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INHEPEJIMOBA

VY Ham yac nmpo0iemMa CTpyKTypaJIbHOIO OCMHCIICHHS NIEPEeKIIaAalbKo1 CIpaBH,
TOOTO aHasi3 HEe TUIBKH 30BHIIIHBOTO (PaKTa)Ky Ta 34aTHICTh JTOCTOBIpHOI meperaul
TEKCTIB, ajie 1 OCMHCIICHHSI BHYTPIIIIHBOTO 3MICTY TEKCTY, CIIOCOOIB Ta METOIIB HOTO
nepeKyiagy pi3sHUMH MOBaMH, HaOyBae OLUIBINOI akTyanmbHOCTI. Yepes mepemauy
IIMOMHHUX CEHCIB, TEKCT HaOyBa€ CBO€i 3aBEpIICHOCTI, MOBHOTH, Ta HAaBiTh,
JOCKOHAJIOCTI. SIK e Ha MpaKTHUI[l MOXHa IOCITHYTH TaKUX pe3yibTaTiB? Sxkumu
croco0aMu Ta IHCTPYMEHTaMU TMEPEKIIaI03HaBCTBA MA€E MOCITYTOBYBATUCH CIICIIATICT,
00 peanizyBaTH BKa3zaHy BHIle NOTpeOy? K BUSHAYNTH HaWOUIBII JOPEUHI METOIH,
BpaxoByoud crerudiky Ta OCOOJMBOCTI MEeBHUX TeKkcTiB? Came BIANOBIASM Ha
MOCTaBJIEH]1 MUTaHHS 1 IPUCBIYEHO POOOTY, IO MPOMOHYETHCS yBa3l UMTaya.
[Totpeba y cTBOpeHHI HAyKOBOi pPO3BIIKM B Traiy3l IEpeKJIal03HaBCTBA
3yMOBJIEHA IHTEPECOM JO KOHTEKCTY CBITOBOI JITEpaTypH, IOCITIIKEHHAM L€l
JITEpaTypHOi MOJICUCTEMHU Ta BU3HAYEHHSIM MICI YKpaiHChKOI JiTepaTypHOI
Tpaauii B Hiil. KoMmapaTuBiCTChbKI JAOCIIKEHHSI B MEPEKIaJ03HABCTBI MOKJIMKAHI
MPEACTaBUTH TIOBHY, IUJIICHY KapTUHY SK TEOPETUYHHMX 3acaj] TMepekiany, Taki
MPAKTUYHUX TPUAOMIB, IO BHKOPUCTOBYIOTHCA 3a1Jsi KOPEKTHOTO, TIOBHOTO,
¢daxoBoro nepekiaay. Peamizaiis Takux HepekyiafalbKuX AOCTIIKEHb MOKIMKaHa
HaJaTU MPaKTU4YHY, MPAILlO0Uy CHUCTEMY METOIIB 1 MPUHOMIB, IO BIIOOPa’KalOTh
CYTHICTh MpO0JIeM MepeKIIaay Ta MPOMOHYIOTh aKTyalbHl CIIOCOOU X BUPIIICHHS.
3anmpornoHoBaHa MoOHOTpadisi CTaBUTh NUTAaHHS TMO3aMOBHOI KOMIIETEHIIIT
nepekiazayda, sSKAd He TUIbKM Nepeknanae (pakTUYHUNA TEKCT, aje 1 BUCTYMae
3B’SI3YI0UOI0 JITAHKOIO MK aBTOPOM Ta MOT0 YWTa4yeM B KOMYHIKaTHBHOMY IPOIIECI.
CyTTeBOro 3HaUeHHS TYyT Ha0yBa€ repMEHEBTUYHA CKJIa/I0Ba MEPEKIaTy — PO3yMiHHS
Ta IHTEPIpeTallis TEKCTY € 3aMOPYKOI0 YCIIITHOT KoMYHiKallli. TekcT 3ampomnonoBaHoi
MoHOrpadii € NPUCBAYCHHM caMe€ TakUM acleKkTaM MOpo0iaeMu 00’ €KTUBHOCTI-
Cy0’€KTUBHOCTI TPAKTyBaHHS TEKCTIB — HACKUIbKH BUIIPABJAHUM, EMITIPUIHO
JOPEYHUM, )KUTTE3IATHUM MOXeE OyTH NepeKiazay y CBOIX IHTepIpeTalisix.
KonextuBHa moHorpadiss « MOBHOCTHIIICTHYHI 3acajy TEPEKIaay TEKCTIB
PI3HHX >KaHPIB» MOMOBHIOE HEBEIUKE KOJIO [PYHTOBHUX MOHOTPAPIYHUX JOCIIKEHb,
10 MPUCBSIYCHI MpobIeMaM nepekiiany. BianoBiaHo 10 )KaHPOBUX XapaKTEPUCTUK Ta
BUMOT JI0 HayKOBUX MyOmikaiiii, MOHOrpadiss MICTUTh MMOOKHUIA aHAII3 KJIACHYHHUX
TBOPIB Ta PaKTUYHUX POOIT 3 TEOpii mepeKiaay, 1o MiAIOPIKOBAHO 3araibHId 11ei —
CTPYKTYpHHUH aHaJli3 TEKCTY Ta BU3HAUCHHS POJIi aBTOPA B TEKCTI, 1110 € MEPEKIAIOM.
Y wMmoHorpadii NPOTOHYETHCS JIHTBOIEHTPUYHA, TEKCTOIICHTPUYHA Ta
TMsJIbHICHA ~ KOHIEMIS  Mepekiaay B OKpeMUX il po3aiiax, aBTOpaMH
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BUKOPHUCTOBYIOTHCS Cy4YacH1 JIIHT'BICTUYHI Teopii. BukiajaeHHs: maTepiaay MPOCSKHYTE
3HaHHAM  pE3yJNbTaTiB  PI3HOMAHITHUX  JHHTBICTHYHUX  JOCHIIKEHb Y
MOBHOCTHJIICTUYHOMY AaCIIEKTI.

Y wMonorpadii 3i0paHo Ta BCceOIYHO TIPOAHATI30BAHO HAYKOBHUU OITKC
nepeKIIaay K Mib>KMOBHOT IHTEpHpeTarlii, TOOTO JJIHI'BICTUYHA TEOPIsI SIK IEPETBOPEHHS
TEKCTY OJIHI€T MOBU y TEKCT 1HIIOI. PO3IISIHYTO JNIHTBICTUYHY TEOPIIO XYAOKHBOTO
NepeKIiaay sk MeBHY CXEMy, IO MPEJCTaBIsie cOO0K0 BCl MPOIECH 1 MaHIMyJIALIi 3
MEepeKIaoM, MpPOaHali30BaHI Taki KOMIOHEHTH MOBH OpUTIHANIy, L0 MAaloTh
peryJisipHi MOBTOPU Ta 3aKOHOMIPHICTb.

HayxoBa moHorpadis « MOBHOCTHIIICTUYHI 3acau IEPEKIIaay TEKCTIB PI3HUX
KAHPIB» MICTUTh Pe3yJIbTaTH IPYHTOBHOTO aHai3y MPoOIeM Xy I0)KHBOTO MEePEKIIaTy
B3arajii Ta WOro CTUJIICTUYHUX AaCIEKTIB, 30KpeMa, ¥ BIJ3HAYAETHCA HAYKOBOIO
HOBU3HOI0, CTAaHOBUTH BEJUKHUM IHTEpEC MJisi HAyKOBIIIB, (DaxiBIliB, acMipaHTIB Ta
CTYJICHTIB OCBITHIX Ta I€JaroriyHMX HayK, IEpeKIaJalbKUX Ta T'yMaHITapHUX
CHELIaJIbBHOCTEH, a TaKOX MOKe€ OyTH pEKOMEHJO0BaHA MPAaKTUYHUM (axiBLSM 3
nepeKiamy.



Yooeiuenrko I'anna Muxainiena
3inuenko Bikmopia Mukonaiena

IMOPIBHSAHHA Y XYJOXKHIX TBOPAX C. KIHT'A: OCOBJIMBOCTI
HHEPEKJIAY

Jliteparypa XapakTepu3yeTbcs HE JIMIIE pallOHATBHUM, a W XYJIO0XKHIM,
ECTeTUYHHM ITI3HAHHSAM JIACHOCTI. XYJOXXKHI TEKCTH, BIAOOpaKkaro4u >KaHPOBE
pPO3MAITTA XYJOKHbOI JIITEpaTypu, BOJIOAIIOTH JBOMAa OCHOBHUMHU (PYHKIIISIMHU:
BIUTMBOBOIO Ta €CTETUYHOK. Y TaKUX TEKCTaxX 3yCTPIYAIOThCS OIWHUIN Oaratbox
CTWJIIB, MPOTE€ BCI CTHUJIBOBI KOMIIOHEHTH (HOPMYIOTH OCOOJIMBY JIITEpATypHY
CTPYKTYPY Ta 3HAXOASTh HOBY €CTETUYHY (DYHKIIITO.

K. Paiic BIiZHOCHTH XYJOXKHIO JITEpaTypy [0 EKCIPECUBHUX TEKCTIB,
OpIEHTOBAaHUX Ha KOHKPETHOTO YMTaya Ta TaKWX, 110 MEpeNaroTh iH(OpMalio Ha
KOHKpeTHy TeMy. Boyis Ta Hamipu aBTOpa BIUIMBAIOTh Ha MOBHE OGOPMIICHHS
BIJINOBIJIHO 10 KOMYHIKaTUBHOI PYyHKIIi TekcTiB [30].

XyHOXKHIA TEKCT BHUKJIMKAE HE3MIHHUM 1HTepec (axiBIiB y ramysi
MEePEKIIaI03HABCTBA, OCKIJIBKY € HE TUTBKH CHUIBHICTIO TUX a00 1HIIIUX MOBHUX SIBUIII,
a i CaMOCTIMHMM IIUJIICHUM SIBUIIIEM, HAJIIJICHUM XapaKTePUCTUKAMU, BAXIUBUMU JIJIs
nporiecy nepekiany. Came 0coOMBOCTI €IEMEHTIB IAHOTO TUITY TEKCTY J03BOJISIOThH
nepeKsagadyeBl BUOpATH CTpaTerito Mepekiany. 3B’ 30K O0COOIMBUX XapaKTEPUCTHUK
TEKCTY Ta crieuruiku oro nepexaay Ipu3BOAUTH 10 3arajibHO1 KIacu(piKallii, 3r1iJHO
3 SIKOK BHUJIUIAETHCS XYJIOXKHIM Ta HEXYIOXKHINA Mepeknaa. [HOal 10 IIbOro MOaiTy
BIIHOCSTh TEMAaTU4YHI MIJABUAU: BIMCHKOBUHN TNEpeKyaj, OPUIUYHUN TepeKial,
MEIUYHUHN EPEKIA.

Marepianom 1poro gociimkeHHs € yotupu tBopu C. Kinra («Keppi/Carriey,
«JloBenb cHiB/Dreamcatcher», «"Bono/It", "MeptBa 30nHa/The Dead Zone") 1 ixHi
MepeKIaan YKpaiHChKOI MOBOIO, BUKOHAHI PI3HUMH MEepeKIIaadamMu.

Bubip ganux TBOpPiB MOB’A3aHUM 3 X MOIMYJISIPHICTIO Y IIMPOKOTO KOJIa YUTAUIB
1 3 IXHBOIO 3HAYHOIO POJIIIO B TBOPUYICTh aBTOPA.

JIoCHiTHUKY PO3TIIANAI0Th MPOOJIEMy XYJIOKHBOTO TEpeKiagy B 3B S3Ky 3
MparMaTuKo TEKCTy, MpoOJieMaMH Tepenadi peaiid, JIEKCUKO-CEMAaHTUYHUMU Ta
JIEKCUKO-CTUITICTUIHUMU TpaHchopMaIIisimMu, nepeaavyeto 0COOMBOCTEM
IHAUBIYyaJIbHOIO  CTWJIIO, BIUIMBOM (OHOBUX 3HaHb ajpecaTta Ha BHUOIp
MepeKIaaabKuX pillieHb, eMOTUBHICTIO XYJ0XHIX TEKCTIB, MEpPeIadeto TeHIECPHOTO
acmeKkTy TIpU TIepeKiadi, TMepeaadero PO3MOBHOI JICKCHKM Ta BJaCHUX HasB,



JIHTBICTUYHUMU CTPATETISIMU Ta MOJCNISIMU [29], allbTepHATUBHUMHM JIIHTBICTUUHUMU
pitmeHHs MU [8], poJuTIO epeKIiaiaya sk areHTa KyiabTypH [5].

[lepexman € mporecoM JBOMOBHOI KOMYHIKAIlli, OCHOBHE MOro 3aBIaHHS
O0auuThCcs y 30epekeHHl y Mepekiaal KOMyHIKaTUBHOI (yHKuii opurinamy. Came
KOMYHIKaTHBHA (YHKIIS 3HAYHO XapaKTepHU3ye OCOOJMBOCTI €JIEMEHTIB 3MICTY,
odopmIIeHHSI MOBHIUMH 3ac00aMHU, 110 BU3HAYa€ CKIaa (yHKIIOHATBHUX JOMIHAHT.

AgnekBaTHa mnepenavya (PyHKIIOHAJIbHUX JIOMIHAHT € OCHOBHUM BHUPIIICHHIM
mpoOjemMu 30€peKCHHsI 1HBapiaHTy 3MICTY, TOOTO OCHOBOIO €KBIBaJCHTHOCTI
nepexkiamy. XyHOXKHIA TEKCT XapakTEePU3YEThCS TEBHUMH  OCOOJIMBOCTSIMU
nepekiaany. Tak, mepekiaagadeBl 3aBXIU JTOBOIAUTHCS BHUPINIYBATH TPU TPOOICMH:
npoOjieMy Iepeaadl TUMYACOBOI BIJIHECEHOCTI TEKCTy, MpooOiemMy Tmepeaadi
XapaKTepUCTHK  JIITEPaTypHOTO  COpsIMyBaHHA Ta  mpobieMmy — meperadi
1HIMBIAYaJIbHOTO CTHIIIO aBTOpa. IlepekitamadeBi HEOOXIIHO 1IeHTU(IKYBATH 3HAYHI
€JIEMEHTU OpUTIHAy Ta 3HAWUTH iX EKBIBaJICHTH, fKI 4YacTO MarTh BIJIMIHHI
JHTBICTUYHI Ta CTHJIICTUYHI XapaKTepucTuku [12].

Y Toi e 4Yac XyJIOXKHI TEKCT BiAOOpaxkae KyJnbTypy Ta Tpaauilli,
IHUBITyaJIbHY KapTUHY CBITY MHUCHMEHHHKA, 1110 CTAHOBUTH OCHOBY MOIrO TBOPUOI
0CcO0MMBOCTI. Y 3B’S3KY 3 LIMM Ba)KJIMBY POJb y MPOLECI MEPEKIaTy TAKOTO TEKCTY
rpa€ MUPOKUN KPYro3ip nepekiiazgada, 3HaHHS y Pi3HUX Tainy3siX, MOiIHPOPMOBaHICTb
PO OCOOHUCTICTh aBTOPA, MPO KYJbTYPHI TPAIHULIli TOrO CyCHIIbCTBA, IKOMY TBOPHUB
MMCbMEHHHK, TOMY IO TpU TEepeKiaji HeoOXiAHO He Juile 30epertu KyJIbTypHi
MapKepH TEKCTY, a i TOTIOMOTTH ajpecaTry 3po3yMitu ix. CydacHa Teopist mepeKiiary
MOCTYJIOE€ BAXJIUBICTh 30€pEKEHHS HAI[IOHAIBbHOI crenudiku opuriHamy. [HimmMu
0COOJIMBOCTSIMHU TaKOTO BHJY MEPEKIaTy € CTBOPECHHS MOBHOIIIHHOTO TEKCTY 3 yciMa
MOJIUBUMH  XapaKTEPUCTUKAMH OPHUTIHANY; BHUKOPHCTaHHS BCIX BHpPa3HUX
MOXKJINBOCTE MOBH, CYMPOBOKYBAaHMX BHUIIPABIAaHUMH 3MiHAMH JITEPATyPHUX
XapaKTEPUCTUK OPUTIHATY Ta EMOIIHHO-ECTETUYHOI 1H(POpMAIlii; KOPEKTHA mepeaada
CTIMKHMX BHpa3iB, TyMOpYy, rpu ciiB Tomo. CtaHgapTu3alisa NepeKiany XyJa0KHbOIo
TEKCTy MOKE TPHU3BOJMWTH JO CIHOTBOpeHHS Horo cency [31]. Ilomo BuGopy
BaplaHTHUX BIAMNOBIIHUKIB Ta TpaHchopMmalliil, yci nepekiIafanbki pillleHHs
MPUIAMAIOTHCS TICIS PO3TIIALY BY3bKOTO Ta HMIMPOKOTO0 KOHTEKCTY TBOpPY. HaBiTh 3a
YMOBH JIOTPUMAHHS BCiX TOHKOIIIB TIEPEKIATy XYI0KHI TEKCTH BBAKAIOTHCS JIUIIIC
00OMEKEHO MepeKIaICHUMH, OCKIJTbKA 3HAUYHA YacTHHA 1XHBOI (hOPMH HE MOXKE OyTH
nepenana [24]. Ilo cnpaBemmMBOMYy 3ayBa)K€HHIO JOCIIIHUKIB, CEHC XYJI0KHBOTO
TEKCTY Ma€ 0aratomiapoBy CTPYKTYpY, III0 CTBOPIOETHCS HacaMIepe,] CTUITICTHYHUMHA
3aco0aMu Ta NEPEHOCHUMU 3HAYEHHSIMU, XyA0KHIMHU (IrypaMu MOBH, OPSIKOM CJIIB,

Horo (OHOCEMAaHTUYHMMH BJIACTHBOCTSIMH, TOHOM 1 I1HTOHaIli€0. BinrBoputu y
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nepeKsiaal MOBHICTIO 10 0araTOKOMIIOHEHTHY KOMIIO3HUIIII0, Ha AYMKY BYEHHX,
HEMOJKJIMBO, Ta JOBOAMTHCI YUMOCH KepTByBaTu. [Ipu mepexiani XyaoKHIX TBOPIB
0co0MBe 3HaYeHHsI HA0yBa€ iX MparMaTUYHUNA acIeKT, OCKUIBKM came MparMaTuka,
CYKYITHO 3 IHIIMMH €JIEMEHTaMH MePeKIaay, IeTepMiHye 0arato B YoMy e()eKTUBHICTb
npotecy nepekiany. CydacHi JIHIBICTH pO3TIISAAIOTh MPAarMaTUKY B 3B’ S3KY 31 3BYKO-
300paKyBaJIbHUIMHA  3aco0aMd, AaHTOHOMA3i€l0, TPOTHOCTHYHUMH  TEKCTaMH,
MOCTUYHUM  TEpPEKJIaIOM, KOHTaMIHAIl€l0, MOBHOIO OCOOHCTICTIO, MOBHUM
MOPTPETOM, OCOOJIMBOCTAMHU Ta3€THOTO 3aroJI0OBKa, IEMOHOJOTIYHOI JIEKCUKOIO TOLIO.

VY cydacHIi TparMadiHTBICTHIN ICHYIOTH JBa HampsMH: 1) XapakTepusye
CHUCTEeMAaTUYHE BUBUYEHHS MMPArMaTUYHOIO PECYpCy MOBHHX OJHMHHIIb; 2) TEMOHCTPYE
JOCJIIDKEHHST B3a€MOJIli HOCIIB MOBH Y KOMYHIKaTHBHOMY Iiporieci. JIOCHiIHUKY B
pamMKax Tepmoi HayKOBOI MapagurMH 3aliMalOThCsl BCTAHOBJICHHAM MEX MK
CEMaHTHUKOIO Ta IParMaTHKOI0, APYTUN HAIIPSIMOK 301ra€ThCs 3 TEOP1€I0 MOBHUX aKTIB.
[HmMuM cnoBamu, mparmaTHKa JOCHIKYE BCl TI CUTYyallli, 32 SKMX MOBHI 3HaKH
BUKOPUCTOBYIOTbCS 1HAUBIIOM. [lim MexaHI3MamMu BHKOPUCTAHHS PO3YMIIOTHCS
aJIeKBaTHUI BUOIp Ta BUKOPUCTAHHS MOBHUX OJMHUIIb, KIHIEBOIO METOK KOMYHIKaIlIi
BUCTyIa€ BIUIMB Ha MapTHepa. Sk 3a3HayaloTh BUYEHI HaWBaXKIMBIIIOIO
XapaKTePUCTUKOIO MParMaTUYHOTO 3HAYECHHS € TMO3HIliS TOrO, XTO TOBOPUTH TIO
BIJTHOILIEHHIO JI0 ajpecara. BuleBukianeHa AyMKa npo Mo3uiii0 TOro, XTO TOBOPUTH
M0 BIHOIICHHIO JI0 a/ipecaTy 3HaXOJIWTh HOBE TPAKTyBaHHS B Tally3l MIParMaTUIHOTO
acreKkTy NepeKyaay, a/uyke BiH BU3HAYAEThCA HAcaMmIlepesl SIK CIPSMOBAHICTh Ha
oJlepKyBaua 1 nepeadavae oTpuUMaHHS MOAIOHOro e(peKTy BiJ OpUriHAIy Ta HOTo
nepexnany. Ilpobrmema momsirae B TOMy, LIO0 OpUTiHAN Ta MepeKiaa 3a3BUYal
copsiMoBaH1 pi3Hy aynaurtopito. llomomanHs paHoro Oap’epy TmOB’si3aHe 3
HIBEJIIOBAHHSAM PI3HUIII MIX OYIKYBaHHSAMH Ta CHPUMHSTTSIM KOMYHIKAHTIB, MpU
SIKOMY CJIIJT TpUAMATH JI0 yBaru ix HaiioHajabHI ocobiuBocTi. [lepexnanad moBuHeH
MaTHy 3Ha4YHI 3HAHHS MOBH Ta KyJbTYpPH, OCKIJIbKUA HEPO3’ICHEH1 0COOIMBOCTI MOXKYTh
MPU3BECTH 0 KYJbTYPHOIO IIOKY, OPUTIHAJT Ta MEPEKIa] MalOTh BUKIMKATH MO110H1
peakmii y cBoix aapecariB. JIOCHIJIHUKKA HAa3WBAa€ IO 3JAaTHICTH PETYISATUBHUM
BIUTMBOM: BIUIMBAIOUM Ha ajpecaTra, TEKCT OCOOJMBHM YHHOM BHOYIOBY€E HOTO
PO3yMOBY JISTIbHICTh, MOTO TMOBEMIHKY Ta eMoIlli. Po3rismaroun mparMaTUIHHMA
nmapaMeTp aJeKBaTHOCTI TEepeKaay, 3a3HadyaroTh, 10 KOMYHIKATUBHUHN €(eKT Bif
OpUTIHAJIBLHOTO TOBIIOMJICHHS MA€ CIBBITHOCUTHUCS 3 KOMYHIKATMBHUM €()EKTOM
MEPEKIAICHOTO MOBIAOMIICHHSI, TP IIbOMY HE CJIiJl CIpUAMATH JaHe SBHUIIE SIK TTIOBHE
TOTOKHICTh PO3YMIHHS, a JIUIIE K BiAMOBIAHICTE [27]. [lepekian mae cripaBy 3 JKUBOIO
IPOMOBOIO, CTIPSIMOBAHOIO HA OJIEpKyBaua, OCHOBHA MpobieMa NepeKIaay MoJiirae y
PI3HUX JIHTBICTUYHMX Ta KYJbTYPHUX PIBHAX OJEp:KyBaua Ta HOCISI KOMYHIKallii-
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mkepena. HaBiTh HalNpaBUIBHIIIUN TEPEKIa] HE MOKE BBAXKATUCS PEJIEBAHTHHM,
AKIIO OJIEp’KyBadl HE CIPUHMAIOTh HOr0 HAJEKHUM YMHOM. Y 3B’A3Ky 3 LIHUM
NparMaTUYHUN TapameTp MPEJCTaBISEThCS 3HAYHOIO BUMOTOIO ISl JOCATHEHHS
MOBHOI MEPeKIaabKo1 a1eKBaTHOCTI.

SBuIIe MparMaTUKX HEMOXKJIMBO 3BECTHU J0 TEPMIHY MPAarMaTUYHOTO 3HAUCHHS,
OCKUIbKM TparMaTuka — 3HAYHO IIUPIIE TOHATTS, BOHO TOPKAETHCS MPOOIEM,
MOB’SI3aHUX 3 PO3YMIHHSIM YYaCHUKaMHU MOBHOTO IIPOLIECY TUX UM 1HIIUX TTOB1JOMIICHb
Yy 3HAKIB Ta 3 PI3HUM CTYIEHEM iX CHPUUHATTS 3aJIe)KHO BiJl JIHTBICTUYHOTO Ta
EKCTPaJIIHTBICTUYHOTO JIOCBITY.

K. Hopa, ananizyroun Mapkepu (QyHKIIH y XyJI0KHIX TEKCTaX, BUIUISIE Cepell
THIIMX aneNsITUBHY (YHKIIIO, IO CIIBBIIHOCUTHCSA 3 OJEP>KyBayeM TEKCTY. 3a3HaueHa
(GyHKIIS peam3yeTbcss y XyAOXKHIX TBOpax uepe3 KepyBaHHS IHTEpPIpPETALIE0
aBTOPCBKUX CMHCIIB. TBOpelb XyI0KHBOTO TEKCTY 4Yepe3 BUKOPHUCTAHHS MEBHUX
3ac001B, HacamIepe] HOEeTHYHUX 3ac001B (PUTM, pUMa, aCOHAHC) Ta OOpa3HUX BUPA3IB
(meTadopu, TOPIBHSIHHS), MPOTIOHYE YATAYEBI JACSKY 1HTEpIpeTalio QyKIiioHaIbHOT
ictopii. Ilpy bOMY IHTEPIPETATUBHUI MOTEHIIA OJEp)KyBaya TICHO MOB’A3aHUH 3
HOro 4yyTTE€BUM JIOCBIIOM, CHJIOIO Horo ysBu. Oco0sMBe 3HaYEHHS ISl MTOAAJIBIIOTO
aHaJi3y nepexiaay MOpiBHSIHB y I[bOMY JOCIIP)KEHHI Ma€ BUCHOBOK aBTOpa Ipo Te,
[0 TpH Tepeaadi aneasTUBHOT (YHKII XYJOKHIX TEKCTIB y MpOIeCi MepeKiasy
HEOOXIJTHO «ITOBAYKHO CTABUTHCS IO MAPKOBAHOI y BUXITHOMY TEKCTI1 IHTEHIIIi aBTOpa,
10 CIIPSIMOBY€E THTEPIPETAIIIIO B TIOTPIOHE PYCIION.

Y poborax cnoB’SHCHKMX (UIONIOTIB (PIHATBHUN pe3yJbTaT MepeKiiaay
BU3HAYAETHCS HE JIUIIE BUIMOBIAHICTIO MIXK TEKCTOM OpHUTIHATy Ta TEKCTOM
nepekaaay, a i BIIHOCUHAMHM MK MEepeKyiaiayeM Ta IHIIMMUA YYaCHUKAMU MPOLECY
nepekianay. HaBiTh ko MK TiepeKkiiagadyeM Ta IHITUMU yYaCHUKAaMU HEMa€ TIPSIMOTO
KOHTAKTy, MEpeKagad po3Tiisiac TEKCT BUXIJHOI MOBOIO SIK TOBIJOMJICHHS Bij
KOHKPETHOTO BiJINIPaBHUKA Ta aJpeCOBaHe KOHKPETHIN ayauTopii. BoHM akieHTyI0Th
yBary Ha 1HIIOMY aCTEKTI JOCIIKEHHs Iboro (peHOMeHa — parMaTU4HINA ajganTarii
nepekimany. Ilepeknamay He MoOXKe IMOBHICTIO TMEpeaTH 3aJaHUN KOMYHIKATHBHHI
edeKT, mpoTe, SKIIO TaKe 3aBJaHHS Ma€ MicCle, CJiJ MPOBECTH MNparMaTUUYHY
aJlanTarlio TeKCTy.

AnanTaiiisi BUXOIUTh 3a paMKH TEPEKJIaay sK IMPOLECy CTBOPEHHS TEKCTY,
KOMYHIKAaTHBHO PIBHOIIIHHOTO OpuUTiHaTy. [HOAI BIUIMB TEKCTy MeEpeKiIany Ha
ayIUTOpII0 MOXe OyTH TMEpeBIPEHO IUIIXOM CIOCTEPEKECHHS 3a PEakIlielo Ta
BHECCHHSM TMompaBokK. HeoOXimHICTh MPOBEACHHS MparMaTHYHOI ajanTallii TaKox
OOyMOBITIOETECSl KYJIBTYPOJIOTIYHUM AaCTIeKTOM TparMaTHK{ BHUCIIOBIIOBAHHS, ITiJT

SKUM PO3yMIE€ThCS BIAMIHHICTD Y PETYJIATUBHOMY BIUIMBI HAa ayIUTOPIIO OPUTiHATY Ta
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nepekiaay y 3B’SI3Ky 3 HEBIANOBIIHOCTAMU Y MPEAMETHOMY Ta MNpParMaTUYHOMY
KOMITOHEHTaX.

JloCNiTHUKY TOTPUMYIOThCSI PI3HUX TOYOK 30py Ha mpobnemy aganTtaiii. Taxk,
B. Konnep BBaxkae aganTaiiro OOMEXEHOIO MPAarMaTuyHOIO EKBIBAJECHTHICTIO Ta
HaIoJIsira€ Ha BUKOPUCTAaHHI po3’sicHeHb Ta omwuciB [19]. A. HolGept nmepenbauae
00OB’SI3KOBE BUKOPUCTAHHS ajanTaliii mpu Tepekyiagl TEeKCTIB CIHOXKHUBYHUX,
CHellajJbHuX 1 BUCTYIA€ MPOTU OYKBAJIBHOTO MEPEKIIaay TaKuX TEKCTiB [24]. [Himui
JOCTIIHUK 3a3HAyvae, 110 KAHPOBA MPUHAIEKHICTh TEKCTY BILUTUBAE HA CTYIIHb HOTO
nparMaTUyHOi ajamnranii. 3pemToro, CiiJ nam'sTaTd Opo Te, U0 ajanTalis — Ie
HacamIepe]] MiKKYJIbTYpHE, a HE MKMOBHE SIBUIIIE.

[HMM  BaXXJIMBUM aCIEKTOM TMparMaTUKU TMEpeKiiagy € MparMaTuyHe
HaJ[3aB/IaHHSI, IO XapaKTEPU3YEThCA apaMeTPaMHu, HE MOB’I3aHUMHU 0€3M0CepeaHbO
3 TEKCTOM OpUTiHaIly, HAPUKJIaJ CTaBICHHSAM IepeKiiazgayda 0 1/1eH, 110 MICTATHCS B
TEKCTl, a0 O TBOPUYOIO CTHJIIO aBTOpa. BUKOHYIOUM mparMaTU4HE HaJ3aBAaHHS
3aJJaHOT0 TEKCTy ab0 aKTy MOBH, IepeKiiafiad MOXKe B JCSIKUX BUIAJKaX 3HEXTYBAaTU
JOCATHEHHSIM MaKCHMAaJlbHOI E€KBIBAJIEHTHOCTI, 3aJ0BOJIBHATHCH HETIOBHUM YU
BUOIPKOBUM IIE€PEKJIAJOM, JIOMAaraTuch BIUIMBY Ha ayAUTOPIIO MEpEKIady, IO He
301raeThCs 3 IHTCHIIIMU Ta IParMaTUYHUM MOTEHI1AJIOM OpUTIHAIY.

[TparmaTuka TEKCTy BIAPI3HIAETHCS BIJ MpParMaTuKU NEpeKyIagy Ta po3risaae
OCHOBHI CKJIQJIOB1 €JIEMEHTH MparMaTUKU TEKCTY: CTaBJICHHS Mepekiagaya 10 00’ eKTa
KOMYHIKaTUBHOTO TIPOLECY, JIO0 C€aMOro AakTy KOMYHIKaTUBHOTO IIpOLECy M0
oJlepKyBaua TepeKiaay; HasBHICTh IMepekiajaya Ta oOjep)KyBaya IMepeKaay;
MparMaTuyHi YCTaHOBKM TEKCTOBOI'O ypuBKa (IHTEHIIIi); TparMaTudyHUN 3MICT;
CTBOPIOBAHUM MparMaTHuHul e(eKT.

[Tig mparMaTUKoO XyJ0KHBOTO TEKCTY PO3YMIIOTh CTPYKTYpY MparMaTudHUX
YCTaHOBOK aBTOPA, 110 XapaKTEPU3YETHCS PISHUMU MOBHUMH 3aC00aMH aBTOPCHKOT Ta
NEPCOHAXHOI MOBHM, 3 METOI0 HaJaHHS BIUIMBY Ha 4YWMTada Ta PO3PAXOBAHUX Ha
norau0aeHe CIPUHHATTS YUTaueM WX KOIITIB. JJOCI THUKY TaKOXK PO3TIISIIAl0Th TaKy
CTPYKTYpy NMParMaTuku XyJ10KHbOTO TEKCTY:

1) donorpacdiunuii piBeHb (KUpHUMA WPUPT, TIAKPECICHHS, JTAITKH);

2) nexcuyHUM piBeHb (EMOIIHO-OI[IHHA JIEKCUKA, CTUIICTUYHA BapiaTUBHICTh
MOBH, aBTOPCHKI HEOJIOT13MU Ta OKa310HAI3MH);

3) CHHTaKCHYHUI PiBEHb (3aMUTAHHS, SINTUYHI PEUCHHS;, IHBEPCii, IOBTOPH);

4) 3aranbHOTEKCTOBUH piBeHb (00pa3 aBTOpa, 00pa3, MaKpOKOHTEKCT). TyT ciij
3a3HAYUTU CXOXICTh CTPYKTYpPH MparMaTHUKU XyJO0KHHOTO TEKCTYy Ta MapKepiB
17TIOCTHJTIO MPAKTUYHO HA KOKHOMY PIiBHI.
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Ha matepiani tBopy C. KiHra mokxHa HaBeCTH TakKi MPHUKIAIA MEPIINX TPbOX
PIBHIB.

1. ®onorpadiunmii  piBeHb  TBOPIB  NHCHBbMEHHHMKAa  XapaKTEPHU3YEThCS
BUKOPUCTAHHSAM J>KHPHOTO MPH(TY, KYpCUBY, BETUKHX OYKB 1 T. 1. OCHOBHUMHU
(GYHKIIAMH Takux 3aco0IB € emdaTu3allis Ta NPUBEPHEHHS YyBaru uMTada o
BUJIUICHUX (PparMeHTIB:

The town buildings were refurbished on the inside, repainted on the outside. The
worst of the graffiti in Bassey Park — much of it coolly logical anti-gay statements such
as KILL ALL QUEERS and AIDS FROM GOD YOU HELLHOUND HOMOS!! — was
sanded off the benches and wooden walls of the little covered walkway over the Canal
known as the Kissing Bridge [17, c. 24].

2. Ha nexcuuHOMY piBHI BUAUISIETHCS BXKMBAHHS PI3HOMAHITHHUX TPOIIIB 1 PIryp
MOBU. Jl0 HAaHOLIBIII YACTOTHUX TPOIIIB BIIHOCATHCS MOPIBHIAHHS, METaQOpH, CHITETH,
yocoONeHHsl. Y  HaBeAEHOMY  HI)KY€  MPUKIAAl  TOPIBHSHHSA  BUKOHYE
KAHPOYTBOPIOIOYY (PYHKI[110, TOCUITIOE BITUYTTS TPUBOKHOCTI Ta CTPaxy:

The scream died with shocking suddenness, but the grin remained, like an echo
of evil [15, c. 154]

3. CuHTaKCU4YHUN PIBEHb LIKABU BUKOPHCTAHHIM pPEIyKOBaHHUX BHpPAa3iB.
OcHOBHOIO (DYHKIIIE€IO TAKOT CTPYKTYPH PEUCHD € Mepeiada BIAUyTTS HEBU3HAYEHOCTI
Ta HEBIIEBHEHOCTI:

The idea of burning the place down for the insurance occurred to him, but unless
he hired a professional to torch it, he supposed he would be caught ... . and he had no
idea where professional arsonists hung out, anyway [17, c. 32].

TakuM YWHOM, MM PO3IVISIIAEMO NPArMaIIHTBICTUKY SIK 3arajbHy TEOPito
MOBHO1 JISUTBHOCTI Y 3B’SI3KY 3 IIMPOKHM TOJieM ii 00’€KTIB BUBYEHHS: B paMKax
MparMaTuKu JTOCTIIKYIOThCS CJI0OBA, MOBHI aKTH, MEPEKIIal, TEKCTH TOIIO. Y acHeKTi
MparMaTUKU TEKCTY II€ TMOHATTS IOB’S3aHI 3 MOHATTSAM 1T1OCTHIIIO, 3BaKaloud Ha
MPUCYTHICTh Y XapaKTEePUCTUKAX 000X MOHSITh 3aralbHUX €JIEMEHTIB.

[IparmaTtika TEKCTy HE 1JICHTUYHA TparMaTHIll MepeKiaay, He3BaXKaroud Ha
HAsBHICTh 1JIEHTUYHUX KOMIIOHEHTIB (ajpecaT, aapecaHT, edekt). binbuiicts
JOCIITHUKIB TIOB’SI3YIOTh MparMaTUYHHUM AacTeKT NEepeKIaay 3 YCTAaHOBKOIO Ha
ajpecata Ta CKBIBAJICHTHICTIO, TOOTO CIPUMHATTS KIHIIEBOTO TMOBIJOMJICHHS Mae
BIJINOBIJIATH CHPUMHSTTIO BUXIHOTO TOBIAOMJICHHS, TPHU I[LOMY MOBa i€ Tpo
BIJINOBIJIHICTh PEAKIIii, a HE PO MOBHY iX TOTOKHICTb.

B ocHOBI mepeknany JEXUTh TOHATTS TEPEKIAAHOCTI, IHITUMU CIOBaMH,
BAXKJIMBA MOKJIMBICTh mepeknactu TekcT. [IpobreMa mepekiagHoCTI 3aiimana ymu
JHTBICTIB, (ioynoriB Ta (inocodiB mpotsrom 6aratbox pokiB. Cepes HUX MOKHA
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BUJIUTUTU MPUXUIBHUKIB a0COIIOTHOI MEPEKIaHOCT1, a0COIIOTHOI HETEePEeKIaHOCTI
Ta BITHOCHOT MEPEKIaTHOCTI.

Sk onaHa 3 OCHOBHMX KAaTEropidi Ijisi OMKCY BIJIHOCMH MDK OPUTIHAJIBHUM
TEKCTOM Ta MWOro TMepeKiajioM y Teopil TMepeKiagy BUKOPUCTOBYETHCS
€KBiBaJIEHTHICTh. HeMae € TuHOT0, 3araibHONPUHHATOrO BU3HAYEHHS 1IbOTO MOHSATTS.
®D1i1070TH BBAXKAIOTh, 1110 MOHATTS €KBIBaJICHTHOCTI BiI0Opakae CMHCIIOBY CIIUTBHICTD
TEKCTIB. Y MeXax JESIKHX Teopiil TepMiH «EKBIBAJEHTHICTHY» 3aMIHEHO TEPMIHOM
«TOBHOIIHHICTBY, SKHM BKJIIOYA€ TOYHY Iepeladyy CEHCY OpUTIHAy Ta TOBHY
(yHKIIIOHATBHY BIJAMOBIHICT, HOMy. Ha aymMKy IHIIHMX, €KBIBAJICHTHICTb HOCHUTH
HOPMAaTUBHO-OIIIHHUI XapakTtep. Lleil TepMiH onuCy€e BIIHOCHHHM MK OPUT1HAJIOM SIK
JDKEpesioM Ta MepeKsIaJHUM TEeKCToM siKk pe3ynbratoM. [[x. Kerdopa posymie mia
MEepPEeKIAAabKOI0 EKBIBAJICHTHICTIO aJE€KBAaTHICTh mnepeknany [9]. M. beiikep
PO3IIIsAJIa€ TEKCTyaJbHy €KBIBAJECHTHICTh, TOOTO MOIOHICTh 1H(POPMAIIIHIX MTOTOKIB
B OpUTiHAJI Ta epekai [7].

Jlo 3HAYHMX XapaKTEPUCTUK €KBIBAJICHTHOCTI HaJIeKaTh TaKl:

1. EXBIBaJI€HTHICTh PO3IJISIIA€ BITHOCUHU MIXK OPUTIHAJIOM Ta MEPEKIATIOM 5K
HACJI/IOK.

2. IloBHa eKBIBaJEHTHICTh XapaKTEPU3Y€ETbCA HAWOUIBII MOBHOK Ta
MaKCUMaJbHOIO Tiepenaueto (PYHKIIOHAIBHOTO 3MICTYy OpHUTiHATYy Ta MOro
KOMYyHIKaTUBHUX Meld. 3. IIOHATTA €KBIBAJIEHTHOCTI NOB’si3aHE 13 3MICTOBHOIO
ONIM3BKICTIO OpWTiHANYy Ta TMepeKiaay, a TaKoX BigoOpakae BiAIMOBIIHICTh
CUHTaKCHYHOT OYJIOBU pPEUCHb.

TakuM YMHOM, BUCHHMH POOHWTH BHUCHOBOK, IIIO €KBIBAJICHTHICTH BijoOpaxkae
BIIMOBIIHICTh JIGKCUYHOTO CKJIa/ly Ta CEMAaHTUYHOI OyJI0BM OpUTIHATY Ta MEPEKIIay.

Bueni mpomonyioTh pi3HI ekBiBajdeHTHOCTI konmemiii. [logana B poborax
O. Kane [14], P. Apaua [6] Ta M. Xanna [10] kinacudikarilis TUMIB €KBIBAJICHTHOCTI
JIUIIIE Ha PIBHI JEKCUYHUX OJMHMIIL BUPOOJIEHA HA OCHOBI IIJIICHOTO aHaJI3y SAKICHO-
KUTBbKICHUX MOJIIOHOCTEM Ta BIAMIHHOCTEH y MEBHUX MapaxX MOB.

Tak, one-to-one equivalence ciix po3rasaaTd K JIGKCUYHY €KBIBAJICHTHICTb,
BOHA MOKE€ OyTH BCTAaHOBJICHA MK JICKCEMaMH YW BHpa3aMH JBOX MOB. Y I[bOMY
BUITAJIKy M€ MICII€ BUCOKHI CTYIIHb TOTOXHOCTI MIXK €JIEMEHTaMH PI3HUX MOB, III0
JI03BOJIIE BXKUBATH 1X SK TEpeKJafalbki BIAMOBIIHUKKA Yy BCIX MOXIUBUX
KOHTEKCTYaJIbHUX YMOBAX BXKMBAHHS IIbOTO CIIOBA.

Skimo B OnHIA MOBI € KiJlbKa €JIEMEHTIB, II0 3HAXOJATHhCS Y BIJHOCHMHAX
CEMaHTUYHOI OJIM3BKOCTI JI0 OJHOTO €JIEMEHTY IHIOi MOBH, TaKl BiJIHOCHUHU
Ha3HMBarOTHCS ONe-to-many equivalence.
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Tpetiii TUN BITHOCHH E€KBIBAJCHTHOCTI HACTa€, KOJM €JIEMEHT OJIHI€E]l MOBH
MMOKPUBAE JIUIIIE YACTUHY 3HAYEHHS €JIEMEHTA 1HIII01 MOBH, TAaKe SBUIIE Ma€ Ha3By ONe-
to-part-of-one equivalence.

I BimHOCHHM TBOX OJMHUITH PI3HUX MOB, MIJK SIKUMHU HEMA€ HISTKOi CEMaHTUIHOT
TOTOXHOCTI (1 BOHa HE BHHHMKA€E y »KOJHOMY KOHTEKCTi), Ha3uBaroTh Nil equivalence,
TOOTO BIICYTHICTIO €KBIBaJICHTHOCTI, 400 HYJIbOBOIO €KBIBAJICHTHICTIO.

V¥ tBopax C. Kinra mMokHa 3yCTpiTH NPUKIAAN JEKCUYHUX OJIMHHUIIb MEPIIUX
TPHOX THITIB eKBiBajieHTHOCTI. Ha piBHI Ty One-to-one equivalence 3ycrpivaroThest
TEPMIHH 13 p13HUX chep AiSTLHOCTI.

Y KoHuemnuii JUHAMIYHOT EKBIBAJIEHTHOCTI 3pO0JEHO Cchpoly MOI0JIaHHS
00MEXEHOCTI CEMaHTUYHOTO MIiAXOJy J0 €KBIBAJICHTHOCTI. HasBHICTH TOTOXKHOCTI
3HAYEHb MDK OpWIIHAJIOM Ta TNEPEeKIaJoM HE€ CHiJ PO3IJsgaTH SK OCHOBHY
XapaKTEPUCTUKY €KBIBAJICHTHOCTI. JlMHamMiyHa €KBIBaJEHTHICTh PO3YMIETHCS SIK
OCOOJMBICTh TEpEKIaTy, IPHU SKOMY 3MICT BUXITHOTO TEKCTY TPAHCITIOETHCS TaKUM
YIHOM, 1[0 PeaKIlis oJiepKyBaya MmoAiOHa 10 peakiiii BUuxigHoi ayautopii. [Ipu ripomy
PEaKIE€l0 HA3WBAETHCS PO3YMIHHS TIOBIJOMIICHHS, SIKE BKJIIOYAE CIPUUHSITTS
CEMaHTUYHOTO 3MICTy, ekcrpecii Tomo. Jlo aediHiii eKBIBaJEHTHOCTI J0/IA€ThCS
IparMaTka, a caMe YCTaHOBKa Ha OTpUMYyBada NoBigoMiieHH. [IoHATTS «1mHAMIYHA
€KBIBAJICHTHICTHY» MPOTUCTABISETHCS MOHIATTIO «(pOopMalibHA BiJIMOBIIHICTE», TOOTO
AKOCTI MEepPEKIIaTy, y IKOMY 0COOJMBOCTI ((OPMH OPUTIHAITY MEXAHIYHO MEPEHOCITHCS
B TEPEKIIal, 110 J0/Ia€ CIIOTBOPEHHS 3HAYCHHS MTOBIJOMIJICHHS 1 IPU3BOIUTH J0 HOTO
HETPaBUILHOTO PO3YMIiHHSI.

SIBuie nuHaMiYHA €KBIBAJIEHTHICTH BKJIFOYAE II€ OOWH 3HAYHUN €JIEMEHT
MepeKyialy — KOMYHIKaTUBHY CHUTyaIlil0. JIOCHITHUKU 3MOJEIIOBAIM TPU BaXKIIUBI
napamMeTpH, 0 XapaKTepu3yIOTh SKICTh TEpeKIaay: 3araibHy e(EeKTUBHICTb
KOMYHIKaIlli, pO3yMiHHSI 3alyMy aBTOpa TEKCTYy, €KBIBAJICHTHY PEAKIIl0 Ha TEKCT.
[lizHime i KpuTepii MOemo 3MIHUIUCS: TMPABUIBHICTh CIPUNHATTS, SICHICTD
(mpocToTa), po3yMiHHS Ta CIIBIEPEKHUBAHHS.

['. €rep BuU3HAYa€ KOMYHIKATHBHY €KBIBAJCHTHICTh SIK BIJHOIICHHS MIX
OpUTIHAJIOM Ta TEPeKIaJoM, SKUH ICHY€ TOHl, KOJU OOUABAa TEKCTH CTaloTh
TOTOKHUMH 32 CBOEIO KOMYHIKATUBHOIO PEJICBAHTHICTIO, 00, 1HAKINE KaXKy4H, 31aTHI
npoOyAuTH  TOMIOHMNA  KOMyHIKaTUBHUNA  edekr. KomyHikatuBHUE — edekT
CIIPUIMAETHCS K TPAHCIAIIS aJpecaTy KOHKPETHOTO PO3YMOBOTO 3HAYEHHS, TOOTO
M1J] KOMYHIKaTUBHOIO €KBIBAJIEHTHICTIO CJIIJ] PO3YMITH BIIHOLIEHHS M)XK OpUTIHATIOM
Ta MEpPEeKJIaIoM, 0 BUHUKAE Yy BUMAJKAX, KOJIM MPHU MEPEXOAl BiJi OPUTIHAILY 0
MepeKsIaly TEeKCTy 3aJMIIAEThCSI HE3MIHHUM TOYATKOBUM KOMYHIKATUBHUN €(EKT.

Busznauenns I'. €repa € HallO11bIII JOPEYHHUM Y 3B'SI3KY 3 TUM, 1110 BOHO ITOBHOIO MipOIO
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3allydae 0 pO3MJIsiAy TaKUil 3HAYHUM XapakTep Mepekiiay MapaMerp, SIK TEKCT.
BueHnnii cripaBeyTMBO BiI3HAYAE 3B'SI30K MK TAKMMH MOHATTSIMH, K «CKBIBAJICHT» Ta
«iHBapianT». Came iHBapiaHTHICTh OCOOJIMBUX XapaKTEPUCTUK OPUTTHAIBHOTO TEKCTY
3a0e3nedye eKBIBaJICHTHICTh TIEpPEeKIaay opurinany [28].

B. Komnep 3a3Hauae, 10 SIBUILE EKBIBAJICHTHOCTI CTAa€ PEJIEBAHTHUM IPHU
YTOYHEHHI BUJY a00 THMY €KBIBaJCHTHUX BITHOCHMH MK TekcTaMu. CaMe MOHSTTS
€KBIBaJIEHTHOCTI, HA OT0 TyMKY, OMUCYE JIUIIE ICHYBaHHS HEBU3HAYEHUX B1JIHOCHH
M1 OPHUT1HAJIOM Ta MEePEKIIaIOM.

HekoHkpeTr3oBaHe MOHATTS €KBIBaJIGHTHOCT1 0€33MICTOBHE, OCKIIBKU HESACHO,
y SIKMX caMe€ BIJHOCHHAx TMepekiaJ Mae OyTH €KBIBaJICHTHHM OpHTriHamy. Twum
€KBIBaJIEHTHOCTI CJiJ YTOYHIOBATH HUISIXOM BKa31BKH HA T1 XapaKTEPUCTUKH, Y SIKUX
BUKOPUCTOBYETHCS L€l TepMiH. [HIMMHU cioBamMu, HEOOXIIHO KOHKPETHU3YBaTU Ti
napameTpy OpUTiHAITY, SIKI MalOTh OyTH BiJIOOpa)keH1 y MepeKIIa/i.

B. Kosnnep Buaiisie n'siTh BUJIB €KBIBAJIEHTHOCTI:

1) neHoTaTuBHY, TOOTO 30€PEKEHHS MPEIMETHOTO 3MICTY TEKCTY;

2) KOHHOTATHBHY, TOOTO Mepefayy KOHOTALIM TEKCTY HUISIXOM YCB1IOMJIEHOTO
B1J100pY CUHOHIMIB;

3) TeKCTyalbHO-HOPMATHBHY, OPIEHTOBaHY Ha CTHJIbOBI XapaKTEPUCTHKH
TEKCTY, Ha MOBH1 Ta MOBH1 HOPMU;

4) mparMaTu4Hy, siKa riepeoadae MeBHy yCTAHOBKY HAa YNTAYa;

5) <¢opmaiibHYy, Opi€HTOBaHYy Ha Tiepeladyy  XyJA0XKHbO-CCTECTHUHHUX,
KaJlaMOypHHX, 110 1HAUBITyaIbHUX Ta THIIMX (pOpManbHUX O3HAK opuriHaiy [19].

A. Hrroman 3a3Havae, 110 CJi1 pO3MEKOBYBATH PEJICBAHTHY Ta HEPEJICBAHTHY
1H(pOopMaIit0, OCKIJIBKHA y MEBHUX CUTYalIsX MEpeKiIaay Yd y KOHTEKCTaX IIHHICTb
nesikoi iH(opmartili Moke OyTH CHIPHOIO.

JocniaHuk Haiase mepekiagaya MpaBoM BHOOPY, TOOTO Tepekiazad cam
BUpIIIYE, siKa iH(pOpMallisi Mae OyTH TIepeaHa MepIIovYeproBo, a sika —peayKoBaHa.
TekcTu, 1m0 mponu Taky oOpoOKy, BiH Ha3uBa€ (PYyHKIIOHATILHO €KBIBAJICHTHUMHU
Ta BUJIIIsI€ (DYyHKIIOHATBHY €KBIBAJICHTHICTh Y OCOOJIMBUM TUTI [26].

OyHKIIOHAIbHA EKBIBAJICHTHICTh OXOIUIIOE BIJAMOBIAHOCTI Ha JIEKCHKO-
rpaMaTUYHOMY Ta KOMYHIKATHBHO-TIparMaTUYHOMY piBHsX. [lepekian BBakaeThbCs
(YHKIIIOHATbHO-EKBIBAJICHTHUM, SKIIO 30€peXKeHO KOMYHIKAaTHBHA IIIHHICTh Ta
(GyHKITIOHATBHI 03HAKW BUX1THOTO TEKCTY.

B ocHOBI GyHKITIOHABHOT €KBIBAJICHTHOCTI JICKATh TaKi MPUHIIUIIH:

1. OpuriHan Ta mepekia] XapaKTepU3yrThCS MOMAIOHMM KOMYHIKATHBHUM
edeKTOM mepeaaroTh aapecary MeBHE CEMaHTUYHE 3HAYCHHS.
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2. KomyHnikatuBHui e(EKT MNepekaaay BIAMOBIAAE KOMYHIKATUBHUM IIUIAM
aBTOpa OpHUTiHATY.

3. Peaxkiiisg agpecarta repekiaay BiJIOBIIA€ peakilii aapecaTa BUXiJHOTO TEKCTY.

4. OpwuriHan Ta MepeKyaj CIIBBIIHOCATHCA 13 CyTTEBUMH O3HAKaMU TEBHOT
CUTYyaIlli, TOJJaHO1 B OpUTIHAJI.

OCKIZTBKM ~ TEKCT BUKOHYE psn  GyHKIIH, TO TpuU  (PYHKIIOHATBHO-
EKBIBAJICHTHOMY Iepekiaal  Takl ¢yHKIIi  30epiraioThcs. DyHKIIOHAIBHA
CKBIBAJICHTHICT,  Tlepeadavae  EKBIBAJEHTHICTh  JIEKCHKO-TpPAaMaTUYHY  Ta
KOMYHIKaTUBHO-TIparMaTH4HY.

1. Jlekcuko-rpaMaThyHa EKBIBAJICHTHICTh JOCSTAETHCS, KOJU BCTAHOBJICHI
BIJIMOBIAHOCTI MK CHCTEMaMH Ta HOPMaMHM MOBHM OpHUTIHAIy Ta IepeKiIaay, Mpu
bOMY aKTyami3yeTbcsl (paThuyHa, METAIIHIBICTUYHA, pedepeHuiiiHa QyHKIIA
OpUTIHAJIBHOTO TEKCTY.

2. KomyHIKaTMBHO-TIparMaTW4yHa €KBIBAJIEHTHICTh JOCITAa€ThbCAd MpU 30Iry
KOMYHIKaTUBHUX I[JIEM aBTOpa OpHUTiHATYy Ta KOMYHIKaTUBHOTO edeKTy, 1o
HAJA€ThCA ajpecaTy MepeKiany, 1HaKIIe KaKydH, SKI0 eKCIPEeCHBHA Ta KOHATHBHA
GyHKIII BHUXITHOTO TEKCTy CHIBBITHOCATHCA 3 (YHKI[IOHATBHO-PEIEBAHTHUMHU
XapaKTepUCTHKaMH Tepekaamy. J(oCmiqHIKN HaroJonIyloTh Ha Ba)KJIMBOCTI JAHOTO
P1BHSI €KBIBJICHTHOCTI.

VY mpoueci mepekiany (QyHKIIOHATIbHA EKBIBAJICHTHICTh 3/IIMCHIOETHCS B
OTOBIIHUX, OMHCOBHX Ta MIAJOTIYHUX (PparMeHTax, MpU BiOOpakeHHI 00pa3iB
MIEPCOHAXKIB.

PosrisparoTees Tpu CTPYKTYPHI PiBHI €KBIBAJIEHTHOCTI TEKCTIB: 1) MOBHUMN —
pIBEHb HOMIHATUBHHUX €JIEMEHTIB; 2) PUTOPUYHUNA — PIBEHb BHCIOBIIOBAHHS;
3) moeTHYHU# — piBeHb (OPMH TEKCTY.

[Ipn nepekisiaal MOPIBHSHHS MEPEKJIaNady CTUKAETHCS 3 HU3KOK TPYIHOIIIB,
00yMOBJIEHMX OCOOJIMBICTIO CHHTAKCHMYHOI OyJOBH TOPIBHSHHS Ta CEMaHTUYHOIO
YCKJIQIHEHICTIO, Y 3B'I3Ky 3 UMM IiJl 4ac aHaji3y NepeKia/iiB BUKOPUCTOBYBAIUCA
THUIM €KBIBAJIGHTHOCTI, OCKUIBKM TaKWH MIIX1A JO3BOJISE PO3TISIHYTH K Tepeaady
CEMaHTHKH TPOITY, TaK 1 Iepeaady Horo CTpyKTypH.

OmHUM 13 OCHOBHUX MEXaHI3MiB JIOCATHCHHS CKBIBAJICHTHOCTI € TIEPEKIIa IalbKi
TpaHcdopmariii, abo PI3HOMAHITHI Ta SKICHO Pi3HI MDKMOBHI IEpPETBOPEHHS, SKi
BUKOPUCTOBYIOTBCSI ISl JIOCSITHEHHSI TIEPEKIIaIallbkoi €KBIBAJICHTHOCTI BCyIEped
BIJIMIHHOCTSIM Y 3HAKOBHX Ta MOHATIMHUX CUCTEMaX JBOX MOB.

Ha cporoanimHiii 1eHb y Hayll 1ICHy€ HU3Ka PI3HUX MIAXOMIB A0 PO3yMIHHS
npobsiemMu Kiacudikailii nepekyiaanbkux Tpanchopmairiii.
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Jlesxi aBTOpW aKIEHTYIOTh yBary Ha TpaHchopMallisXx SK MIDKMOBHUX
NEPETBOPEHHSX, II0 BHUMAararoTh Nepe0yloBH Ha JIEKCHYHOMY, I'pPaMaTUYHOMY Ta
TEKCTOBOMY PIBHSAX a00 Ha JIGKCHYHOMY, TPaMaTUYHOMY Ta CTUJIICTUYHOMY; 1HIII
pPO3TNSAAIOTh TUIBKM JIGKCMYHUM Ta TpaMaTUyHUl piBHI, a00 JIEKCUYHUM,
rpaMaTUYHUN Ta JEKCUKO-TpaMaTUIHUMN; TPETI Jal0Th ACTAIBHIII KiIacudikarlii.

AHani3 poOiT 6araTbOX JOCTIAHMKIB JO3BOJIMB BHSIBUTH TMOMIOHICTH Y
BUPIIICHH] TMpOoOJIeMH CIIBBIIHECEHHs TpaHchopMallii Ta MepeKiIaaalbKux
BIIMOBITHUKIB: JTOCIITHUKN BHAUISIOTH €KBiBaJleHTH (200 OJHO3HAYHI CKBIBaJICHTHI
BIIMOBIAHOCTI), aHajJord  (BapiaHTHI  BIJANIOBIJIHMKU),  aJICKBaTHI  3aMiHHU
(tpancdopmariii). Taxum uumHOM, TpaHCcopMalii BITHOCATBCA IO TPYIHU
NepeKIaalbKUX BiIMOBITHOCTEH.

VY pamMmkax JOCHKEHb MPOIECy MepeKksany Mepekiaiaibki TpaHchopmarii
TPAKTYIOTbCSI HE SIK MEXaHi3M aHalli3y BIJHOCHH MIX €JIEMEHTaMU OpHUTIHAIY Ta iX
CJIOBHHMKOBMMH BIJIIMOBIJHUKAMHU Y CTaTUYHOMY IUIaHl, a SIK CIOCOOM Mepeknany B
JUHAMIYHOMY TUIaHI, SIKI MOXKYTh OyTH BHKOPHUCTaHI MepekiiagayeM MpH Mepekiaii
PI3HOMAHITHUX TEKCTIB Y TUX BHUIAJKaX, KOJM CJIOBHUKOBA BIIMOBIAHICTh HE MOXKE
OyTH BHUKOpPHCTaHA 3a JIaHUX KOHTEKCTyaJIbHMX YMOB 4M BiACYTHA. Ilepexnamaibki
TpaHchopmarlii MOJUISIIOTECA Ha JIEKCHYHI Ta FpaMaTH4YHl 3aJIe’KHO B1Jl MapaMeTpiB
OJIMHUIIb OPUTIHATY, IO PO3IJISAAIOTHCA SIK OCHOBHI B omepallii NMepeTBOPEHHS.
binbuie Toro, BUAUISIOTECA TaKOK KOMIUIEKCHI JIEKCUKO-TPAMaTH4YHI NIEPETBOPEHHS,
TpaHchopmarlii aKux abo BKIIOYAIOTH MOPSJ 3 JICKCUYHUMU OJUHUIISIMU OPHUTIHATY
rpaMaTHyHl OJUHUI, a00 XapaKTEepU3YIOThCS K MIXKPIBHEBI, TOOTO TEMOHCTPYIOTh
MEPETBOPEHHS JICKCUYHUX OJIMHUIIb Ha TPAMAaTH4HI1, 1 HABIIAKH.

Cepen ¢paHiy3pKUX JAOCHIIHUKIB y Taly3l Teopili mepekiaagy HeoOXiaHO
BiHaunTu JK. Jlap6ensne ta X.-I1. Buno. Bonn He po3rismaroTh mnepexiagalibKi
TpaHcdopmarlii, a BUAUISIOTh TPUHOMH, SIKI MOXKYTh OyTH BHKOPUCTAHO Yy Mpolieci
nepeknany. Tak, y Tpoueci HENpsMOro MepeKiaay 3HAueHHS TEKCTY MOXe
3MIHIOBATHCS Y1 30BCIM 3HUKATH, MOKE BUHUKHYTH CIIOTBOPEHHS HOpM MOBH. OTHAK
TaKui BUJI TIEPEKIIay HEOOX1THUM, SKIIO 3M1HCHUTH MPSIMUE IepeKiIa y i cuTyarii
HE TIPEJCTABISIETbCA MOXIWBAM. Buxomsum 3 1woro, K. JlapOenpHe Ta
XK.-I1. Bunu po3risimaroTh ABi TPYNH TEXHIYHUX MPUHOMIB, 10 BUKOPUCTOBYIOTHCS
MiJ 4Yac Tepekiany: a) NpuioMH MpsSMOro mnepekiany; O0) NMpuioOMU HENpPSMOro
nepexiamy.

baraTto 3akopJOHHUX JIIHTBICTIB JOCHIJIKYIOTh NepeKiiaalbki TpaHchopmariii y
B3a€EMO3B’S3KY 13 TOHATTSIM cTpaTerii nepeknany. Hampuknax, A. Herobept Ta
I'. llIpiB roBOpsATH PO MEpEKIAAALBKY CTPATETIIO SIK PO «TUMOBI All mpodeciitHux
nepeknanadiBy [24]. X. I1. Kpiarc Buznagae ctparerito nepexiany K «CBIIOMUI TIaH
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nepekiazaya IMIoA0 BHUPIMIEHHS KOHKPETHUX MpoOjieM TMepekiaay B paMKax
KOHKPETHOTO TepeKaaanbskoro 3apaants» [20]. B. Jlomep po3yMie mia cTpaTeriero
NepeKIIaly «IMOTEHIIHO CBIIOMY MPOLIEyPY BUPIIICHHS TPOOIeMH, III0 BUHUKAE i
Jac mepeKiiaay TeKCTy Yi Horo ypuBkay [22, c. 214].

3Bakalouum Ha MpOIEC Ta MPOAYKT mepekiany, P. Sckenaiinen Buuinsie nBi
Ipyny OCHOBHHMX CTpaTeriil: oJHi1 cTpaTerii MoB's3aHi 3 TEKCTOM, 1HIII PO3TJISIIAI0Th
npouec nepekiany. CrparTerii, moB’s3aHl 3 TEKCTaMH, BKJIIOYAIOTh BUOIP TEKCTY 1
po3poOKy MeTonmy Horo mepeknamy. OIHaK JOCTIAHMK CTBEPIDKYE, IO CTpaTerii,
MOB'sI3aHI 3 MPOIECOM, «SBJISIIOTH C00010 HalIp (chopMynbOBaHMX) MPaBWI UM
MIPUHITUIIB, SIKWA TIEPEeKIaiad BUKOPHUCTOBYE JJISl JOCSTHEHHS IIIJICH, BH3HAYCHUX
nepekiaaanbkor curyatieo» [11]. Kpim Toro, BYeHu AUIMTH JlaHi cTpaTerii 11e Ha
IIB1 KaTeropli, a caMe: rio0alibHI CTpATerii Ta JOKalnbH1 cTpaTerii. [ 1obanbHi cTparerii
BITHOCSTBCS JIO 3arajibHUX MPHHIUINB Ta CIIOCOOIB Jii, a JOKaJdbHI cTpaTerii — 10
KOHKPETHHUX i1, OB’ A3aHUX 13 BUPILICHHSIM IpobiieM nepekianaya [11].

C. SlckaneHn BuaUIsie Bl KaTeropii CTparerid, 10 BHUKOPUCTOBYIOTHCS
nepeKyialayaMu: €K30THU3alllio Ta HaTypamzamiio [13]. JlocnigHuK CTBEPIXKYE, IIO
eKk3oTH3aIlsg — e Te, A0 4yoro 3akiukae ['. Typi: JoTpuMaHHA BUXIIHHUX HOPM,
30€pEKEHHS KYJbTYPHO-CIIEUU(PIYHUX €JIEMEHTIB Ta HE3HAuHl 3MIHHU;, TOMAl SK
HaTypali3allisi O3Ha4yae afanTalliio 10 HopM nepekaaaHoi Mosu [32].

[TimcyMoBYIOUH, CITiJT 3a3HAYUTH, 0 €KBIBAJICHTHICTh € OJHIEI0 3 OCHOBHUX
KaTeropi, o BUKOPUCTOBYETHCS JJIsi OMKCY BIIHOCUH MK OPUTIHAIILHUM TEKCTOM
Ta WOro ImnepekyiafoM. bingplie TOoro, mepekiaa XyAOoXKHbOI MHPO3HM Ma€E HUBKY
0COOJIMBOCTEM: MaHWUW BUJ MEpeKiaay He Tependayae JTOCHIBHOCTI; MPU MEpeKIal
XYJI0’)KHBOTO TBOPY HEOOXIAHO MPUAUISTH BEJIMKY yBary nepenadl CTIMKUX BUPA3iB,
TpU CIIB Ta TYMOpPY; HapeIlTi, Mepekjiagad MOBHHEH JOTPUMYBATUCS 1110CTUIIIO
MMMCbMEHHMKA Ta KYJbTYpPH BUXITHOT MOBH. Y 3B'SI3KYy 3 IIMM HaM 3JIA€ThCS TOPCUHUM
CIIUPATHCS Y TAaHOMY JTOCJIIJIP)KEHHI Ha OHATTS (DYHKITIOHAJIBHOT €KBIBaJICHTHOCTI, TaK
SK BOHO OXOIUIIOE BIJIMOBIAHOCTI Ha JIEKCUKO-TPAMaTUYHOMY Ta KOMYHIKATHBHO-
MparMaTU4HOMY PIBHSIX.

[Tepexnanaibki Tpanchopmaiiii TOPKarOThC ACHEKTY aBTOPCHKOTO OCMUCIICHHS
TEKCTY, BOHH € OJHUM 13 OCHOBHUX CIOCOOIB JOCSTHEHHS (PYHKI[IOHATHHOT
eKBIBAJICHTHOCTI. ICHye BenMKa KUIBKICTh  KiIacudiKallli  mepexIagalbKux
TpaHchopmarliii, 1 ciiJ 3a3HAYUTH, MO0 OUIBIIICTH 13 HUX MAlOTh CHUIBHI PHUCH.
3aKOpAOHHI JIHTBICTH NPUAULIIOTh BEJIUKY YBary M0 MOHSTTS CTpaTerii mepekiany,
KA PO3YMIETHCS SIK PO3YMOBHUI TIJIaH MO0 MEPEKIIaay TOrO UM 1HIIOTO TEKCTY; JAesKi
JOCIIITHUKH pOOJIATh CIIpoOU CTBOPEHHS Kiacu(ikalii nepexiagabKkux cTpaTerii.
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[lepeknaa aBTOPCHKUX MOPIBHSHb CTAHOBUTH OCOOJIMBY CKIIQJHICTh. BakauBy
POJIb Y IIbOMY T'Pa€ MAlCTEPHICTh NIEPEKIaaaya, 3MaTHICTh 3HAXOUTH CKBIBAJICHTH Y
MOBI mepeknany. [Ipy 1pomMy JUisi MOBHOIIIHHOTO MEPEKiIaly MOPIBHSIHb BaXKJIMBO
BpaxoByBaTH 1 CEMaHTUKYy, 1 (yHKLIIOHaJIbHI OCOOJMBOCTI MJAaHUX TPOMIB. Y
JIHTBICTHIIl € HM3Ka JOCTIUKEHb, NPHUCBAYCHHX aHaizy 1€l MpoOyieMHu, BiH
NEPEKOHYE Yy HEOOXIHOCTI MOJANBIIOT0 PpO3IIIALYy [bOrO MHUTAaHHSI Ta MOro
0e3IepevHoi aKTyaJIbHOCT1, 00YMOBIIEHOT HEIOCTATHBO MOBHOI IOI0 BUBUEHICTIO.

binpiricts  icHyrouumx — kimacudikamiii - mepekIafanbkux — TpaHchopMariii
BUSBJISIIOTH MEBHY MOJIOHICTh Y THUMNAX, 110 BUAUIAIOTHCS. OJTHAK MU 3yMUHUMOCS Ha
KOXHIH Kinacudikaliii okpeMo, OCKiIJIbKA BOHH MalOTh BIIACHI CHeIialIbHI TapaMeTpH.

VYV mpansgx Jeskux JOCHITHUKIB BHAUICHO Takl THUMM TpaHcopmariiii mpu
MepeKyaal aBTOPChKUX MOPIBHSIHB: KaIbKyBaHHS, OMYIICHHS, CMUCIOBHIA PO3BHUTOK,
J0/laBaHHs, 3amiHa oOpasy, kommeHcaris. [Ipu mepekiiagl MOpIBHSHB y JESKHX
BUMAJKaX JOJIAIOThCA YICHU PEUCHb, IO MOXKHA PO3TIAIATH SK BIAMIHHOCTI Yy
neTaizamii cuTyalii BYKpaiHCBKIM Ta aHTIIMCHKIM MoBax. BukopucTaHHS i€l
TpaHcopMmarlii 3anexuTh Bii OCOOUCTOCTI MepeKyiajadya Ta HOro CBITOBIIUYTTS,
OCKIJTbKM 4YacTO Takl JOJIaBaHHS HEMOJKJIMBO BHUIIPABJATH JIMIIE MPOOIEMOIO
JeTan3anii.

Cning Matu Ha yBasi cy0’€KTHBHE BINUYTTS TMeEpeKiajada II0J0 CTYIEHS
CIIBBITHOIIEHHS €KCIUTIIUTHOCTI Ta IMIUTIIIMTHOCTI OMUCYBAaHOTO 00pa3zy. Y 1bOMY
JOCIIKEHH1 JTOJaBaHHS PO3MISINAIOTHCS B paMKax KOHKPETH3allli, OCKUIbKH ITijI
KOHKPETHU3AIIE€I0 PO3YMIEThCA HE TIIBKM 3aMiHAa 3HAUCHHS CJIOBAa, a W AeTamizailis
00pa3y MopiBHSIHHS.

B inmmx po0otax ¢ij0JI0TiB BUAUISIOTH Pi3HI MepekIafalbki Tpanchopmariii:
JTOCIBHUM TIepeKiIaj, ONYIICHHS, MOIYJAIis, TeHepayizallis, KOHKpeTH3allis,
JI0/IaBaHHsI, IOBHY 3aMiHa o0pa3y.

Mu noTpuMy€eMocCs TyMKH, 110 TEHEpaTi3allis MOXKe PO3IIUPIOBATH SIK 3HAUCHHS
CJIOBa, TaK 1 3HAYCHHS CIIOBOCIIONYUYeHHs. ['eHepaiizaiiis y3arajibHioe 1HGOpMaIliio,
TOOTO B1I0OyBa€ThCs 3MEHIIIEHHS JeTaiizailii o0pasy. [Ipu renepanizaiii cioBa Moxe
BUHHUKHYTH OIYIICHHS IIbOTO 3HAYCHHS, OCKIIBKY YacHE 3aMIHIOETHCS 3araJIbHUM; a
Mpy TeHepati3allii CJIOBOCIIOMYUYEHHS JesKli KOMIIOHEHTH KOHTEKCTHOTO OTOYCHHS
MOPIBHSHHA (HalJacTille BU3HAYEHHS) OMYCKAIOThCS MpU NEpeKsaai, THM CaMUM
BUHHKAE TEHEpai3allis 00pa3y 3arajiom.

KonkpeTrusaiiis € 3BOPOTHMM TeHepali3allii IpolecoM, BOHAa TaKOXK
BUKOPUCTOBYETHCS TIPH MEPEKIIA1 K CIIiB, TaK 1 CIOBOCIIONYYEHb.

HaiiOinpir  netanbHe JOCHIKEHHS TMEpeKaaay IOpIBHAHb BHKOHAHO Ha
Marepianal CJIOBHHKIB Ta TBOPIB aMEPUKAHCHKUX Ta aHTIIMChKI MUChbMEHHUWKIB. Ha
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OCHOBI aHaji3y Iepekyany CcTidkux mnopiBHsIHb (mam — CII) Ta aBTOPCHKUX
nepetBopenb CII (mami — ATl CIT) BueHu1 BUAUISIOTH TaKi MpoOIeMH:

- BigHeceHicTh CII 10 pi3HUX CTHIIB;

- HalloHasibHa camoOyTHicTh CII;

- pi3HOMaHITHI cnenr@igai 0COOIUBOCTI, XapaKTepHI 00pa3y MOPIBHIHHS;

- OMyIIEHHS (POHETUYHHUX TapaMeTpiB.

Takox MOCHIIHUKK 3a3HAa4yaloTh, IO BKpail CKIAAHUM BHUIAETHCS TMEPEKIIa
MOPIBHSHb, 00pa3u SKUX XapaKTEepU3YyIOThC HAlllOHAIbHO-CIEU(PIUHUM €IEeMEHTOM,
KU MOYKe OyTH HEBIJIOMHUM ayIUTOPIi MTepeKIIaay, Y 1HaKIIe CIpPUtMaTHCS.

Jlo nHamionaneHo-crienndiuaux CII BigHOCATH, TO-TIEpIIIE, MOPIBHIHHS, 00pa3u
AKUX JIEMOHCTPYIOTh SICKPAaBO BHPa)KEHUM HalllOHAJIBHUN KOMIIOHEHT, 1, MO-JIpyTe,
MOPIBHSAHHS, 00pa3H SIKUX MOKHA MOPIBHATU Ha (JOPMAIILHOMY PiBHI, aje BIAMIHHI 32
CBO€I0 CEMAaHTHUKOIO Ta aCOLaIIsIMU.

Buxoasun 3 TOro, mo MOPIBHSHHS € TPONOM OI[IHHUM 1 €KCHpPECHUBHUM,
MOJIUBO BHUKOPHUCTOBYBAaTHM HACTYNMHHUM aJrOpuUTM Mepenadi JaHux GyHKIHMA:
1) BUSBUTH €IIEMEHT KOHOTAIlii, 10 BUKOHYE JOMIHAHTHY (YHKIIIO B TEKCTi, Ta
¢ynkuito CIT y tekcti; 2) y 3B’3Ky 3 Ii€l0 (DYHKIIEIO Ta 3a JOMOMOTOI0 3ac0o0iB
MepEeKIIaIHOI MOBH BiJIIOpaTH HaOUIbIII aIecKBaTHUIM BapiaHT MEepeKIaay 1€l CUTYyaIlii.
[Ipu npoMy mnepexyiagHuil eleMeHT Ma€e OyTH TOPIBHSHHUW 31 CTHJIEM BUX1JIHOTO
TEKCTY.

[Tepeknaa MOpIBHAHD 3AJICKUTH BiJl PI3HUX (AKTOPIB, IKI BU3HAYAIOTH PIIIICHHS
nepeKsiagava y KOKHOMY OKpeMoMy BHMAKy. [Ipu mepegadi mopiBHSIHB MPOIIOHYIOTh
BPaxOBYBAaTH MOTO THUII Ta CTHJIICTHYHI XapaKTEPUCTUKU. Y MOBH Ta 3aKOHOMIPHOCTI
MepeKIaay TaKoXK 3ajexaThb BlJl MOAIOHOCTEN Ta BiAMIHHOCTEW: 1) B opranizauii Ta
MexaHi3Max (OpMyBaHHS TOPIBHSUIBHOTO 0O0OpOTY; 2) B  €MOLIMHO-OIlIHHUX
eJleMeHTax NOPIBHSIHb B OPUTIHAII Ta EpeKIal; 3) y ColialbHO-KYJIbTypHOMY BUOOPI
BUKOpHYCTaHHA. Ha mepekiaa mopiBHAHHS BIUTMBAE SIK BY3bKUH, 1 IIMPOKUM KOHTEKCT.

Cepen nepekiafalbKuX MPUHOMIB, 1[0 BUKOPUCTOBYIOTHCS i Yac MepeKiamLy
ATl CII, BuaiIsitoTh: KaabKyBaHHS, YaCTKOBY BIJITOBIIHICTh, aHAJIOT.

Hocmignuk I1. IliepiHi Ha3uBae Takl cTpaTerii nepekyiaay NOpIBHSIHB, fKi,
0e3yMOBHO, ONHM3bKI BITYM3HSAHUM JIOCHTITHUKAM: JOCIIBHMM TepeKaj, 3aMiHa,
CKOPOYEHHS1, 30€peKeHHS Ta eKCIUTIKallisl, ONMyIIeHHs [28].

CKOpO4YEHHSI BUKOPUCTOBYETHCS TP TEPEKIaAl MOPIBHSAHB, SIKI MAIOTh 3By
neranizaiiero obpasy. Jlana TpaHchopMallisi BUKOPUCTOBYEThCS MPHU T'eHepati3allii
CJIOBOCITOJTYYEHB,BUTIAJIKAX y3araJIbHEHHS 00pasy.

X. Monnanasap BBaxkae, 110 MpU NMEPEKIIal MOPiBHAHHA Ta MeTadhOpU MOKYTh
BUKOPHCTOBYBATHCh OJIHAKOBI CTPATETIi Ta MPOIOHYE HACTYITHI €TaNu NEePeKIamy:
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1. Metadopu Ta MOpiBHSIHHS MOBUHHI OYTH BHUSBJICHI B TEKCTI;, MepekiIagaq
MOBUHEH 3aBX/IM YBXKHO CTABUTUCA JI0 iXHHOTO MEPEKIATy.

2. llepekiiagay MOBUHEH BU3HAYUTH TUI TPOMY (CTEPTHM un 0Opa3HUIA).

3. IloBuHHI OyTH PO3TISHYTI KOMIOHEHTH MeTapOpH UM MOPiBHAHHA [23].

M. JlapcoHn Ha3MBae Takl CIoCcOOU MepeKIIaay MOPiBHIHB: 30€pEKEHHs; 3aMIHa
1HIIIMM TIOPIBHSAHHSM, aJi€ 3 1ICHTUYHUM 3HaUCHHSIM; 30€peKEHHsI TOTO K MOPIBHIHHSA,
ajyie 3 JoAaBaHHSAM yTouHIOHOYOi 1H(opmanii [21]. [IpoTe mocmiaHUK HE pO3IIIsaae
MO>KJTUBICTB OIYIICHHS MOPIBHSIHHS YU MOT0 HEHTpasi3alii.

BueHni Bij3Ha4arOTh TaKOX, 110 YUTA4Yl MOXKYTh HE MaTHU 3HaHHS, HEOOX1THOTO
IUIA IHTepHpeTalii MOpPIBHAHHS, TOMY IEpeKiagad MOBUHEH OIHIOBATH iX (POHOBI
3HaHHA. SIKIIO mepekiazad BBaKae, MO ayJUTOPIS Mae€ HEOOXigHI 3HAHHS, BiH
3aJIMIIATUME MOPIBHSAHHA HE3MIHHHUM; SIKILO K Hl, TO BUKOPUCTOBYE IMEPEKIIaTalbKI
TpaHchopmariii.

TakuMm grHOM, TIpOOIIEMa MEepeKIay MOPIBHAHD € MAaJTOBUBUCHOIO TUTAHHIM Y
BITUM3HSHIA Ta 3apyOiKHIM JIHTBICTUIN. 3aKOPJOHHI JIHIBICTH MPOMOHYIOThH
PI3HOMaHITHI CTPATET1i, METOAM Ta €TaIu MEePEKIIay, ajie TYT CIiJ 0COOIMBO BUIUIUTH
crparerii II. ITiepini, sKI TEeperyKylTbCcid 3 TMEPEKIaJalbKUMU BITUU3HIHUMU
TpaHcpopMaIlisiMH JIIHTBICTIB 1 BUJAIOTHCS HAM HANOUIBIIN JIOTTYHUMU.

VY Hamomy JOCTIAKEHHI MU pO3IJIAIa€EMO NIEPEKIIa]] OPIBHAHB, SIKI € MOBHUMU
OJIMHUIIMH OCOOJIMBOTO POJy. 3a CBOEIO MPUPOJIOI0 BOHU CXOXKI 3 OKa310HAIII3MaMH,
OCKUIBKH CTBOPIOIOTHCSI aBTOPOM JIJIsl IEBHOI METH, a HE BIATBOPIOIOTHCSI Y TOTOBOMY
BUTJISAIL.

Sk 3a3HauUanOCs BUIIE, TPH NIEPEKIIa il TOPIBHIHL OCOOIMBY POJIb BIIIrpae 00K
HE JIUIIIE 3MICTOBHUX, a i CTPYKTYPHHUX XapaKTEPUCTUK aHAII30BaHOTO ()eHOMEHA, 1110
HaJIeKaTh 10 1iocTiiboBuX nominanTiB C. Kinra.

Takuii niaxia A0 aHami3y nepekiiaay MOpiBHAHb CHIB3BYUYHHM 3 JYMKOIO IESIKUX
BUCHMX, SKI 3a3HAYarOTh, IO caMe 30€pEeKEHHS TEKCTOBOI €IHOCTI SIK CHCTEMH
JOMIHYIOYMX O3HaK Yy iX KUIbKICHIM WpOMOpIii A03BOJIIE HaM TOBOPUTU PO
€KBIBaJICHTHICTh XYJI0’KHBOTO TEKCTY.

bynoBa mOpiBHSIHHA, a caMe HasABHICTh y CKJIaJl 3B’SI3KM MOAO0OH, €
B1JIOOp@KEHHSM EKCILUTIIIUTHOTO 3ICTaBJICHHS MPEAMETIB y Tpomi. Y 3B’SI3KYy 3 IUM
30epexeHHs] 3B’SI3KM MOAIOHOCTI BHUCTYIA€ XapaKTEPUCTHUKOI OLIbII TOYHOIO Ta
aJIecKBaTHOTO TepeKaay, L0 Iepelae KOHHOTATUBHE 3a0apBiICHHS IMOPIBHIHHSL.
binbiie Toro, mpu 3MiH1 CTPYKTYpH MOPIBHSAHHA BiAOYBa€ThCs TpaHcPopMallis TPOImy
B IHINIUW TPON YU CJIOBOCIONYyYEHHS. Y TaKOMYy pa3l MOPIBHSUIBHHM BIATIHOK HE
MepeaeThes MPU MEepeKiIaal HaJeKHUM YUHOM. 30€pEKEeHHS 3B’ SI3KU MOIOHOCTI SIK

CTPYKTYPHOTO KOMIIOHEHTY TMOPIBHSHHS PO3TJISIAETHCS SIK TMepeaada CUHTaKCUYHOI
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CTPYKTYypH, TOOTO Taki TMepeKkiaau BIIHOCAThCA 10 4-TO Ta 5-ro THIIB
eKkBiBasieHTHOCTI. OMyIIeHHs 3B’ A3KU MOJ00U Ta MepeKIa IHIUMH MOP(OIOTTYHUMU
dbopmamu, HaPUKIIAJ OPYAHUM MOPIBHSHHSAM, TOCHTIJIKYETHCS y IEPIIUX TPHOX THUITAX
€KBIBaJICHTHOCTI, OCKUIBKY TaKi BUMAJKU HE TIEPEIal0Th CHHTAKCUYHUN CKJIaJl TPOITY
MTOBHOIO MipOIO.

HacTynmHuM BaXJIMBUM TUTAaHHSIM MpH TEpeKadl MOpIBHAHHA € Iepeaada
CEMaHTHKU Ta OOpa3HOCTI MOPIBHSHHS. XYJOXKHIM 00pa3 MOpIBHSHHA, SK 1 o0pa3s
MeTadopH, CKIIaTaeThCS 13 CIIOBECHUX PSAiB, neTanei. Haituacrime 00pa3 mopiBHSIHHS
MiJAa€ThCsl 3MIHAM, 3HAYMMICTh SKUX 0araTo B YOMY BU3HAYA€THCS BUKOPUCTAHHSIM
nepexiaganskux Tpancopmaritiii. [loBHa 3amina o0pa3y po3risgacTbCs B MEPIIOMY
TUI €KBIBAJEHTHOCTI, TOMY II0 B TaKOMYy BHIAJKy 30€pIrac€TbCs JUIIE MeTa
KOMyHIKarlii. JIeHOTaTuBHE 3HAYEHHS HE MEpeNaeTbCsd MiJ 4Yac mepekiany. [Himmm
BaplaHTOM Tiepefadi o0pa3y BHUCTYMNAaE PO3IIMPEHHS/CIPOIECHHS/3MIHA 00pasy,
TpaHcopMmarliss po3MISAAETHCA Y JAPYroMy THUIl €KBIBAJEHTHOCTI uepe3 OuIbIly
OJIM3BKICTh O OpUTiHANLY, IPOTE JEHOTATUBHE 3HAYEHHS 1I€ HE NEPENaEThCs Mij Yyac
nepekiaaay. ¥ TpeTbOMY THIll BiIOyBaeThCs 30JIMKEHHS OpPUTIHAIY Ta NEpeKiany, y
JESIKUX BUIAKAX 3yCTpIYa€eThCs 30epekeHHsl 00pasy, aje He30epeKeHHs CTPYKTypU
nopiBHsAHHA. HapemTi, yueTBepTuii Ta I’ ATUN TUIIM XapaKTEPU3YIOThCA HAUITOBHIIIOO
nepeaaueto 00pas3y MOpiBHIHHS.

VY 1upoMy NOCHIIKEHHI pO3IVISIHYTO KUIbKa MOPIBHSAHB Ta iX HepekiamiB. Sk
BKa3yBaJioCs BHWINE, MaTepiayl TPOAHATI30BAHO Ta PO3MOJUJIEHO 3a THUIIAMU
€KBIBAJIEHTHOCTI. Y  MeXaxX KOXHOTO THUIy PO3MJISIHYTO  NEepeKiIaJalbKi
TpaHcdopmarlii, BUKOPUCTAHI TiJ Yac NEPeKIaay MOPIBHSAHB, IMOTIM TPOBEICHO
KUIBKICHUH MiIPaXyHOK TpaHcopMaliid sK y paMKax 3asBJIEHOTO THUITYy, 1 BiJ
3arajbHOI KUJIBKOCTI TpaHChOpMaIliil B yCiX TUIMAX €KBIBAJICHTHOCTI JIsl OTPUMaHHS
B1JIOMOCTEH Mpo HAWOLIBII YaCTOTHI TpaHchopMallii.

Jani po3risiHeMO JeTaJbHO OCHOBHI XAapaKTEPUCTHKH KOXHOTO THILY
€KBIBAJICHTHOCT1 CTOCOBHO nepekiaay nopiBHsHb C. Kinra.

1-#1 Tum: eKBIBaJIEHTHICTh JIMIIIE HAa PIBHI METH KOMYHIiKamii 3a3Buuai
e(heKTHUBHA MPH MEePeKIIal MOPIBHIHb, JETATLHUN NEPEKIIa]] BUX1THOTO MTOB1IOMJICHHS
SAKUX HEMOXUIUB. Y T1bOMY THII 30€piracThCsi JHUINE MeTa KOMYHIKalii, sKa
XapakTepu3ye co00K HaWOLIbII 3arajbHy YacTUHY 3MICTY BHUCJIOBIIOBaHHSA. Y
HABEJICHOMY HWX4Y€ MPUKIIAJI OyKBAIBHHUIA TIEPEKiIaa MOPIBHIHHS «worry...like the
dirt under the rug» 3ByunTh SK «XBWJIIOBaHHS, SIK MHJI ITiJ KHJIAMOMY», IMPOTE
BUKOPUCTAHHA TaKOro TMEpeKiajly HEMOXJIUBO 4Yepe3 Te, L0 YuTad HE 3MOXKe
3pO3yMITH BUXIJIHY I[IIb KOMYHiKailii. EKBIBaJIEeHTHUM Yy 1IbOMY BHIIAJIKY € MEepEeKIIa,
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SIKAW 30€pir eMOTHBHY YCTAaHOBKY Ta CTHIIICTUYHY (PYHKIIIFO, ajie Yepe3 BIICYTHICTh B
YKpalHCBhKI MOBI €KBIBaJIEHTA MepeKyIaiadyeM 3apONOHOBAHO 1HIIUI BapiaHT:

Worry was swept under the face like dirt under a rug [18, c. 78].

Tpusoea b6yna npubpana nio 11020 NOGEPXHIO, AK OMO CMImms, 3MemeHe nio
Kuaumok 6ins nopoea. [1, c. 69].

[lepenaua cemanTukM Tnependavae Tmepenady IOXIAHOTO CEHCYy BHUpa3y,
BOXJIMBUM CTAa€ KOHTEKCTyallbHa aKTyaii3allisl 3HaY€HHS KOMIIOHEHTIB MOPIBHSHHS.
Crig po3risaaTy He JHIe po3yMiHHS 3HAU€HHS MOBHUX OJMHMUIIb Ta iX 3B'I30K OJIHIET
3 OJHOIO, a W JojaTKoBy 1HQopmarlli 3 ycboro 3MmicTy. llepemada cTpykTypu
MOPIBHSHHA Y IIbOMY THIIl HEMOXKJIMBA, TIPH MIEPEKIIa/ll TPOI HailuyacTille 3aMiHIOETbCS
THIITMM 3aCO00M BHUCIJIOBJIIOBAHHS TYMKH.

2- TWI: EKBIBAJICHTHICTh Ha PIBHI OMHCY CHTYyallil BKJIIOYAE€ TMOPYIICHHS
CTPYKTYpH TOPIBHSHHS Ta Take IHIIE. Y IIbOMY THMI OUIBIIICTH CIIB 1 CTPYKTYpP
OpUTIHATY HE 3yCTpidae BIAMOBIIHOCTI Y NMEPEKaal; 3MICT OpUTIHATY Ta NEpeKIamy
nepeJla€e 3arajibHy METY BUCJIOBIIFOBAHHS Ta CUTYalil0. TUM 4acoM MK OpHUT1HAJIOM 1
MEPEKIIAZAOM ICHY€E BEJIMKA CXOXKICTh 3MICTY, HI’K 3@ €KBIBAJICHTHOCTI IEPUIOTO THUITY.
VY HaBegeHOMYy HMKYE MPUKIAAL MOPIBHSAHHS MEpelae CUTyalllo, MEepeKia] sKOi
MOJKJIMBHI Ha YKpaiHChKy MoBY: "as old as grampy/crapuii sik 1iaycs" — i 3p03yMisTHii
YKpaiHCBbKOMY YHWTaueBl, OJHAK MepeKyafaueM BUOpAHO 1HIIMKA BapiaHT, SIKUH HE
nepeaae CTpyKTypy NOPIBHSIHHS Ta CEMAHTHKY CIIIB:

Mpr Rapeloew... as old as a grampy [16, c. 248].

Micmep Petinnoy...3poouscs cxoaxcum na cmapozo oioa. [3, c. 154].

30epexeHHsT 3HAUEHHS TMOPIBHAHHS Y 1bOMY THIIl XapaKTepU3yEThCS
Mepeaueto OJIMHULIb CEHCY OKPEMHUX O3HAK CHUTYyalli, TOOTO 3arajibHUX MOHATH a0o
3MICTOBHUX KaTeropiii. ®DeHOMEH KOHTEKCTyaJdbHOI aKTyami3ailli 3HauYeHHS
KOMITOHEHTIB MOPIBHSHHSA €, SIK 1 B IEPIIOMY THUIIl €KBIBaJIEHTHOCTI. Cii po3yMiTH,
[0 BUKOPUCTAHHA TI€T 4M 1HIIOT MOJel TpaHchopmallii CTpyKTypu y I[bOMY THIII
€KBIBaJIEHTHOCTI 3aJIC)KUTh BiJI pillIEHHA NIEepeKiaiaya sl KOHKPETHOTO BUMIAJKY, TUM
caMUM PO3TJIsi]] YHI(IKOBAHOI MOJIEINI € HEMOYKIIUBHUM.

3-ii TUI: €KBIBAJIEHTHICTh Ha PIBHI CIOCOOY OMHUCY TMOBIJIOMJIEHHSI BKJIIOYAE
MepeKya] TMOPIBHSAHHS 1HIIMM TPOIIOM, BHUPAKEHUM aTPUOYTUBHOIO TPYIIOHO,
MIPUCTIBHUKOBUM 3BOPOTOM TOIO. OMUC cUTyallii MOBIAOMIICHHS 31ACHIOETHCS 3
OuIbIIOI0 200 MEHIIOK KUIBKICTIO JeTajeil, OuTbIiMM ab0 MEHIIUM CTyIEeHEM
E€KCIUIIIIUTHOCTI.

It goes right into your head, that crying, goes in like splinters of glass [16, c. 10].

Bin nponuxae 6 20108y, yeii niau, 6xooums y nei, sk yramok ckia [3, c. 154].
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[{i Tpy TUMM EKBIBAJCHTHOCTI MEPBUHHO XapaKTEPU3YIOThCS HE30EpPEeKEHHIM
CTPYKTYPH MTOPIBHSHHS IIPY TIEPEKIIA/II, III0 Ma€ Ha yBa3i IMiJ] COOOI0 OMYIIEHHS 3B'sI30K
nopiBHsHHA like, as.

4-i TUM: EKBIBAJCHTHICTb Ha PIiBHI CTPYKTYPH BHUCIIOBIIOBAHHS BKJIIOYA€E
YJICHYBaHHS TIOPIBHSHHS, 3MiHAa MOPSAKY CIIB (IHBEPCIl0) TOIIO, KOMIIOHEHTAMH
3MicTy (MeTa KOMYHIKallii, OMUC CUTyallii, crnocid ommcy cutyarlii), y nepexiajl
BIJITBOPIOIOTHCSI CHHTAKCHUYHI CTPYKTYPH OPUTIHAITY.

5-ii THM: eKBIBaJEHTHICTb Ha PIBHI MOBHUX 3HAKIB BKIIIOYA€ JIEAKI BTpPATH
iHopmMmarii, 1Mo BiJA3HAYAIOTHCA y KOXXHOMY 3 TPhOX AacCIleKTiB 3HAYCHHS CJIOBa:
JCHOTaTUBHOMY, KOHOTAaTUBHOMY Ta BHYTpPIIIHBOJIHTBICTUYHOMY. CTyIiHb
CIIUJILHOCTI OpHUTiHATY Ta TMepeKiaay BH3HAUAE€THCS MOMKIMBICTIO BiJITBOPEHHS
OKpEMHUX KOMIIOHCHTIB CEMaHTHKH ciiB. Tak, B aHTJIIHCBKii MOBOIO ciioBo «bead» €
Oarato3nauynuM: «1. HeBemukuii mmaTodok ckia, kKamiHb a0o mojaiOHMI maTepia,
SAKUW 3 €AHAHWUN 3 IHITUMHA HUTKAMH JJI1 BUTOTOBJICHHS HaMHCTa YU YOTOK abo
NpUIIUTUA HAa TKaHuHy; 2. Kpamns piauau Ha moBepxHi; 3. HeBenmka pyuka, 1o
YTBOPIOE MYIIKY PYLIHUII TOIIO.». B yKpaiHCBbKIA MOBI CIOBO «KpaIuish» TaKOXK €
0araro3zHayHUM, MPOTE B HHOMY BIJCYTHE TEpIlle 3HAYEHHS AHTJIACHKOI MOHSTTS
«bead» — «0ycruHa», TOOTO JIBa MOHATTS HE € MOBHICTIO 1ICHTHYHUMMU:

Although McCarthy's complexion was still leaden, he had begun to break a sweat
— great big beads that formed on his brow and temples, and then ran down his cheeks
like clear oil [16, c. 70].

llxipa Makkapmi 6ce we 3anUANACS CEBUHYEBO-CIPOI, alle HA 00auYYi
gucmynus nim. Benuki kpanni 30upanucs ma 1000 ma CKpoHsAX i CKOUYBAIUCSA NO
wokax, aK npo3opa onin. [3, c. 44].

[lepenada ceMaHTHKHU y IIbOMY THIII €KBIBAJIEHTHOCTI JO3BOJISIE TPAHCIIOBATH
OKpeM1 KOMIIOHEHTH 3HAY€HHS, y 3B’SI3KYy 3 UMM CIIiJl OpaTu A0 yBaru, M0 3Ha4Y€HHs
CJIIB MOXYTh MICTUTH PI3HE YHCIIO E€JEMEHTapHUX CEeM, Pi3HI XapaKTepPUCTHUKU
MPEMETIB, 1110 MMO3HAYAKOTHCS 1, HAPEIITI, 3HAUCHHS CJI0BA 3aJICKUTh B1J] HASBHOCTI
THIIIMX CJI1B, IO MO3HAYAIOTh Ti caMi 00’ €KkTH. bibiie Toro, 30epexeHHs y nepexiaii
E€MOIIIMHOT, CTWJIICTUYHOI XapaKTepUCTUKW OpHUTIHATY, AacoIl[laTUBHO-OOPa3HOTO
KOMIIOHEHTA, 1ITpH CJIiB, 0araTo3HavyHOCTI, BIOOPaXKEHHS 3HAYCHh OKPEMHUX MOpdheM
MIPECTABIISETHCS BAKIMBOIO CKJIAIOBOIO IILOTO THUITY €KBIBAJICHTHOCTI.

Ha 4-my Ta 5-My Tumax cTpyKTypa MOpiBHSIHHS 30epiraeTbcs Mpy Mepexiail Ta
MOJKe BUpaXKaTHCs YKpaiHOMOBHMMH aHajioramu 3B’ 30k like, as — sk, naue, niou, niou,
MOYHO, CX0JICULL, NOOIOHUI, HA2adye, K 1 NeIKUX 1HIINX.

Ilpobremu nepexnady nopieHaHb HA pIGHAX Memu KOMYHIKAYii ma onucy
NOBIOOMIIEHHS Y NOPIBHAHHUX MOBAX
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I. [Ipu mepromy T €KBIBAJICHTHOCTI 30€pIracThCs JMIIE Ta YaCTHHA 3MICTY
OpUTiHAJy, III0 CTAHOBUTH METY KOMYyHiKalii. B X0zl aHanizy HaMu BUSIBIEHO, 110 Y
JAHOMY THUIIl BUPOOJNSIIOTHCA TMEpEeKJIagu TOPIBHSAHb, JCTAIbHUM MepeKyiasl sSKUX
HEMOXJIMBUH 3 HU3KH TMPUYMH: PO30ODKHICTH acoIialiii B ayJauTopii OpUTiHATY Ta
nepexiaay; MparHeHHs 30€pertd pUTMIKY; BHUPAXEHHS €MOI CTEepeOTUITHOIO
¢pa3or0 TOIIO. HEMOXIHUBICTh 30€pEKEHHS CTPYKTypU MOPIBHSAHHS. 3arajioM I0
JAHOMY THIy €KBIBAJCHTHOCTI HaMHU 3apeecTpoBaHO Tnepekian oOnm3bko 1%
MOPIBHSHB, HE3AJICKHO BIJ] HAJICKHOCTI JO TMEBHOTO CTPYKTypHOTro THiry. OmHaK
MOKHA BUJIUTMTH KiJIbKa CTpATeT1H MepeKiaay: nepekiaa CTiikow Gppa3oro, nepexiai
171IOMaTUYHUM BUPA30M Ta KOMITCHCAIIITO.

1. Ilepexnao cmitikoro ¢hpa3zoro.

Takuii cnocid BUKOPUCTOBYETHCS ISl MEPEKIIaNy CTIMKUX MOPIBHSIHB, K1 HE
MalOTh €KBIBAJICHTA-TIOPIBHSHHA B YKpaiHChKi MOBI. Tak, y HaBeACHOMY HUXKYe
NpUKIIal OyKBAIBHUHN NIEpEKIIal ITMPOKOBKUBAHOTO MTOPIBHSHHS «SWeet as pie» Moxe
3BYUaTH SIK «COMOOKUI AK RUPi2», OJHAK Y TAKOMY BapiaHTlI MeTa KOMYyHIKaIlii Oyje
CHOTBOpEHA. B aHImiiChKii MOBI CTIMKE MOPIBHSIHHS MAa€ TPOXH 1HIIUNA 3MICT, SIKAN
nepenaeTbest Gpazorn «oysce munui, npuemuut». llepexnanad BUKOPUCTAB CTIMKY
bpazy «Oyorce muna kapmunka», Mo Meperae OCHOBHY METy KOMYHIKallii B JaHOMY
BUIIAJIKY — Mepe/lady eMOI[I TOTO, XTO TOBOPUTD:

Anyway, this soldier gave her a candybar, just like she was some starving
Kosovar rug-muncher, and she gave him a kiss. Sweet as pie, a real Kodak moment,
only now he's got a lipstick print that ain't lipstick growing on his cheek [16, c. 402].

Kopomuwe xaosicyuu, ooun condam oas iti yykepky, HiOU SKilicb 20100HIU
KOCOBCYHKIll Oumunyi, i 60Ha nouinyeana iozo. /[yxce muna KapmuHka, max i
npocumvcs Ha pomo, om milbKu menep y Hb020 Ha Woyi Yep8onull 8i0oumox 2yo, i ye
306cim He nomaoa. [3, c. 219].

Ilepexnao idiomamuunum upasom.

B okxpeMux Bumagkax MeTa KOMYHIKalli 0Opa3HOro MOPIBHSHHS MOBOIO
opuriHaigy 30iraeTeCsi 3 METOI0 KOMYHIKAIlii 1AI0OMH MOBOIO TMepekiaxy. Y
pO3TIIsTHyTOMY BUIAKy TopiBHSHHS «that is like putting a new lock on the barn door
after a horse theft» 61m3bKo 3a 3HA4YEeHHSIM 10 1MiIoMaTUudHOTO BUpasy «lock the stable
door after the horse is stolen». O0uaBI hpa3u BUCIOBIIOIOTH CUTYAIIII0 «3aCTOCYBaHHS
3amo01HUX 3aXO0/I1B MICIIs ITKOAH, 10 BiAOYyIacsy.

[Ipu nepekaii BAKOPUCTOBYBABCS 11I0MATUYHUN BUPA3 KU € €KBIBAJICHTOM.

I'll not say anything to anyone again. | suppose that is like putting a new
lock on the barn door after a horse theft, but it's all I can say [18, c. 323].
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A binvw i cnosa Hikomy He ckadicy. Lle, 36icHo, 00HAK060 W0 ROMIHAMU 3AMOK
Yy cmaiini, Koiu KOHA yice 6Kpanu, aie meepoo eam ooiysio. [1, c. 275].

Komnencauyis.

Tperiii BapiaHT mepekyaay TOPIBHSIHHS 3a IUM THUIIOM €KBiBaJIEHTHOCTI
nepeadavae 30epeKeHHS METH KOMYHIKAIlll TPOMy MUIAXOM 3aMIHM 1HIITUM 3aCO00M
BUP&XEHHS TyMKH. Y [bOMY TpuUKiIani OykBaimpHHU mepekian Tpomy "her hand
touched him like silk" - "pyka TopkHyacs, K HIOBK" — HE € B)KMBaHUM BapiaHTOM B
YKpaiHCBhKIA MOBI, Y 3B’SI3KY 3 LIUM TPOII 3aMiHEHUHN MPHUCITIBHUKOM «HDKHOY». Takuii
BapiaHT € BJAIUM Yepe3 30epeKeHHs] METH KOMYHIKaIIii:

Her hand touched him like silk, moving gently up and down [18, c. 254].

[i pyka, niycna, ax wosk, nezenvko kos3uyna 6uu3 no tiozo miny. [1, c. 275].

VY HacTymHOMY BHITaJKy OyKBajbHHI repekiian nopiBHsHas "quick as a flash"
MIr OM 3ByYaTH «IIBUJKO SIK CIajax», MpoTe CHUTyalis He Oyjae 3po3ymiia
YKpaiHOMOBHOMY YHWTA4eBi, Y 3B’S3Ky 3 UMM y TEPEKJIaJli 3HAYCHHS ITOPIBHSIHHS
3a3HaJI0 KOMIIEHCcaIlli. 3arajibHe MOBIJJOMIICHHS OpUTIHATY Ta IEPEKIaay BUPAKAEThCA
30epeKEHHSIM METH KOMYHIKAIli, 110 XapaKTePU3Y€TbCA CEMOKO MIBHJIKOCTI PYXY,
ockibku «flash/cnanax» 1 «bauckaska» MarOTh TaKUWA XapaKTEPUCTUKOI B 000X
MOBax Ta KyJbTypax:

Quick as a flash, Jonesy grabed the phone on his desk [16, c. 496].

Joiconci 6auckasxoro Kunyecs 0o meneghony i cxonus cayxasky. [3, c. 238].

VY Tumi MeTu KOMYHIKaIlii BUPOOJISAIOTHCS MEPEKIaJAu MOPIBHIHD, NETaTbHUN
nepeKyaj SKUX HEMOXXIJIMBO 3pOOUTH 0€3 BTpAaTH YU CHOTBOPEHHSA KOMYHIKATUBHUN
edekT. [Jo Takux MOpiBHAHD CII1J] BITHOCUTH TPOTIH:

- 10 HE MAIOTh €KBIBAJICHTA-TIOPIBHSIHHS B POCIMCHKINA MOBI;

- OAWH 13 KOMIIOHEHTIB SKHUX BHPAXEHUH 1JIOMAaTUYHUM BHpa3oM ado

OJIM3bKUH 13 HUM 32 3HAYEHHSIM.

[TpoBenenuit anamiz J03BOJIMB 3pOOMTH BUCHOBOK, LIO JUIS MEPIIOTO THILY
€KBIBAJICHTHOCTI XapaKTEPHHUM TepeKyIaj MOPIBHAHb, CTPYKTypa YW 3HAYEHHS SKHUX
YCKJIQJHEH1 OCOOJMBOCTSIMM ~ aHTJIIMCHKOI MOBH Ta aHTJIOMOBHOI KYyJbTYpPH.
HailiyacTiime icHye cy0’€KTMBHE pIlIEHHS TNepekiaaada 30epiratu CTPYKTYpy
MOPIBHSHHA Ta HE TIEpelaBaTH HOTO 3HAYCHHS MOBHOKO MIPOIO, MEpEeKyaa OUIBIIO
MIpOI0 3aJI€KHUTh BiJI CBITOTJISANY MEepeKIiaiaya, 1o 0COOJIMBO MOMITHO MPH MEpeKIal
0o0pa3HUX CTPYKTYp OpPHUTIHATY, 30KpeMa MOPIBHSIHb.

I1. {pyruii TN €KBIBAJIGHTHOCTI XapaKTEPU3YETHCS pO301KHICTIO MK OLTBIIO0
YACTUHOIO JIGKCUYHUX OJMHMIb 1 CHHTAKCHYHUX CTPYKTYp OpHIiHATY; 3MICT
OpHUTIHAY Ta MEpeKIaay Mepeac 3araibHy METy BHUCIIOBIIOBAHHS Ta OIMC CHUTYAIIii;
B1IOYyBA€ThCSA 3MiHA CIOCO0y OmMuCy CHUTyallii npu ineHTtudikaiii B OpuriHami Ta
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nepexiaal Tiei k cutyarii. OnyieHHs 3B’SI3KM MOPIBHSIHHS 4acTO MPU3BOAUTH J10
YTBOPEHHS 1HIIOTO Tpomy — Meradopu, emiTery abo OpyAHOTO MOpPIBHSIHHSL.
3niiiCHeHHsT TIEpeKiIaiiB OPYyJAHUM TOPIBHSHHSAM Y JaHOMY THIIl €KBIBAJIEHTHOCTI
00yMOBJIEHO MOP(MOJOTIYHUMHU BIAMIHHOCTSAMHU MIX OpPYAHHM TOPIBHSHHSIM B
yKpaiHChKii MOBI Ta OPIBHSHHSAM 31 3B’ S3KOI0 M0JI00M B aHIJIINCHKIN MOBI, Yepe3 110
B IIOMY JIOCJIIPKEHHI1 TaKi BapiaHTH MEPEKIay aHAII3YIOThCS Y IPYTOMY Ta TPETbOMY
TUIaX €KBIBAJCHTHOCTI.

[lepexman 3a UM TUIIOM TMOSICHIOETHCS THM, IO KO>KHa MOBa BHU3HAYA€THCS
KpaluMU MOJIENISIMU OINUCY TEBHUX CHUTYyalllid, $AKi BUSABISIOTHCA a0OCOJIIOTHO
HEBIJIMOBITHUMH JIJIS IHIIAX MOB. Y XOJIi aHaIi3y HaMu OyJI0 BUSBIICHO, IO Y IIbOMY
TUI EKBIBAJEHTHOCTI BinOyBaeTbcsa mnepekian 9% mnopiBHsHb. i  Tumy
€KBIBAJIEHTHOCTI ONUCY CUTyalli NpHU MEpeKadl MOPIBHAHb XapaKTEpHI HACTYIIHI
TpaHcdopmarlii: 3amMiHa CTPYKTYpH Ta CHpOIIeHHS oOpasy, 3aMiHa CTPYKTypH Ta
po3IIMpeHHs 00pa3y, 3aMiHa CTPYKTYpH Ta 3MiHa 00pa3y.

1. 3amiHa CTPYKTYpH Ta COPOIIEHHSI 00pa3zy MPHUIYyCKAIOTh 3aMiHY CTPYKTYpH
MOPIBHSHHSA MIPU NEPEKIIA/Il HILIOK CTPYKTYPOIO Ta CIPOUIEHHS 00pa3y, TO € BUHUKAE
3HaYHa BTpaTa €MOTHUBHOCTI Ta CTHJIICTMYHOI (D)YHKIII MOPIBHSHHS TPH MEepeKial
4yepe3 CHPOIICHHS CHUTYyallii MOBIJOMJICHHS, ACHOTATUBHOTO 3HAYECHHS MOPIBHSAHHS
Tpancdopmariisi BUHMKae 3a 3aifBoi Jeramizaiii oOpa3sy B MOBI OpuriHaily abo y
BUIMAJKaX, KOJU NEepeKIaauyeBl HE BAAETHCS Mi110paTy aHAJIOT Y MOBI MEPeKIady, 1o
MOBHICTIO 30epirae yci PyHKIii opuriHaizy. Y 3B’S3Ky 3 [IUM BUHUKAIOTh TaKl BUTAJAKU
nepekiaay, sKI He TNepelalTh OararorpaHHicTb oOpa3iB IMOBHOIO  MIpPOIO.
[IpoinmtocTpy€eMO 11€ HACTYITHUMU TTPUKIIATAMHU:

Acted crazy as a bat in a henhouse, she did [15, c. 47].

Hypina, naue kaxcan y capai [4, c. 28].

VY HaBeleHOMY NPUKJIAJl TOPIBHSHHS OIMUCY€E O3HAKY, IO JO03BOJISIE NATH
SACKpaBy XapaKTEPUCTUKY IMEPCOHAXKA: yepe3 3ICTaBJICHHS 3 Ka)KaHOM MUCHhMEHHUK
PO3MOBIJAE HAM ICTOPII0 B3aEMOBIAHOCHH 3 ILI€I0 JIIOJMHOIO, I0NIOMArae 3po3yMiTH
Horo XapakTep Ta MOBEAIHKY. bykBanbHul nepeksiaj] mopiBHSIHHS

«acted crazy as a bat in a henhouse» ykpaiHChbKOIO MOBOIO MOKE BUTJISIATU SIK
«moBoauIacs OyHHO, SIK KaXaH y KypHUKY», TPOTE BUKOPUCTAHHS TAKOTO TIEPEKIaIy
HEMOKJIMBO Uepe3 Te, IO CHUTYyallid 1HAKIIEe OMUCYEThCS YKPATHCHKOI MOBOIO.
ExBiBaneHTHUM TEpeKIaZioM y IbOMY BHUIAJKY € TMEpeKiiaj, mo 30epir eMOTUBHY
YCTAHOBKY Ta CTUJIICTUYHY (PYHKI[I}O, POTE Yepe3 BIACYTHICTh B YKPaiHCbKIA MOBI
TaKMX €KBIBAJCHTIB MEPEKIa/lad CKOPUCTABCS IHIMUM BapiaHTOM — «HAYe KAMCAH Y
capai». TuM caMUM CTPYKTypa MOPIBHSHHS 3aMiHEHO, a 3HAYEHHS CIPOIIEHO.
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She leaned against the doors, her heart pumping wildly, yet her body as cold as
ice cubes [15, c. 148].

Bona npumynunacs oo oeepetl, ii cepye ouxo 2ynano, aie mino 0yno xonooue,
AK CKAHKA HANOIo 3 16000Mm [4, c. 88].

VY 1upoMy NpUKIaAl ONMKUCYIOTHCS MEPEKUBAHHS MMEPCOHAXKA, MOr0 BHYTPIIITHIN
CTaH: BHKOPHUCTAHHS TaKWX JIEKCHYHUX OJHWHHIb, 5K  «cold/xonoonuiiy,
«ice/kpudicanuil», 103BOJIIE CTBOPUTH THITIOUU 00pa3 BaXKKOTO CTaHy repoiHi, uepes
HBOTO YMTa4, IMOBIPHO, CaM BIIYyBa€ 110 HaMpYyKeHiCcTh Ta cTpax. [lopiBHsuHs "her
body as cold as ice cubes" OykBajabHO MOKEe OyTH IEPEBEICHUI HACTYITHUM YUHOM —
il TLIO XONOAHE, AK KpM)KaHl KyOUKI», OIHAK TaKUi MEepeKiiaj] He 3[aTHUI MOBHICTIO
nepenaTd CUTYallilo, TaK SK CJIOBOCIONYYEHHS «KpUXMcawi KyoOuku» HE Mae
acoIlaTUBHOTO Py, 3PO3YMUIOr0 YKpPaiHOMOBHOMY YHWTaueBl. Y 3B’SI3Ky 3 ILIUM
nepeksaaay 30epir BKa3iBKy Ha Ty camy CUTYaIlll0, BUPAKEHY MOHATTAM «XOJIOJ».

2. 3aMiHa CTPYKTypH Ta PO3IIUPEHHS 00pa3y XapaKTEepPHU3yeThCS 3aMiHOIO
CTPYKTYpPH TOPIBHSHHS 1HIIIOIO CTPYKTYPOIO Ta PO3IIMPEHHSM 00pa3y y 3B’SI3KY 3
JOIaBaHHSIM €JIEMEHTIB Yy KOHTEKCTyaJlbHE OTOYEHHS TMOpPIBHSHHS abo came
MOPIBHSIHHA, TOOTO TiJI PO3IIUPEHHSM PO3YMIETHCS PO3UIUPEHHS  CHUTYaIlii
MOBITOMJICHHSI B TICPEKJIaJli, JOAaBaHHS O JCHOTATUBHOTO 3HAYCHHS ITOPIBHSHHS
JI0JTaTKOBUX €JIEMEHTIB.

Y HaBeJCHOMY HIDKYE MPUKIIAJI MOPIBHIHHSI BUKOPHUCTOBYETHCS JIJIS Iepeaadi
cTaHy KOMQOpTy, Terja, 3aTHIIKY; TPON BHKOHYE OMHCOBY (YHKIIIO, CTBOPIOE
BIAMOBIJIHY atMocepy. bykBanbuuii nepekiaa nopiBHaHHS «it soup smelled fine like
comforty Mir Ou 3By4YaTH SIK «CYII Max 4yJO0BO —IK KOM(pOPT», OAHAK B YKPATHCHKIM
MOBI TaKW{ BapiaHT OMUCY CUTYaIlil HEMOXKIMBUI, TOMY ITepeKiiajad BHKOPUCTOBYBAB
IHIIMI BaplaHT TMEpeKNIally — «HPUEMHUL 3anax O0OMAauwiHbo2o 3amuwikyy. Ciif
3a3HAUYMTH BHKOPUCTAHHS EKCIUTIKAIi MiJ yac mepekyiagy ciioBa «comforty: xoda
MOHSTTS MA€ aHAJIOT B YKPAaTHCHKIM MOBi, BOHO MEpPEJaHO CIOBOCIOIYUYEHHSM, IO
Kpalle OMHCY€E CUTYyallil0 B KOHKPETHOMY MPUKIAIl, — «OOMAWHbO2O 3AMULUKYY.
Takox y THII MOBHHMX OAMHUIIL CTHJIICTUYHO HEUTpaJibHE NPUKMETHUK «fine»
3aMIHEHO TPUKMETHUKOM «TpueMHHI». CTPyKTypy TIOpIBHSHHS 3pyHHOBaHO,
MOPIBHSHHS MEPETBOPEHO HA MeTadopy:

The soup had begun to simmer, and it smelled fine like comfort [16, c. 63].

3akunie cyn, i no KyXHi NOWUPUBCS NPUEMHULL 3ANAX 0OMAUHbO20 3amuKy [3,
c. 40].

3. 3amiHa CTpPyKTypu Ta 3MiHa oO0pa3y mnepeadadae 3aMiHy CTPYKTypH
MOPIBHSHHSA 1HIIOKO CTPYKTYPOIO Ta 3MiHA 00pa3y ax /10 MOBHO1 HOro 3aMiHU, OJTHAK

CUTYyaIlisl TIOBIIOMJICHHS 3aJIMIIAE€THCS BITI3HABAHOI, HE3BAKAIOYM HA CIIOTBOPEHHS
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JI€HOTATUBHOT'O 3HAYEHHS TPOMa. Y HACTYIMHOMY MPUKJIIAJl aKIIEHT pOOUTHCS Ha OIHC
TpaBMH IEpPCOHAXKA, 3a JOMOMOIOI OOpa3HOro 3aco0y NHCHbMEHHHK J03BOJISIE
YUTayeBl TPOCTO YSABUTH CHUTYyaIllilo, a BIAUyTH ii coOl. BykBanpHUN mnepexian
MOPIBHSHHSA «his knee... seeming to explode like a pine knot in a hot fire» BUTISIAAE K
«H0Tr0 KOJIIHO, 37a€ThCA, BUOYXa€ SIK COCHOBA TPICKA Y BOTHI». Takuii BapiaHT OIMKCY
CUTYyallli € HEMOXKJIUBUM 4Yepe3 BIJCYTHOCTI aCOIIaTUBHOTO 3B 3Ky MIXK TPICKOIO Ta
BUOYXOM, TOMY IepeKiIajadeM 3HalIeHO OUIbII MPUHHATHUN BaplaHT — «Cnalaxue
3cepeouHU, 5K NPOCMONeHA OepeeUHAa Ha B602HI». ACOIIATHBHI 3B’SI3KH  MIXK
CJIOBOCIIOJTYYEHHSIM Ta MOHATTSIM «CIajlax» JIETKO MpocTexytoThbes. [Ipu nepexnani
areHT MOPIBHSHHS MEPETBOPEHUIN HAa OPYIHE MTOPIBHSHHS:

He was almost back to the place where the road leveled when his knee abruptly
let go, not locking up this time but seeming to explode like a pine knot in a hot fire
[16, c. 142].

Ilim yorce maiidnce Oitiuiog 00 mo2o micys, 0e 00po2a BUPIBHIOBANACH, KOJU
KOJIIHO 3H08) HeCnodi8aHo 0aio npo cebe 3Hamu, i Yyb02o pazy He 3aHUI0. 30a6anocs,
W0 KOMIHO 0Cb-0Cb CRAIAXHE 3CEPeOUHU, AK NPOCMOICHA 0epesuHa Ha 80zHI [3,
c. 88].

OnucoBa (yHKLIS MOPIBHAHHS y HACTYIIHOMY MPUKIAJl NEpPENae XapakTep
TBapuH. He3Bakaroun Ha MoAIOHICTh areHTa i peepeHTta nopiBHIHHI Ma€ 00pPa3HICTh
1 sickpaBicTh. OcHOBa TOpIBHSIHHA '"tame/pyunuit”" o3Hayae "not dangerous or
frightened of people; domesticated», a areHT mopiBHSIHHA «tabby/cMmyracTuii» mae
HacTynHy JediHilito «a grey or brownish cat mottled or streaked with dark stripesy.

The two sows were both as tame as tabbies, and the old boar lay asleep on his
side at the far end [15, c. 88]

Jl6i nvoxu Oyau pyuni, Moé Kouienama, a cmapuii kabau cnas coobi Ha o6oyi 6
inwomy kymx. [4, c. 53].

VY G11BIIOCTI PO3TIISIHYTUX MPUKIIAIB CTPYKTYpa MOPIBHSIHHS HE peali3oBaHa B
nepeKyaal, MOPIBHIHHS MEPETBOPIOETHCS HA IHILY CTPYKTYpY: OpYJHE MOPIBHAHHS,
EMmITET YW CJIOBOCIOJIYYCHHS; CEMaHTUYHE 3HAUYEHHS OUIBIIOCTI KOMIIOHEHTIB
BTpavaeThcsi. OCOOIMBO CIiJi BIA3HAYUTH MEPETBOPEHHS MOPIBHAHHS B IMEHHUK Y
OpYJAHOMY BIIMIHKY, SIKUI MO>KHA MOSICHUTH BIIMIHHOCTSIMHA B CHCTEMaX yKpaiHCHKO1
Ta aHTJIACHKOT MOB: BIJICYTHICTIO OPYJIHOTO BIIMIHKA B aHIJIIMCHKIM MOBI Ta BIZIHOCHO
4acTUM 11 BUKOPUCTAHHSM B YKPAiHCHKil MOBI.

ExcripecuBHICTh YpPHUBKIB, MEpeKiaayd SKUX BHKOHAHI Yy ULbOMY THII
€KBIBAJICHTHOCTI, 3HI)KEHA, TOMY IO TEpeKiajadyaM He BIAIOCS MOBHOIO MipOIO
nepeaaru 0OaraTorpaHHiCTb MOYYTTIB, MEPEKUBAHb, XAPAKTEPUCTUK MEPCOHAXKIB.

JleHoTaTUBHE 3HAYEHHS MOPIBHAHB MIIIAETHCS CIPOIICHHIO, PO3MIUPEHHIO YH 3MiHI.
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Tpancdhopmaliii BHOCSITH 3MIHY J10 3MICTY BUX1JTHOTO TEKCTY uepe3 OiIbIny KUIbKICTh
CIIOTBOPEHb SIK JICHOTATUBHOTO 3HAYEHHS, 1 TOPIBHSJILHOTO aCTIEKTy TPOMY. Y 3B'SI3KY
3 IIUM BIJOYBAIOThCS 3MIHM Y CHPHHHSATTI TEKCTY YWTayeM, OCKUIbKH TJIHOOKI
BIIMIHHOCTI 00pa3y TMOpIBHSHHS TMEpeKiaay Ta OpHUriHaldy, 3 OJHOro OOKYy,
HAOJIMKAIOTh MOTo 10 YKPaiHOMOBHOI'O YuTaya, MpoTe, 3 1HIIOro OOKY, BIIAANISIIOTH
BiJl 11I0CTHIIIO MUCbMEHHUKA Ta KyJIbTYyPOJIOTTUHUX aCMEKTIB TEKCTY.

llepexnad anenomo6Hux NOPi6HAHb 0OPASHUMU MA HEOOPAZHUMU CIPYKMYPAMU
VKPAiHCbKOI MOBU HA PiBHI CNOCOD) ONUCY NOBIOOMIEHHS.

TpeTiit TUIT €KBIBAJICHTHOCTI BUPAXKAETHCS 30€PEIKCHHIM CITIJIBHOCTI OCHOBHUX
MOHATh Ta CTPYKTYpH ToBimomuieHHs. OmHMC CUTyalii MOBIAOMIICHHS Ma€ 3arajbHi
O3HAaKH, OJIHAK Yy TaKoMy pa3l MOXJHMBI PI3HOMaHITHI BHJIA CEMaHTHYHOTO
BapilOBaHHS, 110 MPU3BOJUTH J0 3HAYHOI CXOXKOCT1 BUOOPY ceMm. Takoxx JaHuil TUI
€KBIBAJICHTHOCTI XapaKTEPHU3yEThCS BIAMIHHOCTSMHU B JIeTajizailii oOmucy Ta
€KCIUTIIUTHOCTI — Y CI0CO01 OMKCY MOBIIOMIICHHS.

3Bakalouu Ha OIYIICHHS 3B'S3KIB, MOPIBHSHHA, SK 1 Ha JPYyromMy THITI
€KBIBJICHTHOCTI, TPaHC(HOPMYETHCS B 1HIILY 00pa3Hy Y¥ HEOOpPa3Hy KOHCTPYKIIIIO.

1. Ilepexnao o0bpasHow  KOHCMPYKYIEND — OBOUNEHHUX  HOMIHAMUBHUX,
MPUUIeHHUX HOMIHAMUBHUX MA OOHOUIeHHUX OIECIIBHUX NOPIGHAHD.

B pamkax 1mporo THUMy MOKHa PO3IVISHYTH TaKl YacHI MIATHUIHN: TMEpeKaj
MOPIBHSHHS €MITETOM, OPYJIHHUM MOPIBHAHHIM, METAPOPOIO.

A. Ilepexnao nopisHsanHs enimemom € JTOCUTh YaCTOTHUM CIOCOOOM Tiepenadi
CEMaHTUYHOTO 3HA4YeHHS Tpoly. B TakoMy Bumaaky 30epiraerbcs BUPA3HICTh Ta
00pa3HICTh YPUBKA, MPOTE CKCIUNIUTHICTD MOPIBHAHHS JBOX 00’ €KTIB 3aJUIIAETHCS
HE BUPAXKECHOIO y MEepeKIal.

Hwx4ye3a3HaueHe TOPIBHSHHS Ma€ OMUCOBY (DYHKIIIO, MHUCHhMEHHUK Ja€
MOKA3HUKH MEPEX0XKUX, X CTABJICHHS JI0 TOTO, IO BiIOYBA€THCS.

bykBansauit nepexnan nopiBHsHHA « The Courthouse eyes would pop out» mir
Ou 3ByuaTH, K «HEpPOOM BTYNWUIIUCS TaK, HIOW iXHI o4l BUCTpUOHYTH». OAHaK mpu
nMepeKaal BUKOPUCTOBYBANIMCS CHUHOHIMH. Taki TpaHcdopmailii TOBHOIIIHHO
nepealTh CEMaHTHYHE HaBAaHTAXKEHHS TPOTa:

The courthouse idlers had stared at it as if their eyes would pop out, and of
course she stared too, but she was smiling inside [15, c. 98].

Hepoou nepeo pamyuwiero 2nunanu Ha ye max, wio J1edb 04i He NOGUNAOATU, |
BOHA, 36ICHO, 2IUNALA PA30M 3 HUMU, ale nomatl yemixanacs [4, c. 58].

[Ipu mepexsmazi MOPIBHSHHS €MITETOM 30epiracTbcsi 0Opa3HICTh 1 BHPA3HICTh
YpHBKA, IPOTE MOPIBHSJIBHA KOHOTAIlisl BTpadyaeTbes. EnmiTeT BUALISIE SAKICTh, O3HAKY

OMHCYBAHOTO 00’€KTa, TOA1 SIK MOPIBHSHHS 31CTaBJISE O3HAKU TTOHSTh.
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b. Ilepexnao opyonum nopieHsauHAM ma iHWUMU OOUHUYAMU, TIIO BOJIOJTIIOTH
MOPIBHSJTBHOIO KOHOTAIIEI0, PO3TIIAETHCSA B JAHOMY THITI €KBIBAJIEHTHOCTI 3 OTJISTY
Ha T€, 110 CHHTAKCUYHI CTPYKTYpHU OPYAHOrO TOPIBHAHHS Ta IHIIUX OJUHHUIb 3
MOPIBHSUTBHOIO KOHOTAITIEIO B YKPATHCHKIM MOB1 HE CITIBBIIHOCSITHCS IIOBHOIO MIPOIO 3
MOPIBHSUTBHUMHU KOHCTPYKIIISIMU aHTJIHACHKOI MOBH, 1110 MOsICHIOeThCs Hanpukian,
IpU TEPEeKyIaal OPUTiHATBHOTO TMOPIBHSIHHS OPYJHUM TMOPIBHSHHSAM Bi0YyBa€ThCA
OMyLIEHHS 3B’ A3KU 1101001. [lepeby1oBa CHHTAKCUYHOI CTPYKTYPH BCI€T MPOMO3UIIT
9acTO MPHU3BOJIUTH JO BIIMIHHOCTEH y JEHOTATHBHUX 3HAYCHHSIX OPHTIHATY Ta
nepexiany.

Jlami po3risiHeMO KinbKka MpUKIaniB. HaBeaeHe HUKYE TOPIBHSIHHS TO3BOJISE
CTBOPUTH aTMocdepy Oe3BHXOJ1 Ta HAMpPY>KEHOCTI, 3a JOMOMOTOI TakKoro obOpasy
MUCHbMEHHUK J03BOJISIE YUTayaM BIAYYTH CTaH TEpcoHaxa, oro Ouib. PedepeHT
MOPIBHSIHHS, BUPAXKEHUN TEPYHIIEM, TIEPEIAEThCS Y MEPEKIIali CIOBOCIIONYUYCHHSIM:
«crying/naau» B aHTIINACBKIA MOB1 Mae 3HaueHHA «the proces of shedding tears», B
YKpaTHChKINl MOBI TEpeKiiajayeM BUKOPHCTOBYBAJIOCS CIOBOCIIONYYEHHS «#CaNiOHI
38yKu», MO TEpenac KOHHOTATHBHE 3HAYCHHS JTAHOTO TMOHATTSI. ATEHT TMOPIBHSIHHS
MIIIAETbCS  MOAYJAil  «sinus headache/cunycosuii  2onosnuil  0inby 03HaUYaAE
«aheadache resulting from congestion: or infection in the paranasal sinusesy,
POCIMCHKOI0 MOBOIO MEPEaHO CIOBOCIIONYUYCHHAM «20CMPUll 20108HULL OLNbY.

Duds is up there on the bank, crying and crying, that crying that gets into your
head like a sinus headache, and if it goes on it will drive Henry mad [16, c. 390].

Jlaooc cuoums na cxuni i niave, niade, niade, yi HeaaicHi 36yKu HANOGHIOIONMb
MO30K, SIK 20CHPUIL 20108HUEL OiNb, i AKWO BOHU OYOYMb NPOOOBI’HCYBAMUCS, MO
3abepymo y 'enpi secy eny30. [3, ¢. 241].

HactynHe mOpIBHSIHHSA OIKCYy€ CHUTYyaIlllo, HAIalud i JUHAMI3M  4Yepes
BUKOPUCTaHHSA NMOHATTA «firefly/ceimnsiauok» sk areHTa, K€ HECE CEMY CBITJIA Ta PyXY.
Takox noHsATTS «firefly/ceimaauoxy CIiJl BIIHECTH 10 PO3PSAY peaiil, OCKIJIbKH 4acTe
iX BUKOpPUCTaHHS $K (OH [JIs PI3HOMAHITHUX TMOJIA B aMEPUKAHCHKOMY
KiHemaTorpadi J10CUTh peJIEeBAHTHO, IMOBIPHO cama 3rajika Impo CBITJIsYKa BijoOpaxkae
crenndiky 3a3HadyeHoi Kpainu. CTBOPEHUM acoOIlaTUBHUUN s JA03BOJSE 3aHYPUTH
yuTava y 3aJjaHy aBTOpoM aTMocdepy

He threw the wood onto the fire one branch at a time, sidearming the pieces
awkwardly, wincing at the pain in his knee but enjoying the way the sparks rose in a
cloud, whirling beneath the lean-to's canted tin ceiling like crazy fireflies before
winking out [16, c. 208].
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O0Hy 3a 00HOMN BIH He32PAOHO NOKUOA8 2iIKU 8 bazammsl, CKPUBUBUIUCHL BIO
00s110, ane HACONOONCYIOUUCH MUM, K CHONU ICKOP 0O0MCEGIIbHUMU CEIMIAYKAMU
snimaiome yeopy i eachymeo nio onsuanum oaxom [3, c. 130].

Y HaBeleHOMY HIDKYE YPHUBKY MOPIBHSHHS OMHCY€ CTaH MEPCOHAaXKa uepe3
3icTaBjIeHHS Moro 3 congaroM. He3pakaroun Ha Te, 1110 peEepeHT 1 areHT BIAHOCATHCS
10 OnM3BKUX KaTeropi, oOpa3HICTb TMOPIBHIHHS HE BTpauy€Ha, 3aBISKU
BUKOPUCTAHHIO TAaKUX €KCIIPECUBHUX JIEKCUUHUX OJUHUIb, SIK «ferociously/momuii»,
«scared/znaxanuti».  TIOpiBHSHHS ~ TMEpEeKIaJeHO  TOPIBHAJIBHUM  CTYIEHEM
npuciiBHuKa. OcHOBa MOPIBHSHHS «ferociously / nomo» Mae HACTYyIHE 3HAUYCHHS:
«extremely aggressive or violent», B yKpaiHCBHKIii JaHE TMOHATTS 3a3HAIO MOMYJIAIIT, 1
B MEPEKJIaJl BTPAYAETHCS CEMA arpeCUBHOCTI, TaK SIK MEPEAAETHCS 1HITUN eMOIIHHUN
CTaH:

This was not precisely the truth — not precisely anywhere near the truth, as a
matter of fact — but nobody fought for you as ferociously as a scared soldier [16,
c. 246].

L]e 6yno He 308cim npasooo — HAcCNPagoi ye He Majio 308CiM Hi4020 CRLILHO20
3 NPasooio, — ajie HIXMO He 80I0€ MAK I0Mo, K HaaaKaui condamu [3, c. 153].

2. Ilepexnao mneobpa3Hol0 KOHCMPYKYIEIO OBOYNEHHUX HOMIHAMUBHUX,
OOHOYJICHHUX OIECTIBHUX MA MPUUIEHHUX HOMIHAMUBHUX NOPIGHAHD.

[1in HEOOpa3HOI KOHCTPYKIIEI PO3YyMIIOTHCS PI3HI THUIIM CIOBOCHOJIYYEHb 3
PI3HOMAaHITHUMH TUITAMH 3B’ S3KIB, K1 HE BITHOCSATHCS O 00pa3HOi MOBH.

VY npuknanai, HaBEJEHOMY HUWXK4Y€, 30BHILIHICTh MEPCOHAXKA 3I1CTABIISAETHCS 3
30BHINIHICTIO MYJBTHILUTIKAIIHHOTO Teposi, 10 T0Ja€ o0pa3dy TaKUX SKOCTEH, SK
HaiBHICTbh, J0OpoTa. B ykpaiHChKili MOBI J€HOTATUBHE 3HAYCHHS areHTa MOPIBHSHHS
«cartoon character» mepenaHo TOHATTSIM «MYJbTAIIHUNY», aTPUOYTHBHY Tpyly B
OpUTiHaJl MepeJaHo0 B TEKCTI MepeKiaay NPUKMETHHUKOM, TOMAl AK YKpaiHChKUN
BaplaHT «MapMHU3Ka» — 0 pO3MOBHOI. Taki TpancdopmMarllii nmpu nepexaajeHi JuIiie
3HU3WIM 00Pa3HICTh YPUBKA BHACIIIOK OMYLIEHHS MOPIBHAJIBHOTO BIATIHKY TpOIIa, a
W BIUTMHYJIM Ha CTWIICTUYHY XapaKTEPHUCTHKY TEKCTYy, HaJaBIId WOMY PO3MOBHHUIM
BIJITIHOK:

The kid just has a naturally funny face, like a cartoon character [16, c. 162].

YV xnonuunu 8io0 npupoou Kymeona mapmu3Kka, aK y MyaomauiHo20 NEPCOHA;ca
[3, c. 101].

AHan3yl0uu MepeKsiay B TUIll CIOCOOY OMHUCY MOBIIOMJIEHHS, IPYHTYIOUYUCH
Ha KUIBKICHMX JIaHMX, MOJKHa 3pOOMTH BHCHOBOK, IO TIEPEKIa] OOpa3HOIO
KOHCTPYKIIIEIO € YACTUM CIIOCOOOM TepeKIIaay MOpPiBHSIHb.
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Tur crmoco0y onucy cUTyallii JOpeUHUM MpU MepeKIaal MOPIBHIAHb, 3MICT SIKHX
OUIBIIOI0 YM MEHIIOID MIpOI0 3pO3YMUIO YKPaiHOMOBHOMY YHTau€Bl, a CTPYKTypa
NPE/ICTABIIAETbCS HEBXUBAHOIO 3 CHUCTEMHHMX MNPUYMH. J[0 Takux MOpPIBHSIHB CIiJ
BIIHOCUTH TPOITH, CTPYKTYPY SKHUX:

HEJIOIIJILHO 30epiraTy Il Yyac mepeKiiay;

Kpailie rnepenaTd IMCHHUKaM B OPYTHOMY BIIMIHKY.

Takum 4MHOM, TIepeKyIaj y TPEThbOMY THII €KBIBaJECHTHOCTI, SIK 1 MEpPEKIIa y
JIPYTOMY THIIl, XapaKTePU3Y€EThCS THUM, IO TTOPIBHSHHS MEPETBOPIOETHCS HA OPYIHE
MOPIBHAHHS, emiTeT abo MeTtadopy. ['010BHA BIIMIHHICTS MIXK IBOMA THUIIAMH TOJISTAE
B ONMU3BKOCTI Ta CXOKOCTI CHUTyalliil OpUTiHANy Ta Mepekiaaay. Y TpeThoMy THII
B1JI3HAYAETHCA O1IbIIA OJIM3BKICTh 3MICTY MOBIJOMJICHHS TTOPIBHSHO 3 IPYTHM THIIOM.
binbme Toro, B AeSKMX BHITaKaxX IMepekiajgadaM BIAETHCS JOCATTH JACHOTATUBHOI
€KBIBaJICHTHOCTI MOPIBHSHb OPUTIHATY Ta MEPEKJIaay, M0 JO3BOJISIE TOBOPUTH IIPO
nepeaady 3Ha4Y€HHS MOPIBHSIHHS OUIBIIOI MIPOIO, HIK Y PO3IJISIHYTUX BHUIIE THUIAX
€KBIBaJICHTHOCTI.

llepeoaua cummaxmuxu npu nepexknaci NOPIBHAHb HA pIGHI CMPYKMYpu
BUCTIOBTI0BAHHS 8 PIZHOCMPYKMYPHUX MOBAX

VY yeTBepTOMY THIII €KBIBaJEHTHOCTI, MOPSAA 3 TPbOMa €JIEMEHTaMH 3MICTY,
XapaKTEpHUMH JJI1 TPETHOTO THUMY, Yy TEpeKIaal NepelaeThcs Olablla 4YacTHHA
3HAYCHb CHHTAKCUYHHUX CTPYKTYP OpHUTIHAITY.

CtpykTypHa opraHizailisi OpuTriHaJIry 00yMOBIIIO€ HassBHICTh TIEBHOT 1HGOpMAITii,
0 BXOAWTH Yy 3arajlbHUHA 3MICT TEKCTy, IO NEPEKIaTacThes. Y TaHOMY THITI
€KBIBAJICHTHOCTI MpHU MEPEeKIai MOPIBHSIHb WIETHCA MPO 30EPEKECHHS KIACUYHOI
CTPYKTYpH TIOPIBHSHHS, TIPOTE€ HEPIAKO BHUKOPHWCTAHHS YJIEHYBaHHSA TpOTIa,
00’ eHAHHS TpoOIa 1 3aMiHa YJieHa PeUSHHS.

[TopiBHsuibHUM ananmi3 nopiBHsAHb C. KiHra Tta oro nmepekiajiB yKpaiHChKOIO
MOBOIO CBITYUTH y TOMY, IIIO TIEPEKIIA] y I[bOMY THIIl €KBIBAJICHTHOCTI Bi10yBa€ThCS
y 15% BunankiB. Tum CTpyKTypu BUCTOBIIOBAHHS 30IMKY€ETHCS 3 HACTYITHUM THUIIOM
MOBHHUX OJIMHHUIIb, 3Ba)KAlOYW Ha Te, 10 OOMJIBA THUIM PO3IIISIAIOTH TEpenavy
CEMaHTHKHU CJIIB. [|J1s1 YUCTOTH JOCITIIKEHHS B JAHOMY THIIl aKIIEHT B aHAJT131 pOOUTHCS
Ha 3MIHaX y CHHTaKCHCl TpPOIIIB, 3aMiHI WIEHIB PEUYEHHS; CyTO JIEKCHMYHI 3aMiHU
aHaJI3YIOThCS BApPYTE.

1. UnenyBaHHS Ta 00'€THAHHS TOPIBHSHHS.

[IpoBeneHe nociipKeHHs MOKa3ao, 10 WICHYBaHHS Ta 00’ €THaHHS TTOPIBHSIHb
B110yBatOThCs Yy 6% BUITAKIB BiJ] YMCIIa IEPEKIIAIIB Yy JAHOMY THIIl €KBIBAJIEGHTHOCTI,
a60 y 3% Bij 3arajabHO1 KUIBKOCTI MIEPEKJIAJIIB Y BCIX THUINAX €KBIBAJIGHTHOCTI.

32



UsieHH TMOPIBHSHHS MOXHA PO3IJSAATH SK NapLENAliio, Y 3B 53Ky 3 SKOIO
301IBIIYETHCSI YACTOTHICTh B)KUBAHHA TOYKH, a IPU 30POBOMY CIIPUMHATTI TEKCTY AJIs
foro iHTOHYyBaHHs. [lapuendiis MiABUILYE EMOIINMHICTh BUCIIOBIIOBAHHS, UM
BUPA3HICTh ypUBKA TMOCUIIOETHCS. Y TPUKIAII HUXKYE TMOPIBHSIHHSI BUKOHYE
KAHPOTBOPIOIOUY (DYHKIIIO, TOOTO CTBOpIOE arMmocepy xKaxy 3a JOMOMOIOIO
BUKOPUCTAHHS TaKWX JIGKCUYHUX OJWHUIG, sK "blood/kxpos", "hot/eapsuui”,
"fever/nuxomanxa" . [1opiBHSHHS ONHUCY€E CUTYAIIIIO0 OTPUMAHHS KAIIIITBA IEPCOHAKEM,
0 aKIEHTYE yBary uyuWTada Ha MOJii, JO3BOJISIE SICKPABINIe YSIBUTH CTBOPIOBAHUN
NUCbMEHHUKOM o00pa3 1 JsKae SICKPaBICTIO OmHUCYy. Y TpHUKJIaAl JCHOTATUBHI 1
KOHHOTATHBHI 3HAYEHHS BCiX KOMITOHEHTIB MOPIBHIHHS 301ratoThCs, MIPOTE Yepes Te,
IO TOPIBHSHHS PO3MEXKOBAHO PO3AUIOBUM 3HAKOM, IHTOHYBAaHHSI AUISIHKUA TpU
MIPOYMTAHHI 3MIHIOETHCS, 1110 MO3HAYAEThCS HA emaru3aiii ypuBka. JinsHka micis
TOYKH «1 rapsya siK JUXOMaHKa» € BUIUICHOIO May3010 MPOMO3ullii, 110 3aKiHUMIIaCH,
110 HE 301ra€ThCA 3 THTOHAIIMHOIO CTPYKTYPOIO OPUTIHATY:

Blood continues to pour down Jonesy's legs, sticky as honey and hot as fever
[16, c. 306].

Kpoes, nunka, sk meo, i zapsaua, moe nuxomanka, cmixae no nozax [rcounci [3,
c. 190].

[TopiBHSIHHA B HACTYITHOMY MIPUKJIA1 Ma€ KaHPOTBOPIOIOUY (QYHKIIIIO, TaK 5K Y
HOro CKJIa1 € JIGKCUYH1 OJIMHHULII «Creepy/IsaKarouuily, «ghost/npusuoy. 3a 10OMOror
MTOPIBHSIHHS B TEKCT1 OMUCYETHCS 3BYK, a 31CTABJICHHS 3BYKY 3 HAAMPUPOTHOIO ICTOTOIO
— MPUBUJOM — MOPOJDKYE Yy YMTaya acouiauii 3 ICTOpisIMH TpPO MPUBUIIB. Take
BUKOPUCTAaHHA 00pa3y CTBOPIOE BIAMOBIAHY aTtMochepy Il MOJATIBIINX MO,
BIJIMOBIJIHE, (DOH, 1110 JIAKAE.

It was a creepy sound, like a ghost trying to remember how to be human [16,
c. 595].

L]eti 38yK 30a6cs tiomy MOMOPOUWLIHUM, HEMOE NPUBUO HAMA2ABCA 32A0AMU, AK
ye — oymu aroounoio [3, c. 303].

OO0’emHaHHsa TOPIBHSHHA € TIPOLIECOM, 3BOPOTHMM 4ieHyBaHHIO. JlaHa
TpaHchopmarlisi 3MEHIITY€ YaCTOTHICTh BUKOPUCTAHHS N1ay3, CIIOTBOPIOE eM(aTH3aLlio
y TIEBHOMY YPHBKY TEKCTy. Y PO3INISHYTUX BHUNAJKaxX May3a 30epekeHa depes
JI0JIaBaHHS TOJATKOBUX PO3A1IOBUX 3HAKIB IMPU NIEPEKIIaIl — Kpanku abo TUPE; MOXKHA
MPUIYCTUTH, IO IHTOHAIIMHUA MAaJFOHOK YPHUBKIB 30€pIracThCs y MOTIOHUX
BHITAJIKAX.

VY HaBeZeHOMY HIDKYE MPUKIIAJl MEPCOHAXK MOPIBHIOETHCS 3 MITAXOM, IPUIOMY
aBTOP BHKOPHCTOBYE Ha3By IEBHOTO BHJY MTaxiB JUIsl CTBOPECHHS MOPIBHSAHHA. Bun

«OnakutHa coiikay memikae B IliBHiuHIN Amepwuili. Hamomy uutadeBi, WMOBIpHO,
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HEB1JIOMI 11 3BUYKM Ta 30BHIIIHIN BUTJIS, TIPOTE JJIs PO3YMIHHS MOPIBHSIHHS y pasi
Taki 3HaHHS He MOTPiOHI. Y 3B’SI3Ky 3 UM MEpeKiIafadeM NPUUHATO PIIIEHHS MPO
30epeKeHHs] BUOBOI Ha3BU MTHUIII T4 HAAMIPHOCTI MEPEKIIAIaIbKOI0 KOMEHTAPSI.

He lay half on and half off the snow-covered path, vaguely aware that something
was screaming and it wasn't him. It sounded like an enormous pissed-off blue jay
[16, c. 290].

Bin nesicas na kparo 6Kpumoi CHicoM CmedxiCKuU, HeMO8 Kpi3b MyMaH Yyrodu sKiCb
KpUKu, He ceoi. 36yK 0yeé makuil, HIOU 8014714 AKACHL 2I2AHMCBLKA PO3CEPOHCeHA
onaxkumna couka [3, c. 428].

Y HacTymHOMY TMPHUKIAJl 3a JIOMOMOTOI TOPIBHSHHS OIUCYETHCS CMIX,
oOpa3HMil KOMIIOHEHT SIKOTO JO3BOJISIE YWTA4YeBl YSIBUTH CHJIY 1 HEMPUEMHICTH
OMHCYBAHOTO 3BYKYy. Takuii TpON NPEICTaBISETHCA JOCUTH SICKPaBUM, TOMY IIO
MOPIBHSIHHSA 3BYKY CMIXY 3 KaMiHHSM, 1[0 0'€ThCS, TOCUTh HE3BMYAWHO 1 JO3BOJISIE
3pOoOWTH HA YWTa4Ya CHIIbHE BPAXKCHHS PO TIEpCOHaXKa. /[eHOTaTBHI Ta KOHHOTATUBHI
3HAUYCHHS KOMIIOHEHTIB TOPIBHSHHS B OpHUTIHANI Ta MEPEKiajii B aHAI30BaHOMY
MPUKIIaA1 301rat0ThCA.

The grinding laughter swelled louder. It was like rocks rubbing together [15,
c. 144].

T'ypkim ixuvo2o pecomy sanynag cyuniwe. Hibu xmocoe mpycue KameHioKu 6
oixcui [4, c. 86].

Buxopucranns nepekiaganbkux TpaHcpopMmalliii TPU3BOIUTH JIO 3MIHH
PUTMIKHA DPEYCHHS, JCHOTATHBHI Ta KOHHOTATHMBHI 3HAYEHHsSI KOMIIOHEHTIB Tpoma
30iraroThCsi OUTBIIOI YW MEHINOK Miporo. Haifuacrimie mnepekiiagadyam BIA€ThCA
30eperTd 1HTOHAIIMHUN MAJIFOHOK IIUISIXOM JOJaBaHHSI JOJATKOBUX PO3IIJIOBUX
3HAKIB, Kpanku abo TUpe, Ipu 00’ €THAHHI TIOP1BHIHHSI.

Y mpuknami HWKYE TOPIBHSHHS JIO3BOJISE 3aly9WTH YWTada J0 CTBOPEHOL
MMCbMEHHUKOM aTtMocdepy kaxy, TOMYy II0 B HbOMY BHKOPHCTOBYIOTHCS JIEKCHYHI
OIWHUII «cold/xonoonuit» Ta «ice/n1i0», SIKI BHKJIUKAIOTHL acorfamii 3 IOHATTIM
«ctpax». binpiie Toro, 3HaYeHHS MOPIBHSIHHS J103BOJISIE€ TIPUITYCTUTH, 110 TIEPCOHAK
nepeOyBae y kaxy, BiH HAJISIKaHHM, 1110 Y CBOIO YEPTy Ma€ BUKJIMKATH BIITYK Y UATaya,
HaBOJISYM HOro B aHajoriynuii craH. OCHOBa TOPIBHSHHS «cold/xonoonuit» B
AHTIMCHKIA MOBI 3a3HaAJIO TpaHCc(OpMaIlii 1 TEPEKIIATICHO K «HEPemeopulaca Hay,
TOOTO BU3HAUYECHHS B aHTJIIHCHKIM MOBI CTaJIO MPUCYJIKOM B YKPaiHCHKiil MOBI:

The hand lying on top of his magazine felt as cold as a block of ice [16, c. 611].

Pyka, sxa nedxcana Ha pO3KpUMOMY JiCYpHATNI, HIOU nepemeopunacsa Ha
wmamok avody [3, c. 392].
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[TopiBHsUTPHUM aHAI3 MOPIBHSAHD y TEKCTI OPUTIHATY Ta MEPEKIAHOMY TEKCTI
nmokasas, 10 TpaHcdopmallii B TUI CTPYKTYpH BHCIOBIIOBaHHS B OUIbIIIN Mipi
XapaKTEepHi JIJIs1 ABOUICHHUX HOMIHATUBHUX MOPIBHSHb.

[TlincymoByrouM poO3MJsii  TEpeKIafiB  MOPIBHAHB Yy THUII CTPYKTypHU
BUCJIOBJIFOBAHHS, MOXKHA JIIATH HEBTIUIHOTO BUCHOBKY, 110 HAWOLIBII YaCTOTHUMH Y
[[OMY THIIl €KBIBAJICHTHOCTI € TpaHCOpMaIlil YICHIB peYCHHS.

[lepexman y dYeTBEpTOMY THITI EKBIBAJICHTHOCTI MPUMITHUN 30€peKECHHAM
CTPYKTYpH TOPIBHSAHHS, B OCHOBI SIKOTO JISKUTb 30JIMKEHHSI CHHTAaKCUYHUX CTPYKTYP
NepeKsialy Ta OpHUTIHANYy, OJHAK Yy PO3TJISHYTUX IMpHUKIaaax Oyiau 3adikcoBaHi
BUIAJKA BUKOPUCTAHHA TakKuX TpaHchopmalliif, SK WIEHYBaHHSI Ta 00 €THaHHS
pedeHb, 110 MPU3BOAUTH A0 (EHOMEHY IMapIesIsilii Ta 3MIHU IHTOHAIIHHOT CTPYKTYPH
peUEHb, EPEKIIAICHUX OJIOHUM YMHOM.

Ocobaugocmi nepexnady NOpiGHAHb HA PI6HI MOBHUX 3HAKIE ) NOPI6HIOBAHUX
mo8ax

HaiiGinpima kinbkicts TpaHnchopmaiiit (66%) mnpu mnepeksiaal MOpiBHSHb
B1I0YBA€THCS HA PIBHI MOBHHUX 3HAKIB, y 3B 3Ky 3 UMM PO3IVISIHYTI TpaHchopmanii
JI0JTATKOBO PO3IMOJLICHI 3a IPyNaMHu, 3TIHO CTPYKTYPHOI THUIIOJNOTIi MOPIBHSHb JJIs
BUSIBJICHHS JIOMIHAHTHHX JIEKCUYHUX TpaHc(opMaliid Mpu nepekiaal Toro Yu 1HIoro
THUITY TIOP1BHSIHHSI.

Tpanchopmailii MOBHUX 3HAKIB MOSICHIOIOTHCSI BIAMIHHOCTSMH B JIGKCUYHOMY
CKJIaJl yKpaAiHCbKOI Ta aHIIIMChKOI MOB, 0araTo3Ha4yHICTIO, IMIUTIIIUTHICTIO/
EKCIUTILIUTHICTIO 3HAYE€Hb, 110 MEePEJAI0ThCs, CTUIICTUYHUMU XapaKTePUCTUKAMHU CIIIB
11H.

VY naHoMy THIll CTPYKTypa MOPIBHSHHS, CUHTAKCHC BIJITBOPIOETHCSA B MOBHIN
Mipi, IPOTE BIJ3HAYAETHCS OOIMIMPHICTH KOHTEKCTHOTO OTOYEHHS, 110 Oepe y4acThb y
CTBOpPEHHI 00pa3y, a oOTXe, BIIOyBalOThCS 3MIHM y KOHOTAaTMBHOMY 3HA4y€HHI
CIIBBIJHECEHUX CJIiB, OMYIIEHHS/T0OJaBaHHS CIM 1 CEMEM.

VY 1uboMy DOCHTIIKEHH1 J01aBaHHS/OMYILEHHS YWICHIB PEUCHHS PO3IIISAAETHCS B
paMKax KOHKpeTu3allii/reHepanizaiii oopa3y. Take pillieHHsS TPUIHATO y 3B'SI3KY 3
TUM, IO TPU JOCIIKEHHI 00pa3HUX 3aco0iB MOBH € CKJIQJIHUM BIJIMEXYBaTH
JI0JTATKOB1 WICHW PEUCHHS BiJl THX, SIKI CTBOPIOIOTH IUTICHUN 00pa3 TPOIy, OCKIITEKH
HalyacTile APYropsaHl YJIeHU PEYeHHS BHOCATH JOJATKOBI BIJITIHKM 3HAYEHHS 0
TPOITIB.

Jlexcu4Hi OJUHMIN B JCSKAX BUTAAKAX PO3TIISAIAIOTHCS K CEMEMH, OCKITbKU
CTPYKTYpHI KOMIIOHEHTH CEMEMH — acCOI[laTMBHI CEMH — € BaXKJIMBOIO CKJIAJOBOIO
croco0y MOPiBHSAHHA. 32 HASBHOCTI y NEPEKIIaAl MOPIBHAHHS KUIBKOX TpaHcpopMaliii
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pIIIEHHS] TPO BKJIIOYEHHS [0 TI€i YW 1HIIOI TPYyHU TPUUMAETHCS 3aJEKHO BIT
TpaHcopmalliil OCHOBHHUX €JI€MEHTIB MOPIBHIHHS (pedepeHTa, areHTa, OCHOBH).

1. Tenepanizayis nio uac nepexiady mpudieHHUX HOMIHAMUBHUX | BUBUEHUX
HOMIHAMUBHUX NOPIEHAHDb.

['enepamnizaiiis, abo sBHIIE 3aMIHM OJMHUII OPUTIHATY, IO Ma€ OUIBII BY3bKE
3HAYCHHS, OJWHHIICIO TIEPEKIaay 3 IIUPIIAM 3HAYCHHSM, BHKOPUCTOBYETHCS TIPH
nepexiaal TPUWICHHUX HOMIHATHBHHMX Ta JBOWICHHHX HOMIHATHUBHUX IOPIBHSHb.
OcHoBHa mpoOsieMa MoOJSATae y mepenadi KOMIIOHEHTIB MOPIBHSHHS, BHPaXEHHUX
aTpUOYTHUBHUMM TpylaMM;, TpH TeEpeKiaaal Taki KOHCTPYKIIi HaidacTiiie
M030aBISIOTHCS  OJTHOTO 3 KOMIIOHEHTIB, IO NPHU3BOAUTH N0 3MiH CEMaHTHKU
MOPIBHSHHS, OMYILEHHS CEMEM 1 ceM. Y TMpolieci MOPIBHAILHOTO aHalli3y MOPIBHSIHD B
OpUTIHAJIBHOMY TEKCTI Ta TEKCTI Nepekiany Oylo BHUSBICHO, IO TIeHepami3amis
BUKOpUCTOBYBajacsi y 13% BuMaakiB BiJ KUIBKOCTI MEPEKIAIiB Yy JaHOMY THII
€KBIBaJIEHTHOCTI, a00 8% BUMNAAKIB B1J] 3araJIbHOI KUIBKOCTI IEPEKIAAIB Y BCIX THIIAX
€KBIBaJICHTHOCTI.

A. AHani3 mepekialiB 3 BHUKOPUCTAHHAM TIeHepaii3alii J103BOJUB 3pOOUTH
BHCHOBOK, 1[0 T'€HEepaIi3allis XapakTepHa JIJsl IepeKIaay TPUUJICHHUX HOMIHATUBHUX
nopiBHAHBG (y 16% Bunankis). HaltuacTimie renepanizaiiii 3a3HaB areHT NOPIBHSAHHSA. Y
HaBEJICHOMY HWK4€ MPUKIIAJI KOJIp 00JUYUsl IEpPCOHAka 31CTABISIETHCS 13 KOJIBOPOM
MOKE)KHOI MamMHA. Take TOPIBHSIHHS J03BOJIIE eM(aTHU3yBaTH CTaHy Tepos,
OCKIJIbKM TIepe]l TOPIBHSHHSAM aBTOP Jla€ ONUC TMOYYTTIB mepcoHaxa. [locuneHus
OMKCY TOBOPUTh YUTAaYaM MpPO CHIy MEpPEkKUBaHb Tepos, MIO TinepOosi3ye BCIO
cUTYyalliro. Y BUXIJHOMY TEKCTi areHT IMOPiBHIHHSA chopmyboBanuii sik "side of a fire
truck/6ik moxexxHOi MamMHH", TPU TEpeKIaal B YKpaiHCBKOMY BapiaHTi
BUKOPUCTOBYETHCSI CIIOBOCIIONYUYEHHS «IOXKEXHa MaimimHa». | B opurinHami, 1 B
MepeKaZl OCHOBOIO TOPIBHAHHS € YEPBOHUU KOJIp, areHT [MOpPIBHSAHHA
reHepanizoBanuii. [Ipu renepanizariii omymieHo cememy «the side/6ik»

She just whooped. Rage. Complete, insane rage. Her face went just as red as
the side of a fire truck and she curled her hands into fists and whooped at the sky. She
was shaking all over. | thought she was having a stroke. Her face was all scrunched
up, and it was a gargoyle's face [15, c. 25].

Omaxk 6oHa 30tikana, 3 tlommio. A6conomuoro, ckaxicenoro nommio. Ii 0onuuus
HOYEPEOHINIO 00 KObOPY NOMCEHCHOT MAWUHU, DYKU CIUCIUCS 8 KYIaKu, I 60HA
3ouKana 6 Hebo. I mpycunacs ecim minom. A oymana, wo 6 nei axutico Hanao. Ooauuys
ckpusuocs, sk y 2apeynoi [4, c. 15].

VY HacTynmHOMY MpPHKJIa/Al CBITJIO MOPIBHIOETHCA 3 BOTHEM Ia303BaprOBaIbHOTO
amapaty, Take MOpPIBHSHHS J1a€ MOXJIMBICTh YHWTA4YeBl HE TUIBKH 3PO3YyMITH CHITY
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CBITJIA, a ¥ 10/1a€ TOIAaTKOBI XapaKTEPUCTUKU JI0 MOPTpeTa nepcoHaxa. [Ilpu nepexnai
OCHOBY Ta areHT «as hot as flame/rapstamii six momym’si» epeKiIaieHi sIK «CX0XKHA Ha
noJiyM'si», 10 MOXHA BBa)XXaTW TreHepalizaiielro olpazy, TOMy IO ceMeMa
«hot/rapsamit» onymieHa npu nepekiaii. [[pHIuHO0 IILOTO € Te, IO CJIOBO KIOTYM S
B YKpaiHChKIM MOB1 B)XE€ HECE CEMY «TapsSuuii, OOMaTIOIOUYMiI», TAaKUM UYUHOM
nepeKsaaad YHUKHYB BIAKpUTOI TaBTOIOT11. OTHAK B aHTIIWCHKI MOB1 BUKOPHUCTAHHSI
JIEKCUYHOT OJIMHUIII TTOB’I3aHE 3 MOCUJICHHSM XapaKTEPUCTUKH MOTYM si, TOOTO CIIOBO
«hot/rapstamii» Hece Takoxk eMdaTuaHy (QyHKINIO, siKa yepe3 TeHepallizallilo BTpaycHa
P TIEPEKIIaIL:

Three miles or so beyond the Scout, they topped a rise and Jonesy saw a brilliant
hall of yellow-white light hanging less than a foot above the road, waiting for them. It
looked as hot as the flame of a welder's torch, but obviously wasn't; the snow just
inches below it hadn't melted [16, c. 320].

Muni uepes mpu onu 8 ’ixanu Ha nazopo, i /[piconci nobauus Kyuo 3i cliny4o2o
HCOBMO-0I1020 C6iMNA, KA YeKald HA HUX, 3ABUCHY8WU 8 AKOMYCb ¢hymi Hao
0opozoio. Bona 30asanacs zapauor, Ak noaym’a 36aproeaibHo2o anapamy, dane 6ce
orc He byna makoio, 6o chie nio nero ne manys [3, c. 198].

VY HaBeeHOMY HUXK4Y€ MPUKJIIA] XBICT IOTBOPH MOPIBHIOETHCS 3 TUIOM MYPEHH,
MOPIBHSIHHA BUKOHY€ OINHUCOBY (QyHKIIIO. He3Baxkaroum Ha CXOXICTh JBOX
MPEJACTABHUKIB TBAPUHHOIO CBITY, TPOI Ma€ CHJIbHY OOpAa3HICTh 1 SICKPaBICTb,
JI03BOJISIE YSIBUTH HE TITBKH YYJOBUCHKO, a U MEepeKUBAHHS MEPCOHAXKA Ta OT0 CTaH
B1Jl 3HAXO/KEHHS B OA10HIN cuTyauii. OOpa3HICTh JO3BOJISIE YUTAYEB] BIAUYTU ceOe
Ha MiCIll Tepos, IO J0JAa€ HaMpyrd MiJ Yac MNPOYUTaHHS. ATEHT IOPIBHSHHS,
BUpaXXEHUH aTpuOyTUBHOIO rpymnoro "a moray eel's body/rinio mopcekoro Byrpa',
MepEeKIIAACHUN SIK «MypeHay. Y MPUKIIaJl OMyIeHHs 3a3Hana cemema «body/Tinoy:

Its tail, as thick as a moray eel's body, wrapped around Pete's thrashing arm,
endeavoring to keep it still [16, c. 215].

I xeicm, ¢ 0o6xeami npubnusno ax mino mypenu, o66uscs nagxono pyxu Ilima,
KA pyxanacs, Hamaeaowucsy it synunumu [3, c. 134].

VY HacTynmHOMy NpHUKIaAl MeTa(OpUYHICTh MOPIBHSAHHA BUCOKA, OCKUIBKH
JI0JTaTKOBO BUKOPUCTOBYEThCS MeTadopa «hearts melt/cepus TanyTs». Taki
MOPIBHSIHHS MalOTh OUIBIITY OOpPa3HICTh, OCKUIBKU 00pa3 YCKIaAHIOETCS MTPUCYTHICTIO
JOIATKOBOIO TPOTaA:

The smile was faultless and full of many capped teeth — a smile to make the
hearts of lady jurors melt like butter in a warm skillet [15, ¢. 52].

Yemiwky mas 6e3002anny i nosHy wmyuHux 3y0i6 — 6810 MaKoi ycCMIiuiKu cepys
HCIHOK-APUCANCHUX MAHYIU, HAYe MACA0 Ha po3iepimill namenvhi [4, c. 31].
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VY HaBeneHOMY HUXK4Ye MPUKIIAl OMUCYETHCS BIAUYTTS BiJl MPOXOKEHHS KyJI
no mikipi. Cmig 3a3HaunTH, o B pomanax C. Kinra npuainserscs ocoONMBO yBaru
oOpa3Hoi 1mrocTpalii KamilTB MepcoHaxiB. IMoBipHO emdaTuzamis gomomarae
CTBOPUTH BIAMOBIAHY [UJIs ONMCYBaHUX TMOMIA aTMocdepy cTpaxy 1 CTpaxy.
CTpyKTypHO areHTOM MOPIBHSHHS Y MPUKJIIA1 € BCE MIIPSIHE pEUCHHS, 3BaXKaI0UM Ha
HEMOKJIMBICTh PO3MEKYBaHHS 00pa3y

VY HaBeneHOMY HWXKYE MPUKIIAI ONMUCYETHCSA BIMUYTTS BiJl MPOXOKEHHS KyJIl
no mikipi. Cnig 3a3HaunTH, mo B pomanax C. Kinra npupinserscsi 0coOIMBO yBaru
oOpa3Hoi 1mrocTparnii KajgilTB NepcoHaxiB. IMoBipHO emdaTuzamis gomomarae
CTBOPHUTH BIAMOBIAHY JJIsl OMUCYBAHMUX MOiH aTMOcdepy cTpaxy 1xaxy. CTpyKTypHO
areHTOM TOpPIBHSHHSA y TMPHUKIAAl € BCE MAPSAAHE pEYCHHS, 3BakKalouud Ha
HEMOJKJIMBICTh PO3MEXYBaHHS 00pasy.

The second round shaved the side of his head, producing a bum-andsting like
rubbing alcohol poured into an open wound [16, c. 667].

Jlpyea Kynsa uupkuyaa no 20.106i, 06nexkna wKipy, Hemoe Ha 6IOKpumy pamy
xaronuyau cnupmonm. [3, c. 428].

VY HacTynmHOMY IPUKJIa/l TOUYTTs yHOIIOHIOEThCS KBITI. BUKOpHCTaHHS Takux
JICKCUYHHUX OJMHHIIb, K «rapacious/xwxkwmit» i «night-flowering/migynuii» crBOproe
atMocdepy cTpaxy 1 HEHJIKOHTPOJBHOTO JIOAWHI cTaHy. Jlomomarae BiT4yTH
NepeXMBaHHS MEPCOHAXka, 00pa3HICTh Nepeaae 0araTorpaHHiCTh MOYYTTIB JIIOAUHU. B
aHTTIHCHKIM MOBI pedepeHT, BUpaXKCHNUH IMEHHUKOM «eXcitementy, o3Havae «a feeling
of great enthusiasm and eagerness», TOOTO «XBWJIIOBaHHS, 30yIKEHH». BTOpUHHOIO
TpaHcopMaIli€ro € A0JaBaHHSA JOAATKOBOTO MPUCYJIKA «PO3HOB3AEMbCA 103AMUY,
[0 TIOB’S3aHO 3 BIAMIHHOCTSMHU B JeTaii3ailii MOPIBHSHHS 3ICTABHUX MOB 1 3
pIICHHSIM TIEepeKyajadya TMpo HEJOCKOHANICTh MPEACTaBICHOT0 OyKBAJIbHUM
nepeKIagoM 0opasy Ijs unTava:

She did, and when they left by the back stairs she could feel a large excitement
blooming, like a rapacious and night-flowering vine, in her belly [15, c¢. 39].

Bona max i 3pobuna, i koau 6oHu UMWY YOPHUMU CXOOAMU, 8IOUYIA, K Y
AHCUBOMI PO3UBIMAE XUHCOIO HIYHOIO KBIMKOIO Ul PO3N0B3ACMbCA 103AMU HEUMOBIpHE
30yoacenns [4, c. 61].

besnepeunuii iHTepec NpeACcTaBisie HaBEJIEHE HUXKYE MOPIBHSIHHS, OOy J0BaHE
Ha BHKOPUCTAHHI B TPOIl HAa3BU JaBHBOTPEILKOTO UYYJOBHChKa —IiepOepa, Mo €
BIICHUTaHHSIM 710 MiiB NMPO MiA3eMHUHN CBIT Ta Moro moenuTens, Aiga. Po3risiHeMo
el mpukiaan aokiagHime. PedepeHT aHami30BaHOTO TMOPIBHSHHS BUPAKCHHUMA
aTpuOyTHBHOIO rpyToro "three joints/Tpu curapetu", arent — the lambent eyes of some
rotating Cerberus /sckpasi oui sikoroch aukoro LepOepa". YV nanomy BHIaaKy MOXKHA
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TOBOPUTH MPO AOCTIBHUN NEPEKIal MOPIBHIHHS, OJIHAK areHT MOPIBHSHHS Mi1JIaHuN
reHepanizarlii, Tak sk with three [or in some accounts fifty] heads, which guardedthe
entrance to Hades», To0TO «11epbep», TpUrosoBuii mnec. ABTOp 0OOIrpye KUIBKICTh
curaper roiiB y wigiyHoro MoHcTpa. llepekimamaueBi, y 3B’A3Ky 3 0OpaHOIO
TpaHc@opMarli€ro, He BAAJIOCS Bi10Opa3UTH 1€ B MEepeKIaii:

Three joints were going, passing through the inner dark like the lambent eyes
of some rotating Cerberus [15, c. 86].

Cepeo Hux xoounu 3 pyk y pyKu mpu CaAMOKPYMKU, DYXAIOUUCb Y MeMps6l
canony, Have ickpucmi oui aKkoz2oco neecuoiouozo llepoepa [4, c. 52].

Y HacTymHOMY TPHKIAJi 3BYK BiJl JiAllaca TOPIBHIOETHCS 31 3BYKOM yaapy.
Bunukae npu 1mpomy o0pa3 BiJcHJIa€ YMTada J0 TIJIECHUX TMOKapaHb, SKi OyiH
nopeunnmu B CIIIA ax no 2011 p., konu ocranHiit mratr, Heto-Mekcuko, odimiiino
3a0opoHuB Taky (opmy mnokapanHs. Ha momeHT HammcanHs pomany «Kappu»
3a00poHy npuiHsIB Apyruit 3a icropito mrat CIIA — Maccadycerc, ToOTO TijecH1
MoKapaHHsi OyJM JOPEYHUM CIOCOOOM BHXOBAHHS y IIKOJAX Ha BCIA TepUTOpIi
nepskaBu. JIOCTITHUKHA HAroJIONIYIOTh Ha BYKJIMBOCTI OIMKCY MUTHHCTBA Y TBOPYOCTI
C. Kinra. OTxe, BUKOPUCTaHHS TaKOro 00pa3y BUIJISAA€ HABMHCHUM 1 aKIEHTYE
yBary yuTaya Ha JIaHiid mpoOsemi.

She swung her whole arm into the blow, and the sound of her palm against
Carrie's face [0 god i am so afraid now] was like that flat sound of a leather belt being
snapped in air [15, c. 74].

Bona exnana 6 yoap ycro pyky, i ii 0onous aacuynra Keppi no obauuui (o 60dice
AK JHce 51 menep 0010Cs) 3 MUM CYXUM 36YKOM, 3 AKUM XJAbOCKAIOMb Y NOGImpi
wikipani pemeni [4, c. 31].

VY 3akimoyHOMYy TPHKIAAl, IO UIIOCTPYE TEHepasi3aliio Mpu Mepekiai
nopiBHsAHb C. KiHra ykpaiHChKOIO MOBOIO, MOBEIIHKA JIIOJEH YNOAIOHIOETHCA PYXY
3a]II3HOT CTPY’KKHM IMiJI BIUTUBOM €JIEKTpOMAarHiTHuX cui. [lOpiBHSHHS BHUKOHYE
ONUCOBY (DYHKI[I}O, TIPOTIOHYE OOpa3HEe YSBJICHHS MOBEMIHKU JIIOACH. Y mepeknai
are’HT MopiBHAHHS «iron filings» reHepaii3oBaHO 1 MEPEKJIANECHO SK «METAIeBY
CTPYXKy», TOOTO 3pOoOJ€HO mepexiJ BiJ MPUBATHOI HA3BU METAly «3alli30» J0
3arajJbHOTO, BUAOBOTO MOHSATTS MaTepialy — MeTal.

Tparcdopmallisi He BIUIMBAE Ha CIPUUHATTS YpPUBKA, BUKOPUCTAHHS TaKOTO
aHajora, UMOBIPHO, TOB’s3aHE 3 CyO €KTUBHHUM DINICHHSAM TMepeKianaya, Tak sK
YaCTOTHICTh BJKMBAHHS CIIOBOCIIOJYUYECHHSI 3alli3HA CTPYXKa BHUIIE, 3TAHO 3 PI3HUMU
MONTYKOBHUMH CHCTEMaMH

Can you tell us why people did not show up from all over, like iron filings drawn
to a magnet? [15, c. 180].
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Bu cxazamu, yomy awou He nouanu cxooumucs 6 me micye 3610yCilb, AK
Memaneea cmpyycka, npumsienyma macnimom? [4, c. 107].

[limBoasiun MiJICYMOK MOPIBHSJIBHOTO aHalli3y TeHepalizallli Mpu Iepekiiai
TPUWICHHUX HOMIHATHBHUX 1 JBOYJICHHUX HOMIHATHBHHMX TOPIBHSIHL MOXKHA JINTH
BHCHOBKY IIpO Te€, 1110 BUKOPUCTAHHS i€l Mepekiaiaibkoi TpaHchopmalii 103BoJIsI€
TOCSITTA MaKCUMAJIBHOI KOMYHIKaTUBHO-TIParMaTUYHOI €KBiBajeHTHOCTI. OgHaK TIpH
[[bOMY BUHUKAIOTh HE3HAUYHI 3MIHM Yy CEMaHTHIIl MOPIBHAHHS, 30KpEMa OMYIIEHHS
JESIKUX IIUX KOMIIOHEHTIB MOPIBHSAHHS MPH NIEpeKiazl. Y psiji BUNIaAKiB BiA0OyBalOThCS
3MIHU KOHOTAIlIi €JIEMEHTIB TPOIy Yepe3 BIIMIHHOCTI B aCOILIIaTUBHO-00PAa3HUX psIax
YKpaiHChKOI Ta aHTJIIHCHKOI MOB.

2. Konxpemusayia npu nepexnadi 080YNEHHUX HOMIHAMUBHUX, OOHOYIEHHUX
OIECNIBHUX | MPUYTEHHUX HOMIHAMUBHUX NOPIBHSIHb.

Konkperuzanisi, sK 3a3Havajsocss BuUIle, — 1€ 3amiHa cioBa abo
CJIOBOCTIOJIYYEHHSI OPUTIHATY 3 IIUPIIUM MPEAMETHO-JIOTITYHUM 3HAYEHHSIM CJIOBOM 1
CJIOBOCITOJIyYEHHSIM MOBH 3 OUIBII BY3bKMM 3HAa4YeHHSM. SIK T[OKa3aB aHaii3
(baKTUYHOTO MaTepialy, TaHU TUI TpaHc(opMalli YacTillle BUKOPUCTOBYETHCS TIPH
MepeKIIaii TBOYJICHHUX HOMIHATUBHUX, OJHOWICHHHUX J1€CIIBHUX IMOPIBHAHB, PiAIIC
— TPUYJIEHHUX HOMIHATUBHUX MMOPIBHSAHbD.

[Ipu BuKOpUCTaHHI KOHKpPETU3allli BUHUKAE JI0JIaBaHHS TIEBHUX CEMEM Ta CEM
KOMITOHEHTH MOPIBHSIHHS. 3a JOMOMOTr0I0 KOHKpeTr3allii nepeseneHo 14% mnopiBHSAHb
BiJl 3arajbHOI KIJBKOCTI TEPEeKIadiB y BCIX THIAX EKBIBAJICHTHOCTI. AHami3
MEepeKIaaiB 3 BUKOPUCTAHHSAM KOHKPETHU3alLlli T03BOJIsIE 3pOOMTH BUCHOBOK, IO AaHa
Tpanchopmariis B 71% BuUManKiB BXUBAJIaca TMpU MEpeKsafi JIBOUIICHHUX
HOMIHATUBHHX MOPIBHSHb.

VY npukiani curapera 3iCTaBIsETHCS 3 OKOM JIEMOHA, BAKOPUCTAHHS JIGKCUIHUX
onuHUIL «dark/rempsBay, «demon/meMon» gomomMarae CTBOPUTH aTMochepy CTpaxy.
OTxe, MOPIBHAHHS Mae SK OMHUCOBOI, a i »aHpoTBoproyoi ¢yukiii. Billy's cigarette
winked fitfully in the dark, like the eye of an uneasy demon [15, c¢. 100].

Huczapka binni ypuswacmo oOaumana 6 mempsigi, Haue OKO HECHOKIUHOZ20
oemona [4, c. 59].

HactynHe mNOpIBHSHHS dYepe3 BUKOPUCTAHHS JIEKCHYHHX OJMHHUIL «redy,
«brandy» mae sxaHpOTBOPIOYY (PYHKIIIF0, OCKUIEKH IIOCHITIOE aTMOC(EpY CTpaxy i kKaxy.
[lpu mepeknani areHT MOPIBHSHHS «brand» mnepekiaieHuil sk «cseidcosunaneHe
maepoy. SIkio 3BepHyTHCS 110 ciaoBaps, «brand» o3Hauae «a mark made or burned on
a farm animal’s skin that shows who it belongs to», ToOTO BapiaHT nepekiamy
«KJIEWMO» € KOHKPETH3AIi€l0 CJI0Ba «MiTKay. Jlo areHTa mopiBHSHHS TaKOX JOIaHO

BH3HAYCHHS «TUIBKH 1[0 BUIIAJIEHE», TOOTO €(DEeKT IMOCHUIICHO:
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The red mark on his cheek glowed like a brand. Beaver, meanwhile, rushed on,
as if he was afraid of what McCarthy might say if given half a chance [16, c. 68].

Yepsona mimka 6 Hb020 HaA woyi nanaia, 5K ceidxcogunaiene maspo. booep
MUM YACOM NPOO0BICYBA8 baszikamu, HiOU bosscs, wo Maxkapmi ecmasums c1086o [3,
c. 21].

b. TlopiBHsUTbHHI aHaji3 TOPIBHSIHB, MEPEAAHUX Yy TPOIEC MEepeKiamy 3a
JIOTIOMOTOI0  KOHKpeTHu3allii J03BOJMB BUSBUTH 19% BUMAIKIB Mepekiiaxy
OJTHOUJICHHHUX JI€CTIBHUX TMOPiBHSIHb. CKIATHICTF Yy PpO3MIAAI JAHOTO THITY
MOPIBHSHHS MOJISITA€ B TOMY, IO areHT MOPIBHSIHHSA B HHOMY 4acTO BUPAKEHUN BCIM
HiAPATHAM PEUCHHSIM 3 HEMOXKIIMBICTIO BIAMEXXYBaTH 00pa3 Bi APYTOPSAIHUX UJICHIB
peUeHHs, Yepe3 110 B 111 poOOTI 11T areHTOM OJTHOWICHHOTO JT1€CIIBHOTO TTOPIBHIHHS
B JICSIKUX BUMAJKax OyJie pO3yMITUCS BCE MIJIPSIHE PEUCHHS.

[Ipukiaa MiCTUTH MOPIBHSHHS, 1110 BAKOHYE >KaHPOTBOPIOUY (DYHKIIIIO Y 3B’ SI3KY
31 3MiCTOM TaKUX JICKCHYHUX OJIMHHMIIb, SIK «red/depBonuiiy, «blood/kpos». Cutyariis,
oIfKcaHa B TOPIBHSIHHI, MOPSA 3 JAHUMU JIEKCUUHUMHU OJIMHULISIMH, JO3BOJISIE aBTOPY
ctBoputu atmocdepy crpaxy. Ilpu mepeknani ciia 3BEpHYTH yBary 110 3HAYEHHS
neskux ciiB. Tak, aiecmoBo «Slamy (4acThHa KOHTEKCTHOTO OTOYCHHS MOPIBHSHHS)
o3Hayae «put (something) into action suddenly or forcefully», ToOT0 «mIpUBECTH B A110
HECIO/IIBaHO, pi3ko». Jli€ECIIOBO «ymapuTH» B YKPAiHChbKIA MOBI Mae 3HA4YCHHS
«migctynaty (Mpo SKyCh PiAMHY), paiTOBO BUHUKATH, OXOILIIOBATH KOro-HEOYAb (IIpoO
SAKECh MOYYTTS)», CKIIaJIal0ud pa3oM 3 IMEHHHUKOM «KPOB» CTIHKE CIOBOCIOIYYCHHS,
TOOTO JaHUM MepekiIa] MPEeACTaBIsAE€TbCS HaM aJeKBaTHUM. YKPaiHChKUM MEpeKIIay
areHTa 3BYYHTh SK «3aCTyluia» 1 Ma€ 3HAYEHHS «3aropojyKyBaTH, 3amo0irarouu
JOCTYIy KyIuch». Bce BHINe3ragaHe MT03BOJISE 3aSBUTH, IO KOHTEKCTHE OTOUYCHHS
MOPIBHSHHS KOHKPETU30BAHO NP MIEPEKIAIL:

This time it was Chris who coloured the blood slammed to her face in a sudden
rush, as if a red cloud had passed over some inner sun [4, c. 59].

L[v020 pazy nouepsonina eaice Kpicma — kpoe yoapuna iti 6 061uyus panmogoro
NOBIHHIO, HIDU sIKeCb 6HYmMpIUHE COHYe 3acmynuia yepeona xmapa [15, c. 36].

[Tpu nepexiani HactynHoro arenta — «banks of lights/mposxxexTopu» — Oyio
BUKOPUCTAHO JIOJABaHHS BU3HAYCHHS B paMKaX KOHKpETH3aIlil: «IOTYXHi
MPOXKEKTOPU», 10 MOCUIIMIIO BUPA3HICTh MOPIBHSAHB. PO3Tis 1€l mepekianainbkol
TpaHchopmarlii SK KOHKpeTH3allli MOB’S3aHO 3 THUM, II0 BOHA HAJAE€ TMPEIMETY
JIOIATKOBI XapaKTEPUCTUKH, sIKI BUAUISIOTH HOTO Cepell THIITUX MOAIOHUX MPEIMETIB,
13 3aragpHOTO TPEIMET TEepPEeXOAUTh Yy TPUBATHUN, KOHKPETU30BAaHUW Ta

1HIMB1IyaJli30BaHUN CTaH.

41



The sky was brighter in the direction of Gosselin's, as if banks of lights had
been set up there [16, c. 289].

Hebo 6 nanpsamxy kpamuuyi Toccenina 6y10 céimniwum, Haue mam nocmasuiu
Pao nomyxcuux nposxcekmopis [3, c. 179].

B. Anani3 nopiBHsIHb, MEPEKIAICHUX 32 JONOMOTOI0 KOHKpPETHU3allil, T03BOJISIE
ykaactd, mo B 10% BumaakiB naHa TpaHchopmallisi BUKOPHUCTOBYBajacs IMpH
nepexiaal TpUYICHHUX HOMIHATUBHUX TOPIBHSAHB. Y HACTYIMHOMY MPUKIAJl OIKUC
CIOPTHUBHOTO 3aJly CTBOPIOE TEIUIy 1 POMAHTHYHY aTtMocdepy, IO CYNepeuuTh
NONEepPeTHHOMY PEUEHHIO, B IKOMY WIIEThCA MPO TE, IO MEPCOHAXK 3/IHCHUB OTaHUN
BunHOK. [Ipu mepexmani pedepeHT MOpIBHAHHSA 3a3HAB KOHKPETH3allii, TOMY IO
«sunlight» 3a3Buuaii mepekyiaaeThes K «COHSYHE CBITIION, TPOTE B JTAHOMY TPUKJIIA]I
BUKOPHCTOBYBABCSl MEPEKIIa]] «KOCI MPOMEH1 COHIs». Bubip mepekiagayeM Takoro
BapiaHTy € BWIIPaBJaHUM, TOMY IO B NPOMO3HWIli € mpukMeTHUK «afternoon/
MICHAnoayAeHbY. Jlayli mepmmii areHT MOPIBHSAHHS TaKOX MiJaBCS KOHKpETHU3allii
IUISAXOM JIOJIaBaHHS BU3HAYCHHS, IMCHHUK «Oil» mepekiasieHo sK «Tarde Macyio»
(mana TtpaHchopmalis MOB’s3aHa 3 TMPUKMETHUKOM «Warmy — «TeIUHi», 0o
MOCIYXWIO IIe OUThIIo eM(a3zoro SBHUIA); OCHOBA JAPYroi YaCTHHHU MOPIBHSHHS
«Sweet/munuii» TpanchopmyBanocs B «<HEBUHHMID. KO 3BEpHYTHUCS 10 CIOBHUKA,
«Sweet/munuil» o3Hauae «pleasant and attractive», y BU3BHau€HHI IbOTO MPUKMETHHUKA
HEMa€ 3HAYEHHsS «HEBUHHMI». OJHaK y yKpaiHOMOBHIA KyJbTypl I1MEHHUK
«JIUTUHCTBO» YacTO CYMNPOBOIKYETHCS TMPUKMETHHUKOM «HEBUHHUI», TOOTO
YKpaiHOMOBHOMY YMTA4y€Bl TaKUil BapiaHT nepekiiaay Oyzae OuTbII 3pO3yMUIMM, HIX
BaplaHT «HDKHUM, MIJTAN

They continued to colour, and neither spoke. She knew it wasn't as all right as
Helen had said. It couldn't be; she would never be quite the same golden girl again in
the eyes of her mates. She had done an ungovernable, dangerous thing — she had
broken cover and shown her face. The late afternoon sunlight, warm as oil and sweet
as childhood, slanted through the high, bright gymnasium windows [15, c. 83].

Bonu npoooeacysanu pozgapbosysamu, i xoona 3 Hux He ozusanaci. Cbio
3HaNA, Wo 8ce He MAK HOPMATbHO, AK 2o6opuna I enen. [[bo2o e moeno 6ymu — 6 ouax
OOHOIIMKIB BOHA BiCe HIKOIU He OyOe MIEK 30JI0MOoK0 OIBYUHKO0, SIKOK OVIa paHiule.
Bona ymuyna pozenysoany, nebesneuny wimyky — 3HA1A MACK) U NOKA3AAA OOIUYYSL.
Iloxuni npomeni nonyoennoz2o ceimna, MmMenno20, AK 01id, i CON00K0O20, AK
OUMUHCM B0, NAOAU 00 CNOPM3ANU KPi3b UCOKI U ceim.i eikna [4, c. 50].

[lepexnan 3 BUKOPUCTAHHS KOHKPETH3allli MPUBHOCUTH JOJIATKOBI CEMH Ta
CEMEMH y 3MICTOBY CTPYKTYpPY MOPIBHSHHS, TUM CaMHM BIJOYBA€THCS PO3IIUPEHHS
oOpasy, 1 Haifuactime OOpa3HICTh 1 BUPA3HICTh TEKCTy MOCWIIOEThCs. [lepemnada
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KOHHOTATUBHUX 3HAYEHb CJIEMEHTIB TOPIBHSAHHS XapaKTepHU3Y€ThCS 3MiHAMHU
EMOIIIHHOTO Ta CTWIICTHYHOTO KOMIIOHEHTIB Yy BHMaJKaX 3MIHM KOHOTAIlIN
BUKOPHCTOBYBAHUX y MOPIBHSIHHI JIEKCEM.

XymoXHIN TEeKCT, BiqoOpakaiouu KyJIbTypy 1 Tpaauilii TOrO €THOCOLiyMy, B
SKOMY BiH CTBOPIOETHCA, & TAKOX 1HIWBIIyallbHy KapTHHY CBITYy MHUCHbMEHHHUKA, IO
CTAaHOBUTH OCHOBY HOTO TBOpPYOi 1HAMBIIYaJIbHOCTI, TPEACTABIAE OCOOIHUBY
CKJIaJIHICTh MPH TEpeKiaal 1 TUM CaMUM BUKJIMKAE HE3MIHHUHN iHTepec (axiBIlB y
rayry3i IepeKiIa03HaBCTBA, OCKUTLKH BiH € HE TITLKH CIUTHHICTIO KOHKPETHUX MOBHHUX
SIBHII, aJie¢ 1 CAMOCTIMHUM IUTICHUM SIBUIIIEM, IO MA€ XapaKTEPUCTHKH, PEICBAHTHI
npu BUOOpi cTpaterii mepekiany. Ilpum mepexmaml XyJOXKHIX TBOPIB OCOOJIHMBOTO
3HaueHHS HalOyBa€ iX MparMaTWYHWA acmekT, Mo Oararo B YOMY BHU3HAYae
e()EeKTUBHICTb MPOIIECY TEPEKITATY.
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I'epacumenko Onvea Opiiena

OCOBJINBOCTI BACTOCYBAHHS JIEKCUKO-CEMAHTHYHUX
TPAHC®OPMAIIN Y MPOLECI HEPEKJIAY 3BIPKH O. BAMJIJIA
«IIIACJIUBUH ITPUHII TA THIII KA3KHW» YKPAIHCBKOIO MOBOIO

CboroJieHHs TUKTY€ HOBI MpaBHJIa: 3MIHIOEThCSI CTABJICHHS, OI[IHKA Ta SIKICTh
MepEeKIaay, Ka, y CBOIO UEPTy, 3AJICIKUTD Bij] TTIMOMHU TEOPETHUYHOTO OCMHUCIICHHS Ti€i
YM 1HII01 Tpo0IeMH niepekiano3HaBcTBa. OCTaHHIM YacoM Y 3B'S3KY 3 MIJBUIICHHSIM
pOJIl MepeKIaxy XyI0KHIX TEKCTIB BUHUKIIA TIOTpeda y aJeKBaTHOMY 3a0€3TEUCHHI
JOCIIKEHHSIMHY, CIIPSIMOBAaHUMM Ha BUSBIICHHSI 0COOJMBOCTEN TpaHcdopmaliii, o
3aCTOCOBYIOTHCS TIEPEKJIaauaMH IIiJ] 4ac poOOTH 3 CEMAHTHUKOIO CJIOBA Ta JIEKCHKO-
CTHIICTUYHUMHM  3acoOamu.  [IOpIBHSUIIBHUM  JIIHTBONEpEKIAMAlbKUM  aHaji3
0COOJIMBOCTEM JIEKCUKO-CEMaHTUYHUX Ta JIEKCUKO-CTHIIICTHYHUX TpaHchopmariiii, no
BUKOPUCTOBYIOTBCS TIPU TEPEKIIaJl TEKCTIB XYJ0KHBOI JITEpaTypu 3 aHTIIHCHKOI
MOBU Ha YKpaiHChKy, HaOyBa€ B JTaHWHA Yac OCOOJMBOI aKTyaJIbHOCTI 3a PaxyHOK
peanbHOi He0OX1THOCTI BCEOIYHOTO BUBUCHHS MOBH XY/I0KHBOI JIITEpaTypH, 0COOJIHUBO
Ipyu TEepeKiaal Takoro JKaHpy, SK Ka3ku. Sk BiAOMO, B1I0Opa’KEHHAM
BHCOKOMOPAJIbHOI KYJIBTYpPHU JIIOACH € TBOPU BUCOKOXYAOXHBOI JiTepaTypu. Taki
TBOPH TOTPEOYIOTh aJIEKBATHOTO BHUCOKOXYIOKHBOTO Tepekiany. I 3 momanpimmmmu
HAaKOMWYEHHSMU TIOTEHIlAJly HAayKOBMX 3HAHb SKICTb TEpeKiIaay TBOPIB
BHCOKOXY/I0KHBO1 JTITepaTypu HabyBa€e Bce OIBIIIOTO 3HAUYCHHS.

Ockap Baiinn BBakaeTbCcs OJHUM 13 HAWTAJAHOBUTIIIMX aHTIHCBKHUX
MICHMEHHHUKIB pyroi moixosuaK XIX cropivus. Moro TBOpH Ha3MBaIOTH lIe/IEBPAMH
CBITOBOTO MHCTENTBA. OHUM 13 )KaHPIB, Y IKOMY TUCbMEHHUK ITPOSIBUB MAMCTEPHICTD
BOJIOJIIHHSI CJIOBOM 1 OaratorpaHHICTh CBO€i ysIBM, CTaja JiiTepaTypHa Ka3Ka.
Jliteparypui ka3ku Ockapa Bainma mocigaioTh 0co0iMBE Miclle B aHTVIIMCHKIN
JiTEepaTypHid Tpaauuli Ta 3aCIyroBYIOTh HAa MUJIBHY yBary 3 OOKYy JOCIHIJIHUKIB. Y
CIOJKeTax 1 CTUJIICTHUII Ka30K Bainaa BimoOpasuiucs pi3Hi JiTepaTypHi Ta MUCTEIbKI
BrummBH (I1I. bognepa, T. T'otee, I'. @nobepa, I'. X. Anaepcena, E. Ilo, xuBonuciiis
@. T'oiti Ta JI. Benackeca). Bognouac kazkam Ockapa Baiinbna BacTiBa HEIOBTOpHA
1HIUBITyaJIbHICTh, 3aIIOPYKOIO SIKOT € YHIKAJIbHUI aBTOPCHKUM CTHJIb MUChbMEHHUKA.
Crune Baiinma mos0aBieHuii HemOajaocTi Ta 3aiiBOi yCKiIagHeHOCTI. BiH 3aBxau
3HaXOJIUTh HAWBIy4YHIIIE CJIOBO, 1 BOHO 3 ABJISETHCA B TOTPIOHOMY MIiCIIl.
BucnosnioBanns Baiinga nepenaroTh HAUTOHIII BIATIHKY 3MICTY, a iXHSI KOHCTPYKITiS
BBAXKAETHCS B31PIIEM KJIACUYHO1 aHTJIiHChKOT mpo3u [9, c. 76].
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O06’exTOM HAIIOro AOCIIKeHHS BUCTYyMae 301pka ka3ok O. Baitnna «1llacauBuii
[Mpunn Ta iHmi ka3ku» (1888) MoBOIO opuriHamy, a TakoX I yKpaiHOMOBHHM
nepekia, 3aidicaennit T. Hekpsa Ta 1. Kopyniiem. Bu6Gip 06’ekTa 3yMOBIICHHI TUM,
0 IPOMY HHUTAHHIO TPHUCBAYEHO BEJHKY KUIBKICTH JITEpaTypO3HaBUMX pOOIT
3apyO1’KHUX JOCIITHUKIB. AJIe JIMIIIE JesKl YKPaiHChK1 JOCIITHUKH PO3TIIAIaN Ka3Ku
O. Baitnna y cBoix nepekiamo3naBunx pooorax. Cepen aux B. botrep, O. Bacunbena,
I'. T'aBpumko, JI. Jlepe3a, C. Kosmik, I. Mamunbska-denoposuy, €. OHalbKui,
B. Peiinano, H. Pubanka, M. Ctpixa, . ®ponosa Tomo. Ormsg giTepaTypu 3aCBiT4MB,
mo JitepatypHa kaska O. Baiinga 3anumaeTbcsi 00’€KTOM 3HAYHUX PO3BIIOK Y
JTEepaTypO3HABCTBI Ta JIHTBICTHIII.

Maemo 3a3zHauuTH, 1Mo nepekiayn 30ipku ka3ok «lllaciuBuit [lpuHi Ta iHIm
ka3km» O. Baiinna ykpaiHChKOIO MOBOIO BUKOHYBaiu Taki nepekaaadi: [. Kopyners,
T. Hekpsu, O. Tepex, J. Pagienko Ta iHII. Ajie y HallIoMy JOCHIIKEHHI MU 0y1eMO
CIUpPATHCh JIMIIE Ha nepeknal, 3aiicaenuit 1. Kopynuem ta T. Hekpsu.

[IpeameT HamOro MAOCHIIKEHHS — OCOOJMBOCTI JIEKCHKO-CEMaHTHYHHUX
TpaHcpopmarrii.

XyH0XKHIA TEKCT BUCTYIA€ PE3yJIbTATOM TBOPUYOTO IMPOIIECY; BIH MAa€ BUCOKY
iH(pOopMaIiiiHy HACHYEHICTh, MPEACTABISIIOYM YUTA4yeBl PI3HI BUAU 1HQOpMamli —
(dakTyanbHy, €MOTHMBHO-CIIOHYKaJbHY, KOHIENTyalbHY. XyJOXHI  TEKCTU
B1J100pakat0Th MOBHY Ta HAI[IOHAJIbHY KapTHUHY CBITY SIK OKPEMOI JIFOJIMHU (aBTOpa),
TakK 1 B IIJIOMY HapoJIy, 110 TOBOPHUTH I11€10 MOBOIO.

[lepexnan XyJ0)KHBOTO TEKCTY — CKIQAHWNA Ta O0araTorpaHHU BUJ JIFOJICHKOI
TISTBHOCTI. Y TIEpeKIaii CTUKAIOTHCS Pi3HI KyJIbTYPH, pi3H1 0COOUCTOCTI, Pi3HI CKIaAH
MUCJIEHHS, PI3H1 JIITEpaTypH, pPI3HI €MOXH, Pi3HI PIBHI PO3BUTKY, PI3HI TPaAMIIi Ta
HACTaHOBH.

Hes3Baxkarouu Ha Te, 110 HayKa Mpo MepeKiajl MOPiBHIHO MOJIOJA, TEOPETUYHI
poOOTH B Tally3i MepeKIiaay AyKe YUCICHHI, ICTOPisl €BPONEUCHKOI KYJIbTYPH HAIIUYE
0e31114 crpo0 BUKJIACTU TEOPi0 MEPEKIaIy.

3rigHo 3 morisgamu B. KomrTisoBa, sikicHa mepenadya MOBHUX 3aco0iB, 3a
JIOTIOMOTOI0  SIKUX CTBOPIOETHCSI OOpa3HICTh, € BUPIMIAIBHOI IS aJIeKBAaTHOTO
MepeKIaay TBOPY XYAOXKHBOI JiTepaTrypu. J[OCKOHAIUM TEpeKiIaoM XYI0KHbBOTO
TBOPY MOKE BBa)KaTHCS JIMIIE TAKUU MepeKiiajl, IKUi nepenae 11eiH0-00pa3Hy CyTh
NEPIIOTBOPY Yepe3 BiJ0OpaKeHHS HOro ceMaHTUKO-CTHIICTUYHOI CTPYKTYypH [6, ¢. 5].

I. KopyHeup 3ayBaxkye, 10 aBTOPChKI Ka3KW € aBTEHTUYHUMU TBOpPaMHU, iX
HEOOXITHO TEPeKIaNaT, JOTPUMYIOUHUCh aBTOPCHKOTO CTHIIIO, OOPa3HOCTI, 3MICT
nepeKsaay MNOBUHEH MaKCUMAaJIbHO BIAMOBIIATH 3MICTY TEKCTY OPUTIHAITY. AJanTalliio
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TEKCTY NepeKiIaay nepekiiagay BBaKae MOXKJIMBOIO JIUITY JJI1 HAPOJHUX Ka30K, ajie He
JUIsl aBTOPCHKUX [2, . 73].

BigmiHHOIO pHCOI0 XYI0KHBOTO TEPEKIany BiJ I1HIIMX BHUAIB TEpeKIIaTy
(HampuKkIaa, CHUHXPOHHOTO, HAYKOBO-TEXHIYHOTO) € TPUHAICKHICTE TEKCTY
nepexiaay 0 TBOPIB, SKI MAalOTh XYJIOKHI NepeBar. [HIIMMU CIIOBaMH, XYAO0KHIM
NEPEeKIaJOM Ha3WBAETHCS BHUJ MEPEKIAAANbKOl AISUIBHOCTI, TOJOBHE 3aBJAHHS SKOi
MOJIATAaE y TOPOJKEHHI MOBOIO MEPEeKJIaly MOBHOI'O TBOPY, 3JaTHOTO HaJaBaTu
XYJ0’KHBO-€CTETUYHY 10 HAa YUTaua.

Ha Binminy Bij nmepexiaay, HalpuKIIal, HayKOBUX TEKCTIB, IEPEKIIaJl Xy TI0KHIX
TBOPIB MO>XHa TOBHOIO MIPOIO MOPIBHATH 3 MHUCTELTBOM, 3aBJAHHAM SKOTO € HE
OykBajbHa Tepenaya TEKCTy, a 1och Oulbmie. CKIaAHICTh MEPeKiIany XyI0KHIX
TEKCTIB MOKHA TMOSCHUTU ClleUr(DIYHUMH criocobamu BiTOOpaKEHHS CBITY B PI3HUX
MOBax Ta BIIMIHHOCTSMH KYJIBTYp, J0 SIKMX HaJeKaTb MOBU NIEPEKIIay Ta OpUTiHAIY,
Yyepes 10 TOCTIBHUM MepeKIIajl 4acTO-TyCTO IPOCTO HE B 3MO31 IEpEIaTH BCIO TIIMOUHY
XYJ0KHBOTO TBOPY.

XynoxHIN nepexiag Mae 0COOIMBOCTI — BiH nepe10ayae MOBJICHHEBY TBOPYICTh
nepekiazgayda, a Ii¢ BUMarae BIJIOBIJHOTO TallaHTy. XYIOXKHIN Tepekiaa MOXHa
BBKATH MHCTEITBOM, QK€ C€CTETUYHHH e(EeKT TEKCTy MepeKiany IdOCATAEThCS
KOIITKOIO TBOPYOIO Tpalelo, II0 MOJArae y BAAJIOMY J000pi Ta BIyYHOMY
3aCTOCYBaHHI MOBHHMX 3ac00iB. Lleil BuI mepeksiaqy BUMara€ He TUIbBKM aKTHBHOT
MOBJIE- HHEBOI JiSJIbHOCTI, BUIIIYKAHOTO XY/I0)KHHOTO CMAaKy TMepeKiiagada, IMpoKOoro
CBITOTJISIY, ajie ¥ JIOCKOHAJIOTO BOJIOJIIHHS SIK 1HO3€MHHMMHU, TaK 1 P1IHOI0 MOBaMH.
XyI0KHIN CTHIIb — OJMH 3 HAaWIWHAMIYHIIIUX (YHKI[IOHATBHUX CTUJIIB, 1110 BiAOWBaE
pe3yJIbTaTH TBOPYOTO PO3BUTKY KOHKPETHUX 1HMBIIIB HA IIUISIXY /IO HOBOT'O Mi3HAHHS.
HoBu3Ha Ta OpuTiHANBHICTH BUPAKEHHS CTAIOTh 3aMIOPYKOI0 YCIINIHOT KOMYHIKAIIi B
pamMKax XyJ0KHBOTO AUCKYPCY. ABTOP XyJOKHBOTO TEKCTY HE HAMAra€eThCsl IPUBECTH
HOro y BiAMOBIIHICTE 0 «3aKOHIB KaHPY», 4 HABMAaKH, BAAETHCSA JI0 TAKUX XYI0KHIX
NPUAOMIB, sIKi O 3alliKaBWJIM YHATa4a, IPUBEPHYIIH ¥oro yBary [3, c¢. 230-231].

[Ipn mouaTtkoBOMYy aHaii3l OCOOJMBOCTEH TMEpEeKIamay XYyJI0KHBOTO TEKCTY
MOKHa BUAUIUTH HACTYITHUH psifi TPOOJIEM, 3 SIKUMHU CTUKAIOTHCS BC1 IEpeKIaaayi:

- cnenudika nepexaay CTINKuX BUPasiB;

- npobiema nepeKiaay I'pu CliB;

- HeOoOXIJHICTh ypaxyBaHHS KyJIbTYPHHUX BIIMIHHOCTEH.

3rigHo 3 norasgamu O. CeniBaHOBOI, Ay»Ke€ CKIIAIHO BIAHAUTH KPUTEPIi OLIHKU
BIJIMOBITHOCTI OpUTIHATY ¥ TEepeKyaay, 3BaXKalouu Ha HASIBHICTh PI3HUX YCTaHOBOK
nepekiaaay (ETHOKYJIbTYpPHOI, YHIBEPCATICTCHKOI, BIAUYKEHOT ), p13HOI MET MepeKIIauy,

48



a HalTrOJIOBHIIIE — 3 OTJISALYy Ha T€, [0 TOCATHEHHS MOBHOI €KBIBAJICHTHOCTI MOXKJIMBE
nuire B ifgeani [8, c. 202-203].

VY Hamomy IOCHIIPKEHHI MU MAa€MO Ha METI JETaJIbHO PO3IVISIHYTU JIEKCUKO-
ceMaHTH4YH1 TpaHcopMallii Ta iXHI OCOOJIMBOCTI Yy TpOIECi MepeKiany Ka3zok
O. Baitnzma ykpaiHChKOIO MOBOIO.

3aranoM, BHUBYEHHSA NEPEKIATAlbKUX TpaHcPopMmaliii Oylo LEeHTpaTbHUM
NUTAaHHSM Y HAYKOBHX TMpalsiX TaKWX HAyKOBIIB Ta BuUeHUX, K A. ['opjeesa,
JI. Haymenko, O. CeniBanoBa Tomro. OZHUMH 3 TMEPIIUX CBOi HAYKOBi 3100yTKU
MUTAHHIO JIEKCUKO-CEMAaHTHYHUX TpaHC(HOpMalliil MPUCBITIIIA KaHAJACHKUN JITHTBICT
K. ITanToH, ¢ppanko-kanaackki Haykosin JK.-I1. Bine ta XK. JlapOenpHe, aHTIIACHKUI
MoBo3Hagelb 1. H’romapk Too.

VY Xoz1 Hamoro JOCHKEHHSI MU KEPYBaJIUCA MOTJISIIAMU TaKUX JTOCIIHULIb, SIK
JI. Haymenko Ta A. TopaeeBa Ta BHUKOPHCTOBYBAJIM 3alpPOIIOHOBAHY HUMU
KJIacU(iKaLiio JIEKCUKO-CEMAaHTUYHUX MEPEKIIATAabKUX TPaHCHOpMAIIiii.

[IpoananizyBaBIIM HU3KY HAyKOBUX Ipallb 13 3a3HA4eHOi MpPOOIeMH, MAEMO
3ayBOKUTH, IO Yy CyYacHId Teopili MNepekiaay mepekiaaalbki TpaHcpopMmarii
BU3HAUAIOTHCS SIK IEPETBOPEHHS, 3a IOTIOMOTOI0 SIKUX MepeKiiaaay 3A1HCHIOE epexiz
B1Jl OJUHUIb MOBHU OpUTIHAIY 1O KOMYHIKaTHUBHO-PIBHOLIHHHUX iM OJMHHULIL MOBH
MepeKIaay 3a HEMOXKIMBOCTI BUKOPUCTAHHSI B KOHKPETHOMY KOHTEKCT1 PEryJIIpHUX
BIIOBITHOCTEH ISl JAHUX OJIMHUIIL OPUTIHAITY.

Jlexcuko-ceManTuuHi TpaHchopmarllii — 1€ CHocid mepexkiaay OAUHHIIh
OpUTIHAy HUISXOM BHKOPHUCTAHHS y TPOIIEC MEPeKIaay OAWHUIG ILIOBOI MOBH,
3HAYCHHS SKUX HE 30IraeTbcs 31 3HAYEHHSIM BUXITHUX OIUHHUIIB, aje MOXE OyTH
BHUBEJICHE 3 HUX 3a IOIOMOT'0I0 NEBHUX JIOTTYHUX MEPETBOPEHS [7, c. 67].

PosrisHyBIIM y JIHTBICTUYHIN JiTepaTypl HU3KY 1HQOpMAIli 100 MOHSITTS
TpaHcopmarliii, TMOB'A3aHUX 3 JEKCUKO-CEMAaHTHUYHUMH TIEPETBOPCHHSIMH B
AHTJIACHKINA Ta YKPaiHChKIA MOBax, MU BHUSIBUJIM, 110 Yepe3 PO30IKHICTh JTEKCUYHUX
CHCTEM JIBOX MOB, a CaMe, CMHCJIOBOi CTPYKTYpH CJIOBA, CMHCIIOBOTO 00CSTY CIIOBa Ta
B1IMIHHOCTI B JIEKCUUHI{ CIIOJyYHOCTI CJIiB, MIEPEKIIajaueBl IOBOAUTHCS BIABATHUCS 110
JEKCUKO — CEMaHTUYHHUX IMepeTBOpeHb. KpiM 1boro, ocoOnMBYy poJib Biairpae
KOHTEKCT. KOHTEeKCTyallbHE 3HAYCHHS CJIOBA 3aJCKHUTh BiJ] HOTO CEMaHTHYHOTO
3HAYEHHSI, B1I CEMAHTHKH CJIiB, III0 TOETHYIOTHCS 3 HAM.

MacmTab 1 mmOuHa TmepeKIafanbkux TpaHcpopMaliii MOXyTh OyTu
a0COMIOTHO pi3HUMHU. Jlesiki 3aMIHM MarOTh BIJJHOCHO HEBEJIHMKY pO301KHICTh
MEePEKIIAACHOTO BUCIIOBIIIOBAHHS 3 OPUTIHATBLHUM. AJiEe TPAIUIAIOTHCS 1 CUTYyaAIlli Tak
3BAHOTO TMapaJOKCaIbHOTO MEPeKIaay, KOJHM 3O0BHIIIHS BIAMIHHICTh BUXITHUX 1

MepeKIaACHNX BUPa3iB Taka, M0 9acOM Ba)XXKO Bifpa3y 3pO3yMITH MEPEKIIa, 1 JHIIIEe
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I'PYHTOBHO PO3MIPKOBYIOUM, CTa€ 3pO3YMUIO: MPUUHSATE MEpeKaJalbKe PIIIeHHS €
ONTUMAJILHUM, MEPEKIACTH ONMKYE O OPUTiHATY TEKCTy OyJIO MPOCTO HEMOMKIUBO
[5, c. 186].

Icaye Oarato ¢aktopiB, IO CHOPUYMHSAIOTH HEOOXIAHICTH BUKOPHUCTAHHS
nepeKIIaalbKUX 3aMiH, HAUTOJIOBHIIII 3 HUX Taki: 1) HasBHICTb PI3HOMaHITHUX O3HAK
MpeaMETa, SBUIIA, TOHATTS; 2) BIAMIHHICTh Y CMHCIIOBOMY 00CS31 CIIOBA; 3) XapakTep
CEMaHTHYHOT0 KOHTEKCTY ¥ 0COOIMBOCTI CIOJy4YyBaHOCTI ciioBa [4, ¢. 198].

[lepexnanaueBi JOBOAUTHCS BPAXOBYBATH Pa30M 13 TO3aMOBHUM KOHTEKCTOM SIK
MIKPOKOHTEKCT, TaK 1 MaKpOKOHTEKCT. JIeKCMKO — ceMaHTH4HI Moaudikarii
pI3HOMaHITHI, ajie MU y pOOOTI pO3IJITHEMO HailuacTille BXKHBaHI: TeHEepami3alliio 1
KOHKPETH3AIIIIO.

I'enepanizanisi, 200 po3mIMpPeHHs — 1€ 3aMIHA OJMHULI BUXIJIHOI MOBH, 11O
Ma€e OUIbII BY3bKE 3HAUYEHHS, OJUHUIICI0 MOBHU, SIKOIO 3I1MCHIOETBCS MEpEeKsaj, 3
HIMPIIUM 3Ha4YeHHsIM. Jly’ke 4acTo reHepasizalisi BUKOPUCTOBYEThCS MPU NEpeKIail
MOHSTH, K1 MOXKYTh OyTH HENPAaBWJIHHO BUTIIyMayeHl YUTaueM ab0 HOCATH Uy KU,
1HO3EMHHUI XapaKTep 1 € HE3PO3yMUIMMH ISl HOCIIB 1HIIIOI MOBH Ta, BIANOBIHO, 1HIION
KyJapTypu. Tak, HanmpuKiIaa, TeHepaizalii miAIal0ThCs TOHTT, MOB'SI3aH1 3 YYKOIO
CHCTEMOIO BUMIpPY, POCIIMHHUAM Ta TBapUHHHUM cBiTOM. [lepeknanay TakoX BIAETHCS
70 TIpUHOMY TeHepali3allii, KoJu WIEThCS MPO HA3BU Mara3uHiB, MapoK MalllMH,
TE€XHIKY, HE 3HallOMy 4MTauyeBl 1HIIOI KyJbTypH. Llel mommpeHuil mpuitoM MO>KHA
CIIOCTEpIraTH ¥ y BUIAJIKaX, KOJIM UIEThCS MPO BIAPi3Kax dacy.

Hanpuknan:

One night there flew over the city a little Swallow. His friends had gone away to
Egypt six weeks before, but he had stayed behind, for he was in love with the most
beautiful Reed (O. Wilde “The Happy Prince”) [10].

Axocwy yHoui nHao micmom nponimana Jlacmiska. Ii noopyeu ocv yoice coomuii
mudicoens sx nooanucs 0o €aunmy, a 6ouna siocmanda, 60 3aKOXANACA 8 400Ul
Ouepem. (Ilepexnan 1. Kopynis) [1].

VY 1ipoMy BUIAJIKy TIEpeKyIaaayd BAAETHCS 10 MPUMOMY reHepati3allii, ToMy 1110 B
TOYHOMY BKa3iBIIl 4acy, KOJIA BIAJIETIIM JIACTIBKU, HEMAE MOTPEOH.

Y HacTymHOMYy TpUKIAl TepeKianad BBaKa€ 3a Kpalle y3araJbHUTH
iH(pOopMaIlito, MOB'A3aHy 3 HA3BOIO My3MUHUX IHCTPYMEHTIB.

The musicians will sit in their gallery, said the young student, and play upon
their stringed instruments, and my love will dance to the sound of the harp and
the violin. (O. Wilde “The Nightingale and the Rose™) [11].
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Ha xopax cudimumymo mysukanmu, — 6i6 oani Cmyodenm, — 2pamumyms Ha
apgax i ckpunkax, i mos Koxarna mawnyrogamume nio 3eyku cmpyn. (Ilepexan
T. Hekpsu) [1].

I come of a family famous for its agility, but still it was a mark of disrespect.
(O. Wilde “The Happy Prince) [10].

A 00 moeo, s noxo0acy 3 poody, wjo ciaguscst ocoobaugoro cnpumuicmio. Ta ece
arc ye oyno oyowce newemnro. (Ilepexman 1. Kopyni) [1].

Y mpuknazal 3acTOCyBaHHS TeHepamizallii MU 3yCcTpidyaeMO NpU MepeKiajl
emnizony, B skoMy JlactiBka po3mnosinae [Ipunity nmpo Te, siki mepeBaru BoHa Mae, 1 1l
nepeBaru mepefaHi i y cmagok. Ilepexnanad He BUKOPHCTOBYE OUIBII BY3bKE
3HadyeHHs iMeHHHMKa «family» (pomuHa), a y3arajipHIOE II€ TOHATTS, TUM CaMHM
OaxarouM MIAKPECIHUTH, IO HE TUIbKH cama JlacTiBka, aie 1 i NMpeaku, 1 MpeaKu
MIPE/IKIB MaIOTh CIIPUTHICTh, THYUKICTh. Bubip nepekinamzaya Ha KOPUCTh reHepati3altii
[JIKOM BUIIPABIaHUI.

You must not lie here, shouted the watchman, and they wandered out into the
rain. (O. Wilde “The Happy Prince”) [10].

Any 3abupaiimecs 36iocu! — epumnys Honiyeiicokuil. 1 oimu sutiuinu Ha oowy.
(ITepexnan 1. Kopynis) [1].

VY upoMy mpUKIIaAl OMUCYETHCA €MM130/1, KOJIM OJHOTOo pa3y JlacTiBka mpoJiitana
HaJ{ MICTOM 1 1obaumia, sk y NUIIHUX Nanarax TpiyMQyroTs Oarati, a O11HI CUIATh
0115 iXHIX moporiB. BoHa nmo6auwna 011111 00IMYYst BUCHAKEHUX JITEH, BOHU JIC)KaIH,
OOHSBIIIMCh, HaMararO4uch 3irpiTd ojaHe oaHoro. «Ham xoderwbcs ictuy, —
noBToproBain Bouu. Ajse [lominelicbkuii mporuas ix. Y nboMy BUNIQAKY OLIBII BY3bKE
CEMaHTUYHE 3HAYCHHS cJoBa Wwatchman (cropoxk, oOXopoHelb, KapayJbHUI)
TpaHC(hHOPMYEThCA MEepEKIIaiaueM Ha MOHATTS MUPIIOro 3HaueHHs — IloniyeiicoKuil.

O. Baiing ay»xe 4acTo MPOTUCTABIISAB Y CBOIX TBOpaxX CTpaXkJaaHHsS Ta O1HICTD,
pO3KiIll, 6ararcTBo, OJIMCK Ta 37MUAHI. X0ua caM BiH HE pa3 MiAKPECITIOBAB, 110 HIYOTO
HE X0Y€ 3HATU MPO CTPaXJAaHHs Ta O1IHICTb, 00 BOHU MOTBOPHI. A BiH, SIK CIIPaBKHIN
€CTET, TEPIITH HE MIT HIYOTO MOTBOPHOTO.

«CTpaxklaHHd — Halpy’keHa, HalOuIbIIa peanbHICTh CBITY. CTpakgaHHS —
€IMHA ICTUHA, HisSKa ICTUHA HE 3PIBHAETHCA 3 CTPAXKIAHHIM», — cCaMe TakKuM OyB
¢enomen O. Baiinga. Ilpore iioro ecteTu3sm OOpOBCS MNPOTH AHTIIHCHKOTO
JUIIEMIPCTBA 1 3J1a.

And on the topmost spray of the Rose-tree there blossomed a marvelous rose,
petal following petal, as song followed song...as the shadow of a rose in a mirror of
silver, as the shadow of a rose in a water-pool, so was the rose that blossomed on the
topmost spray of the Tree. (O. Wilde “The Nightingale and the Rose”) [11].
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I na Tposnoosomy Kywi Ha Hatisuwomy nacoHi nodana po3nyKy8amucs
ousosudxcna mposnoa. Ilicua 3a nicnelo — nenocmouxka 3a nemocmoukoro. bunioi
cnoyamky Oyau mi nemocmku — O1i0i, M08 ne2Ki nacma mymaHy Hao piukoro, i
cpibnsacmi, Mo Kpuia ceimauky. Biobumox mposnou y cpionomy 03epxani, 8100umox
MPOsSHOU V 800AHII 21AOIHI — OCb KA OY1a MPOSHOA, WO PO3KEIMANA HA HAUBULOMY
nazoni Tposanoosozo Kywa. (Ilepexnan T. Hekpsu) [1].

[e#t mpukIiag onucy€e HAOUIBITY TAEMHUIIO HAPOIXKEHHSI TPEKPACHO] ICKPaBO-
YEPBOHOI TPOSHAW. Y MAaJICHBKY OJIO-pOXKEBY METIOCTOK BIUXHYJA XKUTTSA cama
npupoaa. ConoBeil, >XKepTBYIOUM CBOIM IKUTTSAM, Y HEMHCIUMHX CTpPaXIAaHHSIX,
OKUBIISIE 3aMep3iTy TpPOSHIY. TakuM YHWHOM, TPOSHIA HAPOIKYETHCS IITYYHO.
O. Baiina He mpocTo Tak MOPIBHIOE TPOSHIY 3 1i BITOOpaXXEHHSIM y CTaBKY, aJlKe
BIIOOpaKEHHA pedl — e He cupaBxkHs pid. Y nepeknaal T. Hekpsu BiaTBOproe
aTMoc(epy HapOHKCHHS TPOSH/IN: BalIMOBChbKUI Bupa3 water-pool (o3epo, cTaBok)
nepeKsIagay y3arajabHIOE Ta Yy Mepekaal mepeaae, Ik CIOBOCIOIYYSHHS HEepyxoMa
BOJIa, IO Y CBOIO YEPry TaKOXX MPUBHOCHUTH y Mepekiiaj arMochepy IITYYHOCTI.
[ tyunicts — ock mo O. Baitng winyBaB y pevax noHaj yce. T. Hekpsiu, pozymitoun
CBITOTJIAJl aBTOpPA, JOCSTAa€ aJeKBAaTHOCTI y MEpPeKsIajil Ta MaKCUMalbHO 30epirae
0COOJIMBOCTI CTUJIIO aBTOPA.

VY HaBejeHOMY NPUKIAAl HUXKYE TMEPEKIagad CTHUKAETbCA 3 TeHepalli3alliero
B1JIp13Ka Yacy.

And when the people were going to market at twelve o ’clock they found the Giant
playing with the Children in the most beautiful garden they had ever seen. (O. Wilde
“The Selfish Giant”) [12].

Konu onieoni noou viwinu 0o punxy, mo nobauunu, sik Beremenv 6asumucs 3
oimomu y Hauuyoogiuomy caoky 6 ceimi. (Ilepexnan I. Kopynms) [1].

[Ipuknag reHepamizaiii CBIIYUTH MpPO Te, SK MEPEeKIanay y3aralibHIOE
KOHKpPETHE TOHSTTS, 10 MOB’S3aHE 3 TUMYACOBUM BIIPI3KOM. 3aMICTh KOHKPETHOI
BKa3iBKkU 4Yacy (12 roauH) y mnepekyiaii MU YHUTAEMO «ORIGOHI 100U UWIU...». 3
MOTJISIy  aJeKBAaTHOTO TEPeKyaay 3acTOCyBaHHA JlaHoi TpaHcopMmarnii €
pallOHANBHIIINM PIIIECHHSIM.

HacrtynHuit npukian reHepanizalii TakoX MOB’si3aH1 3 BIIPI3KOM Hacy.

Every afternoon, when school was over, the Children came and play with the
Giant. (O. Wilde “The Selfish Giant”) [12].

H]oona nicnsa ypokie doimu npuxoounu u epanucs 3 Benemmuem. (Ilepexnan
I. Kopynus) [1].

Sxmo posrisgaatu afternoon sik yac 1o0u, To 1€, 3BUYaHO, HE LUIUH ICHb, a
JUIIe WOTO YacTHHA, ajie TMepekiiazgad He 0auyuTh CEHCYy B TOMY, IIOO BKa3yBaTH y
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CBOEMY MEPEKIIaal KOHKPETHHUM Yac 100U, TOMY AOLUIGHO BAATHUCS B JAHOMY BUIIAJKY
710 TeHepaTi3aiii.

He could not play anymore, so he sat in a huge armchair, and watched the
children at their games, and admired the garden. (O. Wilde “The Selfish Giant™) [12].

Bin 6invwe ne mie 6asumucs 3 oimiaxamu, a miibKu cuoié y GeluUde3HOMY
Gomeni Ui ousuecs na 3abaeku Oimeil i munysascs erachum caokom. (Ilepexman
I. Kopynus) [1].

Lle#t emi3o BU3HAUYAa€ TOM MOMEHT, KOJH CTapicTh Ha3AorHaia Bemukana. Bin
CHJIIB Y CBOEMY KPICIIi 1 CITIOCTEpiraB 3a TUM, 5K JITH IyCTyBaju, Oiranu, rpainu. | Bci
11 Aii mepeksaaay y3araabHIOE OJHUM CIIOBOM «3a0a8Ku.

In all countryside there was no garden so lovely as his. (O. Wilde “The
Devoted Friend”) [13].

B ycini oxkonuui ne 6Oyno inwozo maxoco uyoosoco caodouxa. (Ilepexian
I. Kopynns) [1].

VY uboMy ermi3o/1i WeTbes npo yapiBHUM cajok Manenskoro ['anca. KBiTu poro
caay TIIIKIU OKO KOXXHOTO MELIKAHIIS IbOro cena. | He OyJo pIBHUX LIbOMY CaJ0uYKy
«B yciii oxosmmi». Ilepexmanau 1. KopyHerp y3aranbHIO€ MOHATTS «Countryside»
(cinbCchKa MICLIEBICTB) 1 MEPEIAE 1€ CIIOBOCIIONYYEHHS SIK «B YCi1il OKOJIUIIY.

But couldn't we' ask little Hans up here? - said the Miller’s youngest son. If
poor Hans is in trouble, I will give him half my porridge, and show him my white
rabbits. (O. Wilde “The Devoted Friend”) [13].

A uu ne mooicna 3anpocumu Manoco I'anca 0o nac 0odomy? — 3anumas
Mipownuka natimenwuii cunox. Axwo ¢ o6ionozo I'anca ckpyma, s nooiniocs 3 HuUM
ceoc€to kauero i noxkasxcy tomy moix oinux kponie. (Ilepexnan 1. Kopynus) [1].

Hacrana mora 3uma. ManenskoMy ["ancy OyJio ay»e caMOTHBO 1 BaXKKO, a HOTo
«BIpHUI Opyr», MenbHUK, HaBITh )KOJIHOTO pa3y He BiaBiAas ioro. Y pasi . Kopyneup
nepeTBoproe MoHATTA «to be in trouble» («6yTH y 6ixi») Ha OLTBII IIKUPOKE 1 3arajibHE
1 11e BUpa3 IHTepnperye y nepeknanl: «fkmo B 0ixnoro I'anca ckpyray.

Why if little Hans came up here, and saw our warm fire, and our good
supper, and our great cask of red wine, he might get envious, and envy is a most
terrible thing, and would spoil anybody's nature. (O. Wilde “The Devoted Friend”)
[13].

Aooice axou Manui 'anc nputiwiog croou ma nobauus Hauwty menuay xamy, i
Hauly 000py eeuepio, i eeiuke OAPUNO UEPBOHO20 BUHA, BIH OU Uje, 4020 000pP02o,
n03a30pus HaM, A Ha C8IMi HeMa Hi1020 CMPAWHIUI020 8i0 3a30Powie, 6OHU OY0b-K020
moxcymo zincysamu. (Ilepexnan 1. Kopynus) [1].
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Sk MokeMO TO00auuTH, CIOBOCHOJYYeHHS «Our warm fire» migmaerbes
nepexiany tpancdopmarniiinoi 3minu. 1. Kopyners nonstrs fire (Borous, mosxym’s)
3aMIHIOE Ha IIUPIIE «Temjla XaTay, o0 Mepenatd HauOUIbII JTIOCTOBIPHO 3MICT
HaIMCaHOTO.

It is certainly a great privilege to hear your talk, answered little Hans, sitting
down and wiping his forehead, a very great privilege. (O. Wilde “The Devoted
Friend”) [13].

A mak nrooénarw cryxamu ac, — 6ionogie Manui I'anc, cioarouu ma eumuparouu
cnimuine yono.— Jysxce moonro! (Ilepexnan I. Kopynis) [1].

[MonsiTts privilege o3nauae nepesary, a SKIO JIIOUHA MA€ SKYCh ITepeBary, To
BOHa IIaciuBa. BpaxoBylouum Taky IHTepHpeTaiiio, Mepekianady mepenae
CIIOBOCTIOJIYUYCHHS «@ Very great privilege» sk «1w00J10», y3arajibHIOIOUN IIe
MTOHSITTSL.

So little Hans worked away for the Miller, and the Miller said all kinds of
beautiful things about friendship which Hans took down in a notebook, and used to
read over at night, for he was a very good scholar. (O. Wilde “The Devoted Friend”)
[13].

Tax Manuti I'anc i oani npayrosaeé na Mipownuxka, a Mipownuk miwug 1o2o
2apHUMU cl08amu npo opyacoy, axi I anc 3anucysas y 3ouum i nepeyumyeas Houamu,
momy wo 0ye oyxce cmapannum yunem. (Ilepexnan I. Kopyns) [1].

MenpHUK CBOIMH OpEXJIMBMMU MIPKYBaHHSIMU TPO CIIPABXKHIO APYKOy
3MylyBaB OiHOro ['aHca BHKOHYBaTH BCHO BaxkKy po0Ooty. I mpu mpomy I'anc, sik
"crapanHuii yuenp" (a good scholar), 3amucyBaB yci MipkyBaHHS MenbHUKA.
I. KopyHenp y3aranbpHioe 11e IoHATTS & §ood scholar i mHanae Bupasy takoro 3MicTy:
MOJTFO0JISIB HABYATHCS.

Everybody went to little Hans' funeral as he was so popular, and the Miller was
the chief mourner. (O. Wilde “The Devoted Friend”) [13].

Bci nputivinu na noxoporn Manoeo I'anca, 60 6ci tioco ntobunu, ane HaubdiivuLe
nooueasca Mipownux. (Ilepexnan 1. Kopynis) [1].

3rigHo 31 cjI0BHUKOM, the chief mourner o3nadae 6aM3bKUI POAUY HA TIOXOPOHI
nomepioro. [lix wac mepexmany mporo cinoBocnoiyueHHs I. KopyHers 3actocoBye
NpUIiOM reHepaiizaiii, o0 nepeJaTd aBTOPChKUM 3MICT CKa3aHOIo, a BOJHOYAC 1
1pOHiroO.

Then there was a State Banquet, which lasted for five hours. (O. Wilde “The
Remarkable Rocket™) [14].

Ilomim 6ye eenukuni Benxkem, wo mpusas adxc n’smov cooun. (Ilepexnan
I. Kopy#iis) [1].
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VY upoMy BHUIAJKy MOAis, MOB'si3aHa 3 BecUUIsM [IpuHua, CynmpoBOIKYETHCS
OaHKeTOM, IO Mae Jiep>kaBHe 3HaueHHs (a State Banquet). [Tepekmanay nepenae me y
CBOEMY IEPEKIIaJl SIK BEJIMKUI OCHKET, 3aCTOCOBYIOUM MPUHOM reHepai3aliii.

Do you think it will be a wet afternoon? (O. Wilde “The Remarkable Rocket”)
[14].

Ak su cadaeme, nicisn 06i0y 6yoe dow? (Ilepekan 1. Kopyns) [1].

[li cmoBa Hanexath JKabi, omHOMYy 3 TepcoHaxiB i€l kasku. . Kopynern
NepeKIaae TOYHO BKa3aHU yac 100U, TeHepalli3ylouu 1€ MOHSITTS.

What a delightful voice you have! — cried the Frog. Really it is quite like a
croak, and croaking is of course, the most musical sound in the world. (O. Wilde “The
Remarkable Rocket™) [14].

Axuii y eac npuemnuii 2onoc! — eueyknyna Kabka. — Bin oyoce cxoorcuil Ha
K8axkauHs, a xiba keaxanus He Haukpawa my3uka y ceimi? (Ilepexnan 1. Kopyniis)
[1].

3Ha4yeHHs TOHATTS SOUNd (3ByK) y mepekiaji 3aMiHIOEThCS Ha y3araJibHEHE
3HAUYEHHS MY3HMKAa, [0 CBIIYWTH NpPO TpaHCPopMalliiHHWI crocid mepenadi, came
reHepanizarii.

It was really only a little linnet singing outside his window, but it was so long he
had heard a bird sing in his garden that it seemed to him to be the most beautiful music
in the world. (O. Wilde “The Selfish Giant”) [12].

Akocv ypanyi Benemenw, nesicauu y nidcKy, nouye npezapHy MYy3ukKy. Bona
30a1aCb UOMY MAKOW HINCHOMN, HIOU MO 2panu KOPOJIBCbKI MY3uKu, udydyu noss. A
Hacnpagodi ye eucnigysana OpioHeHvka KoHonaauka nio eiknom. (Ilepeknan
I. Kopynus) [1].

B emizonmi aBTOp OommMCye MOMEHT, KOJIM OXHMBae canok Benukana-Eroicra.
[IpuunHOIO TOMY € MajieHbKa KOHOIUISIHKA, sika IpUHEeca 31 CBOiMH TpeisiMu BecHy 1
BIMXHYJIA JKUTTA B MepTBY canoBy tuury. Ilepeknamau [. KopyHeus y3aranbHioe
noHATTSA a bird song. | y nepeknaai MU YUTAEMO: MY3HKa.

We sit in the old duck-pond close by the farmer's house as soon as the moon
rises we begin. (O. Wilde “The Remarkable Rocket™) [14].

Mu 36epemocst 6 cmapiit K08oaHi Henooanix hepmeposoi xamu, a minbKu 3itioe
micayw, 3pasy i nounemo. (Ilepexnan 1. Kopynis) [1].

VY oMy mpUKIIaJIl IPOIOBKYETHCSI MOHOJIOT JKabu, sika po3moBifae mpo Te, K
ii cmiBoua kanena 30upaetsces in the old duck-pond — nocriiiHe miciie mpoKUBaHHS
kadok ¢epmepa. 1. KopyHnens y mepekiaai omyckae o3naky duck ta ysarambHioe
TTOHSTTSI.
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He MeHII  momMpEeHUM  JEKCUKO-CEMAHTHMYHUM  IEPETBOPEHHSIM €
KOHKpeTm3allis. KoOHKpeTH3aIiero Ha3WBA€ThCA SBUINEC MPSAMO  POTUIICKHE
renepaiizanii. KonkpeTusaris — 11e 3aMiHa cJIoBa Y CJIOBOCITOTYYEHHS BUX1JIHOI MOBHU
3 MIUPIIAM 3HAYEHHSM CJIOBOM YH CIIOBOCTIONYYCHHSIM TMepeKiiagava 3 OUTbII By3bKUM
3HaueHHsAM. 3a BuzHaueHHsIM O. CeniBaHOBOT KOHKpETHU3allisl — 1€ 3aMiHa POJIOBOTO
MOHSTTS BUAOBHUM; NMPUHOM JIOTIYHOTO MEPETBOPEHHS 0OPAHOTO TEPEKIIaly MOBHOTO
3HAYEHHS 3 MOro YTOYHEHHS; MepeKIaalbKUil TPUIOM, CYTh SIKOTO IMOJISATaE B TOMY,
110 OJTMHHIIS, IO TIEPEKITaia€e, 3a CBOIM 3HAUYCHHSM O1J1bIII KOHKPETHA, HiJK BUXiHA [ 8§,
c. 205].

Konkpetuzaiiss Moxke OyTH Mo6HOIO Ta KoHmexkcmyanvHowro. llpu MOBHIN
KOHKpEeTH3allii 3aMiHa CJIOBa 3 IIMPOKUM 3HAYEHHSIM CJIOBOM 3 OUIBII BY3bKUM
3HAQYEHHSIM OOyMOBJIEHA PO301KHOCTSAMM B Jiajii JABOX MOB — ab0 BIACYTHICTIO B
MepeKIaaHIi MOBI JIEKCUYHOT OJIMHUIIIL, 1[0 MA€ HACTUIBKHU K IIMPOKE 3HAYCHHS, 1110 1
OJIMHUIIS BUXITHOT MOBH, IO NEPEAAETHCA, a00 PO3ODKHOCTIMU B iX CTHIIICTUYHUX
XapakTepucThKax, abo BUMOramMu TpamMatuyHoro mnopsanky. Ile crocyerbes,
HAIPHKIIAJ, TAKUX CIIiB, sk thing, house, go, say, tell, cry, talk Tomo. Mu BBaxkaemo 3a
HEOOXIHE BIJ3HAYUTH, IO Ii CJOBa BXE JAaBHO VYBIWIUIM O CIHCKY
J€CEMAaHTU30BAHUX CJIIB AHIMIIMCHKOI MOBH. BIIMOBIAHO, TOBOPSYH PO MOBHY
KOHKpETH3aIlilo, MU MaeEMO Ha YyBa3l JI€CEMaHTH30BaHy JeKcuKy. I[Ipm MOBHOI
KOHKpETHU3allli 3aMiHa CJIOBA 3 IMIMPOKUM 3HAYEHHSM CJIOBOM 13 BY>KUHMM 3HAYEHHSIM
o0yMOBJIeHa:

- pO3ODKHOCTSIMU Y JIaJll TBOX MOB;

- BIZICYTHICTIO B TIEPEKJIAIHIN MOBI JIEKCUYHOI OJIMHMIII, III0 MAa€ HACTUIBKH XK
ITUPOKE 3HAYCHHS, 1110 1 OJUHUIISA BHXITHOT MOBH, IIIO TICPEIAETHCS;

- PO301KHICTIO B CTUJTICTUYHIN XapaKTEPUCTHIIL;

- BHMOTraMd TIpaMaTHYHOIO MNOPSAKY (HAmpUKIajd, 3aMiHa IMEHHUKOBOTO
MpHUCyJIKa JiecaiBHUM) [8, ¢. 207].

BuB4aroun (heHOMEH KOHTEKCTYalTbHOT KOHKPETH3aIlii, TO MAEMO 3a3HAYHTH, II10
BOHA OyBa€e 00yMOBJIEHA HE CUCTEMHO-CTPYKTYPHUMU PO3OIKHOCTSAMU MIXK BUX1THOIO
MOBOIO 1 MOBOIO, SIKOIO 31MCHIOETHCA Mepekiaa, a (hakTopaMu JaHOTO KOHKPETHOTO
KOHTEKCTY, Hal4acTille, CTUJIICTHYHUMU MIpKYBaHHSIMH, HAIIPUKIIA, HEOOXITHICTIO
3aBepileHHs (pa3u, IParHeHHSIM YHUKHYTH TOBTOPEHD 1 AOCATTH OLIbII01 00pa3HOCTI,
HAao4HOCTI Tomlo [7, ¢. 69]. HacTymHi HaBeneHi HaMU TPUKIAAA TiATBEPIKYIOTH
TEOPETHYHI MTOJIOKEHHS PO KOHKPETH3AITIIO.

You have been trifling with me, he cried. (O. Wilde “The Happy Prince”) [10].

Ax, mo mu minoku scapmyeae Koxauuam 3i muow! — kpukuyna Jlacmiska.
(TTepexman 1. Kopynis) [1].
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B nmanomy Bumanky nepeknagad [. KopyHneupb 3actocoBye mnpuiiom
KOHKpeTu3alii mo BigHomenHto no BupaxeHss trifle with smb (BimHOCHTBCS
JIETKOBAXHO, KapToMa, HECepio3HO /10 OyJh-KOro) Ta Iepenae Ie sK KAapTyBaTH
KoxaHHAM. Lleit emizon onucye modyTTs po3dapyBaHHS y MajneHbkoi JlacTiBku, sika
panToOBO BTpAyae 1€ MOYYTTS 3aKOXaHOCTI IO OYEPETY.

After they had gone he felt lonely, and began to tire of his lady-love. (O. Wilde
“The Happy Prince”) [10].

Ak ix ne cmano, nawa Jlacmiexka eiouyna cebe expau cupomoro, i Ouepem
nomany cmas i habpuoamu. (Ilepexnan 1. Kopyni) [1].

Bnarounce g0 mpuitoMy KoHKpermsamii, nepekiamad Bupaz felt lonely
nepekiaaac BiguyJaa cede CHpOTOI0 3aMICTh BiuyJia cede caMOTHBOIO. Takuii BUOIp
nepeKiiajiada MmosICHIOEThCST TUM, 110 Yy 1€l JlacTiBku Oyno 6arato poaudiB, aje BCi
BOHM BIJUIETUIM B TEIUI Kpai, y TOW yac, K BOHA 3anuiumiacs 3 TpocTHukoM. I konu
BOHA CTaJa TSKITH JIFOOOB 10 IO OUYEPETY, TO 1l OXOMUIIO MOUYTTSI CUPITCTBA.

He passed over the Getto, and saw the old Jews bargaining with each other, and
weighing out money in copper scales. (O. Wilde “The Happy Prince”). [10].

Ilomim 6ona nponemina Hao eemmo i nobauuia cmapux €peis, ujo KIA0aIU
mop2osi yeoou Mixc coboro i 38axcysaiu mMonemu Ha mionux mepesax. (Ilepexnan
I. Kopy#iis) [1].

VY npukiaal onucyeTbCs MOMEHT, Kojii JlacTiBKa BUKOHYIOUM OAHE 3 JOOpUX
nopyudensb lllacimuBoro Ilpunna, nocmimana 10 OyauHKy O11HOI MIBAYKK 1 IO JOPO3i
MpoJieTiyia HaJ €BpEeMChbKUM TocelieHHAM. [lepeknagad BBakae 3a Kpalie
KOHKPETU3yBaTH MOHATTA MONEY, 1 B YKpaiHCbKOMOBHOMY IEPEKIa/ll 1I€ 3BYUHUTh 5K
MOHETH.

He looks just like an angel, said the Charity Children as they came out of the
Cathedral in their bright scarlet cloaks and their clean white pinafores. (O. Wilde
“The Happy Prince”) [10].

Yucmo mo6i aneen! — ousysanucsa Himu 3 Ilpumynxy, euxodsuu 3 cobopy 6
ACKPABO-4EpBOHUX NeaepuHKax i uucmeHnvkux oOinux Gapmywrax. (Ilepexnan
I. Kopynus) [1].

Hitu 3 nmputynky onucytoThes O. BaitngoM 3 0cOOIMBUM MOYYTTSAM HIKHOCTI,
crmiBUyTTA 1 Kpacu. | mepeknanay, moob 30epert onuc aBTopa, mupoke nousaTTs cloak
(MaHTIs, MATbTO) 3aMIHIOE OLTBIIT KOHKPETHE TOHATTS — NMeJiepuHka. KoHTekcTyanbHa
KOHKpETH3allisl y pa3i OOyMOBJEHA MparHeHHSM JOCATTA OuIbIIoi 00pa3HOCTI,
HAOYHOCTI.

I will wait with you one night longer, said the Swallow who really had a good
heart. (O. Wilde “The Happy Prince”) [10].
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L'apaz0, nobyoy oo paunxy 6insa mebe, — nocoounacs Jlacmiska. Y nei 6yno maxu
oyaice 0oope cepye. (Ilepexnan 1. Kopynms) [1].

Bupas one night longer nepekiiagad KOHKPETH3YE: A0 PAHKY.

KoHTekcTyanpHa KOHKpETH3aIlisl y TAaKUX MPHUKIaaax 00yMOBJIeHa IParHeHHSIM
YHUKHYTH TTOBTOPEHb Ta CTHJIICTUYHUMU MIPKYBaHHSIMHU:

He told him of the red ibises, who stand in long rows on the bank of the Nile,
and catch goldfish in their beaks. (O. Wilde “The Happy Prince”) [10].

Bin posnogioas tiomy npo posicesux ioicis, wo 0062UMuU 8epPEEUKAMU CMOSMb
na minunax Hiny ti 03600amu sunosmorome 3onomi pudxu. (Ilepexnan 1. Kopysms) [1].

Y npuknaai JlacriBka posnosigae [lacauBomy [lpunity mpo Ti nanexi Kkpaidu, B
AKUX BOHA noOyBaia. [ToHATTS rows mnepekiiajgad KOHKPETU3Y€E Yy CBOEMY TEpEeKIIali:
BepPBEYKH.

So the Swallow flew over the city, and saw the rich making merry in their
beautiful houses, while the beggars were sitting at their gates. (O. Wilde “The Happy
Prince”) [10].

| Jlacmiska nonemina nao micmom i nobauuna, 5K pozeaxcaomscs bazamii 6
PO3KimHux nanamax, a 6ioaxu cuosmeo y Hux nio nopozamu. (Ilepexnan 1. KopyHiis)
[1].

VY 1uboMy BHIAJIKy KOHKpETH3allli MiJJa€ThCs CIOBO, SIKE YBIHIUIO 70 pAIy
JICCEMaHTH30BaHNX IMCHHHUKIB: NOUSE, mepeane nepekiiagadeM sk naiara. | me oaHa
KOHKpPETH3aIlis 3aCTOCOBaHa 10 BITHOIICHHIO 10 MOHATTA gate (Bopora). I. Kopynernn
nepeaae 3HaueHHs BUX1IHOT OJIMHMII gate y CBOEMY NEpeKyal MOHATTSIM MOPOTH.

So he flew round and round her, touching the water with his wings and making
silver ripples. This was his courtship, and it lasted all through the summer. (O. Wilde
“The Happy Prince”) [10].

Tooi Jlacmiska 3aKpyHCIaNa HABKONO HbO2O, YEPKAIOUU KPUTLYAMU 800V, AHC
nobienu cpioui opusci. Omax Jlacmiska yinicineke aimo 3anuysanaca oo Ouepemy.
(ITepexnan 1. Kopynus) [1].

Amnrmiiicbke MOHATTS COUrtship (3anuisgHHS) HEepeKIaacTbes 3a JOMOMOIOI0
KOHKpEeTH3allli AJIs1 CTBOPEHHS CTUIICTUYHOT eMOI[IHHOCTI.

So he alighted just between the feet of the Happy Prince. (O. Wilde “The Happy
Prince”) [10].

I Jlacmieka npumynunaca npocmo wmixc cmynuamu ILllaciusozo [lpunya.
(ITepexman 1. Kopynis) [1].

Hiecnoso alight (mpu3emMiuTHCS) KOHKPETH3YEThCS TEpeKIagayeM 1 MU
YUTAEMO: MPUTYJISITUCS.
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All the next day he sat on the Prince's shoulders, and told him stories of what he
had seen in strange lands. (O. Wilde “The Happy Prince”) [10].

Becv nacmynnuii oenv 6ona cuoina 6 Ilpunya; na nieui, posnosgioaroyu Uomy
npo me, wio dbauuna 6 uyscux kpasax. (Ilepexan 1. Kopyni) [1].

[Tomicemantuune cnoBo land mepeknamau miepenae, KOHKPETHU3YIOUH IIE
IIOHSATTS: Kpail.

His hair is dark as the hyacinth-blossom, and his lips are red as the rose of his
desire. (O. Wilde “The Nightingale and the Rose”) [11].

Yy6 y Hb020 uOpHULL, K 2apHUlL ciayurm, a 2yOu 4ep8oHi, MO8 ma MmpoAHoa,
akoi ein wykae. (Ilepeximan T. Hexpsya) [1].

VY 1poMy npuKIaal 3yCTpidyaEMO MPHUMOM KOHKpETHU3allil y MpoIeci nepexiany
cioBa hair. ABTOp KOHKPETHU3YE I1e TIOHSATTS Ta MPOIIOHYE BIACHUH MEPEKIIAT K 4y0.
O. Baiinn onucye roHaKa-CTyZieHTa, BUKOPUCTOBYIOUM YMCJICHH] MOPIBHAHHS, OJTHE 3
SIKUX — 1€ TIOPIBHSHHS 3 TPOSIHI00. Lle mopiBHSHHS 3'IBHIIOCS HE BUTIAAKOBO. CTYEHT
IIyKa€ YEpPBOHY TPOSHAY g CBOel koxaHoi. Y mepexnanl T. Hekpsu kepyeTbcs
KOHTEKCTOM Ta, BUKOPUCTOBYIOUM MPUHOM KOHKpeTHu3allii, Bupa3 as the rose of his
desire mepekianae: ik Ta TPOSIHIAA, IKOT BiH IIyKa€.

The Prince gives a ball tomorrow night, murmured the young Student, and my
love will be of the company. (O. Wilde “The Nightingale and the Rose) [11].

3asmpa eeeuepi npuny oae 6an, — o6ypmomie monoout Cmyoenm, — i MoA
koxana medc 3anpoutena. (Ilepexknan T. Hekpsa) [1].

[lepeknamady y CBOeMy TeKCTi TojiceMaHTHUHe TOHATTS love (110008,
NPUCTPACTh, TMPUXUIBHICTB) MiJNa€ KOHKpeTu3alli, i Mu 6adynmo, mo cioBo love
MEePEKIAAAETHCS BUPA30M MOSI KOXaHA, OCKUTBKH MAeThCs po Koxany CTyaeHTa.

Press closer, little Nightingale, cried the Tree, or the Day will come before the
rose is red. (O. Wilde “The Nightingale and the Rose”) [11].

Jyorcue npumucrnuco, Conosecuxy, a mo 0enb Hacmawue paniuie, HiXze po3KeimHue
mposnoa! (Ilepexnan T. Hekpsia) [1].

I ock B onmci KyJIBMIHALIITHOTO MOMEHTY HapODKY€ETHCS Ta TPOSH/IA, IKY ITYKa€E
CryneHnt. Ane 1iHa 3a 1110 TposiHAy — )KUTTS CosoBelika. BiH, NpUTYIUBIIUCH TPYIbMHU
710 IIWIIB POXKEBOTO KyIla, HATIOBHUB CBOEIO KPOB'IO 11 HEXWBI METOCTKU. Bupas
before the rose is red y nboMy nepekiaii KOHKpPETH3Y€EThCS: paHillie, Hi’ PO3KBiTHe
TPOSIH/A.

How well you talk, said the Miller’s wife, pouring herself out a large glass of
warm ale. (O. Wilde “The Devoted Friend”) [13].

Ax mu mineku eapuo 2oeopuw! — npomosuna MipowHukosa OpyorcuHa,
Hanusaouu cobi eenukuil Kyxoab nioiepimozo emo. (Ilepexnan 1. Kopynus) [1].
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[Ipuitom KOHKpeTH3allli 3aCTOCOBAHUI MO BIAHOLIEHHIO 10 CIOBOCHIONYUEHHS a
large glass, mo y nepekiazi 3a3Ha4eHO, SIK BEJTHKHAH KyX0JIb.

I was his best friend, said the Miller, it is only fair that | should have the best
place, so he walked at the head of the procession ... (O. Wilde “The Devoted Friend”)
[13].

A 0y6 tioeo naukpawum Opyeom, — 3as6us i, — i N0 CnpageodIu8oCmi s NOBUHEH
imu cnepedy. (Ilepexnan 1. Kopyni) [1].

VY 1mpoMy mpuKiIani nepekiaa cioBocnonydeHHs the best place 3apiiicHeno i3
3acTocyBaHHAM TpaHchopmarlii. OCKUIbKH «Halikpame Mmicue» — 1€, MPUPOJIHO,
nepie Micre, To Mepekiagad nepeaae cenc Bupaxkenns the best place sk «mepuae
Micle, cepeay».

Little Hans is certainly a great loss to everyone, said the Blacksmith, when the
funeral was over, and they were all seated comfortably in the inn, drinking spiced wine
and eating sweet cakes. (O. Wilde “The Devoted Friend”) [13].

Cmepms Manozo I'anca — senuxka smpama 0414 6cix Hac, — ckazae Kosanw, konu
NiCs NOXOPOHY 8CI CUOILNU 8 3AMUUHIU KOPYUMI, ' 04U HACOSIHE HA OYXMAHUX MPA8ax
suno i 3aioaroyu conooxumu micmeuxamu. (Ilepexnan 1. Kopynus) [1].

[MepmmM migmaeTbess KOHKpeTw3anii cimoBocnonmydenHs Little Hans. 3a
smictoM: Little Hans e certainly a great loss, mo3nauae BTpaty camoro I"aHca, ToOTO
HOro cMepTh, TOMY B Mepekai e 3ByunTh sk CMmepTh Masioro I'anca.

One certainly suffers for being generous. (O. Wilde “The Devoted Friend”)
[13].

3a weopicmo 3a6xcou 00600umscsa poznaauyeamucs... (Ilepexnan . KopyHiis)
[1].

HiecnoBo suffer «cTpaxkpat» B 1TaHOMY TIEpPEKIIaal MiAAA€ThCS KOHKPETU3AIII1:
JIOBOJAUTHLCS PO3ILIauyBaTUCS.

A oCb IHIIIMK MPUKIAN;

If they had lost their only son there would be no use in saying any more about
the matter. (O. Wilde “The Remarkable Rocket™) [14].

Axbu 6oHu 6dice empamuiu c8020 €0UHO20 CUHKA, MO He 8apmo Oyaio 0 i
2osopumu npo ye — naiavem auxa ne seuniavew. (Iepexnan 1. Kopynust) [1].

Tyt #inerbes mpo Te, sik XxBanbka Pakera - OanakaHuHa, sika BBaXkaja cede
HaWpPO3yMHINIO 1 00/1apOBaHOIO OTOBIIaYKOI0, TIependayae 3arudens cuHa [Ipunmna i
[IpuHiiecu, sikuil e He HApOUBCS. BUXOas4un 3 KOHKPETHOT CUTYallli, mepeKaaad
I. KopyHerlb 3acTOCOBY€E MPHUIOM KOHTEKCTYaIbHOI KOHKpETH3allii Ta nepekianae the
matter sx Jguxo.

A new arrival, | see! said the Frog. (O. Wilde “The Remarkable Rocket”) [14].
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Oczo, 6 nac zocmi. (Ilepexnan 1. Kopynis) [1].

[Tepexian xapakTepHU THM, IIO CTOCOBHO BHCIIOBIIOBaHHA a New arrival
3aCTOCOBaHA KOHKPETU3AIlisl, 110 BUPAKAETHCS JIEKCUYHO CJIOBOM I'OCTi.

Give me rainy weather and a ditch, and | am quite happy. (O. Wilde “The
Remarkable Rocket™) [14].

Hatime meni dowo8y nocody ma Kamwicy — i Oibuio2o wacms He mpeoda.
(ITepexnan 1. Kopysms) [1].

Amnrmiiiceke cioBo ditch (piB, kanaBa) — nocTiitae xuTio YKadu — B mepexiai
M1ITA€THCS KOHKPETU3allii, 1 MM YUTAEMO: KAJIIOKA.

| thought it was quite the other way, that we were to be let off in the Prince's
honour. (O. Wilde “The Remarkable Rocket™) [14].

A s rajana, o Bce SIKpa3 HaBMaKW — IO 1€ Hac Oy1yTh 3aIyCKaTH B OBITPS HA
yecTh oapy:kenHs [punna. (ITepexnan I. Kopynus) [1].

Tyt iinerbest mpo MaiiOyTHe Becuisd [lpuHiia, ToMy nepekiazady BUKOPUCTOBYE
MpUIOM KOHKpeTH3alli pa3oM 13 mpuiloMoM JojaBaHHA. JlogaTkoBe CJOBO:
O/IpPY>KEeHHSI.

VY mporeci nepekiiagy MU 3yCTpiYaeMO Take SIBUILE, K JIECEMaHTU3allis, SKa
MOJISITa€ B TOMY, 110 00CAT 3HaYEHb CJI0Ba (K MPABWIIO, IIMMH CIIOBAMH € IMEHHUKH, a
TaKOX PsI/I JUECHTIB Ta JEsKl MPUKMETHUKH) BUSBISIETHCS HACTUIBKU BEIMKUM, TOOTO
CJIOBO HACTUIBKM OaraTto3HadHe, IO TMepeKiagad He Mae€ MOXJIMBOCTI KepyBaTHCS
SIKUMOCH OJTHUM 3Ha4YeHHSIM a00 Xx04a 6 0OMEeKeHHMM HaOOpOM 3HAaYeHb TaKOTO CJIOBA.
3BiZICK OCHOBHUM KEPiBHUM TPUHIIMIIOM JIJIs TIEpeKIIajiada CTae JUIIe KOHTEKCT, aje
11€ HE3MIHHO TATHE 32 COOO0I0 HEOOX1THICTh 3aCTOCYBaHHS MEPEKIIATAIbKUX TPUHOMIB,
OJTHUM 3 SKMX € MOBHa KOHKpeTH3alis. [lepekirananbkor IpakTUKOK BCTAHOBICHO
[Ty HU3KY JE€CEMaHTHU30BAHHUX CIIiB, MPOTE MEPENiK IMX CIIB HE € BUYEPITHUM, 1
CUTyallli, B IKMX Ti YW 1HII CJIOBA BUSBISIOTHCA JECEMAHTU30BAHUMU, BUHUKAIOTh
3HOBY 1 3HOBY. [I0SICHIOETBCS 1I€ THM, IO AHTJIMCBHKI CJIOBa IIi€l KaTeropii MarTh
OlIBIITY 37aTHICTh BCTYNaTH B MO€JHAHHS 3 IHIIMMHU CJIOBaMU Ha BIIMIHY BiJ
aHAJIOTTYHUX 1M YKPAaTHCHKHUX CIIIB. Y HAIIOMY JOCIIHKEHHI MM BUOKPEMUJIIN IEK1TbKa
necemanTth3oBanux cimiB: thing, idea, cry, suggest, ask, answer Toipo.
[IpoeMOHCTPYEMO HASIBHICTh JEAKUX 3 IMX JIECEMAaHTU30BAaHUX CIIB Ta IXHIN
MepeKyIa] HaCTYITHUMH TTPUKJIaaMu:

He looks just like an angel, said the Charity Children as they came out of the
Cathedral in their bright scarlet cloaks and their clean white pinafores. (O. Wilde
“The Happy Prince”) [10].
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Yucmo mo6i ancen! — oueysanuca [imu 3 Ilpumynxy, euxoosuu 3 cobopy 6
ACKPABO-YEPBOHUX NneNlepuHkax i uucmenvkux oOinux ¢apmywrax. (Ilepexnan
I. Kopynus) [1].

Y mpukIiaai OmUCyIOTHCS CXBUIIBOBAHI MOYYTTS AITEH 3 MPUTYJIIKY, TOOAUYMBIIN
BeIUYHY 1 goporouinny craryto [llaciusoro [lpunna. Bonu Oyiau HACTIIBKY CHUIIBHO
3axoIUieHl Horo Kpacoro, 10 Mepekiafad B JaHOMY BUMNAQJAKY IMEpelae aHTIINHChKe
JieCeMaHTH30BaHe CJIoBO Said ykpalHCBKMM Ji€CIOBOM AMBYBaJmcsi. | mami HayTh
cioBa Buwurens MartemaTuku, SKH CXBalloe paaicTh aAiTei. TyT mnepexiangad,
BPaxOBYIOYHM MOBHY CHTYaIlif0 Ta KOHTEKCT, IECEMaHTHU30BaHe CJI0BO Said mepekaaae
SK 3AUBYBABCHI.

How do you know? Said the Mathematical Master, you have never seen one.
(O. Wilde “The Happy Prince) [10].

o ye eu xasceme? Xiba eu ronu-nedbyob Oauunu aweena? — 30U8y8aABCA
Buumenv Mamemamuxu. (Ilepexnan 1. Kopynms) [1].

Swallow, Swallow, little Swallow, said the Prince, will you not stay with me
one night longer? (O. Wilde “The Happy Prince”) [10].

Jlacmisko, noba Jlacmieonvko! — 3abnazae Ilpuny. — Yu ne nodyna 6 mu we
oony niu oins mene? (Ilepexman 1. Kopyni) [1].

Ieit emizon mictuTh y co01 mpoxanns Il{acauBoro IIpunma. Bin Hamosaerimpo
npocutTh JIaCTIBKY 3alMIIUTUCS 3 HUM I1I€ HEHAJOBrO 1 JOMOMOITH MaJieHbKIN
TIBUMHIN. Y WOro CJI0BaX HE MPOCTO MPOXaHHsA, a crpaBxkHe OnaranHg. KopyHeub
nepekiagae aiecioBo said sk 3ab6Jaras.

VY HacTynmHOMY MPHUKIa Te came JaiecsioBo Said mepenano sk 3amucianiacs. |
1€ 3yMOBJICHO CUTYalli€l0 Ta MOBHHMH MOTpedamHu.

Where shall I put up? he said. (O. Wilde “The Happy Prince”) [10].

e 6 wmeni mym 3ynunumuca? — 3amucaunaca Jlacmiexa. (Ilepexnan
1. KopyHuis) [1].

B iHmomMy npukiazi Te came aieciaoBo said nepeaaHo Sk MOBHB.

Thank you, little Swallow, said the Prince. (O. Wilde “The Happy Prince”) [10].

Hsaxyio mooi, noba Jlacmisonwvko, — mosus [lpuny. (Ilepexnan 1. Kopynis). [1].

A B HaBeJICHOMY HWXXYe MPUKIAAL AieciioBo Said mepekiajeHo sSK MOsICHUB,
tomy 1o lacnusuii [TpunIy nosicHioe manenbki JlacTiBui, yomy iil cTano pantom
TEIJI0 B TAKY MOPO3HY HiY.

That is because you have done a good action, said the Prince. (O. Wilde “The
Happy Prince”) [10].

Lle momy, wo mu 3pobuna 0obpe odino! — nosacnue iu Ilpuny. (Ilepexnan
1. Kopy#iis) [1].
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VY HacTynmHOMY MPUKJIAJi TE came JieciioBo Said mepenaHo sk Bigmosijia.

I will stay with you one night longer, said the Swallow. (O. Wilde “The Happy
Prince”) [10].

A sanuwycs 3 moboio we o00uy niu, — eionosina Jlacmiska. (Ilepexnan
I. Kopynus) [1].

Dear me! how shabby the Happy Prince looks, he said. (O. Wilde “The Happy
Prince”) [10].

Jluwenvko! [lo uozo src oowmapnasca yeu Ll]acnueuti Ilpuny! — eucyknye Mep.
(ITepexnan 1. Kopynms) [1].

[Tpukiman MIiCTHTH JleceMaHTH30BaHe mgiecioBo Said. Y mpoMy KIMYHOMY
pEUeHH1 TMepeKiagady KOHKPETHU3Yy€e 1€ JIIECIOBO SK BUIYKHYB. | 1ie € 1e ogHuM
HiATBEP/UKCHHSIM OaraTo3HayHOCTI JieciioBa Said Ta HOro JeceMaHTH30BAaHOTO
CTaHOBHUIIIA B MOBI.

The ruby has fallen out of his sword, his eyes are gone, and he is golden no
longer, said the Mayor; in fact he is little better than a beggar. (O. Wilde “The Happy
Prince”) [10].

I nianvme: pyoin i3 il0eo wnazu 6unas, o4i 3HUKIU, NO30J0MA 6Cs 3iUuLIA, — 618
oani Mep. (Ilepexnan 1. Kopynis) [1].

VY upoMy mpukiaai Mep mpoaoBKye BUCIOBIIOBATA CBOIO JAYMKY MpPO CTaH
craryi IllacmuBoro Ilpumana. JlecemantuszoBaHe miecioBo Said mepekiaaeHo
YKpaiHCHKOIO MOBOIO JIIECIOBOM BiB J1aJli Y 3HAUCHHI #P0OO0BIHCYBAB.

How shabby, indeed! — cried the Town Councilors, who always agreed with the
Mayor; and they went up to look at it. (O. Wilde “The Happy Prince”) [10].

A 1 cnpagdi oowapnascs! — nioxonunu Micvki Paonuku, sKi 3a6xcou i 8 ycbomy
nozoodicysanucs 3 Mepom. I sonu nidiviuwnu 0o cmamyi, wob oeasanymu ii 301U3bKA.
(ITepexnan 1. Kopynus) [1].

OCKUIBKH TYT WIETHCS MPO MICHKUX PAJHMKIB, SIKI HE MaJld CBO€I OCOOMCTOL
JTyMKH, a JIMIIE MOBTOPIOBAJIM CJIOBA BUILIOIO0 Mepa, TO J1€CIOBO CrY TepeKIiaieHO
YKPaTHCHKOIO SIK MiIXOMUJIH.

VY HacTymHOMY IPHKIIaJl T€ caMme aieciaoBo Said mepeaaHo sk J1i€CJI0BO BOJXHO
MOBTOPWJIH.

Little better than a beggar", said the Town Councillors. (O. Wilde “The Happy
Prince”) [10].

Animpoxu ne xpawuil 3a dxcebpaxa! — 600Ho noemopuau Micvki Paonuku.
(IMepexnan I. Kopyniis) [1].
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Why can't you be like the Happy Prince" asked a sensible mother of her little
boy. "The Happy Prince never dreams of crying for anything. (O. Wilde “The Happy
Prince”) [10].

Yomy mu me mooxcewr nogooumucw, sk ILllacnusuii Ilpuny? — oOopikana
PO3CYONUBA MAMYCsL CBOEMY XJION'SIMI, AKe 3anU8anocs Cli3bMu, BUMALAIOYU MICAY 3
Heba. — On ousucw, Illachueut Ilpuny HIKOAU 1 He ROOYMAE H020CL MAM
sepedysamu. (Ilepexnan 1. Kopynus) [1].

VY naHoMy BUNAJKy MAaTH HaMarae€TbCsl MOSICHUTH JAUTHHI T€, SIK MPAaBUIBHO
MOBOJUTHUCA, 1 B TMpUKIA] HaBOAUTH Oe3MoBHY cratyto IllacnuBoro Ilpuniia.
[Tepexmamay qeceMaHTH30BaHE TIECTIOBO asK mepeKiiaae yKpaiHChbKUM €KBIBAJICHTOM
nopikatu. JliecnoBo Cry, mo yBifIILIIO 10 CIUCKY A€CEMaHTU30BaHUX CIIIB, MEPEIaHO
SK J1€CIIOBO BepPeAyBaTH, OCKIJILKM MOBa B JaHOMY MPUKJIAAl A Mpo AUTUHY, SIKY
MaTH OCYJIKYE€ 32 IPUMXJIUBY MTOBEIHKY.

But the Catherine wheel shook her head. Romance is dead, Romance is dead,
Romance is dead, she murmured. (O. Wilde “The Remarkable Rocket™) [14].

Ane Boenanuti @onman minbKu Xumae 2071068010 i HOGMOPIOEAE. DOMAHMUKA
nomepaa, pomanmuka nomepia, pomanmuxa nomepia... (Ilepexnan 1. Kopynia) [1].

HiecmoBo mMurmur miggaeTbesa JnecemaHTu3alli. | B mepekiaai MU 4UTaEMO:
Boruasunit @®oHTaH IOBTOPIOBAB.

Ille omHMM IMEHHHKOM 3 JICCEMAaHTH30BAaHMM 3HAYCHHSM € aHTINHACHKHI
imennuk thing, sikuit mae mye aOcTpakTHE 3HAYCHHS 1 ITi]] Yac MepeKIamy miaIaeThCs
necemanTu3amii Ta koukperusanii. Oxford Dictionary Bu3Hauae iforo sik: an entity of
any kind; mo BiH € abo Moxe OyTu O0O0'€KTOM pO3yMiHHA, 3HAHHA a00 TyMKH.
Ykpaincpkoro MoBoIo thing nepekiagaeTbes K pid, IpeaMeT, CrpaBa, pakT, BUITI0K,
obcTaBuHA, TBIp, 1CTOTA.

[Tpn nmepeknani kazok O. Baiinga iMeHHUK MHOXXHHM things 3a3HaBaB pi3HOI
KOHKpeTu3alli ta nudepeniiarii. HaBegemo HacTyIHI NPUKIIAIN:

She was one of those people who think that if you say the same thing over and
over great many times, it becomes true. (O. Wilde “The Remarkable Rocket) [14].

Bin  nanedcas 00 mux ynepmioxis, AKI 66axCaromv, W0 KOIU 00820
nosmoprosamu OOHy U My camy pazy, mo 60HA, 3pewmoro, CmAae ICMUHOIO.
(Iepexnan 1. Kopynis) [1].

Ah, on what little things does happiness depend! (O. Wilde “The Nightingale
and the Rose™) [11].

Ax, 6i0 sikux opionuus 3anrexcumo yacom wacms! (Ilepexman T. Hekpsy) [1].

Y 1poMmy BUNAAKy IMEHHMK MHOXHHH things mepemaHo B mepekiami sk
apionuni. Tyt oamH 13 repoiB BainmaiBcbkoi Kasku, CoJOBEH, PO3MIPKOBYE MPO
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nouyTTs 611HO0r0 CTyeHTa A0 KoxaHoi MiBunHU. CTyJJeHT HE Ma€ YEPBOHOI TPOSIH/IHU,
a oT)Ke, MuIIa He Oyie 3 HUM TaHIIOBATH Ha Oaiy y KopoJs. | came uepes Taki ApioHMIIL,
gk nepekinanae Hekpsu T., 3a1€XUTh ACTS B AKUTTI, @ 3 HUM 1 KOXaHHS.

Y HacTyIMHOMY TPHUKIAIl JECEMaHTU30BaHWK IMEHHHK MHOXWHHU things
NEPEeKIANAEThCS K MUTAHHA B TNEPIIOMY BHIAJKY 1 SIK MPOMOBH B JIpyromy, Iie
MOB'SA3aHO 3 IIMHPOKOI0 IMEHHHUIIBKOI CEMaHTHUKOIO, 3 HEOOXITHICTIO 3HAWTH
paBUJIbHUM €KBIBAJICHT JaHOMY IMECHHHUKY, Iu(epeHIlitoBaTd MHOro 3HAYEHHS 1
3BY3UTH HOTO BIAMOBIJIHO /10 CEMAHTUKH JaHOTO IMEHHHMKA B YKpPaiHCBHKIH MOBI,
BPaxOBYIOUH IPH I[bOMY 3MICTOBE BUCIOBIIIOBAHHS.

Sometimes, indeed, the neighbours thought it strange that the rich Miller never
gave little Hans anything, in return ... but Hans never troubled his head about these
things, and nothing gave him great pleasure than to listen to all the wonderful things
the Miller used to say about the unselfishness of true friendship. (O. Wilde “The
Devoted Friend”) [13].

Llonpasoa, cyciou inoodi 3nHaxoounu OusHum, wo odazamuii MenvHux HIKOIU
Hiuum He 8i00suumv Iancy... Ane Manenvkuii I'anc Hikoau He 1amMag 20108U HAO
NOOIOHUMU RUMAHHAMU, [ HiWO He NPUHOCUNO UOMY MAKO20 3A0080JEHHS, K
NPUCTYXAMUCS 00 MUX YPOOBGUX RPOMOS, SIKI 8UMO6/A8 MenvHuk npo camonodcepmay
cnpasocnvoi opyocou. (Ilepexnan 1. Kopynus) [1].

OTxe, pO3TIISTHYBIIH TOHSTTS I€CEMaHTH3allii, MOKEMO 3a3HAYUTH, 110 BOHO €
TICHO TIOB'SI3aHMM 3 MOBHOIO KOHKpeTu3aii€o. Hamu Oyno BuUsIBIEHO, IO SBUIIE
JIECEMaHTHU3Aalll]l BIIACTUBO IMEHHUKAaM, J1€CIOBAaM 1 MIPUKMETHUKAM Y TOMY BUIAJKY,
KOJIM CEMaHTWYHE 3HAYCHHS CJIOBA HACTUILKH 00’€MHE, 10 TepeKyajad He Mae
MOXJIMBOCTI KE€pPyBaTUCS SIKMMOCH OJHHUM 13 3HaueHb. KepyBaTuch y Takomy pasi
nepekaagad MOKe JIMIIE CMHUCIOBUM OOCSTOM BHUCJIOBIIIOBAaHHS 1 TIPH I[OMY
BJIaBaTUCA J0 TpaHchOopMallii 3HAYEHHS BUX1JTHOT OJIUHUII, a caMe J0 NepeKIIafalbKol
KOHKpeTu3arlii. CMCoK JeCeMaHTU30BaHUX IMEHHUKIB, J1€CTIB Ta IPUKMETHHUKIB, 10
3aCTOCOBYIOTHCA B MEPEKIaNalbKii MPaKTULl HE BUYEPIIAHUI, BUHUKAIOTh BCE HOBI
CJIOBa, K1 B CHIIy CBO€i 0araTo3HA4YHOCTI CTalOTh JIECEMaHTH30BAaHUMH. Y HaIIii
po0OOTI BUSBJICHO JOCTATHLO MPHUKJIIA/IIB, IO MIATBEPIKYIOTh SIBUIIE JIeCEMaHTH3aIll1,
3 SKUM JOBOJIUTHCSI CTUKATHUCS KOXHOMY TepekiagadeBi. Haitbinpm mommpeHuMu
JIECEMAaHTU30BAHUM [IIECJIOBOM € JIIECTIOBO Say, sIKe B MeEpekiaal Ha0yBae pi3HHUX

BIJITIHKIB 3HAUYEHHS

say BIIMIOBICTH, TOSICHUTH, MOBHUTH, IPOJOBXKHTH, ITIJIXOIUTH,
BUTYKHYTH, 3aMUCITUTHCS, 3a0J1araT, 3 JUByBaTHCS
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[lincymMoByIOUM yce BUILEBUKIAJACHE, MAEMO MIAKPECIUTH, L0 HaAMHU OYJIo
3MIACHEHO aHalli3 JIEKCUKO-CEMaHTHMYHUX TpaHchopMalliid, TAKUX SK TeHepai3allis,
KOHKpETHU3aIlis, IeCeMaHTH3alllsg Ta KOHKpeTHh3allis. Mu BUSBHIIH, 1110 TpaHchopMaliii,
MOB'SI3aHI 3 JIGKCUKO-CEMAaHTUYHUMHU TEPETBOPEHHSMH, 3aCHOBAaHI Ha PO301KHOCTI
JIEKCUYHHUX CUCTEM JIBOX MOB, & CaM€ Ha CMUCIIOBOMY 00CS31 CJIOBA, HOI0 CEeMaHTHUYHIM
CTPYKTYp1 Ta JEKCUKO-CEMaHTU4HIi cnioiayuyHocTi. [lepexnanadueBi 4acTo 1OBOAUTHCS
CTUKATUCS 3 CEMaHTHUYHOIO BIJIMIHHICTIO OJWHMIIL BUXIHOI MOBHU Ta MOBH, 3a
JOTIOMOTOI0 SIKOT 3/I1MCHIOETBCA TEpeKia. Y TaKkOMy BHIIQIKy 3HAUYEHHS BUXIAHOI
OJIMHMII MiJ Yac Mepeknaay adbo 3BYKYEThCS (KOHKPETH3YEThCS), TOOTO POJIOBE
MOHATTSA  Ii€l  OAWHUIIl  3aMIHIOETBCS  BUIOBUM, a00  y3arajibHIOETHCS
(reHepalti3y€eThes), TOOTO POJAOBE MOHSITTS JIaHO1 OJMHUII 3aMIHIOETHCS HA BUJIOBE, 1
yCl [l NepeKIafalbKi NEepEeTBOPEHHS 3AIMCHIOIOTHCA Ha (DOHI KOHTEKCTYalbHOIO
OTOYEHHS clioBa. Taki MepeTBOPEHHS € HalvacTille B)KUBAHUMHU 111 4ac MepeKiiay.
Ix 3acTocyBaHHs OOYMOBIIEHO 3aKOHAMHM TEOpii Ta MPAKTUKH MHepeKIag03HaByoi
HAayKd, a TaKOX BIAMIHHOCTSMHU KyJbTyp. [Ipu 1bOMy, KOPUCTYIOUHCH IIUMU
TpaHcopMmarllisiMi, TMepekiIagady He TOBUHEH HEXTyBaTH TMOYYTTSIM  MIpPH.
HocmipkeHuit  HaMu  MaTepial  MPOJEMOHCTPYBaB, IO  MepeKIafallbKuM
TpaHcdopmariisiM (reHepainizamii Ta KOHKPETH3allli) MIIJAI0ThCsl 1IMEHHUKH, IO
HaJeXaTh 10 OAHIET 1 TI€T %K TPyl MOHAThH, HAPUKIIAJ, YaCOBI BiJIPI3KH, a0CTpaKTHI
MOHATTS, BOJHI CTHXIi, TOrOJHI yMOBH, mpeamern mnoOyty. Ha BigmiHy Bix
reHepaiizamii, KOHKpeTH3allis y IepeKIaJ03HaBCTBlI MOMAUISEThCS Ha JIBa BHJIH:
KOHTEKCTyaJbHy Ta MOBHY. KOHTEKCTyanbHIM KOHKpETU3allll MiAAat0ThCsl IMEHHUKH,
J€CIIOBA 1 IPUKMETHUKH Yy pasi, SIKIIO 1€ TOTPIOHO 3 CTHIIICTUYHUX MIpKyBaHb. MOBHa
KOHKpETH3allii BUKOPUCTOBYETHCA 32 HEOOXINHOCTI BHOOpPY 3  ILIMPIIOTO
CEMaHTHUYHOT'O 3HAYCHHS CJIOBA HAWOLIBII By3bKOTO Ta BIAMOBIAHOTO Y Il CHTYyaIlii.
MoBHa KOHKpeTu3allisl MOB's3aHa 13 SABUILEM JeceMaHTu3amii y MoBi. Cnucok
JIECEMaHTU30BAHUX CJIIB TIOTIOBHIOETHCS 3HOBY 1 3HOBY.
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Ocmanenko Ceimaana Anamoaniiena

NEPEKJIAJAIIBKI TPAHC®OPMAIII SIK 3ACIB JIOCATHEHHSI
AJEKBATHOCTI IEPEKJIAZY (HA IPUKJAJI NIEPEKJIAIY POMAHY
HIJIA TEUMAHA «30PSIHUM ITNJI» YKPATHCHKOIO MOBOIO)

[Tepexan Bipi3HAETHCS BiJT IHIIMX BU/IIB MOBHOT'O TTIOCEPEHHUIITBA TUM, 1110 BiH
MTOBHOTIPABHO 3aMIHIOE OPUTIHAI JJIS PEIEMIEHTIB, SKi BBAXKAIOTh HOTO TOTOXKHHUM
BUXITHOMY TeKkcTy. OJIHaK, OYEBHIHO, IO IMOBHA BIJMOBIIHICTh MEPEKIAJAEHOTO
TEKCTY Ta OpPUTiHATY HEMOXKIIMBA, ajie BOJHOYAC II€ HE € MEPEIIKOI00 I 31 CHEHHS
MDKMOBHOT KOMYHIKaITii.

XyHO0XKHIA Tepeka ICTOTHO BIAPI3HAEThCA Bl IHIIMX BUIIB MEpeKIamdy,
OCKUTbKM Tiepen0ayae TBOPYICTh. [li XyqOKHIM MEpeKIajoM MU PO3YyMIEMO BH
MepeKIaIalibKoi JiSTIbHOCTI, OCHOBHA METa SIKOrO MOJISITa€ B MOPOJKEHHI MOBOIO
MepeKyaaay TBOpPY, 37aTHOTO HaJaBaTU XYJOKHbO-ECTETUYHUI BIUIMB MOBOIO
nepekiany [2].

BaxxnuBoro MeTor0 nepekiiaay XyA0KHbOTO TEKCTY € JOCATHEHHS aIeKBaTHOCTI.

TepMmiH «afeKBaTHHUM TEpPEKIagy Ma€e 3HAYCHHS «IOBHOIIIHHOTO TEPEKIIaIy»,
TOOTO aJEKBATHICTh 3a0e3leuye T[OBHY BIJAMOBIAHICTb OPUTIHAJIBLHOTO Ta
MEPEKIAIEHOTO TEKCTY 3a TIOTIOMOTOI0 BUKOPUCTAHHS PIBHOIIIHHUX TMEepPeKIadabKuX
3ac001B.

AJNeKBaTHUN TEpeKial CTBOPIOE TIOBHE YSBICHHS Ta PO3KPUTTA 3MICTY
HaIMCaHOTO, PO3KPHUBAE BCIO MMOBHOTY MIKKYJIBTYPHOI KOMYHIKAIII1 pi3HUX aCMEKTIB.

[ToHATTS «aA€KBATHOCTI» y IEPEKIIaAl PiIBHO3HAYHE MOHATTIO «IOBHOLIHHICTD,
OCKIJTbKM BOHO TMepejdadae TMOBHOIIHHY BIIMOBITHICTh TEKCTY MEPEKJIaTy TEKCTY
opuriHaity 3a GyHKUISIMU Ta BUIIPaBAAHICTh BUOOPY 3ac001B 3/11MICHEHHS MEpeKIIay.
[ToBHOIIHHICT TIEpEKIaAy TMOJsSITae y mnepenadi cnenudiyHOro Hjisi OpUTiHATY
CHIBBIAHOILIEHHS 3MICTY Ta (JOPMH IUIAXOM BIITBOPEHHS OCOOJIMBOCTEN OCTAHHBOI.
AJIeKBaTHICTh TIEPEKIIaNy Niependavae MpaBUiibHy Mepenady 3MicTy Ta popmu.

[To cyTi, MOHATTS «aJEKBATHOCTI» MEpEeKJIaly MPUHULUIO HAa 3MIHY MOHSTTS
«BIPHOCTI» TEpeKyaay OpUTiHAy SK TaKoMy, IO Ma€ HEJOCTaTHhRO HAayKOBUU
XapakTep 1 BIAPI3HAETbCS HEYITKICTIO. OJHAK y HECTPOroMYy TEPMIHOJOTIYHOMY
BXKMBAaHHI TOHATTA «BIPHOCTI», SIK 1 paHilmie, 3yCTPIYA€TbCcs B TMEPEKIAT03HABUMX
nociipkeHHsx. Tak, XK. Ileppina nume: «Y nepekiaal HeMae 1 Moxe OyTH 1HIIOTO
npaBuja, KpiM BIpHOCTI Tiepekiany opuriHamy» [3].

HeanexBatHuii mepeksial MOXKE€ MaTH PI3HI HEIOJIKH, MOYWHAKOYU Bij

HEBEJIMKUX CTHIIICTUYHHUX MOXHOOK 1 3aKIHUYIOUH HalCEePHO3HIIIO MEePeKIaallbKOI0
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MOMMJIKOIO — CIIOTBOPEHHSIM 3MicTy. HalimommpeHimmumMu HeAoMiKaMu NepeKIIajiiB €
KaJbKyBaHHS (DOPMH TEKCTy OpUriHANIy B MEpeKiaal — TaK 3BaHUN OyKBaJIbHHIA
NepeKksIaa; 1 OBUIbHE TIyMadeHHs 3MICTy OpHUTIHANy y Mepekiaii, 1o nepeadadyae
AyXe BEJMKI PO30DKHOCTI MK OpUTIHAJIOM Ta MEPEKIaJoM — TaK 3BaHUN BUIHHHIA
nepekna. TepMiH «OyKBaJbHUIA TIepeKIag» Mae, sIK IPABUIIO, HETaTHBHUIA 3MicT. IM
MO3HAYAIOTHCS Pi3HI MOPYIICHHS JIEKCUKO-TPAMAaTUYHUX, CTUITIICTUHYHUX, )KaHPOBHX Ta
IHITUX HOPM I1IbOBOT MOBU. MaIllMHHUI TIEpPEKIIa]] HEPIAKO PSCHIE OyKBaTi3MaMH.

Jlemio iHIIWEM MiAX1A A0 TPAaKTyBaHHS KaTeropii afeKBaTHOCTI 3alpOINOHYBaB
1O. BannikoB. Kateropiss anexkBaTHOCTI Ha MOro JIyMKYy € TOJOBHUM YHHOM
XapaKTEPUCTUKOIO HE CTYNEHs BIAMOBIIHOCTI TEKCTY MEPEKIaay TEKCTy OpUTIHAIY, a
CTYyTIEHS MOTO BIJMIOBITHOCTI OUIKYBaHHSIM YYaCHHUKIB KOMYHiKallii. B sskocTi ocTaHHIX
MOKYTb BUCTYIaT OOMJIBa YYaCHUKHA KOMYHIKAIIli, IK aBTOP BUX1AHOTO TEKCTY, TaK 1
PCLMITIEHT MOBIIOMIICHHS B repekiiaai [8].

AJleKBaTHUM MepeKsiaJl Ha JyMKY HAayKOBLSI OPIEHTOBAHHMI Ha PELUITIEHTA
NOBIJIOMJIEHHSI, CTBOPEHOIO IepekiagaueM. B ycix Bumaakax, KOJM MepeKsiany
MIJJISITA€  TEKCT, CTBOPEHHUM «JUIsl BHYTPIIIHBOIO CIOXHUBaHHA», TOOTO SIK
MOBJICHHEBUH TBIp, NEPEKJIaJ SKOro CIOYaTKy HEe IependadaBcs, aJleKBaTHICTb
BUSIBIISIETHCS 1IJIKOM OPIEHTOBAHOIO Ha oJiepKyBaya npoaykii. CaMe BIH BU3HAYA€
CTYMiHb KOMYHIKaTUBHOI PIBHO3HAYHOCTI OpUTIHATY Ta MEpEeKIIaay, HeOOX1THOI oMY
JUIsl BUPILIEHHS 3aBJaHb KOMYHiKalii. TomMy JAesKl JOCHIJIHUKH BBaXKAIOTh 32
HEOOX1THE pO3MeXyBaTH pi3HI piBHI anekBaTHocTi. Tak, FO. BanHIKOB BuUILIsAE
CEMaHTUKO-CTUJIICTUYHY  aJICKBATHICTh, SIKa BHU3HAYAETHCA  «4UE€pe3  OIIHKY
CEMaHTUYHOI Ta CTHJIICTMYHOI €KBIBaJIEHTHOCTI MOBHHUX OJUHUIlb, IO CTAHOBISATH
TEeKCT TepeKiaay Ta TEKCT opuriHamy» [8] 1 ¢QyHKumioHanbHY (mparMaTHYHY,
(GyHKIIIOHATBHO-TIParMaTUYHY ), SIKa «BUBOJUTHCA 3 OLIHKHU CIIBBIAHOIIEHHS TEKCTY
MepeKialy 3 KOMYHIKaTUBHOIO THTEHIIIE€I0 BiITpaBHUKA MOBIJOMIJICHHS, peali30BaHO1
B TeKcTi opurinany» [8]. BpaxoBytoun notpebu iHpOpMaIiiHOT MPAKTHKH, 10 SIKOT
3aity4yaeThes 1 nepekian, KO. BanHikoB 0auuTh HEOOXIAHICTH BUIUIUTA OCOOJMBUI
THI aJeKBAaTHOCTI — «JIE3UACPATHUBHY aJCKBATHICTH», SKa BHSIBISETHCS ILIKOM
OpIEHTOBAaHOIO HA 3alUTU OJEp)KyBadya TMEPEeKIaqHOT MPOAYKIii: «3 Mo3uIii
CEMaHTUKO-CTUJIICTUYHOI TEOPii aIeKBATHOCTI TaKi BUIU OOPOOKH TEKCTYy HE MOBUHHI
BBaXkaTHcA nepekiiagamu. Hacmpasii, SIKIO BOHU IPaBUJILHO MIEPEIat0Th HEOOX1THU I
acnekT iH¢popMmallii, 3aKiaJeHud B 1HIIOMOBHOMY TEKCTi, TOOTO peasi3yloTh
KOMYHIKaTUBHY YCTAQHOBKY, IHILIMOBaHY oOJepXyBadyeMm, iX CJIiJ BHU3HATU
MMOBHOTIPABHUMU TIEPEKIIaaMu, 10 BIAPIZHSAIOTHCS BiJl IHIIUX "BIacHE MEpeKiIaaiB"
THIIOM CBOET ajieKBaTHOCTI» [8].
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Jlo 1poro THMy aJaeKBAaTHOCTI, MO CYTi, JOCTIIHUK BIJTHOCHUTH TaKli BHUIU
iHpopMariiHoi 0OpoOKM TeKCTy, SK BHUOIPKOBHN mepekiaa, pedepyBaHHS,
aHOTYBAHHSI, NIEPETIISIOBE YNTAHHS TOILO, SIK1 30JIMKYIOThCA 3 TIEPEKIAIOM THM, IO
OTEPYIOTh BUXIAHUMH TEKCTAMH OJHIEI0 MOBOIO 1 BUPOOJISIOTH TEKCTH 1HIIIOMY, TOOTO
MaloTh TOM caMUl MEXaHI3M, 5K 1 epeKIIa.

HapemTi, ocTaHHIM pIi3HOBHIOM aJI€KBaTHOCTI BHSBIISIETbCA TaK 3BaHa
«BOJIIOHTATUBHA» aJICKBaTHICTh, SKy JOCHIIHUK BOayae y mepekiagax. Bona
BH3HAUCHA SIK BOJIOHTATUBHA Yepe3 Te, 10 B [IbOMY BUMAAKY aKTUBHO MPOSBISIETHCA
BJIaCHA KOMYHIKaTHBHA YCTaHOBKA MepeKiiagaya.

FO. BanHikOB BBa)kae, 110 BCl IIi Pi3HI BUIM MEpeKiady, 10 mnepeadayaroTh
pi3HUH piBEHB OJU3BKOCTI TEKCTY MEPEKIaay TEKCTY OpUTiHATY, 00’ €THaH1 MK CO0O00
TUM, 110 € (haKTaMH IBOMOBHOI KOMYHIKaIlil 32 TOCEPEIHULITBOM MEpeKIaaaya.

AJNIeKBAaTHICTh, TaKUM YHHOM, € IIEBHUM KOMIIPOMICOM, Ha SIKUH Ije
nepeKIanay, )KepTBYIOUH €KBIBaJCHTHICTIO JUIsl BHPIMICHHS TOJOBHOTO 3aBJaHHS —
30epexeHHs y nepekiiai (yHKIIOHAIbHUX JIOMIHAHT BUX1JTHOTO TEKCTY.

[cHYIOTB p13HI IPUITOMU TOCATHEHHS aIeKBaTHOCTI Nepeknany. Takox y KOxKHIN
MOBI ICHYIOTH CBO1 3aKOHHU CIIOJy4yBaHOCTI JIEKCEM 1 CBOSI MOBHA TpAaJIuIlis, SKa
JOUKTY€ TIE€BHI, HAWOULIbII MNPUHUHATI CIOCOOM BHUpPAaXKEHHA 3MIcTy. Y poOoTi 3
MepeKIaoM TOTPIOHO iX BpPAaxXOBYBaTH, OCKUIBKM TIOBHOIIIHHA (DYHKI[IOHAJIBHO-
CTHJIICTUYHA BIANOBIIHICTh TPAHCIATY BUXIAHOMY TEKCTY MaTUME MICIE JIUIIE Y TOMY
BUITAJIKY, SIKIIIO TPAHCISAT CIPUMMATUMETHCS apecaToM SIK 3BUMANHUI TEKCT, 1 HIYUM
HE BIJIPI3HSETHCS Y TUIaH1 MOBHUX HOPM BiJl OPUTIHAIBHUX TEKCTIB IAHOTO KaHPY.

[lepeknan BBa)Ka€ThCS HEBIAMOBIIHUM, SIKIIIO MOTO OAEP>KyBad MOCTIMHO YU
MEepI0IMYHO BIUYBATUME, IO BIH MA€ CIpaBy 3 TEKCTOM, NEPEKIAJACHUM 3 1HO3EMHOI
MoBU. lle 3aBaka€ TOBHOIIIHHOMY CHPUMHATTIO 3MICTYy TEKCTYy 1 3a3BHYaill 1€
TPAIUIAEThCS, KOJM B TMEPEKIaal TEePEeHOCIThCS HOPMH BHUXIIHOI MOBH B MOBY
nepexiamy.

JlocArT afieKBaTHOTO MEPEKIIaTy TEKCTIB MOXKHA 33 JJOMTOMOTOI0 BUKOPUCTAHHS
BCUIAKUX TEpEeKIaallbkKuX TEepPeTBOpEeHb — TpaHchopmallii, sKi J0MOMararoTh
B1ITBOPUTH KOMYHIKAaTUBHI (PYHKIIIT JIMIII€ HA PIBHI LIJIOTO TEKCTY.

Memoro nanoi HAayKOBOi PO3BIJKH € 3/IICHUTA KOMITAPATUBHUI aHAaJI3 pOMaHy
Hina Telimana «30opsHU 0OWI» aHMVIIMNCBKOK Ta YKPaiHCBKOKDO MOBaMH Ta
MPOaHaJI3yBaTH 3aCTOCYBAaHHSI MEpeKIIaalibki Tpancopmarlii sk 3aco0y JOCSITHEHHS
aJICKBaTHOCTI TIEpEKIIay.

TBopuicts H. I'efimana He Oyia 06’ €kToM OaraTh0X HAyKOBHX JTOCIIIKEHb. Taki
MoBo3HaBI, sk O. Haymumk, O. KpexenbeBa, €. IlleBuyeHKO AOCTIKYIOTH ii 3
JiTepaTypo3HaByoi Touku 3opy. O. MoxHadoBa JOCHIKYy€E XyIO0KHI OCOOJIMBOCTI
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OMOBi/IaHb, BUBYEHHS SKUX Ma€ OyTH CHOPSIMOBAaHE Ha IiJIBUILICHHS YHUTAI[bKOIO
inTepecy yuniB. JI. YebGan anamizye crparerii Haparoiorii, 3acTOCOBaHi
O. MokpoBoabchbkuM y  mnepekinani  «Kopamiam» [10]. HaykoBuit  gopo0Ook
C. OcTameHko CTaHOBIATH TIpalll, MPHUCBSIYEHI JIHTBICTUYHOMY aHANi3y Ka3Ku
«Kopanina». Poman «30psiHuil nn» He 3HAXOUBCA B I10JI1 30py 0araThboX HaAyKOBIIIB,
30KpeMa 3 TOYKH 30pYy XYIOXKHIX OCOONMBOCTEH MOro mepekiaay YKpaiHCHKOIO
MOBOIO.

[[Io6 BumimuTH Ta TPOAHATI3yBaTH OCHOBHI OCOOJMBOCTI XYJIOKHBOTO
nepeksiaay, s IOoYaTKy HEOOXITHO BHUSBUTH Ti croeru@divyHi BIACTUBOCTI, SKi
NpUTaMaHHI XYyJIOXKHIW JiTeparypi 3arajoMm. Jlo Takux Hamexarb: 1) oOpa3HICTbH
XYZ0KHBOTO TBOPY; 2) 3MiCTOBAa HABaHTAKEHICTh JIITEPATyPHOT'O TBOPY, SIKa TOJISTae
y 3JaTHOCTI aBTOpa CKa3aTH OuIblle, HIK TOBOPHUTH MPAMHA 3MICT CJHIB y IXHIH
CYKYMHOCTI; 3) HalllOHAJIbHO-KYJIbTYpHE 3a0apBIEHHS 3MICTY Ta (HOPMH XYT0KHBOTO
TBOPY; 4) TICHMI 3B'SI30K MK TIEI €MOXOI0, B Ky aBTOp CTBOPIOBAaB CBIW TBIp, 1
oOpazamu, 110 ii BiJoOpaXkaroTh; 5) 1HIMBIIyalbHa MaHEpa MUCbMEHHUKA.

Takum ynHOM, crienMdika nepexaay Xy10KHIX TBOpIB Ha AyMKy B. I'ymenoro
NOJIATA€ HE TIIbKM B MHOXXMHHOCTI JIGKCMUHUX Ta IPaMaTUYHHUX EJIEMEHTIB, LIO
M1JJISITAI0Th Hepeaadl 1 BAMararoTh (yHKI10HAIBHOIL BIIMOBITHOCTI B 1HIIIM MOBI. Bee
[[e CKOpille KUIbKICHI (MOB’A3aHl 3 EKBIBAICHTHICTIO TEPEKiIaay) MOKa3HUKH
CKJIQTHOCTI1 TpoOsIeMu. SIKIOo % rOBOPUTH PO SIKICHY CTOPOHY HEPEKIIAy, [TOB’ A3aHy
3 OT0 aJIeKBaTHICTIO, TO HEOOXI1THO BPaxOBYBaTH TOM (DAKT, 110 XyAO0XKHS JiTEpaTrypa
€ MHUCTEITBOM, SIKE BU3HAUAETHCS K MHCIEHHS 0Opa3aMu, a CTBOPEHHs o0Opa3iB B
XYA0XKHIN JiTepaTypi HEeMOXJIMBe 0e3 MOBH [2].

Cepen crenudigyHIX pUC XyI0XKHBOTO MEPEKIaTy BXOAWTH TAaKOX Iepeaada
1HIMBIAYaJIbHOI crielu(iky TBOPYOCTI MMCbMEHHUKA. 3a3HAYMMO, 1110 1HAMBITyaJbHa
CBOEPIJIHICTh aBTOPCHKOT MaHEPH, 1110 MPOSIBIISETHCA Y BC1 TBOPUOCTI MHUCbMEHHUKA
ab0 B OKpeMOMY TBOPI, HE CTAHOBHUTH OKPEMOTO (hOpPMaJIbHO BUPKEHOTO €JIEMEHTA, a
€ CKJIQJIHOI0 CHCTEMOIO B3a€MONOB'SI3aHUX OCOOJIMBOCTEH, 110 3a4INA€E BCIO TKAHUHY
TBOpYy. OMHAK CHiJ] BpaXxOBYBaTH, 110 1HAWBIAYaJbHICTh TBOPYOCTI TOTO UM 1HIIIOTO
aBTOpa 3HAXOJIUTb CBOE BHUPAKEHHS Yy BUKOPUCTaHHI 3aco0iB MOBH, UIO
PENpPe3eHTYIOTh MOBHI KaTeropii Ta yTBOPIOIOTh Y CBOEMY B3a€MO3B'SI3KY €IMHE IIiIE
13 3MICTOM TEKCTY OPUT1HAJIILHOTO TBOPY.

[Ipomec mepeknany — CKJIagHa Ta TPOAyMaHa TMOCTIAOBHICTh JiH, IO
CKJIaIa€ThCsl 3 Kimbkox eramiB. Hacammepen mpodecioHaln NPUCTYNAOTh A0
nepeInepeKIagabKoro aHaizy, 3aBIsSKy SKOMY OTPUMYIOTh BCIO HEOOX1IHY (DOHOBY
iH(hOopMaIlito, BiIOMOCTI IPO aBTOpa Ta PELHUITIEHTA, IS IKOTO MPU3HAYAETHCS TaHUN

TeKCT. TyT BU3HAYAIOTHCS 3aKJIaJCH]1 Y TEKCTI TUIH iH(OpMaIlii Ta HOTo HIUIBHICTD,
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micias 4oro GOpMyITIOETHCS KOMYHIKATUBHE 3aBJaHHS TEKCTY, TOMIHAHTHU MEPEKIIaIy,
B110yBA€THCS OI[IHKA MOBHOTO XaHpy [2].

Jlani mouYMHaeThCS TpOLEC MepeKyany, AHAIITHUYHUNA TONIYK BapiaHTHUX
BIMOBIMHOCTEH. ICHye Kigbka CIOCOOIB TMepeKiaay: 1€ 3HAKOBHH CIOCIO,
OYKBAJIbHUM, SKHM BKIIOYAE€ TaKl MPUUOMH SIK TpaHCIITepallis, TPaHCKPHUIIIIS 1
KaJIbKyBaHHS, a TaKOXK CMHCIIOBUU CITOCIO mepekiiamy, mo mependadae MmorepeaHe
PO3MI3HAHHS CEHCY 1 MOJANbIINHA MONTYK IHIIIOMOBHOI'O aHAJIora.

[lepmmit cmoci® mepekiaxy BUKOPUCTOBYETHCS, SIKIIO MOBHI OJWHHII
OpUTIHATBHOI MOBH YaCTKOBO 200 MOBHICTIO 301rat0ThCs 38 MOBHUMH OCOOJMBOCTSIMU
1 3HaUeHHSAMU BkMBaHHA. [lepeknan TakuxX OJUHHIIL MOPIBHSIHO JIETKO CKJIAIA€ PiBHI
JEKCUKO-TPAMMATUYECKUX  BIAMOBIAHOCTEW 3  ypaXyBaHHSIM  THIOJOTTYHUX
XapaKTEpUCTHK JBOX MOB. [li OJMHMIN CTaHOBIATH OUIBIIICTE Yy OYyIb-SIKOMY
3BUYAHOMY TEKCTI Ta BU3HAYaIOTh OCHOBY mHepekiany. [lepeTBOpeHHs BUXITHUX
OJIMHUIIbP TAKOTO THUIy MAlOTh CTAaHIAPTHHHM XapakTep 1 3BOMATHCS O MIKMOBHHX
BIIITOBITHOCTEIA.

J10 CMUCIOBOr0 METO/ly 3BEPTAIOTHCA MPU 3HAYHUX BIIMIHHOCTSX y CTPYKTYpi
Ta (QYHKIISX MOBHHMX OJMHHUIG. [Ipu 1poMy nepexiaal 3A1MCHIOEThCS TMOBHHM
3MICTOBMII aHalli3 TEKCTYy, BpPAXOBYIOTCSA MOBHHUM, KYJbTYpOJOTIYHUN Ta
MICUXOJIOTIYHUN (DaKTOpH, 10, OTKE, MOTpeOy€e OLIBINOI KIJIBKOCTI Yacy Ta 3yCHIIb 3
OOKy mepekiiagaya. MepIioro a0 JAPYroro 3a NeBHUMHU TpaBuiamu. I[lomiOHi
nepekaaaanbki TpaHchopmailii MOXKHA PO3TISAATH K TPUMOMU TEpeKiamy, sKi
NepeKIIaay BUKOPUCTOBYE MOAOIAHHS TUITOBUX TPyIHOMIIB [3].

3anexxHo Bing xapakrepy mneperBopenb JI. Haymenko Ta A. T'opmeesa [4]
NOAUISAIOTh TEpeKIaganbki TpaHchopMallii JIEKCUKO-CEMaHTHUYHI, TpamMaTU4HI Ta
CTHJTICTHYHI.

JlekcuuHi Tpancopmarlii — 3amiHa BUX1JHO1 JIGKCUYHOT OJTMHUII HA JICKCUYHY
OJIMHUIII0 MOBH, W10 HE 30Ira€ThCsi 31 CIOBHMKOBUM 3HA4Y€HHSIM, Yy pasl
HEBIJIMOBITHOCTI CTPYKTYP.

Hacammepenq HEOOXiMHO  PO3KPUTH TMPUYUHU  BUKOPUCTAHHS  JITAHUX
MIEPETBOPEHb.

BuninisroTs 40TUPH PUYINHH, 110 BUKIMKAIOTh JICKCUYHI TpaHcopMartii:

- pi3He OaueHHS MpPeAMETIB 00'€KTUBHOI M1MCHOCTI, 3aCHOBaHE Ha BUJIIJICHHI B
BIIMOBITHUX CJIOBaX JIBOX PI3HUX MOB JIBOX PI3HUX O3HAK;

- PI3HMIIS B CEMAHTUYHIN CTPYKTYpI1 CJIOBA;

- BIIMIHHICTb B CIIOJTy4yBaHOCTI;
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- TpaaMilii BXXHMBaHHS cJIoBa €THOCOM. KoO)XKHE CJOBO CHIBBIAHOCHUTHCS 3
TOHSTTSIM IIPO Ti IPEAMETH, SIKi BOHO o3Hauae. Moro cemaHTHKa BifoOpaxkae GaueHHs
CBITY, BJIaCTHBE TUILKH HOCI€BI 1i€i MOBH [6].

Jlexcuuni TpaHcopmarlii OnuUCyrOTh (pOopMaibHI 1 3MICTOBHI BIAHOCHHHU MIiX
CJIOBaMH 1 CJIOBOCITOJTYYEHHSIMU B OpUTTHAMI 1 IepeKIai.

JI. Haymenko ta A. ['opaeeBa [4] 3ayiexHO B XapakTepy OJUHUIIL BUX1IHOT
MOBHU BHUJUISIOTh HACTYIHI JIEKCHMKO-CEMAaHTHYHI IepeKiIaianbki TpaHchopMallii:
CHHOHIMIYHA 3aMiHa, KOHTEKCTyajlbHA 3aMiHa, KaJbKyBaHHS, OIMCOBHHA TIEPEKIal,
AHTOHIMIYHA 3aMiHa, TPAHCIO3WUIIISA, IMEepMyTallis, KOHKpEeTH3allis, TeHepai3allis,
TPAHCKOIyBaHHsI, KOMITIPECIisl, TEKOMIPECIs.

VY nporeci pobotu Haja nepekiaagom pomany Hina ['eiimana «3opsiauii mum» [9],
3poonenoro JI. Kymnipom [1] ykpaiHCbKOIO MOBOIO, HamMu OyJO0 BWJIyYE€HO W
OMpaIlbOBAHO 3aCTOCYBaHHS PI3HOMAHITHUX JIEKCUKO-CEMAaHTUYHUX TpaHCHOpMaIii.
Haiibinpi1 BxMBaHOIO TpaHcPopmalliero Oyjia KOHMeKCmyaabHa 3aMiHd, CYyTh SIKOi
MOJISITA€ B «IEPEKIIaJIl CI0OBa a00 CIOBOCIOIYYSHHSI MOBU OPUTIHAITY CJIOBOM, SIKE HE
€ 10ro CIIOBHUKOBUM 3HAYEHHAM 1 MiAI0paHo 13 BpaxyBaHHSAM KOHTEKCTY y3yCy MOBH
nepeknaay» [4]:

Mr. Draper had just taken the first photograph of the moon, freezing her pale
face on cold paper [9] — nan [pevinep wotino 3pobue nepwuii 3uimox Micsys,
VEIUHUBWU 11020 MAEMHUYUI TuK Ha nanepi [1].

CroBo pale mae HacTymHI CIIOBHHKOBI 3HaueHHs: 1) Oiii; 2) BUIBITAIOYHN;
3) cnabkwmii; 4) THMSHITH; 5) oropoxka; 6) Mexa. Ayie BpaXOBYHOUH CUTYaTHBHY
MPUKPITJICHICTh, JJIi CTBOPEHHsS BIAMOBIAHOI aTMocdepu Hapaiii mnepekiagad
BIITBOPHUB 11€ CJIOBO SIK MAEMHUYUIL, SIKE OLTBIIT MIAXOIUTH 32 KOHTEKCTOM.

B nactynnomy npukiiai

There was once a young man who wished to gain his Heart’s Desire [9] — bys
cobi 10HaK, Kompomy xominocs 3naitmu Mpio ceoco cepys [1].

cioBo t0 gain (BurpaBatu, JOTaHATH, 3apoOJIsATH, 3700yBaTH, HaXXUBATH,
J0csIraTy, OJIep>KyBaTh) OyJIo MEepPEeKIafeHO K 3Haimu, 110 HE € HOTO CIIOBHUKOBUM
BIJIMTOBIAHUKOM 1 OyJ10 migiOpaHe BiAMOBITHO KOHTEKCTY; a cioBo Desire (Oaxkanus,
*ano0a, MparHeHHs, MPUCTPACTh, 0X0Ta) OYyJI0 BIATBOPEHO K Mpiro, 10 € CTUHKUM
IJI YKPaiHChKOI MOBH.

Po3risiHEMO HACTYITHUM IPUKIIAL:

There is only one break in the wall [9] — ¥V mypi € ooun-counuii npoxio [1]

CrnoBo break mMae HacTymHi CJIIOBHHKOBI 3Ha4yeHHs: 1) OTBip; 2) mepsom;
3) npopuB; 4) nepepsa; 5) po3kos; 6) maysa, aje BIAMOBIIHO O KOHTEKCTY OyI0
MEPEKIIANICHO SIK HPOXIO.
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Hactynmuuii mnpukinag TakoXX JAEMOHCTpYE HEOOXiTHICTh 3aCTOCYBaHHS
KOHTEKCTYaJbHOT 3aMiHH B MPOIIECI IEPEKIIAAY 33151 EKCIIPECUBHOCTI APYTOTBOPY Ta
KOHTEKCTYaJIbHOI MPUKPITIIEHOCTI BUCIIOBY:

.... In the voice of the wind howling through the pass [9] — ... cornocom simpy,
wo ceucmie ¢ ywenuni [1], e cnopy howling (Butu, crornatu, KpuyaTH, BUTYKYBaTH,
MJIaKaTH, 3aBUBATH, TOJIOCUTH, rapyaTd) Oyyo MmiaiOpaHO YKpaiHCHKUN C€KBIBAJICHT
CEUCMIB.

AHANOTIYHUMU € HACTYIHI MPUKIIATAMHU:

large — sacome, overlook — eunycmumu, his heart rose within him — tioco cepye
ounocs y epyosx, sucking — epusz, wild beast — ouxuii 36ip, for the sake of argument —
Juue meopemuyro, barrows — eanmaoici, on the shelves — na npunasxy, had no effect
— ne n’auumo, Stout little woman — onacucma scinouxa, wondered — 3posymina, is lined
— guMoweHolo, growing out — npoousaromocs, are built — mynamocs, followed —
cmensauucy, becomes — nepexooums, gets larger — wupwae, takes you — mModucHa
dicmamucs, served — Hanysaromo, gap — npoxio, function — 3aeoawnus, follow —
posnosim, flightmess — neckosadicnicme, freezing — ygivnuswu, traveled — pyxamucs,
moved — mepexminu, expressively — kpacnomosno, led — nocniwuna, good sirs —
wanosHi nanose, dumbfounded — npuconomwenuii, to crib — cnucysamu [9; 1].

B ycix Buie HaBeleHUX MPUKIATAX MOXKHA CIOCTEpIraTH 3aCTOCYBaHHS
TpaHcopMmarlli KOHTEKCTyaIbHO1 3aMIHM 3a/1J1s1 O1IbII aICKBAaTHOI Ta TOYHOI Iepeadl
HE JIMIIE CEMAaHTHYHOTO 3HAYEHHS CcJIoBa uu (pasu, a ¥ BIATBOPECHHS CTUIICTUIHOTO
OKpacy Ta CUTYaTHBHOI MPUKPIIJIICHOCTI 10 KOHTEKCTY [6].

[Topsin 3 koHTekcTyanpHOIO 3aMiHoio JI. KymHip moBom 4yacTo 3acTocoBYyeE
TpaHcpopMaIlito CUHOHIMIUHOT 3aMiHU.

The tale started, as many tales have started, in Wall [9] — I[2 icmopia — six i
bacamo inuwux — bepe nouamox y Cmini [1].

B naBemeHomy pedenHi cioBo tale (ictopis, ka3ka, OMOBIJaHHS, IMOBICTb,
noOpexeHbka) OyJ0 BIATBOPEHO OJHUM 13 HOTO CIOBHMKOBUX 3HA4€Hb, IO Kpallle
MMIXOIUTH 32 KOHTEKCTOM.

Hactynuunit npuknan:

Visitors were coming to Wall that April for the fair [9] — Bnpooosaic keimms 6
ouikysanti apmapky oo Cminu 3'icosxrcanucs cocmi [1]

Cnoso fair mae Hacrymui 3HadyeHHs: 1) OunsBuWil; 2) 4yecHHi; 3) sipMapoK;
4) cripaBenIMBUI; 5) TOUHO; 6) sicHO. BiAMOBITHO 0 KOHTEKCTY Iepekiagad oOpan
3HAYCHHS APMAPOK.

«She drove the black carriage» [9] — «Bora muana uopnoio kapemoroy [1]

74



JInst BIATBOPEHHS IMOJIICEMAHTUYHOTO CJIOBa Carriage (kapera, BaroH, Bi3OK,
TOHJI0JIA, CKiMaX, IOCTaBKa, KOJIACKA, HOIIa, jJadeT) 0ysio 0OpaHo CIIOBO Kapema, 10
HaWKpallle BiJMOBIIa€ 3MICTY Ta ICTOPUYHOMY MIATPYHTIO.

[Ipu mepexianai MpUKMETHUKAa HEOOXITHO 3BAKUTU Ha 3HAUYCHHS IMEHHHKA, 3
KM BiH Mae€ aTpuOyTHBHI BigHoiieHHs [4, c. 6]. Tak, y cioBocmonydenni a thick
cloud — winvna xmapa, 6araroznaune ciaoBo thick, sike mMae CIIOBHUKOBI 3HAYCHHS
«pSICHUHM, TYCTUM, TOBCTHM, INUIBHUM, NYNKWAHW, KYMYacTH» y CHOJy4YeHHI 3
IMEHHUKOM XMapa HaOyBa€ 3HAYCHHS WiibHULl Y TIEPEKIIaIl.

B nactynHomy npukiiai

... the cloud felt spongy, chilly and insubstantial [9] — xmapa 30asanacs
WinbHOl0, Kpudicanoro i nopodxcuvoio [1l] crocrepiraéeMo Tpu TOJTICEMaHTHYHUX
cioBa. sSpongy (rybouactuii, aOcopOyrouwii, OarHucTHid, HO3aproBaTtuii), Cchilly
(xoomHMH, 3Mep3Nui, Mep3AKyBaTH, OyHArouHMH, Bojormii) and insubstantial
(HecyTTeBMIA, HEMIYHUN, HECOJIITHUH, HE3ATIOBHEHUI), SIKi Y CITOJTyYEHHI 3 IMCHHUKOM
XMapa BIITBOPIOIOTHCS SIK WIIbHOA, KPUIICAHA, NOPOX’CHS BIITTOBIIHO 10 KOHTEKCTY Ta
y3yCy YKpaiHCbKOI MOBH.

VY cnoBocnonydenni the air was thin — nosimps 6yno pospioacenum [9; 1]
nepekiay ciaosa thin, ske Mae 3HaYCHHS «HECHACHUYCHUH, PiIKHIA, TOHKUAN, XOJOTHUH,
XyJIui», OyJ0 TEpeKIaZeHO SIK po3piddxceHum, BPAXOBYHOUM HOro aTpuOyTHBHI
BIJIHOCHHU 3 IMEHHUKOM 108ImpSI.

Hactynuwuii mpuknan: a thick soup of vegetables — eycmuit osouesuii cyn [9; 1]
MICTUTh ToiceManTu4He coBo thick (pscHuit, rycTHii, TOBCTHH, IIIIBHUH, ITYTTKHH,
KyI4acTui»), Ijis mepekiany skoro OyB mimiOpaHWil BapiaHT eycmuti, 1O Kparie
CIOJIy4Ya€ThCS 3 IMEHHUKOM CYN.

[Ipu mepekiiagi HeMEepexiTHOTO JIECIOBA OCHOBHA yBara 3BEpPTAEThCS Ha
3HaueHHs migMmeta [4, c. 6]. Tak, npu nepeknaai dpasu cloud was scudding through
the sky [9] — xmapa nauena no neby [1], B skiit aieciaoBo SCUd € HENEPEXiTHUM 1 Ma€e
3HAYCHHS «MYaTH, IUTMBTH, UTH MiJ BITpHJIaMu»), OyB BUKOPHUCTAHHHA YKpPaiHCHKHIA
BIIMIOBITHUK //1U6/d, BPAXOBYHOYH HOTO CIOYUYEHICTh 3 IIJIMETOM XMapd.

Tristran had to content himself ... [9] — Josenocs Tpicmpanosi nosipumu it na
croso [1]. V HaBemeHoMy TMpHMKIa[l 3HA4YCHHS JiecioBa Content (Bromkarw,
3a/I0BOJIBHSTH, BIpUTH) OYJIO MiiOpaHe B MEepeKsIal BIAMOBIIHO 3HAaUYCHHS IMEHHUKA
Ta KOHTEKCTY.

[Ipu nepekinani ppa3oBUX AIECIIB, A€ MOCTHO3UTUB BHOCUTH 3MIHU JI0 3HAUECHHS
BChOTO clioBocmonydeHHs [4, c¢. 1], 3aBXKIu 3aCTOCOBYETHCS TpaHCHOpMAIlis
CUHOHIMIYHOI 3aMIHH.
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Hanpuknan, broke out — cnaraxuyna, shooing away — sioeansmu, to strike up a
conversation — namaeascs 3asecmu posmogy, Not waiting to find out — ne 6ascarouu
oocnyxosysamu, pointed out — nacaoas, 10 look down — siosera noenso, run away —
mixkamu, SOrt that out — exawumysamu ye, tumbled down — npuzemnuscs [9; 1].

Bubip BapiaHTHOTO BiAMOBIJHHWKA 3HAUYCHHS TOJIICEMAaHTUYHOIO CJIOBA MOXKHA
CIIOCTEpIraTH 1 B HACTYIMHUX MPUKIIaAaX 3 poMaHy «30pSHUAN TTHID):

square — npsamoxymni, road — winsixom, track — oopoey, town — cenuwe, fields —
nacosuwa, shifts — eapmy, visitors — manopisnuxis, allow through — nponyckaroms,
paper — nanip, appeared — 3'scysanocs, argument — ceapka, courting — 3anuysascs, gap
— npoxio (nporom),limping — wxymunveana, shifting — nepemunascs, 10 observe —
nioensarymu, gesturing — pozmaxyrouu, SPring — kurnymucs, KNOW — eniznasamu, sniffed
— @upknys, on duty — na eapmi, wave — xeuns, boxes — sawuxu, cart — so3ux,
encountered — 3ycmpinu, two bodies — 0sa mpyna, understood — ycsioomus, tightly —
miyno, good hand — z00posa pyka [9; 1].

Y cwity po30DKHOCTEH aHTIHCBhKOI Ta YKpaiHChKOI MOB HE JIMIIE Ha
JIEKCUYHOMY, & ¥ OUIBIIOI YaCTUHOIO HA T'PaMAaTHYHOMY PIBHI, Ta 3 ypaxXyBaHHSIM
y3yCcy 000X MOB, JUIsl aJleKBaTHOTO MEPEKJIay 3HAYHOI KUTBKOCTI CIIOBOCIOJYYEHb
MepeKiiajiady 3acToCyBaB TpaHchoOpMallilo nepmymauii — «3aMiHy MICLb JIEKCEM Y
CJIOBOCIIOJTy4YeHH1 a0 eneMeHTIB y dpazemi» [4]: his Heart’s Desire — Mpito ceozo
cepys, forest woodland — knanmuxom nicy, jut of granite — epanimnomy sucmyni, taking
eight—hour shifts — sminoruu eapmy wo sicim 2cooun, as pale as paper — naneposo-
oinuit, Mr. Bromios’s Inn — y kopumi nana Bpomioca, pub’s taproom — nuenomy 3aui
kopumu, Tommy'’s right hand — npasy pyxy Tommi, Daisy’s mama — mama Jletizi, spiced
ale — enio 3 npanowamu [9; 1].

Sk 6aunMo 13 HaBEJICHUX MPUKIIAJIIB, IEPMYTaLlisl SIK MIPABUIIO 3aCTOCOBYETHCS
MpU NEepeKsIaal IMEHHUKOBUX CIIOBOCHOJNYYEHb Ta CJIOBOCIOIYYEHD 13 IMEHHUKOM Y
MPUCBIHHOMY BIJIMIHKY.

Buxoasuu 3 aHanmizy TEKCTy OpHUTiHANly Ta nepekiaay pomany Hina I'eiimana
«30pstHUI MHII» MOKHA CTBEPPKYBATH, IO MEepeKiIagad JOBOJI YaCTO 3aCTOCOBYBAB
TpaHcQopMaIlito KOHKpemu3ayii 3HaueHHa — «IepeKyia] BUIOBOI Ha3BU POJIOBOIO,
ab0 3aMiHa CJIOBa 3 IIMPIIOK CEMAHTHKOI B MOBI OpHTIHAy Ha CIOBO 3 BYXKYOIO
CEMaHTHKOIO Y MOBI miepekiany» [4].

AHami3 3acTocyBaHHS TpaHchopmallii KOHKpeTu3alii B TEpeKial pOMaHy
CBIIYUTH MPO TE, IIO:

1) aBTOp mepekiamy BIATBOPIOBAB [I€CIIOBAa Ta IMEHHUKA 3 PO3MUTOIO
CEMAHTHUKOIO OLIIbII KOHKPETHUMH, 1110 IPUTAMaHH1 y3yCy YKpPaiHChKOi MOBHU:
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things — gpaxmu, is the forest — omouene nicom, is — siocopodocyemucs, Was —
sunosnunocs, Was — nposoounu, Was not — ue cuodis, there was a pause — nacmana
muwa, there was — posxumnyecs, were done — zaxinyunu, had — cmosuiu, do her best —
sadicko mpyoumscsa, the wind was in his hair — simep mpinae tiozo sonoccs, as he was
above — 6in nionseca [9; 1]

MokHa HaBITh BHOKPEMHTH IUJIMA CHHOHIMIYHUK P TEpeKiamy CIiB 3
BUKOPHCTAHHSM KOHKpETH3allii 3HaueHHs. Tak, MaeMo BapiaHTH IMEpeKiamy ClIoBa
said — npusimascs, 36e1i6, NOBIOOMUB, BU3HAE, NIOMBEPOUS, BIONOBGIE.

2) BUIOBI Ha3BH OyJIK IiepeaHi pOIOBUMHU:

the dead beast — mepmeomy edunopozosi, the girl — 3ipka, people —
Manopienukie, Men — cynepuuxis, Men — eapmosi, Crew — mampocu [9; 1]

3) ci0Ba Ta CIOBOCIIOIYYEHHS 3 IUPIIO CEMaHTHKOIO OYJIM KOHKPETH30BaH1
THUMH, 1[0 MAIOTh BYXXYYy CEMaHTHKY:

eat — seuepsimu, to be eaten by eagles — wo6 ix poskareanu opau, hair —
3auicka, the robe — xaram, beneath — 3 dipku, given you — nodapyro mooi [9; 1]

4) KOHKpeTH3allisl 3HA4YCHHS CJIoBa Oyja 3a paxyHOK MEPeKIaay JIEKCHIHOI
OJMHMUII NUIIXOM YaCTHHH IIJIOTO:

a pipe — mynowmyx monvku, Wheeled — sozunu 6ozuxamu, | shall carry you with
me — meni 0osedemwpcs siosesmu meoi ocmanku, her face — wxipa o6nuqus, looked up
at him — noenanyna 3-nio no6a, pushed it self up onto all fours — nionsecs na womupu
nozu [9; 1]

TpancpopMmalii€ro 3BOPOTHBOIO KOHKPETHU3ALll € 2eHepanizauia 3HAYEHHA,
3ac00aMH SIKOi CIIOBO «POJIOBa Ha3Ba MEPEKIAAAEThCS BUOBOO, 200 CIIOBO 3 BYKYOKO
CEMaHTHKOIO 3aMIHIOETHCS CJIOBOM 3 IIMOIMIOK CEMAHTHKOIO B MPOLIEC] MEPEKIaTy»
[4].

3p03yMminio, 0 BUKOPUCTaHHS TpaHchopMalliil y mepekiial 3aBxau Mae OyTu
obrpynroBanuM. Tak, npu BiarBopeHHs (pasu Where the pass grew wider [60] — Koau
npoxio 3poouecs wupwium [4] cIIOBO 3 By)K4OI0 CEMaHTUKOIO Jrew OyJio mepeKiaaecHo
3pobduscs (3 MHUPIIO CEMAHTHKOIO), YOTO BUMarae€ KOHTEKCT Ta HOPMHU YKPaiHCHKOT
MOBH.

VY croBocnionydueni the journey ahead — uwisx nonepedy [60; 4] cioBo journey
MEePeKIaicHe YKPaTHChKUM BIJOBIIHUKOM u4sX, IO MAa€ IMHPIINY CEMaHTHKY, aje
Oyzo migiOpaHe 3 ypaXyBaHHSIM YKPaiHCHKOIO y3ycCy.

HaBenemo 1ie kijgbka NMpukiamiB 3 pomany: into the meadow and beyond — na
motl GiK; rooms — ocumio; amongst the trees — een-een nomisne cmosdypamu, morning
breeze — ypaniwmnim eimpom, out of the pool — 3 memnoi znuébunu, from the puddle — 3
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noesepxni, Who slit my gullet — wo nepepizana meni 2opno, the throat and eyes and at
the corners of the mouth — na wui, 6insa ouei i poma [9; 1]

3arajioM 3acTOCYBaHHsI TIepeKiafadeM MPUHOMY y3arallbHEHHS CIIPHUSE TOMY,
00 PENMITIEHT TepeKIIaay He BIIBOIIKABCS 3aHAATO YacTO BiJl OCHOBHOTO TEKCTY, 1
BHACTIIOK I[OTO HE BTpadaB IHTEpPEC 10 TMPOIECYy YWUTAHHSI TMEPEKIaIECHOTO
JITepaTypHOTO TBOPY.

Jl1is mepekiiaay BJIacCHUX Ha3B Ta iHTEPHAIIOHAIBHOT JIEKCUKH aBTOP TIEpEKIIaay
3aCTOCOBYBaB TpaHC(POPMAIIIIO MPAHCKOOYBAHHA, CYTh SKOI TIOJIATAE Y «IEPEeKIaIi
IIJISAXOM BiITBOPEHHS 3ByKOBOI / rpadiuHoi GopMHU CII0Ba MOBH OpHUTIHAIY 3aC00aMHU
MOBH Tiepekaay» [4].

Jl7is BiITBOPEHHS HACTYIHUX BJIACHUX Ha3B OYJIO BXKUTO MpaHciimepauiro —
TpaHc@opmailito, 3a JOMOMOIOI0 KO CIIOBO OpUTIHAIY MEPENaeThes Mo JiTepax y
TepeKIIaIi:

London — Jlonoon, Oliver Twist — Onisep Teicm, Morse — Mopze, Dunstan
Thorn — [lyncman Topn, Bromios — bpomioc; Forester — @opecmep; Alum Bey — Anym-
oeu, Lilim — Jlinim, Tristran — Tpicmpan, Pippin — Ilinnin, Lord Septimus — 7nopo
Cenmimyc, Huon — I'yon, idiot — ioiom, Victoria — Bikmopis, Meggot — Merrom [9; 1].

B mactynmHux mpukianax Oysio 3aCTOCOBAHO MIPAHCKPUOYBAHHA — Tiepenady
3ByKOBOi ()OpMHU CJIOBa BIAMOBIAHMMHU JIiTepaMHd MOBH Tmepekiany. Victoria —
Bixmopisa, Draper — [[peiinep, Tommy — Tommi, Daisy Hempstock — /[eiizi I emncmox,
Bridget Comfrey — bpioocum Komehpi, Diggory — [iropi, Wystan — Baiicmen, Jerome
Ambrose Brown, Esquire — /[oicepom Embpoys bpayn, ecksatip [9; 1].

Jlost mepexsiaay OUTBIIIOCTI IHTEPHAIIIOHAIBHOT IEKCUKH MepeKIIaadl BIlaBaIucs
710 A0anmoeano20 mpaHckooyeannsa — «ananTtaiii Gopmu cioBa 10 poHETHIHUX 200
rpaMaTHYHUX HOPM MiIb0BOI MoBm» [4]: farm — ¢epma, private — npuseamnux,
atmosphere — ammocgepa, galleon — eaneon, gentleman — oxcenmavmen, physical —
Qizuuny, theory — meopiio, practical — npakmuunuii, ale — enw, history — icmopis, hero
— eepotl, wax — 8ock, problems — npobnemu, passengers — nacaxcupu, Lord Melbourne
— nopoosi Menvoypny, Charles Dickens — Yapnvs Jlikkenc, Liverpool — Jlisepnyns,
Dover — /lyep, Yvaine — leanna, Stormhold — llImopmeonvo, Seneschal — Cenewany,
Capt ain Johannes Alberic — Kaniman Hozannec Anvbepix [9; 1].

Jlnst mepeadi 3Ha4CHHS JIGKCUYHOI OJMHUIIL, €KBIBAJICHT SIKO1 BIJICYTHINA B MOBI
nepekany (6e3ekBiBaieHTHA JIEKCUKA), OYJI0 3A1ICHEHO OnUCO8UIl nepeK1ao:

crowlike — cxoorcuti na eéopona, a goat -cart — xonicnuys, 6 Ky 3a3euyail
3anpsearoms yanis, awkwardly — ooxnaswu Heabusaxux 3ycunv, be out by nightfall —
sunaoe cbo2ooHi enoui, lightning-hunting — wo noawe 3a 6auckaskamu, explosive mop
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of carrot-red hair — 3 o6epemxom sxcosmocapsiuoeo sonocces, ale-pot — kyxonw 3 enem,
Y-shaped crutch —wo6 sutiuna munuys [9; 1]

OnucoBmii TepeKiIag Mae€ BIiAMOBITATH HHU3I[I BUMOT. 30KpeMa, OMHCOBHIA
MepPEeKIIa] Ma€ TOUYHO MepeIaBaTi OCHOBHHM 3MICT MO3HAYEHOTO BUX1THOIO OJTUHHUIICIO
noHATTA. [Ipu iboMy onuC HE MOBUHEH OYTH HaIMiIpHO 0araToCIIiBHUM Ta CKJIATHHUM,
TaK CaMo SK 1 CTPYKTypa CJIOBOCIIOIYUYEHHS HE MOBMHHA OyTH cKiamHoro. [le MoxHa
No0AYHTH y IPUKIIAIaX 3 pOMaHY:

to put it out of their minds — ramacaromucst npo nvoeo ne dymamu,; was on the
throne — npasuna; she had apples in her cheeks — 6 wuei’ 6yau pym'sni woxu; was
serializing — vacmunamu opyxysas; Wistfully (cymmno) — 3 siominxkom 3azopocmi; pot—
girl — cayorcnuyero, shepherd’s pie — kapmonnsany zanikanxy 3 m'scom [9; 1].

[Ile omniero TpaHcdopmarlliero, HEOOXITHOKW JisI MOAOJAHHS PO301KHOCTEH
MOP(OIOTIYHOTO MPOIIAPKY MOPIBHIOBAIBHUX MOB, € MPAHCRO3UYIA — «3aMiHA OHIET
yactuH MoBH Ha iHmry» [10]. B mepxmazi, 3poonenomy [I. KymHipom MoxHa
CIIOCTEpIraTH BCl POSHOBUIM TPAHCIIO3MITII:

ad’ckmueairo (Tiepekyiag NPUKMETHUKOM) — Tristran’s arm — Tpicmpanosa
pyKa, evening star — eeyipHs 3ipka, mountain birds — 2ipcokux nmaxis, grape juice —
8UHO2PAOHUI CIK, for five minutes’ lateness — 3a n'amuxeununne 3anisHeHHs, Morning’s
light — epaniwne ceimno, granite — epanimnomy, shyness — n1a2ionuil, newness — HO80I0,
rock — xam'snum, town’s children — cinbcoky dimeopy, an assortment of streamers —
pisHobapeni npanopyi, glass carafes — ckaiaumi kapagku, sea stories — MOPCHbKi
onosioanns, rope ladder — momysany opaobuny, songs of the high stars — 3o0psni nicui,
May Day — Tpasnese ceamo, metal — memanesumu, multitude of tongues — pisHumu
Mmosamu, mountain pass — 2ipcbkoi ywenunu, father’ s meadow — 6amokogomy nyey,
father’s farm — oamovrxogiu ¢epmi, with dark eyes — memuooxkum, rune stones —
Kkam'anumu pynamu, oil lamps — macnsanux namn, changeability — minausuii, men and
women speaking — wonosiui i scinoui eonocu, a real road, paved with asphalt —
cnpasdichio acghanvmosarny oopoey [9; 1];

Hominanizayito (nepekiax IMEHHHUKOM) — Important — eaorcausicme,
snauywicms, good-for-nothing — nixuema, for beside the trail — na y36iuui cmedicku,
penny-pinching grocer — ckuapa-oaxanitinux, grunting with the effort — 3 easickum
cmoeonom, was sleeping drunkenly — 3acunas n'snum cnom, loudly — na eecwv eonoc,
while we 're up here — noxu € mooicnugicms, what you need — meoi npooaemu, about
being hungry — npo 2on00, reproachfully — 3 doxopom, to kiss — noyinynok [9; 1];

éepbanizayiro (nepexian aiecaoBoM) — Was not sleepy — cnamu ne xominoco,
her captor — 6356 ii' y nonon, was in a whirl — tiwna obepmom, widow — odosimu, in
awkward proximity — mpoxu xeumorouucs, a whole night’s drive — 3aiime 6ceHbKy Hiy,;
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it was dawn in the mountains — y copax ceimano, the native Wall- folk — srcueymo mym
i3 dioa-npadioa, never was his friend — nikoau ne mosapuutygaiu, was not sleepy —
cnamu He Xxominocs, her captor — 8346 ii y noloH, faint — namopouunocyw, responsible
for me — sionosioacw 3a mene, honestly — moosicew nogipumu, was warm — 3iepieaJo,
to her feet — niosecmucs, was mostly grey — matiorce 306cim nocusino, was swollen and
dark — posnyxmye i nomemmnis, a bad stammer — cmpawenno 3aixascs [9; 1];

aoeepoanizauiro (nepeKia NpUCIiBHUKOM) — IN puzzlement — cnanmenuueno,
on occasion — nodexonu, in a similar manner — oouaxoso; with here and there —
nooekyou, the same — mounicenvro, Without a word — moeuxku, in common —
npupooniute, almost as broad as she was high — zasmoswku maiioce maxa e, sx
saesuwku, as far as he could — sxomoea oani, the interior of — scepeounu, after some
time — napewmi, ashamed — npucopomauso, tight —miyno, with difficulty — ne npocmo,
a little foolish — no-oumsuomy, it will never happen — ye nemoosciuso, with care —
obaiiiueo [9; 1].

HaBeneni mpukiiaay cBiT4aTh, M0 YacTillIe 32 BCE IMCHHUKH 3 TPUHMEHHUKAMH,
Kl BXXHMBAIOTHhCS y (YHKIIT OOCTaBUHHU, TMEPEKIaJA0ThCs 13 3aCTOCYBAaHHSM
aaBepOanizailii, ajpke B yKpaiHChbKIMi MOBI HailyacTiiie MPUCITIBHUKA BUKOHYIOTH B
peyeHH1 PyHKIIII0 00CTaBUHU.

nponominanizayito (Tepekiiag 3aiMEHHHKOM) 4YacTillle 3a BCE MOJKHA
CIIOCTEpIraTH TMPU BIATBOPEHHI IMEHHUKIB 3aJid 3amoOiraHHs TaBTOJIOTIl Ta
BUJTYYEHHSI HaIMIpHOT 1H(hOpMaIIii:

the cloud felt — eona 30asanacs [9; 1].

Buxonsun 3 aHamizy poMaHy «30psSHHA TWI» MOXHa CTBEP/KYBaTH, IO
nepeKsiaiadl J0BOJII YacTO 3aCTOCOBYBAIM @HMOHIMIYHUIL nEpeK1ad B YCiX HOro
PI3HOBHJIAX.

Tak, y cmoBocnionydenni Of similar practicality [9] — ne menw npaxmuunoi [1]
cioBo Similar TekcTy opuriHaay Oe3 SIBHO BHpakKeHOI CeMH 3arepedeHHs OyJIo
NEPEeKIAeHO He MeHul 13 SBHO BHPAXKECHOIO CEMOIO0 3alepeyeHHs He, M0 €
XapaKTEPHOIO 03HAKOIO PI3HOBUY AaHTOHIMIYHOTO TIEPEKIIANy — Hecamusauii.

B HacTymHMX mpuKiIazax CIOCTEpIraEMO 3aCTOCYBaHHS HeraTHBAIlli 3a
JIOTIOMOTOI0 HEraTUBHOI 4YacTKu we. t0 prevent — me nponyckamu; resented — ue
nooobanocs, spoke little — matidsice He pozmoenss, agreed — He 3anepeuysanu, ignored
— He 36epmarouu yeazu, Often — ne pas; sensible matters — ne menw enuboki memu,
declined to converse — na sanumanns ne sionosioanu, before I take my stick to your
head — noxu s mob6i opiouxom 2on08y ne eupienss, and then there’s the matter of
revenge — i npo 0608130k nomcmu He 3a0y0v, I 've made rather a mess of everything —
yepes mene ece niuwio ne max [9; 1].
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B cnoBocnonyuennsx slow of speech — nebanaxyquir; dull — neyixasuii; rude —
Hessiunueo [9; 1] HeraTuBariis npencraBieHa npedikcom He.

B HacTynmHUX HpUKIIazax MOYKHA CIOCTEpIraT 3BOPOTHIN HEraTUBAIlil MPOIeC
— no3umueauilo, 1€ «CIOBO 13 SIBHO BHPaXCHOI CEMOIO 3alepedcHHs Oyio
nepeKIIaieHo cioBoM abo ¢pazoro 6e3 moioHo1 cemu» [4]. Tak, y CIOBOCTIONYyYEHHIX
never knew [9] — nouunas npo ye 30o02cadysamucs [1] ta nothing save [9] — nuw [1]
ciioBa never ta nothing (3 SBHO BHPa)XCHOIO CEMOIO 3arepeucHHs) OyJIn MmepeKkaaeHi
K NOYUHAG Ta UL, B IKUX BIJICYTHA Oy/Ib-sIKa HETaTHUBALIIS.

B cnoBax unpredictable — wminaueoi, invariably — zaeowcou, unfamilar —
O0uB06uUIICHI HETATUBHI Mpe(iKCH B aHTTIMCHKIN MOB1 aHYJIbOBaH1 B IEPEKIIAII.

AHAJIOTIYHO B HACTYITHUX CJIOBOCIIOJIYYCHHSAX CEMa 3arlepeueHHs pe/ICTaBlIcHa
yacTkaMd NOt Ta NO, sIKI BIACYTHI B JIPYrOTBOPi, IO JIEMOHCTPYE 3aCTOCYBaHHS
no3uTHBAIll B mepekiaaai: Not to mention — a xkpim moeo; Not without the Power of
Stormhold about your neck you 're not — Tu mae 6u payiio, bpamuxy, sxou 6 mebe na
wui 6ye Tonaz Bnaou [lImopmeonvoa, that’s not that bad — mo ye o 0o6pe; not when
you get to know me — sxwo 3i mnoio kpawe nosnatiomumucs, N0 control over — xou
sakock enaunymu Ha me, this IS no use — mapna cnpasa, there was no color to her face
— 8ona byna onioa, as if she were no longer - niou sona noxunyna [9; 1].

Jlye piiKo mepekiiaadaMu 3aCTOCOBYBAIMCH TpaHc(opmalrii KaabKyBaHHS, Ta
KoMmmpecii. Ajie MOKHA HAaBECTH KUJIbKa MPUKIIA/IIB.

Kanbkysanna — «nepenava JCHOTATHBHOTO 3HAYCHHS JICKCUYHOI OJMHUII 0e3
mozemi» [4].

B nepexnaai pomany «30psHUNA MWD YKPAiHCBKOIO MOBOIO MOYHA BUILUIH
3aCTOCYBaHHS HACTYITHHUX BHJIIB KaJIbKH:

1) CcHOBOTBIpHOI KajdbKh — JyOJIIOBaHHS MOP(EMHOI CTPYKTYpPH CJIOBa,
rmoMopdheMHMI TIepeKIajl IHIIOMOBHOTO CJIOBA!

bluebells — cunix 036inouxis [9; 1]. TyT Ha3Ba ckjIamaeThCcs 3 IBOX OCHOB blue
(cuniit) + bells (n3BiHOUYKH). YKpaiHCHKOIO MOBOIO MEPEKIAJACHO OKPEMO KOXHY 3
OCHOB.

Amnanoriyanmu € HactynHi npuknanu: lamplight — ceimuo nixmapis, snail-trail
— caioamu paenuxis, newborn — nosopooorcenuil, eye-socket — ouna simka, half-blind —
naniecuinuit, sunlight — consiune ceimno [9; 1].

Hactynni npuknaau 3 pomMaHy J€MOHCTPYIOTh 3aCTOCYBAHHS KaJdbKU Ha PiBHI
mopdem: unearthly town — nesemne micto — y cmosi unearthly BiarBopeno
YKpaTHChbKOI MOBOIO 1 mpedikc UN- — ue- 1 ocHoBy -earthly — -zemne; unusual —
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HezeuuauHui, unmarried — Hezamidichs, beardless — 6e30opoouti, headless —
obezeonosenenuti [9; 1].

2) nekcu4yHy (CEMaHTUYHY) KaJIbKY, 110 YTBOPIOKOTHCS MUIIXOM CEMaHTHYHOTO
MIePEHECEHHS 3a 1HIMIOMOBHUM 3paskoM. llel mpwmifoM mepexnamy mepeadoadae, Imo
BIJIMOBIAHUKOM BHUXIJTHOI JIGKCEMH B IIJILOBIM MOB1 CIyrye TEpHIUH 3a MOPSIKOM
BIJIMTOBITHUK Yy CJIOBHUKY. HaBeneMo mpukiiamy 3 TEKCTY, 10 aHATI3yEThCS:

the voice of the wind — 2oznoc 6impy; Free Ship — neiimpanvue cyono; at your
service — 0o sawux nocaye; in her first, or even her second, youth — soice ne nepuioi’ (i
Hasimo He opyeoi)monoodocmi; his stomach rumbled — wwynok nezadosoneno b6ypuas
[9; 1].

Heo0xiaH0 3a3HaYMTH HAABHICTh B pOMaH1 MEBHOI KIJILKOCT1 BJIACHUX Ha3B, 1110
OyJiu BIITBOPEHI 3a IOMIOMOr0I0 CEMAHTHYHOI KaJIbKU 3a/J1s1 30epexkeHHs1 aTMochepu
Ta CTUJIICTUYHOTO OKpacy Haparlii:

the Master of the High Crags - Iloserumens Bucokux Ckenn, Keeper of the
Citadel — Xpanumenv Llumaoeni, Lord High Guardian of Mount Huon — Bepxosnuii
Bapmosuii copu I'yon, Heart of a Dream — Cepyi mpii, Oddness — Jueax [9; 1].

[lepeBaroro npuitoMy KallbKyBaHHSI € CTUCIICTh Ta MPOCTOTa OTPUMAHOTO 3a
WOro IOIIOMOTOI0 €KBIBaJIEHTA Ta MOr0 OJHO3HAYHA CHIBBIAHECEHICTh 3 BUXIIHHUM
CJIOBOM, SIKa JOXOJUTH JI0 MOBHOI OOOPOTHOCTI BiANOBIAHOCTI. OpHAK, HEOOXITHO
3ayBOKUTH, 10 KaJTbKyBaHHS MOXXHA 3aCTOCOBYBATH TUIBKH TOMi, KOJU YTBOPCHHMA
TaKUM YWHOM TMEpPEKJIAJHUN BIANOBIAHUK HE TMOPYIIyE HOPMH BXXKHUBaHHS 1
CIIOJIy4yBAaHOCTI CJiB B YKPaiHCHKIil MOBI.

Komnpecia — «3MeHIIIEHHS KITLKOCTI MOBHUX 3HAKIB Y BUCJIOB1 IPYTOTBOPY 200
BUJIYYEHHSI HAaJIMIPHOI EKCIUTINUTHOI 1HpopMauii y ¢gopMi 3ailBOro ciioBa y MOBI
opurinamy» [7].

Tak, i3 ¢pa3 with rocks and small stones — xaminusam, a taciturn breed —
nebazamocnisni, leaping and cavorting — cmpubas, his actions and his adventures —
ceoi npueoou, down the front of his jacket — na xypmxy, with more confidence and good
cheer than he actually felt — 3 nanycknoio enesnenicmio i 0ooposuurusicmro, guilty and
awkward — sinnui [9; 1] Oynu BHIIydeHO HaaIMIpHI CIIOBa, SIKi Ha JYMKY IepeKaaada
€ «3aiBUMMY 1 JinIIe AyOIIOI0Th 1H(POPMAIIIFO.

3MEHIIeHHs] MOBHUX 3HAaKiB Yy MEpeKiaji, Ikl HE HECyThb B €001 Ba)KJIHMBOI
iHdopMarIli 1 JUIIe 3aBaXKarOTh CIPUUHATTIO TEKCTY, MOKHA MPOCHTIIKYBaTH 1 B
HACTYIHUX MPUKIIATaX 3 poMaHy «30pSHUN TTHID):

his novel Oliver Twist — "Ounisepa Tsicma", worn brown boots — snowenux
yepesuxis, a leaden bruise — cuneys, climbing a tall stepladder — niz no opabumi,
several faltering steps — xinoxa kpokis, I could leave you here to rot — modicna 6yno 6
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noxunymu meoe mino mym, Thank you for these, my brother — J[akyto, opamuxy,
pushed his burned hand down into the fabric of it — sauypus y nei' ooneueny pyxy, in
the blessed cool — y npoxonooi, Mother Moon — Micsauyio, left hand — nisuys, the pallid
folk — mewxanyi, market-woman — npooasuuns [9; 1]

Hana tpaHcdopmallisi € axkTyaabHOK 3a YMOBH HE3MIHHOTO 3HAYCHHS,
BiIOOpPaXKEHOTO Yy MEPIIOKEPENi, HaBITh MPU MOr0 MaKCMMalbHOMY BIIIyYEHHI 13
KOHTEKCTY PEUCHHS YU 3aralbHOTO TEKCTY.

Jlnst HeoOXiTHOCTI eKCIUTIKYBaTH IMIUTIIATHY 1H(OpPMAIIII0 TEpIIoKepena,
IOPOSICHUBIIM 1i Ha JIGKCHYHOMY PIBHI JUIsi MaJlo3HAaOMOro 3 HEW YHTaya,
3aCTOCOBYEThCS TpaHchopMmallis dexomnpecii — «30UTBIICHHS KUTHKOCTI MOBHUX
3HAaKIB y BHCJIOBI IpyT 0TBOpY» [4].

Takuii B TpaHcopMallli MOXKHA MPOCTIAKYBAaTH B HACTYNHHUX NPHUKIAAAX 3
pomaHy «30pSHUN TTUID»:

1) mepeksan ciaoBa SIK MIHIMyM JBOMa JIEKCEMaMHM, IO BIJIMOBIJAE HOpPMaM
YKpaiHCbKOI MOBH:

berth — cnanvue micye, barley — suminna kawa, shrugged — 3nuzaé nieuuma,
blinked — xninnys ouuma, resisted — uununa onip, fluids — pioun mina, the regulars —
nocmiuni krienmu, 10 Spectate — ousumucs na noeounox, endearments — necmaueumu
imenamu, the Hempstocks ' — 6younxy I'emncmoxis, the stall was set out for themorrow
— npueomyesanms 00 3asmpawnvozo apmapky, unusually for him — 6ye oo maxoco ne
cxunvnutl, take his farewell — npowascs 0o nacmynnozo pasy, returned to his pack —
nosepuyscsi 00 memyuwini 3 eanizoro, unasked — xou Tpicmpana nixmo me npocus,
gemstones — kowmoesnum kaminnsm, gleaming teeth — crinyuo-6ini 3y6u [9; 1].

2) noxaBaHHS CIIIB 3a]UIs €KCILTIKAI1 iHpopMariii:

at Monday and Brown’s — kpamnuyi "Manoeu i Bpayn”, in the meadow — ua
sapmaprosit ayyi, put down his ale — nocmasue na zemnio kyxonw 3 enem, in the pool —
6 kantoxci kpoei, problems — senuxi nenpuemnocmi, €asy — neexa i nesumyuierna, With
her apron — kpaem ¢papmyxa, felt important — 6i0uyeas ycio 6axciugicms 008IPEHO20
omy 0608's3xy, invitingly — Hibu sanpowyiouu 0o uacmyeannss, in the air — y
siokpumomy nebi, the storms of the last few days — eposu, wo Jdowxyrsiu npomsecom
KitbKox ocmawnHix OHis, if you are Tristran Thorn — akwo mu i cnpagoi Tpicmpan
Topn, in the meadow behind them — na spmapkosii ayui [9; 1].

Takum ynHOM, JIEKCHYHI TpaHchopMaIllii HaAarTh epeKIagadaM HEOI[IHEHHY
KOPUCTh Yy JIOCSITHEHHI €KBIBAJEHTHOCTI MpHU NEpeKiajal, M03BOJSIOYM HE JIMILE
KOMITCHCYBATH BIIMIHHOCTI B JICKCUYHII CTPYKTYpP1 TBOX MOB, 30€pEIrTH CTHJIICTHUYHI
0COOJIMBOCTI TEKCTy, a W MepeJaTd OCOOJMBOCTI PO3MOBHOI MOBH, KYJBTYPHOI
CKJIQJIOBOi Ta KpacH TEKCTY.
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3HaueHHs cnoBa 0Oe€3MocepeHbO TMOB’S3aHO 13 HOro  CTUJICTUYHUM
3a0apBIICHHSIM Ta €KCIIPECUBHICTIO. TOMY MOXHa CTBEP/XKYBaTH MPO TICHUM 3B'SI30K
MDK JJEKCUYHUMU Ta CTUJICTUYHUMH TpaHChHOpMaIlisIMu.

[Tig crumictuunuMu Tpanchopmanismu, Ha naymky JI. Haymenko Ta A.
['opaeeBoi, po3ymitoTh «Taki COCOOM MEpeKiamy, 3a IOMOMOIOI0 SKUX IMepeKiiagad
3MINIy€ CTWJIICTMYHI AaKIEHTH, HeWUTpali3yloun abo, HaBMAaKH, aKTyaJi3ylouyH
KOHOHOTaBHI BIJITIHKM 3HA4Y€HHs, ab0 K aJanTyloud MOBY IepeKiaay o
CTHJIICTHYHMX HOPM, MPUAHATAX Yy MOBiI mnepeknamy» [7]. o crumicTudHmX
nepeKIaalbKux TpaHchopmMalliid HajaekaTh: JIoT13allis, eKCIPeCUBallis. MOJISpHI3aIlis
Ta apxaizaris.

[1in yac mepekiagy poMany «30psiHUM MWD YKPATHCHKOIO MOBOIO HaiyacTiiie
J1. Kyurnip BaBcst 1o eKCIpecuBallii Ta apxaizarfisi.

Ekcnpecueayia — 11e «criocio nepexiiaay MUISXoM 3aMiHU HEUTPaIbHOT OJIMHHUIII
MOBU OpUTIHANIY ii CTUIICTUYHO-MapKOBAaHUM BIJIOBIAHUKOM Y MOBI NI€peKiamy, 1o
HaJa€ MepeKiagy eMOIIHHO-eKCIIPECUBHO TO 3abapsiieHHs» [4, C. 33]. Hampuknan:
very much — oo necmsmu, recently — minoxku-no, it was said — nooetikysanu, was good
— npunano 0o cmaxy, nobody moved — nixmo i nanvyem He no8opyxHy8, you took the
last of the youth — euuucmuna ocmanni pewmxu nawoi monooocmi, dangled
awkwardly — 6e3nopaono meninanucs, was ravenous — 6ys sik nec 2onoonui [9; 1]. B
YKpaiHCbKOMY IEpEKyIal CIIOBOCIOIYYEHHs HaOyIu O1IbIIOro 3a0apBiICHHS.

JloBoJli 4YacTO MOMKHA CIOCTEpIraTH 3acTOCYBaHHS eKCHIpecHBallii Mpu
BUKOPUCTAaHHI NMECTIMBUX a00 MIJCUIIOIOUUX CY(]IKCIB 3aaJii CTBOPEHHS MEBHOIO
crutictuaHoro edekry: old — cmapesnuii, monkey — masnouxoro, sister — cecmpuuxa,
very long beard — dosorcenesnoio bopoodoro, door — dsepysima, in the whole wide world
— y 6cenvkomy ceimi [9; 1].

Apxaizauia — 1e «cnocid nepexyiaay CydacHOi 3arajibHOBXKHUBAHOI JICKCUKHU
3aCTapiIUMU, apXaiYHUMH CJIOBaMH Ta BUCJIOBAMH, a TaKOX CIIOBAMU-1CTOPU3MAMHU
IUIsL BIATBOPEHHSI ICTOPUYHUX peaniii abo HaJlaHHS MOBI NepekIaay HeoOXiTHOro
CTHJIICTHYHOTO 3a0apBiieHHs» [4, ¢. 35], Hanpukiaz: face — iux, cottage — xamumny, inn
— kopuma [9; 1]. YV nux nmpukiax mpociigIKOBY€ETbCS apxaizallis, 3a JOIOMOIO0 SKO1
nepekiaagad HiOM HaOMM3UB HAC JO0 Ti€l €MoXu, TOTO 4Yacy, THM caMuM 30epir
CTHJIICTUKY JIaHOTO TBODY.

3aBiaHHs Iepekiazadya Mpu JAOCATHEHHI aJIeKBaTHOCTI — BMIJIO 3aCTOCYBAaTH
pi13HI1 epekIaaalbKi TpancopMmaltii 115t TOro, o0 TEKCT MePeKIaay Sk MOXKHA O1TbIIT
TOYHO TIEpe/laBaB BCIO 1H(OpPMAIIiI0, YKIIaJIeHy B TEKCTI OpPUTIHATY, MIPU JTOTPUMAaHHI
BIIMOBITHUX HOPM MOBH NIEpEKIIATy.
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VYci  HaBelneHI MNpUKIAAM TOKa3ykOTh HAsBHICTH TOPSA 13 JICGKCHKO-
CEMaHTHUYHUMU TpaHchopMalisMU (KOHTEKCTYalbHOI 3aMiHU, BUOOPY BapiaHTHOTO
BIJIMOBIAHUKA, OMMCOBOTO MEPEKIIATy TOIIO) CTHIIICTUYHUX TpaHChOopMaIlii.

Bce 1ie roBoputh mpo Te, M0 aBTOPY MNEpeKsiagy HEeoOX1THO 3aCTOCOBYBATH
nepeknanganpki  Tpanchopmaiii KOMITIEKCHO 3aiisi JOCATHCHHS TOJIOBHOI METH
NepeKsIany — aeKBaTHOCTI.

[IpoieMOHCTPY€EMO 11€ MPUKIIAJIAMU 13 TBOPY «3O0PSHUM TTHID»:

He was leading a brown mountain pony, shaggy and small. [9] — Biu sié na
MOMY3KY 6YpP0o20 2ipcbKo2o Nowi, Maienvbko2o i koutiamozo [1].

Jnsa mnepexnanxy naHoro pedenHs J[. KymHip BuKOpucTaB HaACTYIHI
TpaHcopmariii: ax’exkTuBaiiio (IMCHHMK Mountain BiATBOPEHO NPUKMETHHKOM
2ipcbKoeo), TPAHCKPUIILIID TMpU TEpeKsaal  cjioBa PONy, JeKoMmmpecito +
KOHKPETHU3aIliio (6i6 Ha Momy3Ky), CAHOHIMIYHY 3aMiHy IS miepeaadi ciaiB shaggy
(KolLIaTHiA, TIEpIIABHM, TpyOMWH, MariaaThii, HENmoJoOHWH, HahKeHWH) Ta brown
(kopuuHeBHUH, Kapi, Oypui, OpyHATHHH, CMYIJIABHI), 10 HaWKpalie MiIXOIUTh 3a
KOHTEKCTOM.

B HactynmHomy pedeHHi

And then, in a dry, hacking cough of a noise, he began to laugh. [9] — Panmom
Cenmimyc ypusuacmo pospe2omascs — 1lo2o cMix Haeadysas cyxuil kawens. [1]

OyJ10 3aCTOCOBAaHO: KOHTEKCTYalIbHY 3aMiHy IpH Tepekiiai ciosa then (morim)
— panmom, KOHKpPETH3aIlil0 3Ha4YcHHsA (3aliMEHHMK he mepenaHuii IMCHHUKOM
Cenmimyc), xommpecito (sunyueni cnosa hacking, of a noise), mekommpecito +
ekcrpecuBaiiito (to laugh — ypusuacmo pospecomascs).

PosrisHeMo HACTYITHUN TPUKIIAT;

Primus, who stood, grey and ghostly, beside his other brothers, said. [9] — Cipuu
Ipaiimyc-npumapa, wo cmoss cepeo inwux opamis, sionoeis [1].

B mporeci mepexnany maHoro pedeHHs ykpaiHChkoro Moo J[. Kymnip
BUKOPHCTAB: KOHKPETH3aIlll0 3HAYEHHS I BIATBOpEHHs cioBa Said (BiAMOBIB),
MillIaHe TPaHCKOAyBaHHA [UId Tmiepenadi BiaacHoro im’st [lpaimyc (Primus),
HOMiHami3amiro  (mpuciiBHuk  ghostly  mepeknageHo  IMCHHMKOM — npumapa),
KOHTEKCTyallbHy 3aMiHy Mpu mepekaami cioBa beside (mopyd, modau3y, o0ik) Ta
KOMITpecio (BlTydeHe 3aiiBe ciioBo his).

The sun began to rise, then, over the easternmost peak of Mount Belly, framing
him in light. [9] — Ha cx00i 3-noza copu Kueim nouwunano cxooumu conye,
obpamasiroyu npunya npomensmu ceimua [1].

B HaBemeHOMy TIpUKIIaAl MOJXKHA CIIOCTEpPIraTH HASIBHICTh HACTYITHUX

nepeKIaaabKux TpaHchopmarliii: KalbKyBaHHS MPU MEePEKIIail «IIPOMOBUCTOT» HA3BH
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Mount Belly, xonkperusarito 3HadeHHs (3aiMeHHHK hiM MepemaHo IMEHHHUKOM
npuny), HOMIHATI3amifo (MPUKMETHUK €easternmost BiATBOpEHO IMEHHHKOM 3
OpUPMEHHUKOM), Komipeciio (BuiayueHo cioBo peak). Jlis  mepexiany
NpUHMEHHUKOBOTO iMeHHUKa IN light Oyo BUKOpHCTaHO KOHKPETH3AIlit0 3HAYCHHS +
JEKOMIIPECiIo (JIOJJaHO CIIOBO npoMeHsimiL), IO BIATIOBIIA€ y3yCy YKpaiHChKOi MOBHU Ta
KOHTEKCTY.

Hacrynnauii npuknan

You must take revenge upon your brother’s killer before anything else, now. It’s
blood-law. [9] — Tenep mu nepw 3a ece nosunen nomcmumucs 66usyi opama. Lle
3akon Kposi. [1] nemoHCTpye 3acTocyBaHHS IepMyTamii TpH  IMEpeKIaii
cloBocHONydeHHs1 brother’s killer, nmepMyTalii Ta KajdbKyBaHHS IIpH IepeKiIaii
ckiagHoro imenHuka blood-law, kommpeciro mpu nepeadi CTaoro CIIOBOCHONYYCHHS
take revenge.

[lepexknag 3 oAHIET MOBM Ha IHOIY HEMOXIIMBHM 0€3 TpaMaTHYHUX
tpanchopmariiii. «I'pamatuuni TpaHcdopmalli — e B mepury uepry mnepedyaoBa
MPOMO3HII] (3MIHa MOTO CTPYKTYpH) 1 BCUISIKI 3aMiHM — SIK CHHTaKCHYHOTO, TakK 1
MOPGOJIOTIYHOTO MOPAAKY» [5].

Haii01s1b111 3arajibHOBKMBAHOIO TpaHC(OpMaIIi€ro B IPOILIEC] MEPEKIaay pOMaHy
€ TIOJIUI, SIK 30BHIIIHIN, Tak 1 BHYTPIlHIA. Buympiwnin noodin (Inner partitioning) —
IIe TIEPETBOPEHHS IMPOCTOTO0 PEUCHHS Ha CKIAIHOMIApsIHE ab0 CKIATHOCYPSIHE
pEUeHHSI ITiJ] Yac MepeKyiaay 3 iHo3eMHOT MoBH [4, ¢. 28]:

Nobody moved to stop the men [9]. — Hixmo 1 narvyem ne nosopyxmys, uiod
synunumu cynepruxis [1].

a dangerous bull on the loose [9] — npo ckaorcenozo 6uxa, wo sipeascs 3 npus'sizi
[1]

to the south is a treacherously placid lake served by the streams that drop from
the hills behind Wall to the north [9]. — Ha nieoni — omaniueo muxe ozepo; tiozo
HAny8armvs CmMpyMKU 3 2ip, KL nPoCmseaiomucsi Ha nieniv 6io cena [1].

followed further the road gets larger, is packed at all hours with cars and trucks
rushing from city to city [9]. — ye 6orce mpaca, komporwo 3 micma 0o micma muame
Je2kosi asmomobini ma sanmadiciexu [1].

3oeniwnin nooin (Outer partitioning) — 1e moaia CKIAJHOTO PEUCHHS Ha
JeKIIbKa MPOCTHX TIiJT Yac Mepekany 3 iHo3eMHoi MoBH [4, ¢. 28]:

And while that is, as beginnings go, not entirely novel (for every tale about every
young man there ever was or will be could start in a similar manner) there was much
about this young man and what happened to him that was unusual, although even he
never knew the whole of it [9]. — 3sicro, ye ne nosuna (cnpasdi, 6 yci uacu icmopii écix
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IOHAKI8 NOYUHANUCS | NOYUHAMUMYMbCS MAtice 0OHAKOB80), ale HAwl NHAK 0)8
He36UYAUHUL, | HA Hb02O YeKanu He3suuauni npueoou. OOHax 8iH auule NOYUHAE Npo
ue 3002adysamucs [1].

The houses of Wall are square and old, built of grey stone, with dark slate roofs
and high chimneys; taking advantage of every inch of space on the rock, the houses
lean into each other, are built one upon the next, with here and there a bush or tree
growing out of the side of a building [9]. — Byounku y Cmini cmapi, npsimoxymui, 3
Cipo20o KameH1o, 3 MeMHUMU NOXUTUMU 0axamu T eucoxumu oumapsamu. Micys na ckeni
Hebazamo, momy 0Y0ieni MYIAMbCs MICHO, NOOeKyOU Kpizb Myp NpPOOUBAIOMbCS
oepesa i kywi [1].

Tpanchopmalii€ro, 3BOpOTHOIO MOJLITY, € IHTETpallis, sIka TaKoXK JIOBOJI1 4acTo
3aCTOCOBYETHCS MIPHU MEPEKIIAJIl pPOMaHy YKPAiHChKOIO MOBOIO. PO3pI3HAIOTH 1Ba TUIH
IHTerpallii: 30BHILIHIO 1 BHYTpillIHIO. BHympiwns inmezpayia (Inner integration) — e
cnocid mepeknany CKIAIHOMIAPSIAHOIO UM CKIAJHOCYPSAHOTO PEYEHHS MPOCTUM
peuennsM [8, c. 30]:

She was, as yet, unmarried, although she was very much in love [9]. — Bona 6yna
Hezamidichsl 1 3akoxana 0o necmsamu [1].

Very rarely someone comes to Wall knowing what they are looking for [9]. —
Hyarce pioko 0o Cminu npuxooums Xmocw i3 Konkpemuoio memoro [9].

There have been no cases of smuggling across the wall in all the Twentieth
Century, that the townsfolk know of, and they pride themselves on this [9]. — Bupoodosorc
OCMAHHLO20 CMONIMMS MYym He 0YI0 HCOOHO020 BUNAOKY KOHMPAOAHOU — 8 YCAKOMY
paszi, max ésaxcaromv micyesi scumeni i nuwiaromocs yum [1].

There are fields upon the hills, on which sheep graze [9]. — V copax — nacosuwa
ons1 oseys [1].

and the others, who have made Wall their home over the years, and their
descendants [9] — nepecenenyis 3 inwux micyv ma ixnix nawaoxie [1].

The town of Wall stands today as it has stood for six hundred years, on a high
jut of granite amidst a small forest woodland [9]. — Borce wicmcom poxis cenuwe
Cmina cmoimv Ha epaHimHoMy 8UCMYNI, OmoyeHe HegequKum Kianmukom aicy [1].

3oenimnsa inmeepayia (Outer integration) — me crmocid mepekiamy, mja dac
SIKOTO JIBA YM O1JIbIIE TIPOCTHX pPeUeHb 00’ €IHYIOThCS B OJHe cKkiaaue [4, ¢. 30]:

He had nut-brown hair, and nut-brown eyes, and nut-brown freckles. He was
middling tall, and slow of speech [9]. — Bin 6ye éucoxuii i nebanaxyuuii, 3 kauimanosum
BOJLOCCAM, KAPUMU OHUMA U KopuuHesum aacmosunisim [1].

Although it is perfectly good meadow-land, none of the villagers has ever grazed
animals on the meadow on the other side of the wall. Nor have they used it for growing
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crops [9]. — Le npexpacua nyka, ane mixmo 3 censan He nace mym xyooby i He cie
30icorcs [1].

They carry hefty wooden cudgels. They flank the opening on the town side [9]. —
O36pocHi saxckumu 0epes'sHumu KuKamu, 6apmosi cmosims 3 6oky ceauwa [1].

B To#i wac, sk aHrIIHCHKIA MOBI MpPUTAMAaHHUM TPSIMHUH TOPSJIOK CIIiB,
YKpaiHCBKUH TIepeKyajad IepefaB PEUYCHHS BIAMOBIIHO 10 HOPM YKPaiHCHKOTO
CUHTAKCHUCY, BXXHBAIOUM TpaHcPopMallilo 3amiHu nopaoky ciaie. lle MoxnHa
CIIOCTEpIraTH Y HaCTYITHUX MPUKIIAIaX:

It was chilly that April, with the awkward changeability of English spring [9]. —
Ksimenwv 6y6 npoxonoonuil i Minaugutl, ik KoxcHa aneniicoka eecha [1].

Dunstan had done guard duty many times before [9]. — O6og’s13xu 6apmosoco
Jlyncman suxonysas 6esniu paszis [1].

People were coming to the Brit ish Isles that spring [9]. — Tiei secnu na
Bpumancoki ocmposu npuixano wumano manopienuxie [1].

There is only one break in the wall [9]. — ¥V mypi € 0ooun-counuii npoxio [1].

HaiimeHnnn BxKHMBaHOIO B MIEPEKIIA/l pOMaHy € TpaHchopMallisi KoMIeHcalli. Aje
BCE K TaKH B JACSKUX BUITQIKaX MOXHA JIOCTIAUTH HasIBHICTh MOA10HOT TpaHchopMmartii.

Komnencauia (Compensation) — e croci0d mepekiany, 3a JOIMOMOTOI0 SIKOTO
BTpaTa 3HAYCHHS B OJIHIN YaCTHHI peUueHHS a00 TEKCTY KOMIIEHCY€EThCS B IHIIINA HOTO
yacTtuHi [4, c. 26]:

There is one road from Wall, a winding track rising sharply up from the forest,
where it is lined with rocks and small stones [9]. — Buixamu 3i Cminu moosicna nuwe
OOHUM WAXOM — BUMOUSEHOIO KAMIHHAM 36USUCHOI0 CINENHCKOI0, WO NPOXOOUNMb KPI3b
Jic I cmpimMKo nidiimaemucsi 002opu, Ha nisoens [1].

B minomy, MoxHa 3poOMTH BUCHOBOK, 110 ITPOOJIeMa IOCATHEHHS aJIcKBaTHOCTI
MepeKaaay XyJIOoKHbOTO TEKCTy OOyMOBIIGHA CKIIATHOK TPHUPOIOID JTaHOTO
(dbeHoMeHy, 110 3aJIeKUTh BiJ IIIJIOTO psAxy (HaKTOpIB SK IHTPATIHTBICTUYHOTO, TaK 1
EKCTPAJIIHTBICTUYHOTO XapakTepy, 110, OE3CYMHIBHO, BTUIIOETHCS B crerudiii
TISITBHOCTI TIepeKyiagada, o 31HCHIOE iXHIO IHTErpallilo y Mporeci pi3HOMaHITHUX
MIEPETBOPCHb.

Cnin 3a3HAauuTH, MO JIEKCHMYHI TpaHchopmarlii, sIKi BUKJIMKAIOTh 3MIiHU
OpUTIHAJIBHOTO TEKCTY 3aJjIs JIOCATHEHHS aJCKBATHOCTI TEPEKIany, CTOCYIOTHCS
JUIIE JICKCUYHUX OJWHUIIb UM CJIIOBOCIONYYEHb. SIKIIO TMepekiagayeBl HEOOX1THO
3MIHUTH CTPYKTYpPY PEUEHHS BIAMOBIIHO 0 HOPM IIJIOBOI MOBH, BiH BIAETHCS 0
rpamatuuHux Tpanchopmariiid. Tak, Hampukiaa, eMm(aTHdHi MOJENi, MO0 ITUPOKO
BUKOPHCTOBYIOTHCS B XY0KHBOMY aHTTIHCHKOMY TEKCTi, HAJAIOTh €KCITPECUBHOTO Ta
eMOIIIfHOTO 3a0apBlieHHS BCbOMY PEYCHHIO B IUIOMY, pPIIKO 30IraloThes 3
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eMpaTHIYHUMU MOJCISIMH B YKPAiHChKIM MOBI 1 TOMY BHMAararwTh, SK IPaBUJIO,
nepeOy10BU peUeHHS Ta KOMITEHCAITi.

Hacammepen 1€ CTOCYeThCsS aHTIINHCHKUX KOHCTPYKIH, IO 3a3HadeHi
KOMIIPECi€l0 1 HE MaloTh AaHAJOTiB B YKpaiHCBbKI MOBiI, a OTXKe, MOTPEOYIOThH
JEKOMIIPECii Ipu TepeKIal.

Yacto mepeknagady KoMOiHye pi3HI THMHM TpaHchoOpMalliid, OCKUIbKH OJIHI
HEMHUHYYEe BHUIUIMBAIOTh 3 IHINIHWX; 3MiHA KOHCTPYKIi pEUYEHHS, HANPUKIA,
BUKIIUKAETHCS CaMe JIGKCUYHUMU TTEPETBOPEHHIMHU.

KpiM TOro, BUKOpPHCTaHHS PO3TIITHYTHX HaMHU TpaHcopMarliil JOUiIbHO st
MOBHOTO PO3YMIHHSI 3MICTYy BHXIJHOTO MaTepially, HOro €CTeTHKH Ta HacCTpOIO.
JlocmiBHUI TIepeKsaj YacTo TIOBHICTIO CIIOTBOPIOE TIEPBICHY i1€I0, 3aKJIafcHY
aBTOPOM.
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Kyy Mapia Onexcanopiena

MOPIBHAJIBHUM AHAJII3 CIHOCOBIB ITEPEJIAYI EMOIIIMHO
3ABAPBJIEHOI JIEKCUKH Y TPOLECI NEPEKJIAZLY XYJIOKHBOI'O
TEKCTY 3 AHI'JIICBKOI HA ICMAHCBKY MOBY
(ua marepiaui nosicti Poansaa lana «MaTuiabaa)

VY cydacHOMY CBITI MOBa MOHSTH HE € OJJHO3HAYHOIO, OCKIJIbKYA BOHA OXOILIIOE
JiTepaTypHi HOPMH, 1HAMBIIYaIbHICTh Ta CTPYKTYpy MOBH. Ha HyMKy BHIAaTHOTO
miarsicta [. KopyHels, MOBa He MOXKe ICHYBaTH y BaKyyMi, a Ma€ BUKOPHCTOBYBATHCh
coIliajbHO Ta IHAMBIAyanbHO. . KopyHelb Takox CTBEPIKYE, 1110 MOBa BOUpae B cede
CKJIaJIHI TIO€JHAHHS 17€aJbHOTO 1 MAaTepiaIbHOTO, COIIAJBbHOIO 1 OCOOMCTICHOTO,
010JI0T1YHOTO 1 ICUXO0JIOTTYHOT0. KpiM TOro, MOBA SIK SIBUIIIE MA€ CKJIAIHY BHYTPIIITHIO
cTpyKTYpYy [9, €. 342].

Crig 3a3HA4YMTH, 110 MOBA HE TUIBKU 3a0€3Medye Mpoiec KOMYHiKallii, a TaKoX
BUKOHYE IIE PsAJ BOXKIMBUX (QYHKIIH. OJHUME 3 HAMBaXKIUBIIINX, HA HAITY TYyMKY,
CJiI BBaXXaTW EKCPECHUBHY Ta BUPaXKadbHy (QYHKIII, $KI JOMOMAarailoTh MOBIIIO
BiloOpakaTd €MOIIMHMI CTaH MiJg 4Yac KOMYHIKalii. SKIo KOMYyHIKalis, SK
JIHTBICTUYHE SIBUIIE, JOCUTh AaKTUBHO ToYaja JOCHIIKYBAaTUCA BUYECHUMU Y
XIX cTomniTTi, TO €eMOTUBHUN (DaKTOp, 10 € HEBIJ €EMHOIO OJUHHUIICI0 KOMYHIKAIIIi,
SAKUW JOBTUH Yac 3ajuIIaBci Majio po3kputuM. OJHAK, pi3HOMAHITHI CTHJIICTHYHI
MPUIAOMH Ta 3aCO0M EKCITPECUBHOCTI IIUPOKO BUKOPUCTOBYBAJIMCH MTUCbMEHHUKAMU Y
XYJIOKHIM, MyONIIMCTUYHIA Ta I1HKOJIM HaBITh Yy HayKoBii jiteparypi. Koken
CTWJIICTUYHUIA TPUHAOM BUKOHYE CBOIO pOJIb B TEKCTI, HAaJa€ MOBI BHPA3HOCTI,
MIIKPECTIOE YHIKAIBHUN aBTOPChKHM cTvib. He3Bakaroun Ha 11eil gaxT, OUTBIIOro
edekTa MOXKHA JOCSTTH, TOEJHYIOYM Y MOBIJICHHI PI3HI CTHJIICTUYHI NMPUHAOMH Ta
3ac00U E€KCIIPECUBHOCTI.

ExcnpecuBHO-eMoliiiHa (yHKIIS — oaHAa 3 (QYHKUIA MOBH, fKa BHpaxae
eMOLIIMHUIN CTaH ajpecara 10 cy0’ €KTa, 1110 TOBOPUTH, 3aBJIIKM YOMY BECh JUCKYpC
Ma€ MEeBHY LUTICHICTh. MoOBa BUpa)xae He TUIbKU AYMKH, a i JIFOACHKI €MOIlli, TOMY
eKCIpecruBHA (PYHKITS 10/1a€ EMOIIHHOTO 3a0apBiaeHHs MOBJIeHHIO. Cepes1 HayKOBIIiB
3pOCTa€ 1HTEPEC 10 BUBUEHHS €KCIPECUBHOT (DYHKIIII, SIKY AESIKI JIHIBICTA BBAXKalOTh
OJTHI€I0 3 HAWBAXKIIUBIMUX 1 QyHIAMEHTAILHUX. Y CTHIIICTHII €KCIPECIS € CTPUIKHEM
1 OJHIEIO 3 HAWBAXKIIMBIIIKUX CTUIICTUYHUX Kareropid. « BupasHicTe» miJ MOHATTIM
PO3IIIAIA€THCA K YITKUI MOBHHM 00pa3. st BUpa3HicTh BipI3HIAETHCS Bl 3BUYATHOT
(CTHIJIICTUYHO HEWTpaJIbHOI), OCKUIBKM MOBa 0Oarata OOpa3HICTIO, 03/100JICHHSIM Ta
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€MOIIMHICTIO. YacTo BHUCIOBIIOBAHI IMOHATTS MOB’S3aHl 3 HU3KOK OILIHHUX 1
XapaKTepHUX HIOAHCIB, K1 poOJISTh MOBY O11bIII OYEBUAHOIO 1 CKIIAJTHOIO OJTHOYACHO.

ITepuri BiOMOCTI MPO MOBHY BHpPa3HICTh 3’sBWIKCS HampukiHmi XIX cT.
InTepec m0 wi€i KOHIEMNIIT BUHUK Y cepeanHi XX CTOMTTA. Y Led mepioj] BUHIIA
moHorpadis C. bamnu, Bugana €. [Nankinoro-®enopyk, JI. BacunbeBoro ta 6aratbMa
IHIIMMU BYECHUMH, K1 MPOJIOBKYBAJHU IIIKABUTHUCS €KCIIPECUBHOIO KaTeropiero. Ypara
70 TEMHU €KCIIPECUBHOCTI O0YMOBIIIOETHCS IHTEPECOM JI0 TOTO, SIK Pi3HI CTHIIICTUYHI
3aco0M 3MIHIOIOTH EMOIIIITHUI CTaH MOBIIS Ta aJipecara, a TakoXK HayKOBIIIB I[IKaBHJIa
EKCIIPECUBHICTh HAa CHHTAKCUYHOMY DiBHI, BepOaibHe Ta HeBepOalibHE BUPAKCHHS
€MOTHBHOCTI.

VY cyuacHiii JIHTBICTHUII TpoOIeMa eKCIpecii € OAHIEI0 3 HalaKkTyaapHIIMX. o
aCIEKTIB BUBYEHHS JIIHIBICTUKM HaJleXaTh MOBHI (pakTH y PI3HMX HOposBax ii
CUCTEMHOI1 opraHizamii Ta (YHKIIIOHAJLHOTO TMpu3HaueHHs. OIHUM 13 TaKHuX
MpU3HAYECHb € BJIACTUBA MOBI 3[aTHICTh pealli30BYBATH €MOIIIiHI HaMipH aapecaTa. 13
PO3MI3HAHHAM SIBUIIA E€KCIIPECUBHOCTI 3arajoM HE BHHMKA€ CKJIAJHOIIIB, OJHAaK
MEXaHI3M CTBOPEHHs JaHOro eQeKTy BHUMarae aHaii3 3aco0lB BUPAKEHHS
€KCIIPECUBHOCTI.

. T'anny ta 1. OniitHuk y « CIOBHHUKY JIIHTBICTUYHUX TEPMIHIBY» BU3HAYalOTh
EKCIIPECUBHICTh (B JIATIB. €Xpressio — BHUpPa3) SK CYKYIHICTb CEMaHTHUKO
CTWJIICTUYHHUX O3HAK OAWHMIIl MOBH, SIKI 3a0€3MeUyloTh il 3/1aTHICTb BUCTYHAaTH B
KOMYHIKQTUBHOMY aKTi SIK Cy0'€KTMBHOTO BUPQXCHHS CTABJICHHSI, III0 TOBOPUTH JI0
3MmicTy a0 ajapecaty MOBU. EXCIPECUBHICTH K OJIHA 3 BIIACTUBOCTEH MOBHOT OJTMHUIII
TICHO TIOB'sSI3aHAa 3 KaTETOPI€I0 €MOIIMHOI OI[IHKH Ta 3arajioM 3 BUPAXEHHSIM eMOIlIH y
moauHu [4, c. 95].

ExcripecuBHICTh y CTHIIICTHIN aHTIIMCHKOI MOBH JIOBTO 3aJIMINAIKCS B TiHI, a
MepII TEOPETHUYHI JIOCHIIKEHHS pO3MOoYavca TUIbKM HanmpukiHui XIX cromiTrs.
Opnnak, pI3HOMAaHITHI CTWJIICTUYHI MPUHAOMH Ta 3aCO0M EKCIPECHUBHOCTI HIUPOKO
BUKOPHCTOBYBAJIMCh MUCbMEHHUKAMM Y XYAOKHIM, MyOJIIUCTUYHIN Ta IHKOJIA HABITh
y HayKOBIH JiTepaTypi.

Halinoknaanime TOUTaHHA  €KCIPECUBHOCTI Oynau  omucaHi  (paHKo-
mBennapcekuM JTiHrBicToM [Hlapnem bammi, sikuii ymepiiie BUIUIUB «EKCIPECUBHY
CTHJIICTHKY» — HayKy, IO BUBYAE EKCITPECUBHO-EMOLIIMHMI aciekT MoBH [15, c. 10].

Y poborax OaraThbOX HAYKOBLIB HPOCIIIKOBYBaBCS 3B’SI30K MOBH, il
€KCIPECUBHOCTI 13 MOBCSIKIECHHUM KUTTAM. AJDKE E€KCIPECUBHICTh Y MOBI 4acTo
BUKOPUCTOBYETHCS HE TUTBKH ISl HAJIAHHS JIITEpaTypHiid MOB1 TUIITHOMOBHOTO CTHIIIO,
a 1 Yy 3BUYaWHMX, TMOBCSAKICHHUX pPO3MOBax. 3aBIsIKU EKCIpecii jgiajor
CIIIBPO3MOBHHKIB HAIIOBHEHUH €MOIIISIMH, JIFOAU B3aEMOJIIOTH 1 BIUIMBAIOTh OJIHE Ha
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OJIHOTO, 1 caMe 1I€ BUKJIUKAE Yy CIIBPO3MOBHMKIB €MOIIil paloCTi, CMYTKY, CIIIBUYTTS
TOIIO. Y BITYM3HSIHOMY MOBO3HABCTBI IHTEPEC 0 €KCIIPECHUBHOCTI BUHHUK y 1950-x
pOKax.

Y meit mepiog Oyno 3poOneHO Tepmn KpPOKH Yy BHU3HAYECHHI TIOHSATH
«EKCIIPECUBHICT» Ta «EeMOUINAHICTEY. Y 1960-Ti pokM Ta HACTYIMHI ACCATHIITTS
BI/I3BHAYAETHCS  OLIBII  PI3HOOIYHWM MIAXiA 1O BHBYCHHS EKCIPECHBHOCTI.
JlocmKeHHS y il Tajly31 OXOILUTIOIThH HIUPOKE KOJIO IIPOOJIEM.

B. UaGanenko 3a3Hayvae, 110 MiJl €KCIPECUBHICTIO MOBU 3a3BHYall PO3YMIETHCS
il HEUTPaJIbHICTD, 1110 HAJJA€ MOBI HE3BUYHICTb, BUPA3HICTh, SKa MOB'A3aHa 3 TUM, L0
CUTHAJI, IO TMEPEJAETHCS MOBHHUM BHPA30M, MOCHJICHO 1 THM CaMUM BHUIUICHO i3
3arajJbHOTO MOTOKY a00 3a paxyHOK HE3BHYANHOTO CTUJIICTUYHOTO BHKOPUCTAHHS
MOBHHUX 3ac001B, 200 B pe3yJIbTaTl CHPUUHATTS aCOLIIaTUBHO-00PA3HOTO YSABIEHHS, 110
BUKJIMKAETHCS ITUM BUPA30M 1 CIY>KUTh CTUMYJIOM JUIsl TIO3UTUBHOI YU HETaTUBHOI
eMoIIiiiHoi peakuii perunienTa [ 19, c. 79]. Ha nymky HaykoBus « EKCripecHBHICTB — 11€
BJIACTUBICTh TEKCTY UM YAaCTHHH TEKCTy, fKa HAJa€ CEHC 13 30UIBIICHOIO
IHTEHCUBHICTIO, 1 MA€ CBOIM PE3YJIbTATOM EMOIIIITHE UM JIOT1YHE OCHJIEHHS, SIKE MOXKE
OyTu un He OyTu oOpazHuM» [19, c. 68].

ExkcnpecuBHICTh BlIaCTHBa OAMHHUIEIM YCIX pIBHIB MOBU. Y (oHerul
EKCIIPECUBHICTh BUPAXKAETHCS AKIEHTHUMH Ta IHTOHALIMHUMH 3aC00aMH, 3MIHOIO
TpUBAJIOCTI, acmipaiiero. MopdoioriuHi 3aco0M BKIIOYAIOTh CIOBOCKJIAJaHHS Ta
MUPOKKU  mianma3oH adikciB. JlekcuuHi ekcrnpecuBHI 3aco0M — BHUTYKH Ta
MIICUIIOBANIbHI YacTKU. Ha piBHI CHHTaKCHCY €KCIIPECUBHICTh BUPAKAETHCS 3MIHOIO
3BUYANHOTO MOPSJIKY CJIiB, BAKOPUCTAHHSIM EIINTUYHUX KOHCTPYKIIii, TOBTOPIB Ta iH.
VYci ekcnpecuBHI 3ac00M LIMX PIBHIB MAalOTh BUPA)XEHY MO3UTHUBHY a00 HETaTUBHY
KOHOTAIIIIO.

VY BHUBYEHHI €KCIIPECUBHOCTI SIK OCOOJIMBOI MOBHOT KaTeropii, MU CIIHUPAEMOCH
Ha kiacudikaiito I. Mopo3oBoi, y kit BUIIIEHO TaKi CIIOCOOU:

1. Mopdonoriunuii  (adikcanpbHuil) cnocid nepegadyi €MOIIWHOIO 3MICTY.
Adiken -y, -ie, -let mepenaroTh NO3WTHBHY eMmoliliHy ¢apOyBanHs: «Shares in
McDonald's were slightly higher». Adikcu -ish, -ard, -eer, - aster, -kin, -let —
HeratuBHy: «Due to his lavish pay deals».

2. bezadikcuuii cmocid crmoBoTBopy: Buryku (mpu kouBepcii): «Then, poof,
something explodes»; cioBa-moximHi BiJ 3ByKOHACHiAyBadbHUX KopiHHS: «Its so-far
tumultuous relationship with its own spymastersy; emortiitna abpesiarisa: POTUS —
President of the United States, FLOTUS — first lady of the United States; 3porienss:
«Former Barclays chief executive Bob Diamond has launched a joint takeover bid for
City stockbroker Panmure Gordony», «It so-far tumultuous relationship with its own
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spymasters», «Panmure's board has recommended the offer to shareholders who will
vote on the deal».

3. ®oHeTnuHMiA croci0: 3ByKoBe BapitoBaHHs: The Argentine embassy said their
ambassador's meeting with the FN was a chance to discuss its «vision» for Europe»;
amrtepauisi: «Stock goes down as badly as the burgers»; akiieHTHI Ta 1HTOHaIHI
3acobu: «A tag that ended up»; 3mina Qouernunoi popmu: «The move marks a
comeback for Mr Diamond, who quit Barclays after the bank’s £290 million Libor-
rigging settlement in 2012»; 3BykoBi moBTopu: «Its so-far tumultuous relationship with
its own spymasters.

4.V cTpyKTypl CJIOBa: IEPEHOCHE 3HAUCHHS: «... Beijing as a «grand champion»
of currency manipulation and the dollar's high valuation»; moBTop: «A large trade
deficit generally goes hand-in-hand with a smaller manufacturing sector»; HasBHICTb
BHYTPIIIHBOI €MOIIHHO-011IHHOI (popmu (kommoHeHTa): « They're using our country as
a piggy bank to rebuild China»; nepeocMHUCIIEHHS] CEMAaHTUKH 3 YpaxXyBaHHSM IOSIBU
acoIlaTUBHO-o0pa3Horo 3HaueHHs: «Mr. Mnuchin appeared to be in the mould of
James Mattis»; HasBHICTh JIMIIE KOHOTAaLli Yy CTPYKTYpl MOBHOI OJuHUIL: «the
protectionist «America First» agenday.

5. ¥V cTpykTypl peueHHs: BCTylHI Ta MoaalibHI cioBa: «On the other side of the
equation, a campaign boycotting stores...»; cioBa, 110 BUKOHYIOTh ITiICHITIOBAILHY
¢dyukuito: «The seamless sharing of highly sensitive material»; mopiBHsuIBHI 00€pTIB:
«As well as our policy», «as badly as the burgers»; mopymenns noegnanus: «A
disgusting excuse of a president»; iHBepcis: «...not fired and apology given», «so, who
are those classed as living in poverty...» [6].

[IpoBenena kimacudikailis J03BOJISIE PO3MEXKYBATH METOJIU BHUCIIOBIIOBAHHS
€KCIIPECUBHOCTI B OpUTAHCHKOMY E€KOHOMIYHOMY AHCKYpCl, TaK $K TMpU aHami31
€MOIIITHOCTI Pi3HUX BUCIOBIIOBAHb Ta TEKCTIB, BAXKJIUBO OE3MOCEPEIHBO YSBICHHS
PO CTUJII TEKCTIB, IX 0COOIMBOCTI MOOY10BU Ta GYyHKIIIOHYBaHHS. 3aCO0M CTBOPEHHS
€KCIIPECUBHOCTI HA PI3HUX PIBHAX MOBH BUKOPHUCTOBYIOTHCS 3 METOIO MOCHJICHHS
MParMaTUYHOTO MOTEHIIATy TeKCTY, 3aJy4eHHs Ta YTPUMaHHS yBaru 4ntaya, TaKoX
JO3BOJISIIOTh ~ BUCJIOBUTH ~ aBTOPCHKY  IHTEHIII0 Ta BHUKOHATH  BIAMNOBIIHY
KOMYHIKaTUBHY (PYHKIIIIO.

ExcnipecuBHiCTh (JTiTEp. «BUPA3HICTB», BiA JaT. Expressio «Bupas3») — 1ie
BJIACTHUBICTh NEBHOI CYKYIHOCTI MOBHHMX OJMHHIb, L0 3a0e3medye iX 37aTHICTb
nepenaBaTtd Cy0'€eKTHBHE CTaBIIEHHS TOTO, XTO TOBOPUTH JO 3MIiCTy abo aapecaTy
MOBH, a TaKOX CYKYNHICTb SIKOCTEd MOBJEHHS 4YM TEKCTy, OPraHi30BaHUX 3
ypaxyBaHHSIM TaKWX MOBHHMX OAWHULG [15, c. 60].
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EKcnpecuBHICTh SIK MOBHE SIBHIIIE SIBJIIE COOOIO0 KIJIbKA TPYI MCUXOJOTTUHHX,
00’ €KTUBHO ICHYIOUHUX 3B’SI3KiB, III0 CTOCYIOTHCA, 3 OJTHOTO OOKY, BUPQKEHHS €MOIIN
1 MOYYTTIB, 3 APYTOT0 — CIPUUHATTA. EXCIipecis Mo)ke BUpaKaTHUCs PI3HUMU 3ac00amu,
BUKOHYBAaTH PI3HI 3a/1ayi, a TAaKOX € HEB1J €EMHOIO YaCTHHOIO YCHOTO Ta MUCEMHOTO
MOBJICHHS. 3aB/SIKM BUKOPUCTAHHIO EKCIPECUBHUX 3aC001B MU MOXKE Kpallle pO3yMITH
CHIBPO3MOBHHUKA, & EKCIIPECUBHICTb Y JIITEpaTypl I0NOMarae HaM NepeiaBaTd YuTady
MIeBHUI HACTPIM, OUYTTS, EMOIIli, CTBOPIOE MEBHUM 00pa3 Oy ab-4oro. JITHrBICTUHYHOIO
OCOOJIMBICTIO EKCIIPECUBHOCTI, B TMEPIIy 4Yepry, € BIiAXIA Bil CTEPEOTHUIIB Y
BUKOPHUCTaHHI MOBHHUX OJIMHUIIb PI3HUX PIBHIB.

Ha BWHWKHEHHS EKCIPECHBHOCTI SK XapaKTEPUCTHKA MOBH ab0 TEKCTY
BIUIMBAIOTh Pi3HI (PaKkTOpH, a caMe — BJIACTUBOCTI KOMYHIKaTHUBHOI CHUTYyaIlli: MeTa
TOr0, XTO TOBOPUTH/TIMILE, 3HAHHS Ta YSBJICHHS CiyXauya/duuTauya, 13 SKUMH BIH
PO3MOYMHAE KOMYHIKAI[IIO Y PI3HUX 11 BUJaX (TaKy XapaKTepUCTUKY Ill€ Ha3UBaIOTh
MPEe3yMIIIE€L0, (JIAT. — MPUMYIIEHHS ), 8 TAKOXK JIHIBICTUYHUH Ta €KCTPaTiHIBICTUYHUIN
(comianbHU) KOHTEKCT KOMYHIKATUBHOTO aKTy.

Ko’xHa MoBa CBITY Jy>ke HacH4yeHa Ta 0araTta Ha eKCIpPECHBHI 3aco0H, 1 came 1ie
poOUTH KOKHY MOBY YHIKaJdbHOIO B TOM 4M 1HIIN Mipi. Ha BCiX piBHSX MOBHOIi
CTpykTypu (KpiM (OHEMATUYHOT0) ICHYIOTh €KCIIPECHUBHI OJuHHUIl. BoHu
BIIMOBIIAIOTh 332 BUPAKCHHS IOYYTTIB, €MOIIiH, OI[IHOK, CYO'€KTMBHOTO CTaBJICHHS
TOT0, XTO TOBOPUTH, A0 IIPEIMETa MOBHU TOIIIO.

BuBdeHHsT eKCITpeCMBHOT MOBH TOB'sI3aHE 3 OMKMCOM JIIHTBICTUYHOTO KOJY, IO
peanizye eMOTHBHY (DYHKIIIO MOBU 1 (JOPMYEThCS B KOXXHIH MOBi1 CBOIM HabOpom
3ac00iB, 10 SAKUX HajekaTh 00pa3Hi JEKCUYH1 3aco0u. B ocHOBI Oyb-siKOTO 00pasy
nexuTh BkaziBky Ha CI (monstts) abo R1 (mpeamer I) uepe3 C2 (monstrs 2) abo R2
(mpenmer 2).

HaykoBil 1OB’SI3yI0Th €KCIPECHUBHICTh 13 HHM3KOIO PI3HOMAHITHHUX MOBHHUX
KaTeropii, siki MarOTh TaKy * OaraTy, 6araTOpiBHEBY CYTHICTb, SIK 1 cama eKCHpecisl.
Jly’)xe TICHUM € 3B'A30K EKCIPECHBHOCTI 3 EMOIIIHICTIO, IHKOJM iX CKJIaJHO
PO3PI3HUTH, OCOOJIMBO, B YCHOMY MOBJIEHHI. JIesKi JHTBICTH BIJNaIOTh IepeBary
TOMY, 11100 B3araji BUKOPHCTOBYBATH MOHSTTS «EMOIIIAHICTEY) Ta «EKCIPECUBHICTHY
SK CHHOHIMH, a00 MPOCTO BBAXKAIOTh HEMPUHIIMIIOBUM iX po3MexyBaHHsA. ONHAK, Y
IUX JIBOX MOHSTTAX € aCIMEKTH, 10 HE MePETUHAITHCS. EMOIIMHICTD Y OUTBIIIN Mipi
BIIHOCUTHCA 110 cepH TMCUXOJIOTii, BUPpAKEHHSI eMOIlI TTPU PO3MOBI 3a3BHUYail HE €
YITKO MPOJyMaHUM €JIEMEHTOM O€Cifi, a JIOTIYHICTh 1 MPOAYMaHICTh €MOLIIMHOIrO
3a0apBIEHHSI BIJIHOCUTHCA camMe J0 EKCIPECHBHOCTI. EKCIpecuBHICTH MOB'si3aHa
TaKOX 3 AaKUEHTHICTIO Ta 1HTEHCU(IKAIIE0, OI[IHIOBAaHHSIM, NEPCYa3uBHICTIO
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(3MaTHICTIO BHUCJIOBIIIOBAaTH BIUIMB Ha 4YWTada/ciayxada), 3 OOpasHICTIO Ta
00pa3oTBOPUICTIO.

3aragpHUM 3aBJAHHSM €KCITPECUBHOCTI € BUPA3 UM CTUMYJIAIIS CYO'€KTUBHOTO
CTaBJICHHS J0 CKa3aHOTO. 31 CTOPOHHU TOT0, XTO PO3MOBJISE 200 MHUILIE — 1€ TTOCUJICHHS
€MOIIIH, BUJIJICHHS] BAXKJIMBUX MOMEHTIB, aKIICHTYBaHHS BUCJIOBIIIOBAHHS, BIICTYTI BiJI
MOBHHUX CTaHAapTiB, HOPM, BUPAXEHHS IMOYYTTIB, €MOLI Ta HACTPOIB, HAJUICHHS
BUCJIOBJIIOBAHHSI €MOI[IHHOIO CHJIOI0, CTBOPEHHS YHIKaJbHOTO CTUIIIO Ta 00pasy,
JOCATHEHHSI 00pa3HOCTI Ta CTBOPEHHS €CTETUYHOTrO edekTy. 3 OOKy uuTada/cayxada
1€ — YTPUMAaHHS Ta IOCWJICHHS yBaru, MiABUIIECHHS pediiekcii, BAHUKHEHHS eMOIIiH Ta
mouyTTiB [7].

CnoBHUKOBHM CKJ1aJ] OY/1b-KO1 MOBH CBITY BKJIIOUYA€E B c€O€ KIIFOUOBI MPOIIAPKH
JICKCUKU:

® BJIACHE-HOMIHATUBHMUIA, III0 BTUIFOE HOMIHATUBHY (DYHKIIIIO MOBHU;

® CKCIIPECUBHO-BUPAa3HUM, SIKUU BIANOBIJAE 3a peani3alilo eKCIPECHUBHOI

¢yHKIIii, SKa 111e BijoMa sIK mparMaTHyHa, 4i BupasHa [3, ¢. 13].

OTxe, 3aJIKHO BiJI XapaKTepy BUKOPUCTOBYBAHMX Y KOMYHIKATMBHOMY aKTi
MOBHUX OJMHHMIIb Ta XapaKTEPUCTUK KOMYHIKATUBHOI CUTYaIlli MOKHA BUIUIUTH TakKi
YOTUPH TUIHU peatizallii eKCIPECUBHOCTI:

1) cucTteMHO-MOBHI HOCI1 €KCIIPECUBHOCTI BUKOPHUCTOBYIOTHCS B
EKCIPECMBHOMY KOHTEKCTI — peali3yeThCsl BHYTPIIIHBO cHUCTeMHa (abo
IHF€pEHTHA, CJIOBHUKOBA, TapaJurMaTUYHa) €KCIIPECUBHICTb;

2) CHCTEMHO-HEWTpasbHI OJMHUII HAaOyBarOTh BJIACTUBOCTI CKCIPECHBHOCTI B
EKCIIPECUBHOMY KOHTEKCTI — peati3y€eThCsl KOHTEKCTyaabHa (a00 aarepeHTHa
CUHTarMaTH4Ha, Ha0yTa) EeKCIPECUBHICTH;

3) CHCTEMHO-MOBHI HOCIi €KCIIPECUBHOCTI BUKOPUCTOBYIOTHCS B HEUTPATBHOMY
KOHTEKCTI — BiZIOyBa€ThCd KOHTEKCTyallbHa BTpaTa €KCIPECUBHOCTI (abo
TICEB/O0 €KCIIPECUBHICTD);

4) CUCTEeMHO-HEHTpaIbHI OJWHHUI[I BUKOPHUCTOBYIOTHCS B HEHTpaJbHOMY
KOHTEKCTI — peai3y€eThbcsl HyJbOBa €KCIIPECUBHICTS [ 14].

[TouyTTss Ta eMoIlli BUKJIMKAE HE CKUIBKH Te, IO CKa3aHo, aje 1 K 1e Oyio
cka3aHo. B3aemo/1ig 3HaueHHs CJIIB Ta EKCIPECUBHOCTI BUBYAETHCS B CTUJTICTHULI UEpE3
TPOIH, TOOTO CTHIIICTUYHO-BHUPaXXaIbHI 3acoOM, 3a JOTOMOTOI0 SKHX CIIOBO,
CJIOBOCTIOTYYEHHS 200 PEUCHHS MOKE BXKUBATHUCS Y TIepeHOCHOMY ceHci. CyTh TpOIIiB
MoJIsSiTa€ 'y 3ICTaBJIEHHI TOHATTSA, MPEACTABICHOTO Y TPaAWIIHHOMY BXHBaHHI
JICKCUYHOI OAWHMIIN, Ta TOHATTS, IO MEPENAEThCS II€I0 CAMOI0 OIUHHIICIO IS
BUPAXEHHSI €KCIIPECUBHOCTI MMi/I YaC BUKOHAHHS CHEIalbHOI CTUIIICTUYHOI (DYHKIII].
HaliBa)xnuBilIMMH Ta HAYKUBAHIIIKMH TPOIIAMHU, 110 BUPAXKAIOTh €KCITPECUBHICTD, €

96



MeTtadopa, METOHIMIsI, CHHEKI0Xa, 1poHis, rinep0osa, JIToTa, yoCOOJIEHHS, aJeropis
ta iepudpas [10].

Mertadopa mnepekiIagacTbCs 13 TPElbKOl SK «IEPEHOCHE 3HA4YCHHs», IO 1
BiI0OpaXkae CyTh IILOTO 3ac00y eKcIpecuBHOCTI. Metadopa po3KpuUBaE CYTHICThH
OJIHOTO TIpEeJIMETa YM SIBUILA Yepe3 OCOOJIMBI XapaKTEPUCTHKHU 1HIIOro. Metadopu
OyBalOTh JEKIJIBKOX BHUIIB, PO3PI3HAIOTH CTEpTI MeTadopH, AKi BTPATHUIH CBOIO
o0pa3HiCcTh, 1HAMBIIYyaIbHO-aBTOPChKI Ta 0Opa3Hi-3araibHOMOBHI. [IpuxoBaHe
MOPIBHSHHSA, K€ 3AIMCHIOETHCS IIISXOM 3aCTOCYBaHHS HAa3BU OJHOTO TMpEAMETa 0
IHIIIOTO 1 BHWSBJIIE TaKUM YHHOM AKYCh BaXIMBY PHCY AOPYIoro, IIOCHUIIIOE
BMOTHBOBAHICTh 00pa3y NUISIXOM ITOBTOPHOTO 3’€IHAHHS THUX JK€ JBOX IUIAHIB 1
napajebHOro X (GyHKIIIOHYBaHHS:

Mr Trump needs to win 65 per cent or so of delegates in the remaining primaries
and caucuses to cross the finishing line. Mr Javid attempted to muddy the waters on
this Friday [5].

OCHOBHUMH CKJIaJO0BUMHU MoeTH4HOI MeTadopu, 3a P. BemnekoMm, € ananoris,
Mo/BIMiHE OaYeHHsI, YyTTEBUI 00pa3, HAAUJIEHHS JIIOJICBKUMU OYYTTAMMU:

From markets in Milan to capitals across Europe, the shared hope is that Italy
will emerge on Monday after two days of voting with a strong government able to
navigate a way out of recession rather than a shortlived solution that risks triggering
another chapter in the eurozone debt crisis.

But when the last vote is counted on Monday night under Italy’s complex
electoral system, markets could wake up the next day still not knowing the composition
of the next government if, as some polls indicate, a highly fragmented parliament is the
result.

For those who worry about Europe becoming a homogenized characterless
place, some disturbing news: the siesta, symbol of the Spanish way of life, is threatened
[5].

I'imepOona € MOBHMM 3BOPOTOM, SKHH BHUKOPUCTOBYIOTH aBTOPH IS
nepeOUIbIIEHHS 03HAK OMKMCYBAHOTO MPEIMETA, a JITOTa € MPOTWICKHUM MOHSATTAM
0 Tinepbosii 1 O3HAYa€ HABMHUCHE MNpUMEHIIEHHs. Taki CTWJIICTHYHI 3acoOu
MIJCUIIOIOTh ~ €KCIIPECUBHICTh  BHUCJIOBIIOBAaHHS Ta  TMOBIJOMIISIIOTH  HOMY
eM(aTUYIHICTh:

...none of whom had any grasp of the need for financial discipline when
confronted with a mountain of debt.

Young people should at least take part in what could be the most important vote

of their life time, rather than leave it to the oldies to determine...
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For one, the young have been ring-fenced and won 't see a penny more until they
are 25.

As the crash gave way to cuts and zero-hours contracts, they continued to bleat
about extending opportunity to places where hope had been snuffed out [5].

[NnepOosa 3a3BHyail BUKOPUCTOBYETHCS y MOETUYHUX TBOPaX, KOJIU HEOOX1THO
J0JaTH BEJIMYHOCTI Ta madocy OMHCYyBaHOMY MpeAMeTy/sBully. JliTora mupoko
BUKOPHUCTOBYETHCS y XYIAOXKHIM JIiTepatypl, Oalikax, mpuTyax, kaskax. Haluacrimre 3a
JOTIOMOTOI0 IIHOTO 3aCO0Y aBTOPY YTBOPIOIOTH 3MEHIITYBAJILHO-TICCTHIINBI CJIOBA.

[ToHATTSI METOHIMII 3 TPEILKOI MOBH MEPEKIAIAI0Th SIK «IepeMeHyBaHHs». [1e
CTHJIICTUYHHUNA TPOM, SKUHA TMEPEHOCUTHh 3HAYCHHSI OJHOTO IpelMeTa Ha IHIIHWN 3a
CYMIXKHICTIO. METOHIMIS TeX MOAUISIETHCS Ha JIeK1IbKa PI3HOBU/IIB: METOHIMIS MICII,
qacy, 3aco0y, HaJIeXKHOCTI 1 METOHIMISI MaTepiaiy.

MeToHiIMiSE 4acTO OTOTOXKHIOETHCA 3 MeTadoporo, abo pO3TISAaEThCS SK i
PI3HOBUJ. APICTOTENIL HE BUOKPEMIIIOBAB METOHIMII 3 MeTadopu. Sk okpemuil Tporn
METOHIMIIO BIIEpIII€ BUKOPUCTaB pUMChKHi1 opaTop I cTromitra Hamoi epu KBinTiniaH.
Ha BigMiHy Bix MeTadopu, METOHIMIYHE 31CTAaBICHHS MPEIMETIB B1IOYBAETHCS HE 3a
O3HAKOIO iXHBOI MOAIOHOCTI, a 32 03HAKOI iXHBOT CYMI)KHOCTI, TOOTO HAJIEKHOCTI X
70 OJHOTO KOJia SBHI, JO IOHSATH OJHOTO TIOPSIKY, IIOB'S3aHUX YACOBHMH,
MIPOCTOPOBUMHU, MPUYNHHO-HACIIIIKOBUMH Ta 1HIIUMHU BiAHOIIEHHs MU [ 17].

AHTOHOMa31g (rp. antonomasia - mepeiiMeHyBaHHs) — PI3HOBU]I CHUHEKAOXH,
akuil  GOpMyeThCS B pe3yJbTaTi TEpeHocy 1IMeHlI — TmepeiimenyBaHHsA. lle
nepeiiMeHyBaHHs O3HAYaE, M0 3aMiCTh HAa3BHU MEBHOI 0COOM BJKMBAETHCS Ha3Ba TaKOi
il 0O3HAKM, pYUCH, BIACTUBOCTI, JIii, peul, 3aBAKH SKIH 110 0CO0Yy HE MOXKHA CITyTaTH 3
IHIIUMHU:

Another possibility, and — as the Panama Papers also suggest — a reasonable
concern in the case of Conservative politics, is the overlap between party donors and
offshore investors [2].

AHTOHOMAa314 iepeadayvac Te, o MOBEIlL a00 aBTOP BXKE Mae 0a30B1 3HAHHS ITPO
03HAKH 1 BJACTUBOCTI TOT'0, PO IO ¥Ie MOBA.

Po3pi3ustoTh 1me oauH Bua metadopu — yocobsieHHs uu nepcoHidikamig. Lle
CTHJIICTUYHUNA TIPUHOM, SIKUW Ja€ YSBIICHHS MPO 0COOY UM SIBUIIE NMIJISTXOM HaJTaHHS
HEBJIACTMBUX iM XapakTepucTuk. Jly’ke uacto mnepcoHidikailii BHUKOPHUCTOBYIOTb
MMCbMEHHHUKHN y Ka3Kax, Oaikax, jiereHnax. B HUX 3Bipi, mTaxu, puOH, pOCIHHH 1
HEXXHUBI MPEIMETH 300paxKy0ThCs MOII0HO 110 Jitoaeil. BoHM, sK 1 11011, pO3MOBJISIOTh
OJIHI 3 OJHHUMH, CyIlepedyaTh, YMOBISIOTHCS, BUCIOBIIOIOTH CBOI UYTTS 1 JYMKH,
3I1ACHIOIOTH IIEBHI BUMHKHU TOIIIO.
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VY TBOpax XymOXkHIX JyMKa MUCbMEHHHUKA, BUCJIOBJIEHA YOCOOJICHHSIM, cama 3
cebe He € panTacTHUHOIO; haHTACTUIHUI 00pa3, M0 yocoOmoeThCs. BiH cTBOpIOETHCS
JIMIIE JJIs1 TOTO, 00 Kpale BUCIOBUTH MOYYTTS 1 AYMKH, IIEpelaTh HACTPIi, BUIUTH
Horo sICKpaBo 1 HACMYEHO. B 11bOMy 3arajibHO 1 MOJISTae 3HAUYCHHS MepcoHi(ikamii y
XYyJI0XKHIH JiiTeparypi. BoHu € 3aco00M BHCIIOBY TyMKH.

No 10 started the week trying to maintain that whether or not Britain’s first
family had money offshore was purely «private matter.

PayPal’s decision not operate in an area where some employees may find
themselves insufficiently protected by legislation is a welcome, and sends out an
important message to the state’s legislators [12].

Aneropisi BUKOPHUCTOBYETBHCS [UJISi TOTO, IIOO sSKeCh aOCTpakTHE SIBUIIEC YU
IpeaMeT, Ha3BaTH KOHKPETHOIO Ha3Bo. Lle mBoriaHoBe XyAoxKHE 300paXKeHHS, 110
IPYHTYETHCSI HA MPUXOBYBAHHI peallbHUX OCI0, SIBUII 1 MPEIMETIB MMiJi KOHKPETHUMU
XYJIOKHIMU 00pazamMu 3 BIAMOBIJHUMHU acoLlalisiMU, 3 XapaKTEPHUMH O3HaKaMH
MIPUXOBYBAHOIO:

A black swan event of a financial crisis flew in from left-field, and exposed how
little the people in charge of the system knew about it [1].

EniTer — 11€ IEKCUKO-CUHTAKCUYHUI TPOII, BiH BUKOHY€E (DYHKLIIO BUSHAUYCHHS,
o0OcTaBUHM, a00 3BEpHEHHS 1 BIIPI3HAETHCS HEOOOB'SI3KOBO MEPEHOCHUM XapaKTEpOM
CJIOBa, IO BUpaXae HMOro, 1 OOOB'SI3KOBOIO HASBHICTIO B HbOMY €MOTHUBHHX a00
EKCIPECUBHUX Ta 1HIIMX KOHOTAIlIW, 3aBASKA SKUM BUPAKAETHCS CTaBJICHHS aBTOpPA
710 TIpeIMeTa.

TakuM YHHOM, Y CTBOPEHHI €KCIIPECHBHOCTI MOBU UM TEKCTY MPOBIIHY POJb
BIIIrPalOTh HE TaK 3aKJIaJICHUN Y CUCTEM1 €KCIIPECUBHUH MOTEHIIIa]l MOBHOI OJIUHUIII
BIJITOBIJTHOTO P1BHS, CKUIBKU XapaKTEPUCTHUKN KOMYHIKaTUBHOI CUTYallii, Hacammepe
KOHTEKCT. TakoX J0JaTKOBUM 3acO00M 3OUIBIICHHSIM €KCIPECUBHOCTI MOXYTh
BHUCTYTIATH PO3O1KHICTh METH aBTOPA/MOBIIA Ta 0230BUX 3HAHb CITIBPO3MOBHHKIB.

IcHye Takuii BHJI €KCIIPECHBHOCTI, SIK PIBHEBA €KCIPECUBHICTb, 110 € BUAOM
cy0’€KTUBHOTO, €MOIIIHHOTO Ta/ab0 E€CTETUYHOrO BIJHOIICHHS, IO BUPAXKAETHCS
3aco0aMu pI3HOMAHITHUX MOBHHX PIBHIB — rpagiyHoro, GoHEeTUKO-(HOHOIOT14HOTO,
JIEKCUYHOTO, (hpa3eoyIoriYHOr0, CJIOBOTBIPHOTO, TPAMATHYHOTO Ta TEKCTYaIbHOTO.

[Ipu rpadiuHOMYy BHUpa)ke€HH1 EKCIPECUBHOCTI BUKOPUCTOBYIOTH Tpademu Ta ix
0co0MB1 KOMOIHAIIT, 10 HUX MOXKYTh HaJEXKaTH PO3IIJIOB] 3HAKH, & TAKOXK TpadiaHO
B1JI00pa)KaTu €KCIIPECII0 y TEKCTI MOXKYTh cami Jiitepu. Hanpukiaz, aBTopu MOXKYThb
CTBOPIOBATH EKCITPECIIO 3a JIOTTOMOTOI0 3MIHU MIPU(PTY, BUAUTSITH BaKIUBI parMeHTH
KYpPCUBOM, MIHSTH KOJIip, po3Mip, GopMy JIiTE€p TOLIO.
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doHeTHKO-(POHOJIOTIUHA EKCIIPECUBHICTh — €KCIIPECHUBHICTh, 3aC00aMU SKO1 €
donernyna Qirypa. QOHETHUHI CTUIICTUYHI QIrypu — MNpU3HAYEH] AN Tepeadi
eMOIIIMHUX €(eKTIB Ta CTBOPEHHS SICKpaBUX 0Opa3iB 3a JIONIOMOTOK 3BYKOBHX
koMOiHamit [11, c. 27]. o donetnyHux ¢iryp HaiexaTh 3BYKOHACIHITyBaHHS,
ajitTeparlisi, aCoHaHC, puMa, aHadopa TolO. 3aBASAKH LILOMY 3aC00y MH MOXXEMO
BIUTMBATH Ha €MOLIIMHUN CTaH clyxada/dyuTada, CTBOPUTH TEKCTOM MEBHHM HACTPIM.
JlexcuyHa €KCIPECUBHICTh SBJISIE COOOI0 €MOLIMHE CTaBJIEHHS ajpecara, sKe
BHUPAXXA€ETHCS JIEKCUYHUMU 3aCO0aMHU.

®pazeoioriuHa eKCIPECUBHICTh BUPAXKAETHCS (DPA3€OJOTITYHUMU OJTUHUIISIMU 3
0COOIMBUM BUKOPHUCTAHHSAM, KOJH BiOyBaeThcs TpaHchopmaiis (pazeonorizmis.
dpa3eosI0oriuHI EKCIPECUBY 1 KOMYHIKATHBH Y MOBI SIBJITFOTH CO0010 OApBUCTY HATITPY
KOHBEHI[IaT130BaHNX MOBIICHHEBUX OJMHUIb, B SKHX SIK Y «MOBHHX 3arOTOBKax»
IMIUTIKOBaHI CKJIaJJHI KOMYHIKAQTHBHI Ta €KCIPECHBHI HaBaHTaXEHHS: B HUX
MEPEIUITAIOTHCS Y PI3HUX MPOIMOPLISAX €MOLIi, BIIUYTTs, OL[IHKH, CTaBJIEHHS Cy0’ €KTa
70 eKCTPaJiHTBICTUYHOI CHUTyaIlli, TMOBEAIHKA YH CJIB CIIBPO3MOBHUKA Ta
PI3HOMAaHITHI KOMYHIKaTHBHI 1HTEHIIIl — IMOrPO3H, BIAMOBH, IMPOTECTH, 3alI€BHEHHS,
3aCIOKOEHHS, CIIOHYKaHHS [5, c. 252]. Pe3yapTaToM LBOTO € TOCATHEHHS KOMIUHOTO,
CaTUPUYHOTO YW IPOHIYHOTO 3BY4YaHHSA. SICKpaBy €KCIPECHBHICTh IOKa3ylOTh
1HUBITyalIbHI TpaHchopmarlii Gpazeonori3mis:

1) 'pamMaTiuHa EKCIPECHBHICTh MPEJACTaBICHA Y CIMOX BHAAX, dYepes
PI3HOMaHITHICTh TPAaMaTUYHHX 3aCO01B;

2) MopdemHa eKCIPECHBHICTh — BUXOAMUTh 3 OKpEMHX MopdemMax, mepeaycim,
3aKiHYEHb;

3) KopensimiiiHo-rpaMaTHyHa EKCIIPECHBHICTh BUHHKAE Yy MIOJ0 TOBHHUX
rpamMaTudHux GopM;

4) TpaHCIO3HUIIIHA €KCIIPECUBHICTh BUHUKAE IIJIIXOM 3aMiHU OJHieT hopmu Ha
1HIITY;

5) TaBToyiOTiYHA  EKCHPECUBHICTh  BUKJIMKAE  TIOJBOEHHS, IOBTOPCHHS
MpUITMEHHUKA, BHYTPIIITHBOTO 00'€KTa TOIIIO;

6) CuHOHIMIYHA EKCITPECUBHICTh YTBOPIOETHCS TPAMATUIHUMU CHHOHIMAaMU;

7) ®yHKIIIOHATBHO-TPAMATHYHA  CKCIPECHUBHICTP —  BHHUKAE  3aBISIKH
rpaMaTUYHUM (DOpMaM y HETUTTOBUX CHHTAKCUYHUX TTO3HIIISIX;

8) CeMaHTHKO-TpaMaTH4YHa CKCIPECUBHICTh CTBOPIOETHCS CKCIIPECUBHUMU
3HaYEHHSIMU TpaMaTHIHUX (GopMm.

CuHHTaKCUYHa EKCIIPECUBHICTh CTBOPIOETHCS 3a JOMOMOIOK) CHHTAaKCUYHHX
dbopm, cepenl IKUX CTUIICTUYHI (PIrypH, eMOIIIiHI KOHCTPYKIIi, €MINTHYHI CYyJIKEHHS
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TOIIO. 3’SIBUBCSI OCOOJMBHUN T'paMAaTHKO-CTWJIICTUYHUN HaIpsiM — EKCIPECUBHUUN
CHUHTAKCHC.

TekcTyanbHa eKCIIPECUBHICTh — €KCITPECUBHICTD JIMIIIE HA PiBHI TeKcTy. OUH 3
il BUIIB BUpaKEHUN Yy TOEIHAHHI TEKCTIB 13 PI3HUX (PYHKIIOHANBHUX CTUJIB. Y
TEKCTYaJIbHIA EKCIPECUBHOCTI aBTOP MOKE€ BUKOPHCTOBYBATHU BEIMYE3HY MNAIITPY
CTHJIICTUYHUX TPOMIB JMJIi TOro, U000 BUKIMKATH y YWTa4a MOTPIOHI emolii,
CTBOpPIOBATH 00pa3u MpEeAMETIB, SBUIIL Ta JIIOJCH.

[Ipu BUKOpHCTaHH1 TPOIIiB, BXKJIUBO PO3YMITH Ta JOTPUMYBATUCS TOHKOI I'paHi,
sKa pO3pi3Hsi€ BMUIE BUKOPHUCTAHHS TpOIla Ta 3JOBKMBAaHHA Kiile. Y CydacHId
JiTepaTypl Ta y MHUCTEITBI B IJIOMy, MOXHa I1HOJI MOMITUTH, IO TPOMH MAaIOTh
BIITIHOK 3HEBaXJIUBOCTI. lle 0oOyMOBIEHO cTepeoTHUNaMH Yy TMOMN-KYJIbTYpi, SKi
HaBIIOIOTHCS ay/IUTOPIi HE HAATO SIKICHUMH (LIbMaMH, TeJIeneperadyaMu 1 MacOBOIO
JiTepatyporo. BapTo mpuragatu, 1o 3arajiom JITEpaTypy 3aBKId MOALISUIM HA JIBa
TUINXA: MacoBy Ta emiTapHy. [lin mMacoBoro JiTEpaTypor0 pO3yMIIOTh MEBHI THIH
CIOKETHHUX JIHIM, XyJ0KHI YHIBepcaiii, MJIalITyBaHHS i CMaK{d Ta BIOJOOAHHS
OunbmocTi. Jly’ke 4acto y TBOPM MacoBOl JITEpaTypd HAIOBHEHI CTEPEOTUITHUMU
NOTJISIAAMHU, SIKI PYHHYIOTH CEpiiO3HE CTaBlieHHs 10 Hei. YacTo BUKOPHUCTOBYIOUU
TPONM IPH HANIMCaHHI TBOPIB, aBTOPY BAapTO OyTH AIMCHO A00OpE 3HAWOMUM 13 THM
’KAHPOM, y SIKOMY BIH ITHUIIIE.

Sk 1 Oyap-sK1 1HII CTUJIICTUYHI TPUHOMH, TBOPU CTAIOTh MOMYJISIPHUMU TOMY,
[0 BOHU [IMCHO TMPAIIOIOTH 1 JOMOMAararTh aBTOPY/MOBIIIO BHUKJIMKATH €MOIIii,
PO3MOBICTU ICTOPitO, IO 3AJMIIUTHCS y TaM’sTi, PO3MOBISTH 13 4YuUTayeM abo
CllyxadeM Ha SKOMYCh 1HIIOMY, OUIBII TIIMOOKOMY piBHI. 3aBASIKA €KCIPECUBHUM
3aco0aM, MUCbMEHHUKH MOXKYTh JJOCSTTH TOTO K €(EeKTY, 110 1 Bi3yanbHa ado CliyXxoBa
iHdopmartist (KIHOCTPIYKH, My3UKa). 3aBISKH TPOIaM TEX MOXKHA 3MYCHUTH JIIOJUHY
pajdiTH, CIIBYYBaTH, BOHM MOXKYTh BUKJIMKATH HAJIII0, CTPAX, NEPEKUBAHHS, EMIIATIIO
TOIIO0. EKCIIPECHBHICTh TAKOXkK MOYKE BUPAKATHUCS CHELiaJbHUMH CXEMAaMH. 1X Tex
ICHY€ JIeK1JIbKa BU/IB 1 BC1 BOHM aKTUBHO BUKOPUCTOBYIOTHCS Y XYJA0XKHIX TEKCTaX.

ABTOpY 4acTO BUKOPUCTOBYIOTh CXEMY, SIKa MOJISITAa€ B TOMY, 11100 3MiHIOBAaTH
3BUYHUN MOPSAJIOK CiB. [0 TaKMX cXeM HaJIeXHUTh CTWIICTHYHA (Irypa 130KOJIOH, 110
po3yMie i1 co0010 6araTopa3oBe MOBTOPECHHS HA HEBETUKIN YaCTUHI BIPIIIOBOI TUIOIII
OJIHUX 1 TUX CaMHUX CJIiB 200 CJIOBOCIIONYY€Hb. [30KOJIOH 4YaCTO BUKOPUCTOBYETHCS 3
METOIO HaJaHHS XYI0’KHIM TBOpaM €MOIIHHOTO 3a0apBIICHHS.

He MeHII momysipHOIO CXEMOI0 Y XYA0XKHIM JTiITEpaTypl € MPUHOM Mapasnesizmy.
[HmmMu croBamum, 1€ aHasoris, yHoaiOHEHHsS, MPOBEICHHS Mapajeil MK JBOMa
SIBHUIIIAMH, PI3HUX 32 3HAYCHHSIM.
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binbiie xaHpiB OXOIUTIOE CTWJIICTUYHMM TNPUHOM aHTUTE3a. AHTUTE3a €
0araTo3HaYHUM TEPMIHOM 1 KpIM JIITEpaTypH BiH 3yCTpIYa€ThCA Y JIOTiMi Ta (hitocodii.
VY nitepaTypi aHTUTE3a € CTHIICTUYHOIO (Iryporo, IO MPOTUCTABISE KOHTPACTHI
oOpasu, MOHATTS, SIBUIIA 1 T.1., 1 HAWYACTIIIE BUPAKAETHCI aHTOHIMAMHU. AHTUTE3a
IIMPOKO BUKOPUCTOBYETHCS B OIMOBIJIAHHIX, pPOMaHaX, MPHUKa3Kax 1 HaJae MOBI
BHUPA3HOCTI. 3aBASIKM aHTHUTE31 JIIOJMHA MOXKE OUThII TIHOOKO 3pO3yMITH HEe3HailoMi
JUIsl ceOe SBUINA, TTOYYTTS M 00pa3u, MOPIBHSBIIMN iX 13 YUMOCH OLIBII 3BUYHUM JIJIsI
cebe. BapTo 3a3HaunTH, 110 aHTUTE3y MOXHA 3yCTPITH Y OPaTOPCHKOMY MHCTEITBI,
MOITUYHHUX ariTamisgax 1 myOaimUCTHYHIN JiTepaTypi.

XymoxHs JiTeparypa 300paxye JTIOJCBKAN JOCBIJ, MEPEKUBAaHHA, eMOLii Ta
MOYYTTS y PI3HUX JKUTTEBUX OOCTaBHHAX 3a JIOMOMOTOI0 PI3HOMAHITHUX MPUHAOMIB.
Bona TicHo B3aemojie 3 pedekciio risgadiB — OCMUCICHHS Ta PO3AyMH MEPEKUTOTO
JOCBIY, OCKUIBKH JIFOJICTBO HE IIPOCTO KHUBE y CBITI, a i MOKe OyTH B1IOKpEMJICHE BijI
HbOro. YuTarouu pi3HOMaHITHI TBOPH, JIIOJIMHA HE TUIBKM OTPUMY€E HOBI 3HAHHS, a U
ySIBIISIE 00pa3u KOTOCh a00 YOT0Ch, il MO30K CTBOPIOE PsiJT IEBHUX acOIialliid, pa3oM 13
reposiIMA KHUTH YUTa4 HIOM MPOKUBAE 1HILE KUTTA. 3BUYANHO, y OUTBIIOCTI BUNIAKIB
TaKoro e(eKkTy MOXHa JTOCSTTH 3aBJISKH CTUIICTUYHUM NPUHOMAaM.

CTunicTiyH1 NPUHOMH, SIKI BUKOPUCTOBYIOTHCSA Y PI3HUX MOBaX, € HE TUIbKU
YHIKQJIbHUMH OCOOJMBOCTSMHU TOI UM IHIIOI MOBH, @€ W HEBIJ €MHOIO YaCTHHOIO
MI3HAHHS 1HIIO1 KYJIBTYPH Ta ICTOPUYHOI €MOXH. 3aBISKH E€KCIPECUBHUM 3aco0am
MO>KHa 3pO3yMITH HEMOBTOPHE CIPUUHSATTS aBTOPOM HABKOJIMUIHBOTO CEpPEAOBHUIIA.
3aco0u ekcrpecii, sIki BAKOPUCTOBYIOTh Pi13HI aBTOPH y CBOIX TBOpax, HE € YUMOCH
BUIIJIKOBUM, JOJATKOBUM UM IOBEPXHEBUM, a/IK€ TaK 17€1 TUCbMEHHHUKA BTLTIOIOTHCS
y #oro MoBl. Takox Te, sIK aBTOp BUKOPUCTOBYE EKCIIPECHMBHI 3aco0H, CJiOBa Ta
JTEpaTypHi €JIEeMEHTH, € BAKIUBUM KOMIIOHEHTOM JJII PO3YMIHHS CEHCY TEKCTY.
[IucbMEHHUKH MOKYTh BUKOPUCTOBYBATH PI3HI CTUJIICTUYHI MPUKOMHU B 3aJI€XKHOCTI
B1Jl METH TBOPY, ayAUTOPIi, Ha SIKY BIH pO3paxOBaHUH, ICTOPUYHOTO NP1y T KAHPY.
ToOTo, yHIKaJIbHUIA aBTOPCHKHUM CTUJIb — LI€ CYKYIHICTh Pi3HUX (PAKTOpIB, Y TOMY
YHUCIi, 1 eKCIpecuBHUX 3aco0iB. KoxeH MUTEIh CTBOPIOE BIIACHUN YHIKAJIbHUN
MUCHMOBHH CTHIIb, JUISI TOTO, 100 3amam’STOBYBaTHCS YWTayaM, TiepeaBaTH MEBHI
HacTpoi Ta eexTu.

CTunicTiyHl OpUOMU YacTO TOEIHYIOThCA 13 MadocoM, ajke BOHU TEX
3aBJISAKM €MOLIMHUM 3aKJIMKaM 3/1aTHI MepEeKOHATH YuTadya B YOMYCh, 3MYCHUTH HOTO
MOBIPUTH TIEPCOHAXKAM TBOPY, MOMAISIM TOIIO. MoOXKHA CKa3aTh, M0 y €KCIIPECHBHUX
3ac00iB € BakJMBa (DYHKIIiSI CTBOPIOBATH €(PEKT PEaiCTUYHOCTI, HIOW ayauTOpis
criocTepirae 3a reposMd KHHUTHM 31 CTOpoHH. Jlo TOTO K, EKCIpPECHBHI 3aco0u

JIOTIOMAararoTh YuTa4aM OILIHUTH HABUYKHU aBTOpa y cepi MOBH Ta PO3BUTKY JIii.
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3HaueHHs OyJb-SIKOr0 TEKCTYy MOXKHA pO3MJsAaTH K AUCKypc. Bin BMminrye B
co0l Bech MPOCTIP COLIOKYJIBTYPHOIO KOHTEKCTY Ta TIOB’SI3aHMM 3 yciMma
rYMaHITADHUMHM HAyKaMH, JIHTBICTUKAa HE € BHUHATKOM. O3HakaMu Cy4acHOIO
YKpPaiHCHKOTO MOBO3HABYOTO JIUCKYPCY € 3MEHIIICHHS CTEPEOTUITHOCTI Ta 301THIIICHHSI
00pa3HOCTI BUCJIOBJICHHS. EKCIIPECUBHICTB SIK JIHTBICTHYHA YHIBEpcaslis OB’ s13aHa 3
JIOACHKOIO0 BJIACTUBICTIO TOCHJIIOBATH BHUPA3HICTh Ta BIUIMBOBY CHIIy CBOTO
BUCJIOBJIIOBaHHS, TOOTO BUKOHY€ IparMatu4Hy ¢yHkiio [18, ¢. 186].

AnexkBaTHUI Tepekiaz, TOOTO TOBHE BIATBOPEHHS 3MICTy TEKCTy 13
ypaxyBaHHSM OCOOJIMBOCTE MOBH, 3 SIKOi IPOBOJUTHCS MEPEKIIajl, HEMOXIUBUHN 0e3
BIJITBOPEHHSI €KCIPECUBHO-CTUIIICTHUHUX OCOOMUBOCTEN opuriHamty. s Garatbox
nepeKIiazayviB Ha MEPIIOMYy MICTI CTOITh Mepeada eKCIPECUBHOCTI MPH TIepeKIIai, a
B)K€ IMOTIM HOr0 CTHJIICTHYHA 3a0apBIEHICTh. ICHY€e Take MOHATTA SIK «EKCIPECUBHA
KOHKPETU3AIis», 110 03HAYAE 3aMiHY CTHIIICTUYHO-HEHUTPAIbHOTO CJI0BA B AHTJIIHCHKIM
MOBI Ha eKCTIpECUBHO-3a0apBiIeHE MPH MepeKiIai Ha ykpaiHnchky. Hampuknaz: tongue
(sS13UK) - A3MIIOPA/SI3UUOK, NOUSE (XaTa) — XaTHHKA/XaTHHOHBKA TOIIO. Y eKCIPECUBHOT
KOHKpETHU3allli € 1€ OJIHa BaXJIMBA 3aja4ya — OLIbII TOYHHUH Ta SICKpaBUM MEpEKIIal.
Amke Oarato ciiB B aHIVIIMCBHKIA MOBI MAalOTh JEKIJIbKa 3HAYE€Hb, a 3aBISIKHU
EKCIPECUBHIN KOHKpETHU3allli MM MOKEMO HaJlaBaTH YUTady OLIbII YiTKI, 3pO3yMLUIH
omHcH Ta 0Opasmu.

[lepexnan mMae BUKJIMKATH y yMTada MOAIOHI €MOIIli, 1[0 i MOBa OpUTIHATY.
3aBaaHH MepeKIaaada — MOIIyK BIATOBITHOCTI, SIKMKM OW HE BIAPI3HABCS Bl BUX1THOT
JIEKCUYHOI OJMHHUIIl CTHJIICTHYHO, MaB OM OjJHaKoBe a0o, IOHAMMEHIIE, — ITOJI0HE
eMoIliiiHe 1 comianbHe 3a0apBieHHs. [lig yac mepekiagy MpoOCTOPIYHOI JIEKCHKU B
XYyJIO’KHIX TBOpax Mepekiagad Iy>Ke 4acTO CTHKAETHCS 3 TUM, 1[0 HE 3aBXIH ICHYIOTh
aJICcKBaTHI €KBIBAJICHTH B MOBI OpUTIHAIYy 1 MOBI Tepekianay. B mbpoMy BuIagky
NepeKIaaadeBl TO0BOAUTHCS BUKOPUCTOBYBATH 1HIII CIIOCOOU 1 MPUMOMH MepeKIany:
BKJIFOYEHHS B TEKCT JIOJIATKOBUX €JIEMEHTIB; OIMYIICHHS €JIEMEHTIB, HA/UIMIIIKOBHX 13
TOYKM 30pY IHIIOMOBHOTO YWTaya; NEPETBOPEHHS CMMCIIOBOI CTPYKTYpH CIIB 1
BHUpA3iB; KOMIIPOMICHI TEpeKIafaibKi PIICHHS; BUKOPUCTAHHS aJCKBATHUX 3aMiH
(iHTeprpeTalis, aHTOHIMIYHUHN NIepekiaa, KoMieHcaiis Touio) [7, c. 140].

3HaueHHS KOPEKTHOTO TIEPEKIIaAy BaXKKO NIEPEOLIHUTH, aJPKE BiH € CBOEPITHOIO
CIIOJTYYHOIO JIaHKOO, IO JI0ONIOMAara€ yMtadyaM B TIOBHIM Mipi PO3KpUTH IS cebe
Tpaauii, GONBKIOP Ta KyJIbTYpY 1HIIOI KpaiHu, JOHECTHU TyMKY aBTOpa J0 4yuTadya i3
ypaxyBaHHsAM crnerudikdy MoBH opuriHainy. OJHUM 13 BaXJIMBUX AacCIEKTiB
MepEeKIa03HaBCTBA € Tepekianalpki Tpanchopmariii. Bonn OyBaroTh JeKCHYHI,
rpamMaTuyH1 Ta 3Mimani. HeooximHicTh Takux TpaHcdopMaliiii 00yMoBJieHa TUM, 110 B

PI3HHX MOBaxX OJHE W T€ caMe€ CJIOBO MOXe OyTH BH3HAYEHO PI3HUMHU O3HAKAMU, a
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TaKOXX 4acTO 3HAYEHHsI CJIOBA MOTPIOHO MiI0MpaTH BUXOASYM 13 KOHTEKCTY. BiyuHo
Ta BJAJIO MEPEKJIACTH EKCIPECUBHI 3aCO0M, BPAXOBYIOUM KOHTEKCT, KyJIbTypy HOCIA
MOBH Ta 3pO3yMIBIIIH, 1110 CaM€ XOTIB MiJAKPECIUTH aBTOpP, 3aBJIaHHS HEJIETKe, OJHaK
JIEMOHCTpPY€E MPOQECiiHICTh MepeKiIaaaya.

[lepen Tum, sIK mMoyaTH 3aliMaTUCs MEPEKIAJOM TEKCTy, OyAe NOpPEeYyHO HOro
JEeTalbHO TpOaHaNi3yBaTH. YMOBHO II€ aHalli3 MOKHA PO3AUIMTH Ha TPU ETarlH.
[lepmmii etan ckinanaeTbes 13 03HaHOMIIEHHS 13 TBOpOoM. Ha 11boMy eTarii nepexiaiauy
BaYKJIMBO 3PO3YMITH YHIKaJIbHY aBTOPCHKY (histocodiro, METY TBOPY, 13HATUCS OLIbIIIE
PO €MOXy, Y SAKIA XKUBYTh Irepoi Ta BiIOYBAaIOThCS MO/IIi, COIIAJIbHE CEPEIOBHIIIC.
Hactynuuii eran momsirae B OUIbII JAETaibHIN yBa3l Mmepekiagada Ha MOBEIIHKOBI
0COOJIMBOCTI MEPCOHAXIB, 1X XapaKTep, apXITEKTypy 1 KyJbTypy TOTO Mepiomay, Mpo
AKUM ieTbed. TiIbKY Miciss OTPUMaHHS A€TalbHOI IHPOpMALii IO UM BCIM ITyHKTaM,
MO>KHa IEPEXOIUTH 0€310CEPETHBO JI0 MEPEKIIAy TBOPY, TOMY L0 B TAKOMY pa3i BiH
MaKCUMaJbHO TOYHO OyJ/ie Bi1oOpaxkaTh HEOOXIOHY aTtMmocdepy, MOUYYTTs, €MOLli
MIEPCOHAXIB, CBITOIJISIT aBTOPA. 3BUYANHO, UMM O1JIbIIIE TIEPEKIIa/iayd 3HAE PO MOBY, 13
AKO1 BIH MEpEeKagae, YUM HIUPIIUKA y HbOTO JIEKCUYHHUI 3arac, TUM Jerme Homy
BIIOPATHCH 13 TIEPEKIIATOM 3aC001B €KCIIPECUBHOCTI.

3aco0u EeKCIPECUBHOCTI MIMPOKO BHKOPUCTOBYIOTHCS y Cy4acHIN XyAOXKHIN
miteparypl. CydacHOIO JITEpaTypol0 MOKHAa Ha3BaTH TBOPH OCTAHHIX JIBOX
necaTuiiTh. OCHOBHOIO O3HAKOI CY4YacHOI JITepaTypH € ii TpaHCHAI[IOHAJbHUN
XapakTep, 10 BUABIISIETHCS B CIIPOO1 MIChbMEHHUKIB-CYUYaCHUKIB PO3B’A3aTH TJI00AIbHI
BCeMoIcbkl npoOnemu [15]. HoBi cTuiicTUyHI MpUHOMHU y CydacHIM JiTepaTypi
(HeoaBaHTapAu3M, MOCTMOJAEPHI3M, CJIEHT, CYpP>KHK TOIIO) BHUMAararTh BiJl aBTOpPIB
BUKOPUCTAHHA OUIbII PI3HOMAHITHUX EKCIPECHUBHUX 3aco0iB, a BIlJ MepeKiIaayiB
BIIYYHOTO iX BIITBOPEHHS.

Jocnimkyroun Ta aHamizyroud Tnepekian «Maruipbaw» 3 aHTIMChKOI Ha
icnanceky [1. Bap6aaiito 3acTocyBaB HACTYITHI TEXHIKH MEPEKIIATY:

1) y OUIBIIOCTI BUMAJKIB MIEpEKIIaiad MOBHICTIO ITHOPYE CTHJIICTHUYHI 3aco0u
OpUTIHAIYy 1 TIepepoOJIIoe TEKCT HaWOUIbII NpHUTAMaHHMM caMe CTUJIICTHYHUM
0COOJIMBOCTSIM 1CTIAHCHKOT MOBH, a 1HOJII — Jla€ AOCHiIBHUM nepekiian. [TopiBHsAIHMO:

e disgusting blister (natiocuoniwmuii nyxup) — el ser mas repugnante que uno
pueda imaginarse (ratiocuoniwa icmoma, Ky miibku ModcHa yssumu) — Meradopa B
1CTIaHChK1i MOB1 HaO0yBae O1IbIIIE €KCITPECUBHOTO BUPAKECHHSI 3aBASKA BUKOPHUCTAHHIO
OlsIbllIe EKCIPECUBHOIO MOPIBHSAHHS;

o twaddle (namsaxanns) — tonterias (micemimmuuyi) — 3aHHKEHA JICKCHKA B

aHTIMCHKINA MOBI IepeKIanacs 3a JIOMOMOTOI0 HEHTpaIbHOT JISKCUKH B 1CIIAHCHKIH;
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e Stinker (necionux) — Sabandijas (rnapasumu) — OAHWHA TEpeKIaAIACST
MHOKHUHOIO;

e as heck (uopma nucoco) — infierno (nexno) — 3amiHa TOHATH OJHOTO
CEMaHTHYHOTO TIOJIS;

e glacial beauty (xpuorcana spooa) — belleza glacial (kpuowcana kpaca) — moue
CITIBIIAIIHHA,

e brilliant (6auckyuuit pozym) — brillante (6auckyuuii) — noBHe CIiBIaIiHHA;

e chatterbox (baszixano) — parlanchina (banaxyua) — icnaHChKWH BapiaHT
nepeKIiaay 3aryOuB CBOIO €KCIIPECUBHY 3a0apBIICHICTS;

e from cover to cover (si0 narimypxu oo nanimypxu) — de cabo a rabo (sio
nanimypku 00 nanimypku) — B I1CIIAaHCBKOMY BapiaHTI MaeMO BIJCYTHI CJOBa
«maNTypKa» abo «0OKIaIuHKa», MAEMO «B1J MOYATKY J0 KIHIS», IO 1 € aHAJIOTOM
MepeKIaay aHTIICHKOTO CTAJIOTO BHCIIOBY;

e for heaven’s sake (zapaou ecix cesmux) — qué demonios tiene... (wo y mebe
6 Oica...) — B ICIIAHCHKOMY BaplaHTI CIIOCTEPIraeMO MOBHY 3aMiHYy Ha MPOTUIIEKHE
3HAYEHHA: CBITHUX Ha OICIB;

o telly (menix) — la tele (menix) — MOBHMIA BiIITOBIHHK;

o toddle (uumuuxysamu) — dirigirse (nanpasnsmucs) — iIClIaHCHKUN TTEPEKIIA
BTPAaTHB €KCIPECUBHICTh, Ta MEPEKIIa]l 3p00JICHO HEUTPATHHOIO JICKCUKOIO;

o wrapped up (3ayuxnenur) — ensimismado (empauenuii) — nepexiaa HaOyBae
O11bII MeTa)OPUIHOTO 3HAUCHHS;

e devouring (noemunarouu) — devorando (moowcupaiouui) — TEpeKIa
3po0JieHni O1IBII TiepOOI30BaHUM JI1EIPUKMETHHUKOM

e mooch around (munsmucs) — ir de un lado para otro (nepexooumu 3 0oono2o
Micys 6 iHule) — ICIAHCHKUI BapilaHT BTPATHB €KCIPECUBHICTh Ta METa(QOPUUHICTH, 1
BUPAXEHUN HEUTPAIIBHOIO JIEKCUKOIO;

e make a fuss (zoiunsamu uypy-o6ypro) —armar un escandalo (nionsmu eanac) —
YKpaTHChKUH TIEpeKIIaZ Ma€ HAHOUIBII SKCIPECHBHE 3HAYEHHS 3 TPHhOX HAaBEIICHUX
MPUKJIAAIB, ICIAHCHKUIA Tepekiia € MeTahOpUUYHUM, aje EKCIPECUBHO HIDKYUM 32
pIBHEM HIXK aHTJIIHCHKUH,

e jgnorant little twit (mana i oypua) — majadera ignorante (neocsiuena oypena)
— B IepeKJjIa/ii Ha 1CTIaHChKy MOBY I'yOUTBCS CIIOBO «MaJla», Harojaoc poOUThCs came
Ha «HEOCBIUCHAY, IO Haa€ OUIBIIOT €KCIIPECUBHOCTI;

e be diddled (o6ranowumu) — estar engaziando (ob6mamnroeamu) — icnaHCHKUI
MEePeKIa] He Ma€ eKCIPECUBHOTO BUPAKEHHS, OCKUIBKM BHUKOpHCTaHA HEWTpasbHA

JIEKCHKA,
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e make me a mint (3apobumu mope epoweit) — ganar una fortuna (zapobumu
Mope epowieli) — HEe3BaKAOUU Ha Te, 0 JJIsA icrmaHchkoro fortuna e aHrmidchbkwii
BignoBigHUK fortune «mMope rpormiei, cTaTku», MOPIBHIOIOYH JIBa BapiaHTH TEKCTY
OMIYa€EMO Pi3HI BapiaHTH;

e anger boiling up inside her (y uitt 3axinac 3nicmv) — la colera invader (euis
8MOp2acEmMovCsl) — y JTaHOMY BHIIAJKy, 0aunmo, IO aHTUIMCHKUN BapiaHT € OuIb
MeTahOpUYHUM 3aBISKH J1€CIOBY «3aKiMaTu», a OT B ICHIAHCHBKOMY BapiaHTi CIIOBO
«THIBY» € OUIBIII €KCITPECUBHUM HIXK «3J1ICTHY;

e was beastly to her (cmasunucs 0o nei no-ceuncokomy) — portarse mal con ella
(nocano nosooumucs 3 Hero) — ICTIIAaHCHLKUI TIepeKIIaJl He Hece B ceOe eKCIPECUBHOI
BHUPA3HOCTI Ta BUKOPUCTOBYE HEUTPATbHY JIEKCHUKY .

2) xomrmeHcallisa (HepeKya] eKCIPEeCHBHUX JICKCHYHMX OJUHHIL 1HIIHM
€KCIPECUBHHUM 3ac000M, OUIBII MOMIUPEHUM ISl ICHAHCHKOI MOBH):

e make your eyes pop (aoxc oui na n1o6a nizau) — llamaba la atencion (zseprymu
yeazy) — TIpH TepeKIiaJii BAKOPUCTAHO (Ppa3eosioriM 1CaHChKOT MOBH, KN 3aMIHUB
rinep6oJy;

e poisonous little girl (6puoxe oisuucvrxo) — una nisia especialmente odiosa
(0ocobnueo nenmasucuna Oiguuna) — NJid TEepeaadl 3MICTY MepeKiagaueM BUKOPUCTaHI
EKCIIPECUBHI EMITETH, K1 JICII0 3MIHIOIOTh 3MICTOBHE HAaBaHTAXKEHHS BUCIIOBY ;

e sting me (0onexmu meni) — incitarme (niobyprosamu mene) — iepconidikarris
aHTIMCHKOT MOBH 3aMiHEHA MPH MEePEKIall €KCIPECUBHO MABUIIEHUM JI1ECIIOBOM;

e flaming book (dyprysama xnuocxa) — maldito libro (npoxisma xnuea) —
ICIAHCBhKMI Tepeknan € OUIbIl EeKCIPECUBHUM 3aBISKHM BUKOPUCTAHHIO EIMITETY
IT1JIBUIIICHOT €KCIIPECUBHOCTI

e woven with words (sumepeorcus crosamu) — llena de telarasias dentro del
magico hechizo (nosnuti nagymunu ecepeouni maciunozo 3akiunanis) — meradopa
3amiHeHa MeTadopuuHUM (Ppa3eosIori3MoM iCIaHCHKOI MOBH;

o rattle like mad (cmpawenno mapaxmioue) — suena como una carraca
(38yuumon 5K mpickayka) — B 000X BUIAJIKaX BUKOPHUCTAHI OPIBHSHHS

e runs as sweet as a nut (npayroe sk sneuxa) — va tan suave como la seda
(cmae 2naoxkum, sx wioek) — B 000X BHUMAAKAX BUKOPUCTAHO TOPIBHSHHS, ajie
ICTIAHCHKUI BapiaHT € O1IbII €KCIIPECUBHUM, a AaHTTIIACHKUI — O1IbII METAQOPUYHUM;

e the answer hits me (meni cmpinae sionosion) — me llego la solucion (A4
ompumas piuieHs;) — ICTIaHCBKUH TepeKIIa]] BTPATUB CEKCIIPECHBHY BHUPA3HICTH Ta

BUPAXEHUM 32 IOTMIOMOTOK0 HEUTPAIIBHOTO CTAJIOTO BUCIJIOBY ;
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e ignorant little squirt (mana oypna naxaba) — ignorante mequetrefe
(Heocsivena cnabauka) — 3HOBY B ICMIAHCBKOMY BapiaHTI BTPAYa€ThCS CIIOBO
«MaJIeHbKa» 1 IEPEHOCUTRLCS €KCIIPECHBHE HaBaHTa)KEHHS Ha «cjiabadkay, 10 MiHsI€E
pO3yMiHHS 00pas3;

e keep your nasty mouth shut (mpumaii ceoco o6pyonoco sizuxa 3a 3ybamu) —
mantén cerrada tu desagradable boca (mpumaii csiti mepzennuii pom na 3amKy) —
NEepeKIIaj] CiBIaAa€e, eKCIPECHBHI EMITETH Y METAQPOPUIHOMY 3HAYCHHI

e her eyes glued (ne 3600umu ouetr) — comia con los ojos pendientes del serial
americano (3 ouuma, wo sumpiujeni Ha AMEPUKAHCbKULL cepiail) — ICIaHChKUN BapiaHT
nepeKialy HEMOXKIIMBO BIJIOKPEMHUTH BiJl ycie€l ¢pasu, iHaKIIe BOHA T'yOUTh CBOE
CMUCJIOBE HaBaHTAKEHHS, MEPEKIIagad 3MIHUB KOHCTPYKIIIIO HA JIE€NPUCTIBHUKOBUI
3BOPOT, SIKUM € OUTBII MPUTAMaHHHUH 1CIIAHCHKIM MOBI.

3) mepemava CTHIICTHYHO HEUTPATBHHUX JCKCHIHUX OJUHHUIb EKCIIPECUBHUMH 3
METOI0 Tepenadi aTMOc(hepr OMOBITaHHS, aBTOPCHKOIO 33aayMy YH OCOOJIMBOCTCH
MOBJIEHHS ONOB1/1aya:

o filled with wonder (coBHeHMII TOIUBY) — pospusaro 3 noougy, estaba
maravillada (6ys epasicenuii);

e wonderful (aymoBe) — uydose-npeuyoose, maravilloso (uyodosuii);

e shout (kpuuaTh) — penemyeamu, gritar (xpuuamu),

e Ccome up scorches (oTpuMartu OMiKH) — damu 006psaxo2o uocy, imaginar
comentarios genuinos (yseumu cnpaeichiti 6i02yK);

e wash-out (HeBmaxa) — nesdaxa 3 nesdax, Un autentico desastre (cnpasorchsi
kamacmpodgha);

o silly little lives (mypHi MayieHbKI XHUTTSA) — Opi6 s3KU NPUMIMUEHO20
icHysanns, SUS egoistas ideas (ceoi ecoicmuuni ioei),

o call (masuBatn) — o63usamu, llamar (nazusamu);

e should be seen and not heard (tpe0a, 1100 Gauniu, a He YyJH) — NOGUHHI
cudimu muxenwvko, sk muwka, debran ser vistas pero no oidas (mpeba 6auumu, ane ne
yymu);

e lay around (;exanu HaBKOJIO) — poskudani, que habian en su casa (sxi 6yau
Vil 0omi);

e ask for (mpocutn) — 3amanynocs, vienes pidiendo (mu npuxoouw npocumu),

e stunned (BpaxkeHa) — npuconomuena, estupefacta (owenewenuii);

e hour after hour (roauny 3a roguHoOI0) — yinicinbkumu 2oounamu, hora tras
hora (coouna 3a 2oounorn);

e interfere (BTpyuatuce) — Hadokyuamu, preocuparse (mypoysamucs);
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e mind one’s own business (3aiiMaTucs CBOIMH CIIPaBaAMM) — He NXAMU HOCA 00
yyorcoeo npoca, Se ocupaba solo de sus asuntos (sin nmpocmo 3atimascs ceoimu
cnpasamu);

4) BUKOPHUCTaHHS 3MEHINYBaJIbHUX CY(]IKCIB 1 MpedikciB B YKpaiHCBKOMY
NepeKIIajl, BIACTUBUX PO3MOBHIM MOBI, IIO0 CTBOPUTH OUIBLI TOYHY KapTUHY IS
YKpailHCHKOTO YHWTaya Ta iX TMOBHA BiJCYTHICTh B aHTJIHCHRKOMY Ta YacTKOBa B
ICIaHCHKOMY BapiaHTax:

o fathers (tata) — mamyci, padres (6amoxu);

e Dbasin (ta3) — masux, palangana (mucka, mas);

e Qirl (miBunHa) — disuucwvko, disuunua, Niaita (Oisuunka);

e nothing (aivoro) — aniuocicinvko, Hivocicinbko, Nada (Hivoeco),

e daddy (tary) — mamxy, padre (6amwxo);

e book (kaura) — xknuorceurxa, libro (knuea);

e corner (KyTok) — kymouok, UN rincon (y kymky),

e poor (cnadkwuit) — crabenvkuit, muy malo (Oyoice nocanuii),

o child (mutuna) — oumunua, Nifo (Oumuna);

e room (kimHata) — kimnamxa, dormitorio (cnanvmus);

e outhouse (durirens) — capauuux, exterior de la casa (306mui 6younky).

5) BBEICHHS JOJATKOBMX PO3MOBHHUX €JEMEHTIB [JIsl TMepelladyl TOYHOTO
KOHTEKCTY Ta CTHJIICTUYHOTO 3a0apBJICHHS aHTJIIHCHKUX PEUYCHb:

e | am wondering what to read next? — A oye Jdymaio, wob we maxoco
nouumamu? NO sé qué leer ahora. — A ne 3naro wo cbocooni vumamu.

e Could I do it? — I meni max mooxcna? ;Podria hacerlo? — Mooy i s max
3pooumu?

o [t’s a funny thing about mothers and fathers. — Ane dic i KymeoHi omi mamu i
mamyci. Ocurre una cosa graciosa con las madresy los padres. — 3 mamamu i mamamu
MpanisaomsCst CMIUWHI peyl.

e | see. — Ou sono wo. Ya. — Boice 3po3ymino.

e The car’s done ten thousand. — IIpoixana sixuxoce decsimos mucsu. Apenas ha
hecho diez mil. — Bona neose npoiiuina oecsimo mucsu.

o What’s wrong with watching the telly? — A wo maxozo nocanozo 6 menixy?
;Qué hay de malo en ver la television? — Il]o noecanoco 6 nepeensioi meneboauenns?

7) cnocTepiraroThbCsl BUMAAKU, KOJM Nepekiaaayd (He3Bakaloud Ha HasBHICTb
aHajora B IIUIHOBIA MOBI) 3aMIHIO€ €MOIIIMHO 3a0apBlICHI CJIOBAa MEHII
CKCITPECUBHUMH:
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e push int0 (3amITOBXHYTH, BIOXHYTH) — npurawmysamu, Orientarle
(Hanpasnamu);

o delve (xonarucs) — zanypumuce, iINSpirar (naduxamu);
flick away (BigmaxuyTHCS ) — 6ukunymu, quitarse de encima a (noz6ysamucs),

gormless (3aranpMmoBaHi, npuinnoOIeHi) — dypwui, terdos (myni);

hankered (;xagana) — saxominocs, desear (bascamu),;

was hooked on bingo (mifimanacs Ha GIHIO) — Oy1a cnpasdcHs OiHeOMAaHKa,
una viciosa del bingo (nopoune 6inco);

e glorious (cmaBuuit) — uydosi, hermosas (kpacuei, npexkpachi),

e wander round in search (0aykatu B moiykax) — uiykamu, COMenzo a buscar
(nouas wyxamu),

e under watchful and compassionate eye (1 THJIBHHUM i MEJIOCEPTHUM OKOM)
— nio myopum xepienuymeom, bajo la atenta y compasiva mirada (nio nurvnum i
CRIBUYMIUBUM NO2TISIOOM).

i BiAXUJICHHS BiJl OpUTIHAY, 3arajioM, HE BIUIMBAIOTh HA 3arajibHy KapTUHY
MepeKIIaly 1 MOBHICTIO MEePeatoTh 3MICT BUCIOBIIIOBAHbD.

ExcripecuBHICTh — 1€ CEMaHTHUYHA KaTeropist, TOOTO, IPH MOSIB1 €KCIIPECUBHOCTI
B peUeHHI a00 CIIOBOCIIOJIYYCHHI MOHATTS CTA€ IIMPIIUM Ta YCKJIQJTHIOE HOTO, THUM
CaMUM 3MIHIOEThCSI CMUCIIOBA CTPYKTYpa, JOJAI0ThCSl CMUCIIOBI BiITIHKU. EeMeHnTH,
Kl MAarOTh OIL[IHIOBAJIbHA- XapaKTEpHI BJIACTHBOCTI BaXXJIMBI MPU BUKOPHCTAHHI
EKCIIPECUBHOCTI B TEKCTI a00 MOBJIeHHI. HEMOXIIMBO ysIBUTH XYHOXKHIA TEKCT 0€3
EKCIIPECUBHUX 3ac00iB (MOETU3MIB, MiJHECEHOI KHUXHOI JIEKCUKH, PO3MOBHO-
MPOCTOPIYHOI JIEKCUKH TOIIO), TOMY 3aCO0M EKCIIPECUBHOCTI € HEBiJ €MHOIO
YJaCTHUHOIO YCHOI Ta MTUCHMEHHOT MOBH. 32 JOTIOMOTOX0 €KCITPECUBHUX 3aC001B MOBITIO
a00 aBTOpY TBOPY BAAETHCS CHIIbHIIIIE BIUTMHYTH HA TOYYTTS CIIIBPO3MOBHHKA/4MTaya,
BHUKJIMKATH CIIEKTP PI3HUX €MOIIliH, a 3HAYUTh, 3 aJ[peCaTOM BCTAHOBIIFOETHCS KOHTAKT
Ta IMJICHIIOETHCS eMOIINHNN (POH.

Crning 3a3HAYMTH, M0 EKCIPECHBHICTH TMOEAHYE B COO1 Taki €JIEMEHTH SIK:
IHTEHCUBHICTh, €MOI[IHICTh, OOPa3HICTh Ta OI[IHIOBAJILHICTh. AJie 1100 AOCITHYTH
€KCIPECUBHOCTI y MOBJICHHI HE 000B’SI3KOBO BXKMBATH BCI 111 €IEMEHTH.

Oco0MMBICTIO BUPAXEHHS E€KCIIPECHBHOCTI Y MOBJICHHI € Te, 1110 BOHA MOXE
OyTH BHpak€Ha PI3HUMH pPIBHSAMHU OJMHMII MOBH. TakuM YWMHOM, EKCIPECHBHI
€JIEMCHTH yTBOPIOIOTH HE IPOCTO CHUCTEMY, a TOJIOBHY CHCTEMY 3 IPYTOPSIHUMU
nigcucteMaMu. OCOONMMBICTIO CUCTEMU BUPAKEHHS EKCIIPECHBHOCTI MOYKHA BBAXKATH
JIEKCUYH1 3aCO0H, a CHHTAKCUYHI 3aCOOM BITHECTHU JI0 APYTOPSTHUX IT1JICUCTEM.
Bapro 3ayBakuTu, 1110 BHpa)K€HHSI €KCIIPECHUBHOCTI B OY/b-AKiii MOBI (yKpaiHCBKIH,

AHTJIICHKIHN, 1ICTIAHCHKIN) — JOCTAaTHBO CKJIATHUM MPOIIEC.
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Po3merxyBaHHsS pojy Ta 4yucia, TeJecKomii, abpeBlaTypHu, CKOPOUEHHS Ta 1HIII
3ac00M  BUCTYMalOTh OCHOBHUMH  JUIsl BHUPAXEHHS  E€KCIIPECHMBHOCTI  Ha
MopdosioriyunomMy piBHi. Mertadopu, eMiTeTH, MTOPIBHSHHS, YKaproHI3MH,
BYJNbrapu3smMu, (pa3eosori3aMd, pI3HOMAHITTS BXKMBAaHHSA TEPMIHIB BHUPAXAaIOTh
EKCIIPECUBHICTh Ha JIEKCMYHOMY piBHI. Ha cHHTakcHYHOMY pIBHI €KCIIPECUBHICTD
BUPAXA€ThCA 3a JOMOMOIOI0  EKCIPECHMBHOIO CHHTAaKCHCa: HOMIHATUBHUX,
MOETHYBAHUX Ta MUTAIBLHUX KOHCTPYKIIiH, iHBepcii Ta i1 hopmu.

Taxum unHOM, pOOMMO BUCHOBOK, IO JIFOICHKI €MOIIii Ta CIEKTpP MOYYTTIB, SKi
BUPAKAIOTHCS EKCIPECUBHUMHM 3aC00aMH, € CBOEPIIHUM «OyTIBEILHUM MaTepiaaomy
JUIA CTBOPEHHS [IHCHO IIIKaBHX, 3aXOIUIMBUX Ta TJIMOOKHUX 3a CEHCOM TBOpIB
XYyJI0’KHBOI1 JTiTepatypu. BapTo nigkpeciautu Toi ¢Gakt, 1110 BCi 3ac00H €KCIIPECUBHOCTI
JOTIOBHIOKOTH OJHE OJTHOTO 1 HE MOXKYTh ICHYBaTH OKpemo. Bci cTriticTuyH1 npuitoMu
CTBOPIOIOTH IIJIy MOBHY CHCTEMY, IO JIO[IOMAara€e HaM BHUpPa)KaTh CBOi €MOIIli,
CTaBJICHHS /0 4YOTOCh, 30aradyBaTH yCHY Ta MUCEMHY MOBY. BiyuHuii mepekian
EMITETIB HAJIA€ XyN0KHINA MOBI MUChbMEHHUKA Oe3MocepeIHIi XapaKkTep Ta BIi3HABAHY
MaHepy MOBJICHHS. B ToO#l ke 9ac, CTUJIICTUYHI Ta CMHUCIIOBI MOMUJIKUA 3HUXKYIOTh
AKICTh TIEPEKIIaay 1 X CI1J] YHUKATH.

Jliteparypa:

1. Aneropis. URL: https://ukrclassic.com.ua/katalog/teoriya-literaturi/2775-
alegoriya

2. Arronomasis.URL: https://pidru4niki.com/11510513/ritorika/antonomaziya

3. boiiko H. I. Tunu nexcuyHOi €KCIPECUBHOCTI B YKPATHCBHKIN JIITEpaTypHIi
MOB. Mogosznascmeo. 2002. Ne 2-3. C. 50-54.

4, T'aanu 1. 1., Omiiiavk 1. C. CrioBHUK JiHTBICTHYHUX TepMiHiB. KuiB : OcBiTa,
1985. 360 c.

5. Topaiit O. ®pazeosoriyHi eKCHPECUBH 1 KOMYHIKATUBH SIK JIHTBICTUYHHIMA
dbenomen. Tepronins : JII1I, 1996. C. 260-266.

6. 3acobu BUpPaXKEHHS E€MOTHBHOCTI, €MOIIIMHOCTI Ta EKCIPECHUBHOCTI
B aHrmiichKiit MoBi. URL: https://inyaz.bobrodobro.ru/2884

7. IBamkeBudy E. E. OcobmuBOCTI nepexinany XyA0XKHIX TBOPIB 3 ypaxyBaHHSIM

KaTeropii eKCupecuBHOCTI. [lpobremu cyuacuoi ncuxonoeii. Kam’ssHenb-I101116CbKUi,
2018. Bumn. 40. C. 138-148. URL.: http://nbuv.gov.ua/UJRN/Pspl_2018_40 13

8. KoBanb A. Il. IlpakTuyHa CTUIIICTHKA Cy4acHOi yKpaiHCbkoi MOBH. KHiB :
Bwuma mikoira, 1987. 352 c.

110


https://ukrclassic.com.ua/katalog/teoriya-literaturi/2775-alegoriya
https://ukrclassic.com.ua/katalog/teoriya-literaturi/2775-alegoriya
https://pidru4niki.com/11510513/ritorika/antonomaziya
https://inyaz.bobrodobro.ru/2884
http://nbuv.gov.ua/UJRN/Pspl_2018_40_13

9. Kopynens 1. B. Contrastive Typology of the English and Ukrainian
Languages : IlopiBHsUTbHA THIOJIOTISI aHTIIINACHKOI Ta yKpaiHChKOi MOB. BiHHUIIA :
Hosa xaura, 2004. 460 c

10. KpoteBuu €. B., Pogzesuy H. C. CnoBHUK JIHTBICTUYHUX TepMiHiB. KuiB :
Bua-so AH YPCP, 1957. 236 c.

11. Hogikosa K. O. BukopucranHs CTHIICTUYHUX (DITyp Ta TPOIIB Y PEKIAMHUX
ciloraHax Ta mpobiseMd  IX  TepeKkiamy.  3anucku - poOMAHO-2ePMAHCLKOL
ginonoeii. Oneca, 2016. Ne 1. C. 123-130.

URL.: http://nbuv.gov.ua/UJRN/zrgf 2016 1_17

12. llepconidikamiss ~ (yocoOnennsi).  Iloetmuna  cemantuka.  URL:
https://ukrlit.net/info/bezpechniy/25.html

13. [TonomapiB O. CTumicTuKa Cy4acHOI YKpaiHChKOi MOBH : MiJPYYHHUK. 3-T€

BU/I., Iepepo0Oi1. Ta nonoB. Tepuonins : HaBuyanbna kaura-boraan, 2000. 248 c.

14, Carau I'. M. CnoBa 3 eMOIIHIMY BiITIHKaMU 3Ha4eHb. Pione ¢1060.1974.
Ne 9. C. 36-44. URL: http://kulturamovy.univ.kiev.ua/KM/pdfs/Magazine9-12.pdf

15. Cyuacna yKpaiHChbKa JiTeparypa, i OCOOJIMBOCTI. URL:
https://ukrclassic.com.ua/katalog/teoriya-literaturi/2743-suchasna-ukrajinska-
literatura-jiji-osoblivosti

16. CydacHa ykpaiHcbKa JiTeparypHa MoBa. Jlekcuka 1 ¢paseosoris / 3a pe.

I. K. binoxina. Kuis : HaykoBa nymka. 1973. 435 c.

17. Teopiss mitepaTypu: JiTepaTypo3HaBcTBO 1 MoBo3HaBcTBO. URL:
https://ukrlit.net/info/criticism/metonymy.html

18. XonsBko I. B. 3aco0u ekcnpecMBHOCTI B YKPaiHCHKUX MOBO3HABYMX

HAYKOBHX CTaTTAX. JIbgiecokuil inonociunuil uaconuc. JIsis, 2020. Ne 8. C. 185-190.
19. Yabanenko B. CrumicTuka eKCIPECUBHUX 3acO0IB YKPaiHChKOI MOBH :
MoHorpadia. 3anopixoxs : 31V, 2002. 350 c.
20. Dahl R. Matilda. ALFAGUARA, 2015. 240 p.

111


http://nbuv.gov.ua/UJRN/zrgf_2016_1_17
https://ukrlit.net/info/bezpechniy/25.html
http://kulturamovy.univ.kiev.ua/KM/pdfs/Magazine9-12.pdf
https://ukrclassic.com.ua/katalog/teoriya-literaturi/2743-suchasna-ukrajinska-literatura-jiji-osoblivosti
https://ukrclassic.com.ua/katalog/teoriya-literaturi/2743-suchasna-ukrajinska-literatura-jiji-osoblivosti
https://ukrlit.net/info/criticism/metonymy.html

Puébanxka Hamansa Bikmopiena

NEPEJAYA HIMEIIbBKOMOBHOI OHOMACTHUYHOI JIEKCUKH
XYJI0KHbOI'O TBOPY )KAHPY ®EHTE3I B IEPEKJIAI HA
YKPATHCBKY MOBY (HA MATEPIAJII TBOPIB «<HOPHUJIbHA
TPUJIOI'IS]» KOPHEJIII ®YHKE)

[lepexmnan TBOpPIB XyZOXKHBOI JiTepaTypu 3 Oyab-sKOi 1HO3€MHOi MOBU Ha
YKpaiHCbKY MOBY MOX€ OyTH JOCUTH CKJIQJHUM 3aBIaHHSIM, OCKIJIBKH aBTOPH Y
CBOEMY TIparHEHHI CAMOBHPa)KECHHS HAW4YaCTIIIe CTBOPIOIOTH 3a JIOMOMOTOIO CBOET
(haHTa31i aOCOMIOTHO OPHUTIHAJIBHI BCECBITH, CBOI BJIACHI CBITH, HE CXO01 Ha peajbHO
icHytoui. Jlyist Toro mo0, HE3BaXkalouM Ha BCIO BUTAJKY, IO € B MOAIOHUX TBOpax,
YUTa4 BCE K TaKW 3MIT TIOBIPUTH Y CBOIH YysIBl B PEaJIbHICTh BUTAJJAHOTO CBITY, aBTOPY
JOBOJIUTHCS OMpPallbOBYBATH 0araTo JieTajeil, BpaxoOByBaTH Pi3HI HIOAHCH.

OnHuM 13 TakMX HIOAHCIB € BJacHI iMeHa. BOHU € BaXXJIMBOIO YAaCTHHOIO
XYJI0’)KHIX TBOPIB, OCKIJIBKH JO3BOJISIIOTh YWTA4YEBl MOBIPUTH B aBTOPCHKY BUTAJKY,
rMlIIe TOPUHYTH y po3noBiib. [Ipy nepegadi BIacHUX Ha3B B XY0XKHIN JIITepaTypl
3 1HO36MHOI MOBHM Ha YKpaiHCbKYy MOBY BIJl MepeKJiajJjaya BUMAaraeTbcs MiABUIICHA
yBara, OCKUIbKHU PO3Ii3HATH 3aKJIaJICHUN Y IMEH1 BIACHOMY CEHC, BUSHAYUTH Ty POJIb,
SIKy BOHO Tpa€ B XyJ0’)KHbOMY TBOPi, MOXe OyTH JTOCHUTH HEMPOCTO.

BrnacHi iMeHa 3 XyJI0’KHIX TBOPIB € 00'€KTaMU BEIMKOTO 1HTEPECY JIIHTBICTIB 1
NepeKaaaayiB, M0 MIATBEPAXKYE ICHYBaHHS OKPEMOI1 AMCLHMIUIIHK — JIITEpaTypHOI
OHOMACTHUKH, 110 TOCTIIKY€E crerudiKy BIAaCHUX Ha3B y XyJO0XKHIN JiTepaTypi.

AKTYaJIbHICTh JTAHOTO JOCIIDKEHHS 3yMOBJICHA THM, IO Ha JAHUH MOMEHT
XYJIOKHSI JTiTepatypa >kaHpy (eHTe31 KOPUCTYEThCS BEIMUYE3HOIO MOMYJSPHICTIO, 1
BUBYEHHS BJIACHUX HAa3B, SIKI € BAXKJIMBOIO CKJIQJIOBOIO XYJIOKHIX TBOPIB JIaHOTO
XKaHPy, HEOOX1HE JIs1 O1IBIIT OBHOTO PO3YMIHHS.

VY cydyacHOMy TepekJIalo3HABCTBI 1€ HE CHOPMOBAHMM €AMHUN MIIXiJ 10
MepeKaay BIACHUX IMEH y XYyJI0KHBOMY TBOPI, XO4a OCOOJHMBOCTSIM iX MepeKiasy
MPUCBAYEHI HAYKOB1 poOOTH 0araThOX MPOBITHUX BUEHUX B Taly31 JIIHTBICTHKH, & CaAME:
J1. €Epmonosuya, M. I'opbaneBcrkoro, B. bornanerosa, O. ®onskosoi, C. Bacuibena,
C.Bnaxosa, C.®nopina, M. Bepexnoi, H.Tapooscbkoro, A.I.Iyamansna,
B. Kapab6ana, T. Kusika, |. Kopynns, FO. Punosa, C. Mapmapiny, JI. Manini Ta iHIIux,
a TAaKOX YKPaiHChKUX JIOCJIITHUKIB BIIACHUX IMEH B Xy 10:kHbOMY TekcTi: FO. Kapnenka,
B. Muxaiinosa, €. Orina ta B. Kaninkina.

[Ilo crocyeTbCs OHOMACTHKH, TO BOHA € BIHOCHO MOJIOJIOK Taly33i0
JHTBICTUKH, a TOMY JesKl acCIeKTH BUBUEHHS BIJIACHUX HAa3B 3aJIUINAIOTHCS HE
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3’SCOBAHMMH, TMOTPEOYIOTh pPO3POOKM BJIACHOI METOJMKH JIOCHIIPKEHHS Ta
MPUBEPTAIOTh 10 ce0e yBary 0araThbOX JOCHIJHUKIB HIMEIBKOI MOBH, TaKHX SK
H. lNonmosuak, ®. /lebyc, I1. Epact, B. Kam’sueup, JI. Kopbaciok, ®. Konbxeiim Ta iH.

OnHUM 3 HaWOIIBIN aKTyaIbHUX Ta MEPCIEKTUBHUX HAIPSMIB OHOMACTUIHHUX
JOCIIDKEHB € aHaIi3 BIIACHUX Ha3B Y XYyJI0’)KHbOMY TEKCTi. Y P03 TEOPETUUHUX Ta
MPUKIAAHUX JOCHTITHUIBKUX 1HTEPECIB BHUSBIAETHCS JIOCUTH HEMPOCTHHA Ta
Garato3HauHUil 32 IPUPOIOI0 06’€KT — BIacHe imM’s. Moro 30BHILIHS, a 0COGIMBO
BHYTpIilIHSA (opMa MPHUBEPTAIOTh BEIMKY yBary BYEHHX. | BIacHi iMeHa, 1 TEKCTU
OTOYYIOTh HAc MOBCIOU. TeMmepamMeHTHO OCHIKYIOThCS 3aBJIaHHA, OB’ s3aH1 13
CEMAacCIOJIOTIYHUM HAIIOBHCHHSIM IHMX OJWHHI, 1X BHJIAMH, IIOTCHI[IMHICTH
3aCTOCYBaHHSA y PI3HUX MOBHHUX Ta MOBHO-TEKCTOBHMX CHUTYyallisIX, BUHUKHEHHSIM,
€THUMOJIOTIEI0;, BCTAHOBJIIOETHLCS HAaBITh 3B 30K MIDK €JIEMEHTAMH 30BHINIHBOT
KOHCTPYKIIi IMEHI 3 iX BIUIMBOM Ha JOJII0 iMeHoBaHOi Joaunu Ttomo. Cdepa
JOCIIKYBAJIBHOTO IHTEPECY JIITEPATyPHOI OHOMACTHKH 1HTEPHPETYIOTHCS SIK 3B’ 30K
MDK 1IM’SM BJIACHUM Ta aBTOPCHKUM TEKCTOM, Yy CMHCJIOBOMY Ta CTpO(hIYHOMY
MIPOCTOPI SIKOTO OHIM (iM’s BJIacHE) ICHYE.

[Ipu BU3HaUYCHHI 3HAYEHHS BIIACHUX Ha3B XYJI0KHBOTO TEKCTY, TpeOa MPUIIIUTH
yBary KijbkoM (aktopam. Y pe3ynbTaTi, 1l (PaKTOpH BHOCITh Y PO3YMIHHS CEMAaHTUKHU
I[OTO TUITY OJUMHUIb CYTTEBI MOMPABKHU.

V cBoill kHu31 «BrnacHe iM’s B XyA0)KHbOMY TeKCTI» O. [lepeB’sro Bii3Ha4aB:

[To-mepiie, BacHI Ha3BU B XYJO0KHHOMY TEKCTi CITIBBITHOCSTBHCS 31 HITYYHO
CTBOPEHMMH O0'€KTaMH, TaK 110 COPOOM BUUICHYBATH 1 BU3HAUUTHU SIKI O He Oyso
MOHATTS, BKJIIOUCHI JO 3HAYCHHS OHIMIB, CTAlOTh aOCOJIFOTHO Oe3MepCleKTHBHUMMU.
IneanbHi, BUTamaHi mpeaMeTH Juine AyONM0Th O0'€KTHHM CBIT peaabHOl
MartepiaiabHOi JIIHCHOCTI, CTBOPIOIOTHCA 32 MOro 00pa3oM 1 1moao00r0, ajie MOBHOIO
MIpPOIO HE TOBTOPIOIOTH.

[To-npyre, mMITy4H1 NEHOTATH, CTBOPEHI aBTOPOM, CHPUMMAIOTHCS YUTA4YEM 13
YaCTKOI MPUBHECEHHS 10 CEMAaHTUKUA OCOOUCTICHOTO, 1HMBIIyaJIbHOTO BIAHOIIICHHS.

[To-Tpere, Asis CMHCIOBOTO MPOCTOPY TEKCTY OIIBIIOK MIPOIO IiHHI BCI
MOXJIMBI Ta MPOTHO30BaHI aBTOPOM acoliallii, 10 BUHUKAIOTh MPU 3rajlll 1MeHi
NepcoHaXka, TaK LI0 BJacHI iMeHa (a00 MOETOHIMHU) XYyJIO0KHBOTO TEKCTY, MAarouu
3B'SI3KM 3 JICHOTATOM, BCE K OUIBIIOI0 MIPOIO IIHHI CBOIM mepudepiiHUM BiIILIOM
CEMaHTUKH, TOOTO pI3HOMAHITHUMHU 1 pPI3HOCHIPSIMOBAHUMH Ta AacoOI[laTUBHUMU
CMHUCJIOBUMH OJIOKaMHU, 17IeIMU, BEKTOPaMHU.

Ha nymky O. @onsikoBa: «Y CIOBECHIH MadiTpl XyJOKHBOTO TBOPY OCOOIUBE
MICIIE TOCIIAl0Th BIacH1 IMeHa. BOHM BUCTYNAIOTh y KOXKHOTO BEJIMKOTO MMCbMEHHUKA

K OCOOJMBO TMOMITHUM, CTUIICTUYHO Ta CEMAaHTUYHO MAapPKOBAHHWM EKCIPECHBHHM
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3aci0, sCKpaBa INMpPUKMETa CTHIK. IMEHa BiacHI B XyJI0XKHROMY TBOPI BIIITParoTh
BAXXJIMBY POJIb, OCKUIBKM MMO3HAYeHI HUMHU 00 €KTH OepyTh y4acTb Y PO3BHUTKY Ta
moOy/I0BI MOBHO1 Ta JITEpaTypHOI KOMITO3MINT TEKCTYy, Y BUPKEHHI BCIX XYI0KHIX
CMHCIIIB Ta CBITOTIISTY aBTopa» [8].

Takox BOHa 3a3Hauvae MIO: «YCl BJIACHI IMEHA MEBHOrO XYAO0XKHBOTO TEKCTY
CTaHOBJISITh OHOMACTUYHUIN MPOCTIP, A00 OHOMACTUKOH TeKCTy. OHOMAaCTUKOH TEKCTY,
foro ckia, BigOip 1 B3a€EMOIisl BIACHOTO IMEH1 3 KOHTEKCTOM BU3HAYAETHCS 3aKOHOM
KaHPy Ta XyA0KHBOTO METOJy MMChMEHHHUKA, POJOM 1 BHJIOM JIITEPATYPHOTO TBOPY
Ta 3aKOHaAMH HOro moOyJI0OBH B Moe3ii, Mpo3i Ta JpaMi, BIAMOBIIHICTIO CIOKETHO-
TEMaTUYHOMY 3MICTY TEKCTY, €CTETUYHIM HABAHTAKEHHSIM IMEH1 B HAHOIMKIOMY Ta
MIMPOKOMY KOHTEKCTI Ta OaraTbMa 1HJIUBITyaJbHO-HETIOBTOPHUMH TBOPUYUMHU
OCOOJIMBOCTSIMU CTHJIIO MUCbMEHHUKA B LUIOMY. Y KOXKHOTO aBTOpa CTBOPIOETHCH 1
KHMBE B TEKCTaX CBIM yHIKaJIbHUN OHOMACTUYHUU CBIT, IO BUpPaKaE€ XYIOXKHI iael
MMCbMEHHMKA MOPS] 3 IHIIUMHU 3aco0aMu MOBHOTO cTriIt0. HeoOxiaHo mam’sitaTH, 1o
BCSIKE 1IM’St B CEMaHTHYHOMY (POKYCl € 3arajkoro, mudpyBaHHSIM, sIKI HEOOXI1THO
PO3KPUTH, CIIUPAIOYUCH HA 3aTAJIbBHOMOBHI Ta MCUXOJIOTIYHI KOHOTAIlli BIACHUX Ha3B
y CBIJJOMOCTI HApOJly Ta €CTETUYHI 3aBJaHHs MUChbMEHHUKa» [7; §].

3aBASKM [IbOMY Yy KOXKHOTO aBTOpa CTBOPIOETHCS 1 KMBE B TEKCTaxX CBiH
YHIKQJIbHUA OHOMACTUYHHM CBIT, IO BUPaXKA€ XYAO0XKHI 1]1e1 MUCbMEHHUKA TOPS 3
IHIIMMU 3ac00aMi MOBHOTO CTHIIIO.

J. JluxauoB 3a3Hauvae: «lleit OHOMAcTUYHUN CBIT BXOJWTH OPTaHIYHO Y
BHYTPIIIHIN CBIT XyJOXHBOTO TBOPY, 3HAKH SKOTO CIyXaThb JJs 0Opa3HOro
B1I0OpakeHHS JIMCHOCTI 1 3’€IHYIOThCS OJIMH 3 OJTHUM Y TIEBHIM CHCTEMI, )KUBYTh y
CBOEMY XYyJIOXKHBOMY 4aci Ta mpoctopi» [10].

[cHyrOTHh pi3HI Kiacudikallii BIaCHUX Ha3B Y XYJ0KHbOMY TEKCTI.

B. MuxaiinoB aHani3yBaB OHOMAacCTHKY, y PE3YyJIbTaTi YOrO BiH BHSIBUB TaKy
Kiacudikariro:

— IM€Ha, SIK1 MaloTh (PYHKIIII0 «CEMaHTUYHOI XapaKTEPUCTUKN;

— IMEHa, SIK1 3J[IACHIOIOTh «3arajbHOEKCIPECUBHY» (YHKIIIIO;

— iMeHa, fKl 3MIMCHIOIOTHh MEPEeBaAXXHO (YHKII0O BKAa3iBKM Ha COINAJIbHY,
HaIllOHAJIBHY MPUHAIC)KHICTB;

— peaibHl ICTOPUYHI IMEHA MEPCOHAXKIB XYJIO0KHBOIO TBOPY, SIKI «TBOPUTHY
XYJIOXHUK [7].

[Hmmit  gocnmigauk  C. Me3eHiH BHKOPHUCTOBYBAaB Marepiald OHOMACTHKHU
npamatuaaux TBOpiB B. [llekcmipa, mpudoMmy BiH BUCYHYB IHIITYy KJIacU(IKaIlio:

— peaJibHI iIMEHa ICTOPUYHUX OCi0;

— 3BMYalHi iMeHa (aHTJIHChKI, (PpaHIy3bKi TOIIO);
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— CTWJII30BaHl IMEHA, BHU3HAYEHI >KAHPOBO-CTHJIICTUYHUMHU OCOOJIMBOCTSIMHU
TBODY;

— «PO3MOBIIAIOYI» IMEHa, B OCHOBHOMY Ipi3BHCHKa [10].

O. ®oHsAKOBa CUCTEMATU3Y€E MOCTOHIMHU 32 TAKUMH OCHOBHUMH TTO3HITISIMHU:

— 3a crenu(iko JACHOTATUBHOTO 3HAYCHHsS BIACHUX HAa3B Yy 3arajlbHOMY
IMEHHHUKY HAI[lOHAJIbHOI MOBU T4 B OHOMAaCTUYHOMY IMPOCTOPI XyJ0KHBOTO TEKCTY
(TOOTO OMO3MIIIS TUITY aHTPOIIOHIMH — TOIIOHIMHU, TOTIOHIMH — YpOAHOHIMHU, OCOOHCTI
iMeHa — Ipi3BUIIa, OCOOMCTI IMEHA — MPI3BUCHKA);

— 3a crtocoOOM Xy10’KHBOT HOMIHAIIIT Y XyA0KHIX TeKCTax (OMO3UINIA: Y3yalbH1
Ta OKa310HaJIbHI JIEKCHUH1 3aCO0H 3 ypaxXyBaHHSIM KOHTEKCTYaJIbHHUX Ta 1HIUBITyaTbHO
- aBTOPCHKHX MIIXOMIB 1 T. 11.);

— 3a CIIBBIJHOIICHHSM BJIACHUX Ha3B Yy MOETUYHINA OHOMACTHIII 3 HALlIOHATbHUM
IMEHHUKOM MOBHU Hapoy (OTMO3ULs: pealibHl — BUTa/IaHl, YaCTe — P1JIKICHE, CTAHOBE —
M03aCTaHOBE 1 IIPU XaPAKTEPUCTHUII TOETOHIMIB).

[TimcyMOBY1O4M, MOKHA BiA3HAYMTH, IO BJIACHI IMEHA B IEBHOMY XYJ0KHBOMY
TEKCT1 CKJIaJal0Th OHOMACTHYHHMHA TMPOCTIp J@HOTO TEKCTy, ab0 MOETUYHHMA
OHOMACTUKOH. JIJIsi HAIIOro AOCHIKEHHS OCOOJIMBE 3HAYEHHS Mae Kiacugikaris
BJIACHUX Ha3B y XyJ0>KHbOMY TEKCT1, 3aCHOBaHA Ha OMTMCAHUX HUIIE KJIachu]iKaIlisx:

— peaJIbHO ICHYI0Y1 BJIacHI IMEHa;

— iMeHa BUTaJJaHUX 00pa3iB, CTBOPEHI 32 MOJICIISIMU PEATBHO ICHYIOUHX BIIACHUX
Ha3B (HamiBpeaibHI IMEHA);

— BUT'aJIaH1 IMEHA JIJIsl CTBOPEHHS HEPEAIbHOTO XYI0KHBOTO 00pasy.

HactynmHum KpokoM J1aHOT poOOTH X0UeThCs 3pOOUTH O3HANOMIICHHS 13 )KaHPOM
(deHnTesi, agpke caMe B HbOMY HaWOUIbII YacTO BUKOPHCTOBYIOTHCS BJIACHI 1MEHa, a
TaKOX JOKJIAJIHO PO3TJISTHYTH MOTO KJIacu(iKalliro Ta BUIH.

VY xkaHpy «deHTe31» JOCUTh J0Bra 1 HE3BHYaHA 1CTOPIS TMOXOJKECHHS,
HE3BAKAIOYM Ha Te, 10 WOMY JHIle OJM3bKO IBOX CTOJNITh. [3 camoro modatky
eJleMeHTH (paHTACTUYHOTO Ta HAANPUPOIHOrO OyiM HOTro HEBiA'€MHOI0 YaCTUHOIO.
JloriyHa TOCIIIOBHICTh, 3arajbHOBU3HAHUIN (IKTUBHUN XapakTep # aBTOPCTBO
€JIEMEHTIB, a HE BUKOPUCTaHHS (POJBKIIOPY € BIAMIHHUMH O3HAKAMH CYy4aCHOT'O KaHPY
(dbeHTe31 BiJ MPOCTUX KA30K, K1 MICTATh €JIeMEHTH (eHTe31.

Taki aBTopH, sk JKopak MakaoHanba, CTBOPUIN OCOOIUBO XMUMEPHI Ka3KOBI
tBOpH. [lybOmikaris «Bomonaps Ilepcui» JIx. P. P. Tonkina cipaBuiia BeTMKUH BIUIUB
Ha JiTepaTypy Ii€i 00JacTi, CTBOPHUBIIN >KaHP emiyHOro ¢eHTe31 1 3MIIHUBIIH
0COOJIMBY TIO3UIIIIO CAMOTO JKaHPY (DEHTE31 SIK TOCUTh MEPCIIEKTUBHOTO 3 KOMEPIIMHOT
TOYKH 30DY.
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denTesi — 11e KaHp PaHTACTUYHOI JIITepaTypH, B OCHOBI SIKOTO JIe)KaTh MariyHi
Ta 1HII HAJIPUPOIHI SABUILA IK OCHOBHUH CIOKET, TeMu abo micis aii. [Toxii 6aratbox
TBOPIB IIbOT'O >KaHPY BIIOYBaIOThCSA B YSBHHUX CBITaX, JIe 3yCTPIYArOThCS Maris Ta
Mariudi icToTu. Sk mpaBuiio, peHTe31 BiAPI3HAETHCS BiJl KaHPY XKaxXiB Ta HAYKOBOI
(aHTaCTUKK, MHMOBIPHO, TOMY, III0 BIH OMHHA€ HAyKOBI Ta TOXMYpl TEMH.
He3Bakatoun Ha 1€, y IUX TPbOX KaHPIB € 0arato CIUILHOTO, TaK K yCi BOHHU €
PI3HOBHJIOM >KaHPY CIEKYJATUBHOI (paHTaCTHKU. Y MacoBii KyJbTypl skaHp (peHresi
HOCHUTH TEPEBAXKHO CEpeAHBbOBIUHMN XapakTep. OJHAK CHOTOJHI y HAWIIUPIIOMY
PO3YMIHHI CjoBa 10 >kaHPY (eHTe31 HallekaThb poOOTH OaraThbOX MHUCHMEHHUKIB,
XYJ0’KHUKIB, KiIHeMaTorpagicTiB, My3UKaHTIB, TOYMHAIOYH 3 1aBHIX Mi(iB Ta JETeH,
1 3aKIHUYIOUH HEJTaBHIMH poOOTaMHU, SIK1 IPU3HAYCHI JIs IUPOKOT ayAUTOPIi.

XapakTepHl 03HAKH JAHOTO >KAHPY BKJIIOYAIOTh BUKOPUCTAHHA (DAHTACTHYHUX
€JIEMEHTIB, a TaKkoX Mi(IYHUX 1 (OJBKIOPHUX TEM B JIOTIYHO MOCTIJOBHUX MOJISIX
pomany. Taka CTpyKTypa J03BOJISIE TTO-PI3HOMY PO3TAIlyBaTH €JIEMEHT (PaHTACTHKH.
Bin moxke OyTy mprXOBaHUI Y1 HABMAKU MPOSIBIICHUHN Y Cy4aCHOMY peajbHOMY CBITI.
Lle moxe OyTu 3BUYATHUM CBIT 3 eleMeHTaMu (paHTacTHKX a00 HaBMaKU Jii MOXYTb
B1IOyBaTUCS B TIOBHICTIO BUTaJaHOMY CBITI, B SIKOMYy Takl €JIIEMEHTU € HOro
HEB1/1'eMHOI0 YacTHHOO. [0 cyTi, *kaHp (peHresi ciiye CBOiM BJIaCHUM MpPaBUIIaM, SIKi
JI03BOJISIIOTH JJOCUTh YCIIITHO MOEHYBATH MAarito Ta iHII MpUiHoMu QeHTe3!.

Ak 1 Oyap-SKUi 1HIIMI JTITEepaTypHUI KaHp, KaHp (eHTe31 MOIISEThCS Ha
KiTbKa I KaHPIB:

- BHCOKe (emiuHe) (eHTe31 — xaHp (QeHTe3l, MOAll SKOro BIAOYBAalOTHCA B
aTbTEPHATUBHOMY, BUTQIAHOMY (JIPYTOPSITHOMY ), & HE B PEAIbHOMY CBITI;

- [HImMiA CBIT TOCUTH TAPMOHIMHUH, ajie HOTO MpaBuiia BiIPI3HSAIOTHCS B/l IPABUI
BUXIJTHOTO CBITY;

- HaBMNakKW, MOl >XaHPy HU3BKOTO (EHTe31 pO3ropTaloThCs y BHUXITHOMY
«peajpHOMY» CBITI 4YHM paIllOHAJLHOMY 3BHUYHOMY BHUTQJaHOMY CBITI 3
eJleMeHTamu marii [12].

Pomanu Binssima Moppica, sik, Hanpukian, «Jxepeno na Kpato City», nomii
AKOTO BIIOYBAlOTHCA y BUTQJaHOMY CEPEIHbOBIYHOMY CBITI, 1HOJI Ha3UBaIOTh
nepmmM npukianomM Bucokoro ¢enresi [14]. Tomi sk tBopm JIxk. P. Tonkina,
ocobmuBo, «Bonomap IlepcHiB» Ha3MBalOTh 3pa3KOBUMH POOOTaMU JAHOTO >KaHPY
[16].

Cam ke xaHp (enTe3l HaAOyB MIMPOKOTO TOIIMPEHHS JIMIIE 3aBASKU
nonyJisipHOCTI «X0006iTa» Ta «Bonomaps [lepcuis» J[k. P. TonkiHa, a Takox 3aBIsSKH
MOsIB1 P13HOBU]TY IIbOT'O KaHPY — BUCOKOTO (peHTE31.
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Baxxko nepeoninutu BruiuB «Bonoaaps [lepcHiBy Ha sxaHp heHTe31. Y meBHOMY
CEHCI1 BiH MEPEBEPIINB YC1 HAITUCaH1 10 HhOTO TBOPH LIOTO KAHPY, IKUI YBIMILIOB 10
KaTeropii MapKeTUHTy. 3aBISKH LIbOMY 3'SBHJIACS BEJIMWYE3HA KUIBKICTh TBOPIB, IO
BHUCBITJIIOIOTE Ti caMi Temu, o 1 J[. P. Tonkin.

Crporoani ¢genrtesl — 1€ IIMPOKe, OaraTolrapoBe CEpeOBUIIE, IO OXOILIIOE
BEJIMYE3HY KUIBKICTh MiKaHPIB JITEpaTypu: BiJl TPAIUIIITHOTO BUCOKOTO (eHTe3l 3
MeUeM 1 YaKJIyHCTBOM JI0 MariyHoTo peajiizmMy, Ka3KoBoro (peHTe31 Ta TeMHOTo (heHTe31
3 eJIEMEHTaMH KaxXiB Ta 6arato iHIIOTO.

®deHTe31 HIMEIBKOI0 MOBOIO MEPEBAXKHO PO3BUBAETHCS B PAMKaxX IUTAYOI Ta
IOHaIbKOi JiTepaTypu. OnHI€I0 3 HOro HalsCKpaBIIMX MpeacTaBHUIL € KopHemis
dyHKe — cydyacHa YCIIiIIHA HIMEIbKa MMCbMEHHHUIIS, sIKa MUIIE AJIs1 JITEH Ta I0HAIITBA
TIEpPEBAKHO Y XKaHPi (peHTe3] Ta MPUroOAHULLKOrO poMaHy. [i KHuru oTpumanu Gesmiy
HAropoJi 1 MaroTh IIAJIEHY MOMYJISIPHICTh y Hel Ha OaThKIBIIUHI, @ TAKOX MepeKIaieH]
KUIBKOMa JIECATKaMU MOB, Y TOMY YUCJH1 i YKPaiHCBHKOIO.

[lepmi HiX crtatn nucbMeHHukoMm, Kopuenmis ®ynke Oyna comiabHUM
MpaliBHUKOM Ta 3aiimanacss mnpoOyiemamu Jitei-iHBamiaiB. Came ToAl BOHA
MOCIIPaBXXHHOMY YCBIJIOMHUJIA IIHHICTH 1CTOPiH, SKI JONOMarajad ii IiJOMIYHUM
BIIBOJIIKTUCS BiJ] CyMHOT AIMCHOCTI 1 JJaBaJIM 3MOT'Yy IMIOMAHAPYBAaTH Yy YapiBHI CBITH.
Bona Takoxx BuBYasia KHIKKOBY Lmtoctparito y Konemki Huzaiiny y I'amOyp3i. I
po3moyaia CBOIO Kap'epy B IUTSIYiN KHHU31 caMe SIK LUTFOCTPaTop.

TBopu Kopnenii @yHke BUKIMKAIOTh 1HTEPEC 1 y JOCIITHUKIB, MIEPEBAKHO Y
Himeuuuni Ta Cxigniit €pormi, a Takoxk i B Ykpaini. [i 4acTo nopiBHIOIOTH i3 TaKUMH
aBTopami, sk J[>xoan Poyminr Ta ®@inin [Tynman.

MixunapoHa x nomnyJssgpHicTh 10 Kopuenii npuiinuia y 2002 porii, koau B CLITA
HaJpyKyBaJld niepekian ii pomany «Kopoms 3:10/11iB», Hanucanuit y 2000 porri. Poman
«Koponb 31011iB» YIOCTOEHUN JBOX MPECTHKHUX aMEPUKAHCBKUX MpEeMiil y ramysi
IUTSAYOi JiTepaTypu y Kareropii «Haiikpama nutsya KHUTA POKYy», a JKypHal
«Guardian» momicTHB mel poMaH Ha MEPIIU PAJOK CBOTO XiT-TIApagy IUTSIYOI
JiTEpaTypHu.

Y 2005 poui xypHan «Timesy» Ha3zaB Kopaenito dyHke «HaWBILTUBOBIIIO
HIMKEHEIO Y CBITI».

«YHopHunpHa Tpwioris» He BUMNaAKoBO € TekctoM Kophuenii ®dyHke, 110
HaWO1IBIII BUBYAETHCS: BOHA aIpeCOBaHa MiTITKaM, ajieé TOPKAETHCS 1 CEpUO3HUX TEM,
TaKUX $SIK, HAMPUKIAJ: TBOPYICTh, CMEPTh, CTOCYHKH BCEpPEIWHI CiM’i, CTaHOBHUILE
KIHKH y CyCHUIbCTBI Ta 1HIII, SIK1 OJHAKOBO IIKaB1 1 JOPOCIOMY YUTAYEBI.

«YHopHunpHa Tpuwioris» — 1e cepis 3 TpboX KHUr. HaliBigoMimmi i

HaWBHUJIATHIIUN poMaH 13 i€l Tpuiorii «HopHmibHe cepiie» mobdauus cBiT y 2003
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poii, a ' y 2006 1 2008 pokax 3’sIBUITUCS MOT0 MPOJIOBXKEHHSI — «HOpHMIbHA KPOBY 1
«HopHUIBHA CMEPTHY.

«YopuunbHe ceprie» (Him. Tintenherz) — mepmia kHura, sKOW 3HAMEHHTA
HiMernbka mnucbMeHHUI Kopaeniss @yHKe MOYMHAE TPWUJIOTIIO TPO BHUTaJAaHUN
YopHUIIBHUI CBIT — CBIT 3araJKOBUH 1 TAEMHUYHWH, IKMI YapIBHUM YMHOM TOB'SI3aHUN
3 HalIIOK peanbHicTio. L{g icTopis HAOUHO NEMOHCTPY€E, YOMY UYMTAHHS KHUT TakKe
BaXKJIMBE, a 1€ 0COOJIMBO aKTyaJlbHO B Cy4YaCHOMY CBITI, /i€ TQJKETH Ta KOMII'IOTepU
MOCTYNOBO BUTICHSIIOTH 3 HAIIOTO MOOYTY 3BUYaliHI MarepoBi KHUTH.

VY 1eHTpl OMOBIJIaHHS — BiJBaKHA JBaHAAIMTHpIYHA JiBUMHKAa Merri Ta i
0aTbKO, KU Ma€ YyJOBUU Jap: KOJNU BiH YUTAE€ KHUTY BroJIOC, ii Tepoi 0KHUBAIOTh.
[lonpaBaa, HATOMICTh XTOCh 13 CIIyXadiB OMUHSAETHCA Y BUTAJaHOMY MHUCbMEHHUKOM
CBITI, a K BIJJOMO, Y KHUIax OyBaloTh He Jule 100pi nepconaxi... Knura agpecoBana
JITSIM CEpeAHbOr0 MIKIIBHOIO BIKY, aje W JOpocil MNPOYUTAIOTH ii 3 BEJIUKUM
IHTEpECOM Ta 3aJJ0BOJICHHSIM.

«YopHuunbHa KpoB» (HiM. Tintenblut) — e mpooBKeHHs TeTCKTUBHOI iCTOPIl
repoiB poMany «YopHUIIBHE ceplie», SIKMM CTaB MOMAIEI0 HE JIMIIE B ICTOPIi JKaHPY
deHTesi, a i 3arajoM y KHIKKOBOMY CBITI. Y Ii KHU31 PO3MOBIJAETHCS MPO HOBI
MPUTOAU TEPOiB, AKI MOTPANUIN 3a JOMOMOroro ciiB y YopHUIBHUI CBIT, CBIT 13
namnepy Ta YOpHWIIA, e 3yCTpiuaroThes (ei, pycalku Ta CKIIsSHI 40JIOBIUKU. Caxkepyk
noBepTaeTbes nogomy. Dapin 1 Merri yTh 32 HUM, a He3a0apoM TyAW BUPYLIAIOTH 1
O0atbku Merri — KoOXaHHs Ta Jpy»)0a He BU3HAIOTH MEPENIKOA MK cBiTamu. Icropis,
10 Moyajacs B HallloMy CBIT1 1 B Hall Yac, IEPEHOCUTHCA B KazkoBe CepeTHbOBIYYS,
JIe TIeH3eJIb MalCTEPHOTO XY/I0)KHUKA MAJIIOE HA MEepraMeHTl 4y0Bl MIHIATIOPH 1 1€
TaK JIETKO 3arMHyTH 3 CBaBOJII 3JI0T0 MpaBUTENd. AJie Tepoi TiJHO 3yCTpIYaroTh
BUNPOOYBAHHS Ta BUSABJISIOTH Y COO1 IKOCTI, MPO SIK1 1 HE T103PIOBAJIH.

«YopHuibHa cMmepTh» (HiM. Tintentod) — B miii 4acTHHI MPOIOBKYIOTHCS
MaHapu Merri Ta 1i ciM'T mo YopHUIBHOMY CBITY, B IKOMY BOHU ONTUHUJIMCS 3aB/SIKU
4yJI0BOMY Jlapy O0aTbka Merri 0KUBJISATH JITEPATYPHUX MEPCOHAXKIB, YATAIOUH KHUTH
BroJyioc. YopHUIBHUHN CBIT 3a4apOBYE CBOEIO Kpacoro. BiH cClOBHEHMIT YapiBHUIITBA Ta
MEPETBOPEHDb, TAM CMIIOThCS JITH, PO3TYJIIOIOTH BEJETHI Ta ¢ei, enbpu Ta €IUHOPOTH.
Ane 310 HamaraeTrbcs IMepepoOUTH ILEeH CBIT TO-CBOEMY, 1 Ui MOPATYHKY
YOopHUIIBHOTO CBITY IeposiM JIOBOJIUTHCS IIYKaTH BUXiA 13 O€3HAIIMHUX CHUTYaIli,
3HOBY 1 3HOBY PU3UKYIOUHU CBOIM KUTTAM. L{poro pa3y noiis rotye iMm 3ycTpid i3 camoro
CwmeprTio.

Came «YopHmibHA TpUiIOTis» 1 OyJe BUKOPUCTOBYBATHUCS B TOJAIBIIIOMY IS
aHaJtizy rmepeaadi HiMebKOMOBHOT OHOMACTHYHOT JIEKCUKH XY I0KHBOTO TBOPY JKaHPY
denTe3l B mepekiaal Ha YKpaiHChKYy MOBY, KM BHKOHaimu Onekca JIorBuHEHKO
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(«HopumiibHe cepuey), Caitnana ChinmueHko ta Jlrooomup Ynauncekuii («HopHuibHA
KpoB»), a Takoxk Iletpo Tapamryk («HopHHIbHA CMEPTHY), alle CIIOYaTKy XOTLIO0CS O
po310paTu MpUHOMU Ta MPUHIIUIN MTepeadl BIaCHUX Ha3B HA MOBY NEpEKIady.

Ha nepmmii morsisg Moske 3/1aTHCS, 10 TIEPEKIa  OHIMIB HE CTAHOBUTH YKOTHUX
TpynHouiiB. ToMy ¥ mepekiazoM 1€ HAa3UBAETHCS JYyE€ YMOBHO TOMY, LIO BJacHi
HA3BH 3a3BUYail TPaHCKpHOYIOThCS abo TpaHcmiTepyloThes. lLle 3ymoBieHo ix
CBOEPIIHICTIO 1 «MIPKYBaHHSMH 3PYYHOCTI KOMYHIKaIlli, 1 HaBITh OCOOJMBOCTSIMHU
MOBI».

[IutanHs nepekiagy «iMeH, 110 TOBOPATHY Ile HE BUPINICHO, HE3BAXKAIOUM HA
Te, 1[0 HOMY MPHUCBIYEHO 0araTo CTOPIHOK HE TUIBKH B TEOPETUUHIM JiTepaTypl, a i y
OyIb-SIKOMY TIOCIOHUKY 3 TIEpEKIaTy.

TepMmiHOM «iM€Ha, LI0 TOBOPATH» («XapaKTEPUCTHUYHI IMEHa», «CMHUCIIOBI
MPI3BUINA») MOKHA TTO3HAYUTH BCl OHIMH 3 OLIBII MEHII YJIOBUMOIO BHYTPIIIHBOIO
dhopmoro:

1) 3a3BMyail He NUIITaIOTh MEpeKyIaay, TOMY IO iX Ha3uBHA (QYHKIIIS
MepeBaXka€ HaJl KOMYHIKaTUBHOIO;

2) miAIAraTh NepeKiaay 3aj1ekKHO BiJl KOHTEKCTY, 110 MOXKE «BUCBITIUTHY iX
3MICT;

3) BUMararTh TaKOTO IEpPEKJaay 4Yd IMOCTAHOBKH, Yy SKHX MOXKHa Oyio 0
CIIPUMHSTH SIK HA3UBHE, TaK 1 CEMaHTUYHE 3HAYCHHS (KaiamOypH).

[Hakie BHCIIOBIIOIOYNCH, Y BJIACHUX Ha3BaX Ha «IEPIIMH TJIaH BHUCTYIAE
HoMmiHaTtuBHA PyHKIis» [8]. Kpim TOr0o, aHTpONOHIMU Ta TOMMOHIMH HE € ICPBUHHUMH
JEKCUIYHUMHU OJMHHUIISIMU 3a CBOIM ITOXOJIKEHHSIM, OCKUJIbKM BOHHM yYTBOpPEHI Ha 0asi
HOMIHAQJIBHUX CIJIIB.

XapakTepusylound CBOEPITHICTh 1H(pOpMAaIlii, BIACTUBOI BJIACHUM Ha3BaM,
3a3HAYa€ThCH, IO «IMEHA BJIACHI BKa3yIOTh HAa KOHKPETHHX JIFOJIEH, aApecH, aje, sIKIIo
MU He BUmiu reorpadii 1 He 3Haiiomi 3 [leTpom Ta IBaHOM, TO BOHM HIYOTO HaM HE
KaXyTb. ToMy, 1100 3pO3yMITH BJIACHE 1M, 3pO3YMITH HOTO 3HAYEHHS, CIIOYATKYy
HEOOXiTHO JI3HATHCS, 110 BOHO 03Ha4ae» [8].

Jesxi ckiaagHoI B OyAb-sSKY ICHYIOUY T€OPil0 BJIACHOTO iMEH1 BHOCUTH 1 TOU
¢dakT, 1m0, KpIM THUIIOBUX BJIACHHX Ha3B, € 1 TakKi, Kl MalOTh 3HAYCHHS. 3 I[bOTO
BUIUIMBAE, IO TMEPEKiIaJ] BIACHUX Ha3B — IIe HE TaKUi BXKe 1 MPOCTHH mporiec, a
HAaBITAKH, BIH BHUKJIMKAE CKJIAIHOIII, OCOOJIUBO Yy MEpeKIagaviB-TOYaTKiBIliB. ToMy
OaraTo gociigHukiB, y Tomy umcii A. Kamammuikos, A. Jlaxao i T. Bonkoxas [7],
I'. Taueunnanze [2] npuaiIsFOTh MUIBHY yBary TOMY, IO BJIACHI Ha3BU HEOOXIIHO
MPaBUJILHO MEPEKIIAaTH, 1 1110 IX MOXHA NepelaBaTh PI3HUMU CocoOamu.
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[lepeknaa BIacHUX Ha3B y XyJ0KHbOMY TBOP1 MOKe OYTH BEIMKOIO CKJIA/IHICTIO
3 KUJIBKOX MPUYHH.

[lepmra nmpuyrHa MOMSATa€ y MIMPOKOMY BUKOPHUCTAHHI aBTOPOM XYJI0KHBOTO
TBOPY TaK 3BaHMX OKa310HAJIBHUX BJIACHUX Ha3B, a00 BJIACHUX Ha3B, MPUAYMaHUX
caMuM aBTOpoM. JlaHi BlacHI iMeHa MOXYTh OyTH BiHECEH1 10 Oe3eKBIBAJICHTHOL
JICKCHKH, OCKIJIbKM HE MalOTh BiNOBiTHOCTEH Y MoBi nepexany [8]. [ToniOHi BracHi
1IMEHa MarOTh OCOOJIMBY BUPA3HICTD 1 EMOIIHHICTh, HAMYACTIIIIE MICTATh KYJbTYPHI 200
ICTOpHYHI MOCHIIAHHS, SIKI TIEPEeKIIaiad He 3aBX/IU 3[aTHUH po3mi3HaTH [5].

Jpyra npu4urHa MoJiArae B TOMy, 110 BJacHE 1M'sl, SIK JIIHTBICTUYHHUM 3HAK, Ma€
MeBHY 0co0muBiCcCTh. [l 0cOOMMBICTH TONATAE B TOMY, IO IS BJIACHOTO iMEHI
BaXXJIMBY POJIb BIAIrpae sik HOTo 3MICTOBHA CTPYKTYpa, SIKa B MEBHUX BHUIAJKaX Mae
HACTIIbKM Oararte 3HA4YeHHs, HI0 MpU Nepeknaal ii nepegaya NOBUHHA OyTH
00O0B'SI3KOBO 3JIiiICHEHa, TaK 1 30BHIMIHA (popMa (TOOTO 3ByKOBa ab0O MHUCHMOBA, IO
JI03BOJISIE BUJUTUTH 0O0'€KT cepell iHIIMX 00'eKTiB nikicHOCTi) [7].Y mbomy moisrae
OCHOBHE MPOTHUPIYYS, 3 IKUM CTHKAETHCS MEPeKiIaaay npu nepeaadl BIaCHUX Has3B 3
OJIHI€1 MOBH Ha IHIITY: 30€pEKEHHS SIK 3MICTOBHOI, TaK 1 30BHIIIHBOI (JOPMHU BIACHOTO
IMEHI MO’K€ HE MPEACTABIISITUCS MOXJIMBUM, TOMY TEpPEKIagadueBl 4acTo JOBOJUTHCS
BUOUPATH, SIKAM 3 IIUX JBOX ACTIEKTIB TOBUHEH OyTH MEpeJaHuid MPHU MepeKIaii.

Takum YuHOM, MOKHA 3pOOUTH BUCHOBOK, IO MEPEKJIa]] BJaCHUX Ha3B 3 OJIHIET
MOBH Ha 1HIIY BUMAarae BiJi Nepekiiajaya IiJIBUILEHO1 yBaru. AHaji3 iMeH1 BJacHOTO 1
Ti€i poui, SIKy BiH BIAITpa€e y XyJI0KHOMY TBOPi, HEOOXITHUHN Jisi TOTO, 1100 00paTu
HaMOUTBII MIAXOASAIINN Y KOXKHOMY KOHKPETHOMY BUIMAJKY CIOCIO MEpeKIay.

[lepur 3a Bce, mepekiiaiady MOBUHEH BU3HAYUTHCS 3 TUM, YA BUKOPUCTOBYBATH
JUIsT Tiepedadl BJACHOTO IMEHI 3 OJIHIEI MOBM Ha IHIIY TPAHCKPUIIiO abo
TpaHciTepaliro, abo s nepeknactu woro [8]. Ha mymky gociimHuka, i 1Ba CIIOCOOH
€ JlaMeTpaJIbHO MPOTUJIEKHUMH, OCKUIBKH CIYXaThb PI3HUM LUISAM. Y MepuioMy
BHUMAAKY IIe 30€peKCHHS 30BHIMIHBOI (3BYKOBOI UM MTMCHMOBO1) (hOpMH, Y APYromMy —
30epeKEeHHS TUIaHy 3MICTY.

Tpanckpuniiii uu TpaHCHITepalii MiIIaThCs, MepeayciM, CIpaBIl ICHYHOYI
IMEHa BJIACHI, SIK1 3yCTPIYAIOTHCS Y XyA0KHBOMY TBOpPI. Y OLIBIIOCTI BUNIAAKIB MO 110H1
BJIACHI iMEHAa BXE MAarOTh T'OTOBI €KBIBAJICHTH B TEPEKJIAJHIN MOBI, 1 MepeKiagady
MOTPIOHO JIMIIIE 3HANTH I1i €KBIBAJICHTH Ta BUKOPHUCTOBYBATH iX y nepekiai [8].

Jlo napyroi rpymm, TOOTO TpymW BJIaCHUX Ha3B, IO BHUMAarae mepenadi
YKJIaJICHOTO B HUX CEHCY, HacamIepes, HAJIeKaTh TaK 3BaH1 «PO3MOBIISIOY1» BJIacHI
iMEHa — IMEHa BJIACHI, SIKI MAalOTh TMEBHE 3HAUCHHS, SKE BAXKIWBO TMEpEIaTH IMpHU
nepekiaui. [Ipore C. Bnaxos ta C. ®nopiH 3a3Ha4ar0Th, 110 «PO3MOBIISIFOU1» BJIACHI
iMEHa B XyJ0KHbOMY TBOPI MOXYTh MEPEKIAAATUCS 1 32 TOTIOMOTOI0 TPAHCKPHIMITT
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a00 TpaHcIiTepalii — y TUX BUIAJKaX, KOJIU MJ1aH BUPAKEHHS MepEBaXKae HaJl MJIaHOM
3micTy. Jlo mepekiamy BIacCHUX Ha3B, SKi BUMAraroTh 30€PEXKEHHSI 3MICTY Ta TIEBHOTO
Kosioputy, Ha 1yMKy C. Brnaxosa ta C. ®nopina MOXyTb OyTH B1IHECEHI TaKi CIIOCOOHU:
KaJbKyBaHHs, HAIlIBKAJILKYBAaHHSI Ta CTBOPEHHSI CEMaHTHUYHOTO HeoJorizmy [8].

TakuM 4MHOM, BJIacHI IMEHA B XyJ0KHBOMY TBOP1 MOXKYTh OyTH TepeKJIaJieHi
3a IOMTOMOTO0: TPAHCKPHUIIIIT YK TpaHCHiTepallii, ado K mepekaaay (10 SKOro MOKHA
BIJTHECTH KaJbKyBaHHS, HalliBKAJIbKyBaHHS 1 CTBOPEHHSI CEMAaHTUYHOT'O HEOJIOT13MY).
PosrasHemMo mi MeTou AOKITaTHIIIIE.

1. TpancJiTepanisi Ta TPAHCKPHUIIILiSE BJACHOIO iMeHi

. €pmornoBuu y cBoiif poboTi «IMeHa BiIacHI Ha CTUKY MOB Ta KyJbTYyp»
TIPOTIOHYE JIJISl Mpancaimepayii e OHy Ha3By — npunyun 2pagiunoi noooou [7]. 3
11€i HA3BU BUILIUBAE, 10 TPAHCIITEPALliS € CIOCOOOM MEePeKIany, AKUM 301HCHIOEThCS
3a JIONOMOTOI0 Tepenadl rpadgiyHuX 3HaKiB (JiTep) 3 OJHIEI MOBH Ha iHIIY Oe€3
BpaxyBaHHS 0COOIMBOCTEH BUMOBH.

3py4HICTh TpaHCHITEpaIli mojgrae B TOMYy, IO Ileld crmocid mepekamy
OpIEHTOBAaHUI HE HAa KOHKPETHY MOBY, a Ha MEBHY CUCTEMY IpadikH, SIKOIO MOXYTb
CKOpHUCTAaTHCS Bilpazy Kiabka MOB. Tomy TpaHciiTepallisi He OOOB'A3KOBO Mae
oOMe)XyBaTUCA 3aco0aMu JIMIIE OJHOrO HaIllOHAJhLHOTO adaBiTy, a JAOIMyCKae
MO>KJIUBICTh BUKOPUCTAHHS CHEIIaJIbHUX JITEP Ta TIaKPUTUYHUX 3HAKIB.

OpHak 1 B TMX BHIMAaJKaxX, KOJIM MOBH MalOTh pi3HI TpadiuHi cucTeMu (sK
HAMpUKJIAJ aHTJIIMChKa MOBa, YyKpaiHChbKa, TpelbKa), TPaHCIITEpallis TaKOX €
MOXJIMBOIO 33 YMOBH, SKIIO JITEPU LUX MOB MOXYTh SIKOIOCh MIpOK OyTH
CHIBBIJIHECEH1 OJ[HA 3 OJJHOIO.

[IpaBuna TpaHcmiTepalli BCTAHOBIIOIOTHCS CHELIAJBHUMU CTaHJIAapTaMHU.
MixuapogauMm  crangaprom I1SO  9:1995 Information and documentation-
Transliteration of Cyrillic characters into Latin characters — Slavic and non-
Slavic languages, BcraHoBieHMM MIiXHAPOJHOIO OpraHi3ali€lo CTaHIApTH3aIl]
(International Organization for Standardization — 1SO), BcTaHOBiCHI TpaBHIIa
nepeaayi BIACHUX IMEH Ta reorpadpidyHUX HA3B MOB, K KOPUCTYIOThCS KUPHIIULICIO,
naTuHchbkuM mpudToM. Komiciero ykpaiHChbKO1 MmpaBHUYOI TepMiHOJIOTi BepxoBHOi
Pamu VYxkpaiau po3poOsieHO OO0OB'SI3KOBUM ISl BUKOPUCTAHHSA Yy TPAaBHUYMX Ta
OoQIUIMHUX TEKCTaX CTaHIapT TpaHCHITepalli YKpaiHChbKHMX BIACHUX IMEH Ta
reorpadiyHUX Ha3B JITEpaMH Ta OyKBOCIIOIYYECHHSIMHU JATHHCHKOTO aadaBiTy.

BuxopuctanHs TpaHCHiTepallii Mae CBOI SIK IepeBaru, Tak 1 Hepomiku. OCHOBHA
nepeBara TpaHcIiTeparlii moyirae B Tomy, 1o MIChbMOBHUI BapiaHT BJIACHOTO IMEHI HE
CIIOTBOPIOETHCS, 1 BIATHOBUTH BUXIAHY (POpMY BIIACHOTO 1MEH1 OyBa€ MpOCTIllle, HIXK
py BUKOPWCTaHHI TpaHckpumiii. HemomikoMm TpaHcmiTepallii € Te, mo mpH ii

121



BUKOPUCTAHHI IiJI Yac MepeKiaay dYacTo OyBae HEMOXJIMBO BHU3HAUMTH, SIK
BHMOBIIIE€THCS 1HIIIOMOBHE BiacHe im’s1 [10].

Bukopucranns npuiiomy TpaHciiTepallii Bifg yac mnepeknany «HopHMIBHOI
TPUJIOTi1» MOXKHA TTOOAYUTH Yy HACTYITHOMY MPUKJIIAII:

— «Du weillt, Capricorn hilt sehr viel von deinen Talenten, er wiirde sich
sicherlich freuen, wenn du es ihm selber bringst!» — «Twu x 60 3Ha€em, Kanpukoph xyxe
BHUCOKOI JIyMKH MpoO TBiA XHCT. BiH, mo3a BCAKUM CYMHIBOM, 3pajli€, SKIIO TH
npuHeceN! ii cam!»

Takosx TpaHcIiTepallisi 3aCTOCOBYETHCS 1 TIPH MEPEKIIajii TAKUX peaIbHUX 1IMEH,
sk: Brianna — bpianna, Taddeo — Taddeo, Gecko — ["exxo.

Tpanckpunuyis, ado, 5K Ti 1 HA3UBAIOTh, KPUHUUN ponemuunoi nodoodu [8],

nependavae nepeaavy 3By4aHHsS BJIACHOTO IMEHI 3a JIONOMOIor0 OYyKB 1HIIIOI MOBH.
Came iuM crmocoboM HUHI MTePEIAEThCs YKPATHCHKOI0 MOBOIO OUTBIITICTh BIIACHUX HAa3B
[8].

[Mpuknagamu Tpanckpunili y «HopHWIBbHIN TpUIIOTI» € Ti BUKOPUCTAHHS IS
nepeiadi HepealbHUX BJIACHUX Ha3B, Takux sk. Mortola — Mopmona, Balbulus —
banvbynyc, Cockerell — Koxepenv, Rosenquarz — Pozenxeapy, abo B IpUKIIaIL:

«Mo log sie an. Er log, obwohl er wusste, dass sie ihm die Liigen jedes Mal an
der Nase ansah. Pinocchio, dachte Meggie.» — «Mo oO6manyB Ti. Xo4a 3HaB, 1[0 BOHA
3aBX/IM IMOMIYae 0OMaH 1o ioro Hocl. "'[linokkio", — criano Ha IymMKy Meri.»

Takox BUKOPHUCTaHHS TPAHCKPHIIIIII CIIOCTEPIraeThes 1 B MEPEKIaal pealbHUX
BJIACHMX Ha3B, HAMPUKIIAJI:

- _Mo sal3 schon mit Elinor am Tisch, als Meggie zum Friihstiick in die Kiiche
kam, aber Staubfinger war nicht da. — Ko Meri npwuiinia Ha KyxHio cHigata, Mo 3
Eninop yxe cuainm 3a cTOJIOM;

- «Das ist Gwiny, erklarte Staubfinger. «Wenn du willst, kannst du ihm die
Ohren kraulen. Er ist gerade sehr schléfrig, da wird er schon nicht beien.» — «Ile [sin,
— nosicHuB Boraepyxkuii. — Sk xoueni, MOXkell oyyxaTd oMy 3a BylikaMu. BiH nmoku
10 Ay>KE€ COHHHUM, HE BKYCUTH.»;

- Emirpad: «Hinter dem Wilden Wald kommt die weite Welty, sagte die Ratte.
«Und die geht uns nichts an, dich nicht und mich auch nicht. Ich war noch nie drin,
und ich gehe auch nicht hinein, und du schon gar nicht, wenn du ein bilchen Verstand
hast.» Kenneth Grahame, Der Wind in den Weiden — 3a JIpiMmy4um JicoM — IIHPOKUI
CBIT, — MOBUB TaIIOK. — AJIe HAaC BiH HE 00XOUTh — Hi TeOe, Hi MeHe. S TaM i1e 3poay

He OyB 1 HIKOJM TyOU HE MOTKHYCA. A TH — ¥ MOTOTIB, SKIIO Maem O0ofail KpUXTY
310poBoro rinysny. Kennem Ipeem. Bitep y BepOax.
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Icuye ©Oe3miu HIOAHCIB, fAKI TepeKyajadyeBl MOTPIOHO BpaxOBYBaTH IIPH
TpaHCKpUOYBaHHI BJIACHUX HA3B Y XYJO0KHbOMY TeKCTi. OHUM 13 HUX € Mpoliema
BHU3HAYEHHS 1X HAllIOHATHbHO-MOBHOI TPUHAJICKHOCTI.

Y XynokHii JiTepaTypl BHUKOPUCTAHHS TpaHCIHiTepalii Ta TPaHCKPHIIII He
3aBX/IM MO’KHa BBakaTW BumpasiaHuM. L[i cmocoOu mepekiamy BIIaCHUX Ha3B HE
3/1aTHI PO3KPUTH CMUCIIOBY CKJIQJIOBY CJIOBA, SIKa JOCHUTH YaCTO BUKOPHCTOBYETHCS
aBTOPOM IPU BBEJCHHI B OMOBIJJAHHS TOT'O Y 1HIIOTO BJIACHOT'O IMEHI, B pe3yJIbTaTi
YOro 4YuTaud Mo30aBiII€THCS MOJKIMBOCTI BUTATTH 3 HHOI'O TOH IMILIIIMTHUH 3MICT,
AKUMH OyB YaCTMHOIO aBTOPCHKOTO 3aJyMy 1 IUIaHYBaBCS Uil KPAIIOro PO3YMIHHS
TBODY.

3a MOMOMOIOI0 TPAHCKPHUIIIII TaKOXK MEepeatoTcsl 1 HACTYMNHI peajbHl BJacHi
Ha3pu. Baptista — banmucma, Basta — bacma, Orpheus — Opgbeti, Roxane — Pokcana,
Violante — Bionanma, Theresa — Tepesza, Jacopo — Hxkono, Minerva — Minepea, Darius
— llapuyc, Doria — Jlopia, Farid — ®apuo, Fulvio — ®@ynveio, Cerberus — Llepbep,
Mortimer Folchart — Mopmumep @onvxapm. Ane ciij 3a3HaYUTH, 11O B IFO TPYITY MU
TaKkoXX BKJIIOUMIA 1 Ti 1MEHa, J€ BaXKO PO3MEXKYBaTH TpaHCIITEpaIilo Ta
TPAHCKPHUIILIIO.

SKII0 Te YU 1HILIE BIACHE 1M 5 B XYJI0)KHBOMY TBOP1 MICTUTh y 001 IPUXOBAaHUM
3MICT, TO MEPEeKJIaJ] HOro 3a JOMOMOTOI0 TpaHCIITepallii 800 TPAaHCKPHUIILIIT MOKe OyTH
3M1MICHEHU MepekIagadyeM y IBox Bunaakax. Axmio rpadiuda abo 3ByKoBa 000JI0OHKA
CJIOBa TAaKOXX € BAXKJIMBOIO CKJIAJOBOIO BJIACHOTO IMEHI Ta MepeKiazay mpuiimae
piuieHHsl 30eperTH ii Ha MIKOAY CMHCIIOBIM, TO 1€ PIIIEHHS NEBHOI MIPOIO MOKHA
BBa)KaTH BHIIPABIAHUM, TOMY IO 30epertd 1 rpadiuny (abo 3BYKOBY) 1 CMHUCIIOBY
000JI0HKY B 0araTboxX BHMaJKax He € MOKIMBUM. [IpoTe mepeknagad Moxe y JTaHOMY
BUIAJIKy KOMIICHCYBaTH BTpaTy CEHCY, pO3'ICHUBIIM WMOr0 Yy TMPUMITKaxX [0
XYZ0KHBOTO TBODY.

VYV neskux BUMNaAKax BIIOYBA€ThCS TaK, IO MEpeKiIagad HE Ma€ YiTKOTO
PO3YyMIHHSI TOTO CEHCY, KM YKIJIaJlEHUI y BJIIACHOMY 1MEHI, 1 B [IbOMY BHUIIAJIKy BIH
BUPIIIYE MITH JIETIITUM [UISIXOM. Y MIParHeHH1 YHUKHYTH HEBIPHOT IHTEpIpETallii CEHCY
BIH BHUKOPHUCTOBY€E TpaHCIITepalilo. Y I[bOMY BHIMAJKy BUKOPHCTAHHS JAAHOTO
npuiiomy He € Bunpaaanum [10].

JIBa 3a3HaueHi BUIIE CMOCOOU MEpeKIaay 4acTo 00 €IHYIOTh MiJ €JIUHOIO
HA3BOIO MPAHCKOOY6éanHa. PO3pI3HIIOTh YOTUPHU BUIU TPAHCKOTYBAHHS:

— TpackpuOyBaHHs a00 TPAHCKPUILIIS;

— TpaHCIITepyBaHHS;

— 3MilIaHe TPAHCKOyBaHHs (EpeBaXXHE 3aCTOCYBaHHS TPACKpUOYBaHHS 13

eJIeMEeHTaMU TPaHCIITEPYBaHHS);
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— aJanTUBHE TPAHCKOAYBaHHS (Ko (opMa cjioBa B BHXIJHIM MOBI JIEIIO
aganTyeTbes 10 PoHEeTUUHOT Ta/abo TpaMaTUIHOT CTPYKTYPH MOBH MEPEKIIATY ).

BukopucroByroun sl aHanmizy oOpaHUN HaMH  XYJOXKHIM  MaTepian
(dbeHTe31HOTO JKaHpy, NPHUKIAAA aAJalTHBHOTO TPAHCKOIYyBAaHHS MOXKHA YacTo
crioctepiratd B emirpadax JaHOTO TBOPY ab0 MPOCTO MO TEKCTy, J€ TaKOXK
BUKOPHCTOBYIOTHCSI BIIACHI Ha3BU, HATTPUKIIA:

- «Mein Garten bleibt mein Garten, sagte der Riese, »alle verstehen das, und
niemand soll darin spielen als ich.» Oscar Wilde, Der selbstsiichtige Riese — «Miii mapk
— 11e Mili mapk,» — npoMoBuB Benet. — «Hexaii e 3atamisth yei. | HIXTo, KpiM MeHe,
TYT He rpaTumeThes.» Ockap Baiind. CaM0O3aKOXaHU BEJIET.

- «Was hast du vorm Schlafen gelesen? Dr. Jekyll und Mr Hyde?» — «Illo tu
yutana nepeq cuom? " Jokmop Jorcexin i micmep I atio"?»

- _Aldus Manutius. Er lebte in Venedig. — A0 Manyyii. Bin xuB y Benerii.

- «Wie die Alice im Wunderland, dachte sie und strich {iber die gebliimte
Bettwische.» — "k Azica B Kpaini Jlu", — mogymania BoHa ¥ moriaauia pyKoro

KBITYAaCTy KOBJIPY.

- «... Manchmal ist es schon praktisch, dass unser Gedichtnis nicht halb so
gut ist wie das der Biicher. Ohne sie wiissten wir vermutlich gar nichts mehr. Es wére
alles vergessen: der Trojanische Krieg, Kolumbus, Marco Polo, Shakespeare, all die
verriickten Konige und Gotter ...» — «...HacoM BOHO ¥ HemoraHo, 10 Hamia mnam’siTh

HE TOJIHa 30€eperTy 1 MOJIOBUHM TOTO, IO 30€piraroTh KHKKU. be3 HUX Mu, TUOOHD,
y3araii Bxke Hiyoro 0 He nam’aranu. [lo3aOyBanu Ou npo Bce: 1 npo TpostHCBKY BilHY,
1 ipo Koaymba, Mapxko Ilono, Illexcnipa, 1 ipo BCIX OTUX O0XKEBIJILHUX KOPOJIIB Ta
OOTIB...»

Jliis BaacHoi x Ha3Bu Marco Polo (Mapxko [1ono) B HaBe1eHOMY BHILE IPUKJIAII

BUKOPUCTOBYETHCS TPAHCIITEPALLiS.

- «... Die Hexen wiirden mitkommen, die Hexen mit den kahlen Kdpfen, die
Kinder in Mause verwandeln — und Odysseus mitsamt dem Zyklopen und der Zauberin,
die aus Kriegern Schweine macht. Gefédhrlicher als diese Reise konnte ihre doch nicht
werden, oder?» — «Tak, BoHa Bi3bME€ MPO BIABOM, MPO JIUCHUX BIABOM, SKi
MIEPETBOPIOIOTh JiTel Ha Muied. A Takoxk mpo (Qdicces 3 WOro IUKIOIOM Ta
yapoiiiikoro, 10 o0epTae BOiHIB Ha cBUHeW. HaBpsig uu ixHa 3 Mo moizaka Oyne
HeOesneuHima, Hixk mogopoxk Omiccest. Un Bce ik Taku HeOe3neuHima?y

SK1110 B34TH 3a IPUKJIA]] HACTYITHUM emirpad:

«Aber was fangen diese Kinder ohne Geschichtenbiicher an?», fragte Naftali.

Und Reb Zebulun gab zur Antwort: »Sie miissen sich damit abfinden.
Geschichtenbiicher sind nicht wie Brot. Man kann ohne sie leben.«
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«Ich konnte nicht ohne sie lebeny, meinte Naftali.
Isaac B. Singer, Naftali, der Geschichtenerzihler, und sein Pferd Sus.
— Aute 1110 pOOUTH UM IiTSM, KOJIM BOHH HE MAOTh TAKMX KHUKOK 3 Ka3KaMu?

— criutaB Hagmani.

- ]_IOBGILCTBC}I 3 UM 3MHUPUTHUCH. Kumkxu 3 ka3kamMu — TO He X110. MoyKHa JKUTH

1 0e3 uux. | Peb [leb6yyn BIINOBIB:

— A s 6e3 HUX XUTH HE 3MIT 01, — IpoMOBUB Hagmauri.

Icaax b. 3inrep. Kazkap Hagmanni 1 fioro kxiub 3yc.

To MoHa cka3aTH, 0 B JaHOMY MPUKJIa/li BHKOPUCTOBYETHCS TPAHCTITepaIlis:
Naftali — Hagpmani; Reb Zebulun — Pe6 []ebynyn, a Takox TpaHckpumiis: Isaac B.
Singer — Icaax b. 3inrep.

2. IlepekJiajx BJIaCHOTO iMeHi

Jlo mepeknaay BIacHUX Ha3B BITHOCATBCS TakKl CIOCOOM iX TMepenadi, sK
KaJbKyBaHHS, HAIMBKaJbKyBaHHS Ta CTBOPEHHS CEMAaHTUYHOTO HEOJIOTI3MY.

B. KomicapoB BU3HAaua€e KanbKy8aHHA SK «CIOCIO Mepekyaay JEKCUYHOI
OJIMHUI[l OPUTIHAITY IIJISIXOM 3aMiHU 11 CKIaJOBUX YAaCTUH — MopdeM uu ciiB (y pasi
CTIMKHMX CJIOBOCIIOJIYYEHB) iX JIEKCHUYHUMH BIJMOBITHOCTIMHU Yy TEPEKIaAHINA MOBI»
[10].

[Ipn kanpKyBaHHI y MOBI MEpeKJIaay 3'SBISE€THCA HOBE CIOBO YW CTIHKE
CJIOBOCIIOJTYYEHHS, 10 KOIIIOE CTPYKTYPY BUXIIHOI JeKCHYHOI oauHuii. [Ipruuomy B
JAHOMY BUIIAJKY MEPEeKIaJl IMEH1 BJIACHOTO 3 OJIHI€El MOBU Ha IHINY HE € MPOCTOIO
MEXaHIYHOIO MEepeAayveto, a YacTO BHMArae 3acTOCYBAaHHS PI3HHUX TpaHchopmarlii,
TaKUX, HAIIPUKJIIA], SIK 3MiHa BIIMIHKOBOT ()OpMH, MOPSAKY CIIIB, JOJIaBaHHS CY(]IiKCiB
a00 aikCiB 1 TaK Aai.

KanbkyBaHHS MIUPOKO BUKOPUCTOBYETHCS TMPHU TMEPEKIIa]l BIACHUX Ha3B Yy
XYyJI0’)KHbOMY TBOPI1, 30KpeMa, Yy TUX BHUIIAJKaX, KOJU MPH MepeKiIal BIaCHOTO IMEHi
BUXOJIUTH CJIOBO, HE3PYUHE JJIsi CIPUITHSTTSI.

Haniekanvkyeannsa, Ha BIIMIHY BIJl KaJlbKyBaHHsS, € JIMIIE€ YaCTKOBHUM
3ano3nyeHHsM. Ilpu BukopucTaHHI 1BOro crnocoOy MepeKiany JIeKCHYHa
BUIMOBIHICTh MIAOUPAETHCS JIMINE JJII YaCTMHM CJIioBa ab0 CIIOBOCIOJIYYCHHS, a
YacTHHA, W0 3aJHIINAJIACS, TEPEKIATAEThCs 3a JOMOMOTOI0 TPAHCKpHUIIIi abo
TpaHciiTepauii. TakuM 4MHOM, HaMmiBKaJIbKYBaHHS SIBJIE€ COOOI0 MEBHUI MPOMIKHUIMA
croci0 mepesadi BIACHOTO IMEHI 3 OJIHIET MOBM Ha 1HIY, MepeOyBaioud Ha CTUKY
TpaHciiTepalii abo TpaHCKPUMIIT 1 epeKIamy.

Cmeopenna cemMaHmuyHozo0 HeO0102i3My TaK0X BUKOPUCTOBYETHCS IIPH
MepeKyiajii BIaCHUX Ha3B y XyJI0XKHbOMY TBOpi. CeMaHTUYHUM HEOJIOTI3MOM

Ha3NBA€THCA «YMOBHO HOBC CJIOBO abo CJIOBOCIIOJIYYCHHA, «BUT'daAaHC» IICPCKIIAIAUCM,
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0 JIO3BOJISIE TEpeNaTH CMHUCIOBUM 3MICT OpHUTiHajdbHOTrO cjoBa» [8]. Bix
KaJIbKyBaHHS 1e¥ croci0 mepekiaay BiIPI3HAETHCS THM, 10 B 1OT0 BUKOPUCTAHHI HE
30epiraeTbCsi ETUMOJIOTIYHUN 3B'SI30K 3 OPUTIHAILHUM CJIOBOM.

Ha nymky C. Bmaxoa ta C. ®nopiHa, CTBOPEHHS HEOJOTI3MY € OJHHM 13
HaWOIBIT MIAXOMSIIMX CIOCOOIB Uil 30€peKeHHsI 3MICTY Ta KOJOPHUTY MOBHOL
OJIMHUII, IO MepeKnagaeThes [7]. 3a3Buduail el NpuiioM BUKOPUCTOBYETHCS B THX
BUIIaJIKaX, KOJIU BJIACHE 1IM'sl B OpUT1HAJII Ma€ sICKpaBe KOHOTATUBHOE 3a0apBIICHHS, SIKE
nepekaanaad nodaxxas 30€perT B MEPEKIIal s TOro, MO0 mepeaTH OpUTiHATbHAN
aBTOPCHKUH 33JyM 1 HE MOCTA0JII0BATH €KCIIPECUBHOCTI TEKCTY.

Hwxde posrisHeMO MPUKIIAIW BUKOPWUCTAHHS KaJIbKyBaHHS TPU TEPEKiIami
BJIACHUX Ha3B, TOMY L0 CaMe KaJIbKyBaHHS € JIOCTaTHBO PO3MOBCIOKEHUM MPUHOMOM
IpU MEepeKyagl SK pealbHUX BIACHUX Ha3B, Hanpukian: Bdr — Beowmion, Tak i

HEpEaJbHUX BJIACHUX HA3B, HAIPUKJIAJL!

— «Staubfinger!y, rief Mo in die Dunkelheit. «Bist du das?» — «Boerepykuii!» —
T'YKHYB Y TeMpsiBy Mo. — «Ile tu?»

— «Wie geht es dir, Zauberzunge?», fragte er. «lIst lange her». — «SIk ca maer,
Yapienosycmuti? JlaBHEHBKO X MH 3 TOOOIO HE Oadummucs!»

Jo 11i€1 % Tpynu MOXHA BIJIHECTH 1 1HIII BJIACHI 1IMEHA, TaKi SIK:

Kdsekopf — Cupna 'onosa,

Schwarzer Prinz — Yopnui Ilpuny,

Speckfiirst — JKupnuii I'epyoe,

Flachnase — ITrockonic,

Pfeifer — Ceucmyn,

Natternkopf — 3micenas,

Biicherarzt — knuoickosui nikap.

OpHouacHe B)KMBAHHS aallTHBHOTO TPAHCKOMAYBAaHHS Ta KaJIbKyBaHHS MOJKHA
MoOAYNUTH y HACTYITHOMY MPHUKIIAII:

«Und was ist mit einem Pferd?», hatte sie gefragt. «Sogar Pippi Langstrumpf hat
ein Pferd, und die hat nicht mal einen Stall.» — «A sax Mmoo KoOHA?» — 3anuTana Toal
BoHa. — Konst mae i1 Ilenni /loeeananuoxa.

Takum 9YMHOM, MOKHA 3pOOUTH BHUCHOBOK, II0 B THUX BHIMAJKaX, KOJIH TPH
MepeKIIaii IMeH1 BJIACHOTO MEPIIOPSIHUM 3aBJIaHHIM Tepekiiagaya € rnepeaada moro
CMUCJIOBOI CKJIAJ0BOi, HAHOUIBII MIAXOMSIIMMH CIOCOOAMHU TEPEKIaTy B I[OMY
BHUITAJIKY MOXHa BBa)KaTH KaJbKyBaHHS, HaIMBKaJbKyBaHHS a00 CTBOpPCHHS
CEMaHTUYHOTO HEOJIOTI3MY.

VY XynoxHii JiTeparypi BUKOPUCTAHHS JJAHUX CHOCOOIB MEPEKIaay € JOCUTh
MOIIMPEHOI0 MPAKTUKOI0, OCOOJIMBO Y BUMNAAKaX, KOJIM BJIACHI IMEHA BIIITPalOTh Y
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XyJI0)KHbOMY TBOpP1 3HayHy poJsib. Hampukian, y neskux BUNAAKaX BOHU MalOTh
oxapakTtepuzyBatu 00'ekT. BmacHi imeHa, oOTpuMaBmd OCOOJWUBE CMHCIIOBE
HABAaHTAXXEHHS BIAMOBIIHO 10 OaXaHHs aBTOpa, JOMOMAaraloTh Kpaule pO3KpUTHU
NepCOHaXa, MOKa3aTH HOT0 BHYTPIIIHIHM CBIT. XapaKTepHUCTHKA MIEPCOHAKA MOXKE Oy TH
K OYEBUJHOIO, TaK 1 3aByallbOBaHOIO. B ocCTaHHbOMY BHUNAAKYy JUIsl MEpPEKIIaTy
BJIACHOTO IMEHI Tepekajad MOBMHEH MaTH JOJATKOBI 3HAHHA B Tally3l 1CTOpIi,
JiTeparypu Ta MioJorii.

Kpim 11poro, BnacHi iMeHa B XyJ10)KHbOMY TBOP1 MOXYTb IIOKa3yBaTH CTaBJICHHS
aBTOpa J0 300pa’kyBaHOIO iM MEPCOHa)Ka Y MicIlsl a00 CTaBJICHHs MEPCOHaXKa 0
1HIIIOTO TTEPCOHAXKa UM MICIsl. ABTOP TaKOXK MO>KE€ BUKOPUCTOBYBATH BJIACHI IMEHA AJIst
HaJaHHS CBOEMY XYI0KHBOMY TBOPY OCOOJIMBOIO KOJIOPUTY a00 K JJIsI B1IOOpaKEHHS
Ti€1 €MOXH, JI0 K01 BIIHOCUTHCS Jisl XyJ0XKHBOTO TBOPY [8].

Sk mum OGauuMo, iCHye Oe3lliu BHUIAJKIB, KOJW BJIACHE 1M’sl BiJirpae B
XYyJI0)KHBOMY TBOp1 OCOOJIMBY pOJib, MAa€ NMEBHE 3HAYEHHS, SIKE HE NMOBUHHO OyTHU
onyiieHe npu nepekiani. KanbkyBaHHs, HalliBKaJbKyBaHHs, a TaKOX CTBOPEHHS
CEMaHTHUYHOTO HEOJIOTI3MY J03BOJIIOTH IMEpeKyialaueBl NepeAaTd BIACHI IMEHa 3
MOBH OpUTIHAIy Ha MOBY IIEPEKJIaly TAKUM YUHOM, 11100 IOHECTH JI0 YUTAU1B BECh TOU
3MICT, SIKU OYB 3aKJIaJIEHUH B HUX aBTOPOM.

Takum 4yuHOM, y XyJ0XKHBROMY TBOP1 BJIACHI IMEHAa MOXXYTh OYTH TIE€peKiIaIeHi
3a IONOMOTOK TPAHCKPUIMIIIi, TpaHCIITepallii, KaJbKyBaHHs, HaliBKAJIbKyBaHHS a00
CTBOPEHHSI CEMAaHTUYHOTO HEOJIOT13MYy. BHKOpHCTaHHA TOrO 4YM I1HIIOTO CIOCOOY
nepeKyIaay 3aleKuTh BiJl JKaHPY TBOPY, a TaKOX BiJ TOTO, SKy pPOJIb Y HBOMY
BIJIIrParOTh BJIACHI IMEHA — OXapaKTepu3yBaTu 00'€KT, IEpeIaT CTABJICHHS aBTOpa YK
nepcoHaXka 0 IEBHOTO MEPCOHaXa, HAIATH XyA0KHHOMY TBOPY MEBHHUI KOJOPHUT 200
B1JI00pa3UTH €MOXY, B AKY BIIOYBA€ThCS IS XyI0KHBOTO TBOPY.

[limcyMoByrOUYM BCE, MOXHa CKas3aTd, IO Cepeld JITepaTypO3HABIIB HEMAae
€IMHOI TOYKM 30py Ha cTatyc «denresi». Tak, ogHI BBaXarOTh MOro CyOX)aHPOM
HayKOBO1 (DAHTACTHUKH, 1HIII — SBUILEM, 1110 BIIHOCUTHCA 0 JITEPATypHOI Ka3ku. Mu
K pO3MIIsIIaEMO «(PeHTe31» sIK CAaMOIIIHHU JKaHP, [0 BOJIOJII€ BIACHUMHU, TUTBKH HOMY
BJIACTHBUMH OCOOJIMBOCTSIMH. [CHYIOUMII Ha CTUKY HAyKOBOi (PAHTACTHUKH Ta Ka3KH,
el JkaHp yBIOpaB y cebe enemeHTH 000X, crmernudivyHo iX mepepoOuBmm. Tak,
CTBOPIOIOYM CBIW YapiBHUI CBIT, 1€ M1IOTh TPAIUIIAHO KAa3KOBI Tepoi Ta MEePCOHAXI,
aBTOpPH, MPOTE, YaCTO ONEPYIOTh CXEMaMHU, BIACTMBUMHU HAyKOBii (paHTacTwil, 5IKi,
HAKJIaJAlounuCh Ha TPAJULINHI CTPYKTYpU 4YapiBHOI Ka3KH, MOJIU(]IKYIOThCH,
3HAXOMATh INJATEKCT. TBIp BHABISAETbCS  OaraTopiBHEBHM, (dimocodigHmM.
CrnernudiyHo pUCOI0 KaHpPy «(eHTe31» € 1 HOro BUCOKHM, MOPIBHSHO 3 1HIIUMHU

KaHpaMH, CTYIHb HAIllOHAIBHO-0CO0IMBOT0. Ha BiMiHY BiJ] HAyKOBO1 (DaHTACTHUKH,
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y sAKif cnenudivHO HaIllOHAJIBHI €JIEMEHTH HE TaK SCKPaBO BUPaXKEHI, y «(HEHTE31»
BOHU CTaHOBJISITH caMmy CyTh. llepexmamu TBOpPIB IILOTO JKaHPY CBIAYATH, IO
nepekiagadl abo He PO3MEXKOBYIOTh HayKoBY (aHTacTuKy Ta «deHTesi», abo
NEepeKIafaloTh «(eHTe31» AK 4YapiBHY Ka3Ky, 0 1 B TOMY, 1 B 1HIIOMY BUIAJAKY
BUKJIMKAE psJi HeBUINpaBaaHux BTpaT. Cepen OCHOBHUX MpoOiieM Ta crenu(iuHux
TPYJIHOILIB, 10 BUHUKAIOTh y MPOILIECi MepeKnany «(HeHTe3», MOXKHa BUILTUTH:

1) nmakyHM Ta dYacTKOBI HEBIAMOBIJHOCTI B HAI[lOHAJBHUX CHCTEMax
dbanTacTHUHUX 00pa3iB;

2) peanii Ta peasii-HEOJOT13MH, 3aCHOBaHI Ha aJIO31AX Ta acoIlliallisgX y IUX
CUCTEMAX;

3) KkBa3zi-BJIacHI 1M€Ha, TOOTO 1MEHa 3Hayyllll, BUTaJaHl aBTOPOM IS
MMO3HAYEHHS HEICHYIOUUX PEaJibHO 00’ €KTIB.

Cucrema BiIacHUX IMEH YTBOPIOE OCOOIMBUM Mi(pOJIOTTUHUIN TIIACT MOBH. Y Psijii
MOBHHMX CHUTYyallill MOBEJIHKA BJIACHUX IMEH HACTIJIbKM BIJMIHHA BiJl BiAMOBIIHOT
MOBEIHKK CJIIB 1HIIMX MOBHUX KaTETopiid, [0 MOKHA CTBEPJHKYBaTH, IO IIe JesKa
1HIIIA, 1HAKIIE BJAIITOBAaHAa MOBA, SKa MIAJAETHCS TMEPEKIATy 3a JOMOMOTOIO
nepeKIafabkux TpaHchopMalliii Ta BIAMOBIIHUX MOBHHUX MEPETBOpPEHb. Takum
YMHOM, KOXXEH IepeKianay, KEpPyHUHCh PI3HUMH JOBIJKOBUMH IOCIOHUKAMH,
KOMEHTapsiMU, (POHOBUMU 3HAHHSMHU Ta 1HAUBIAYaJIbHUMU TIOCAPISIMH, MIIXOIUB 10
npoOjieMH TMepeaadi TEKCTYy TMO-pI3HOMY Ta BHUPINIYBaB IMpoOJieMy MepeKiaay
BHT'aJIaHMX IMEH, Ha3B, BUTQaHUX peajiid. HaltuacTime eleMeHTH KoMi3My B iIMEHaX
yOUBaIMCS HAJAYMaHICTIO Ta HEMPABIONOI10HICTIO.

Mu Takox AINIUIM BUCHOBKY PO T€, IO (DYHKI[IOHYBaHHS OHIMIB y TEKCTax
XYJIOXKHIX Ta HEXYJ0XKHIX 3HAYHO BIIPI3HIETHCS, IO OUIBIIO MIpOIO 3aJ€KHUTh BiJl
aBTOpA, AKUN CTBOPIOE XYAO0XKHIN TBIp, & TAKOXK BiJl TOTO, SIKUW BIH pOOUTH aKIIEHT Ha
BUKOPUCTOBYBaHI HUM OHIMH, 1 Y HECYTh BOHH SIKYCh 1IH(QOpPMALIIIO PO MEPCOHAKA
9y H1. MU BUSIBHIIM, IO OHIMU XYyJI0KHBOTO TEKCTY CTAIOTh OUIBII PO3MOBIISIOUUMH,
OCKIJIbKM BOHU CTBOPEHI aBTOPOM 1 HE ICHYIOTh Y MOBI, 3'SIBJISIFOUYMCH TaM TUIBKH MICIIS
ACUMIJISIIII.

He cekper, mo nmpu nepekiagi Oyab-sSKOro TBOPY 3 BUXIJHOI MOBU HAa MOBY
MepeKiaay BUHUKAE TMpoOiieMa TPaBWIBHOI Tepenadi BIACHUX Ha3B. Tomy
aKTyaJbHUM € BUBYCHHS TMPUHIWITB Ta MPUHAOMIB TEpEKIany 3amisd YHHUKHEHHS
JIOTTYIIIEHHS TTOMIJIOK, HEJIOJIIKIB 1 TPOTUPIY MiJ Yac iX mepeadi iHIIOK MOBOIO.

B pamkax 11i€i poO0TH MM PO3IIISIHYJIM TPAJULIAHI MPUHLIKNN 1 TPUHAOMH ISt
nepeaadi BIIaCHUX IMEH Ha MOBY TEpPEKIIay, a caMe MPUHIUIT TpadidHoi mogo0u abo
TPAHCKPUIILIi, TPUHIMI (POHETUYHO1 01001 a00 TpaHCIITEPAIlil, @ TAKOXK MPUHIIUIH

KaJIbKyBaHHS, TPaHCKpUOYBaHHS Ta aJallTUBHOTO TPAHCKOTyBaHHS.
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OcraTouHuid BUOIp TOTO UM 1HIIOTO MPUHLUITY YU IPUHOMY MEPEKIIaay 3aBxKAU
3aJUIIAETHCS 32 TepeKiiafaueM, MPEACTABIAI0YM TaKUM YMHOM HOTO BIIACHUHM Ta
HEMOBTOPHUN TMEpEeKIaJallbKUil CTUIb. 3PEHITOI0 BIJl SIKOCTI TEpekiamy, HOro
HAOIMKEHOCTI IO CIPUUHATTS YMUTAYiB 3aJICKHUTHh 1 yCHIX JITEPaTypHOTO TBOPY B
MOBHOMY CEPEJOBHIIl, BIIMIHHOMY BiJI CE€pEOBHUINA OPUTIHATY. Y LOMY IOJISTAE
MOMEHT TBOpYOi peani3amii Tmepekiazada Ta TOKAa3HUK CTYINEHs #oro
npodecioHanizmMy, OCKUIBKH MEepeKiIaa — 1€ BCE K TaKu HE CTBOPEHHS HOBOT'O TBOPY, 1
OJIHUM 13 3aBJlaHb MEpeKiIagaya € nepeaada TUX iei, oOpasiB Ta AYMOK, SIKI XOTIB
JIOHECTH JI0 YMTaya aBTOP KOHKPETHOTO JITEPATypPHOTO TBOPY.

3 MOBHOIO BIIEBHEHICTIO MOXKHA CKa3aTH, IO 3alOPYKOI0 YCHIXy MepeKIamy
OyZIb-SIKOTO XYJ0KHBOTO TBOPY, 1 HacaMIiepel )kaHpy (¢heHTe31 ado Kasku, € repeaaya
BJIACHUX Ha3B, TOYHE BIATBOPEHHS pPEaJbHOT0/HEPEANbHOrO CBITY TBOPY, TBOPYUMA
TaJaHT MepeKiazaya, Horo MaliCTEepHICTh Ta MOBHE UyTTS. TakuM YHHOM, OJTHUM 13
OCHOBHUX 3aBJlaHb MEpeKiiajaya 3aJIUIIA€ThCsl HE JIMIIE BMIHHS 3pOOUTH HEOOX1JHI
TpaHcopmallii, a i yJOCKOHaJIeHHs 3HaHb, HacCaMIlepel, yKpaiHChbKOi MOBH, CBITOBO1
KYJbTYpHU Ta TPATULIHA.
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Ilokynescoka Auna I2opiena

CIHOCOBHU TA OCOBJIMBOCTI TEPEKJIAY IPUCJIIB’IB TA
MPUKA30K I3 KOMIIOHEHTOM-300HIMOM YKPATHCBKOIO
MOBOIO 3 HIMEIIBKOI

VY mponeci mepekiany XyJIoKHBOTO TEKCTYy 3 (¢pazeosiorizaMamu mpoodiema
MOJISITae y TOMY, 100 migiopaTy Takuii (hpazeosiori3M B iHIIIH MOBI, IKHI OM HAHO1TBIIT
TOYHO TIepeaBaB OM HE TUIBKM 3HAUYCHHS (Ppa3eosioriyHol OAMHUII BUXITHOT MOBH, a
i 1I1e emMoIriiiHe 3a0apBiaeHHS, CTUIICTUIHUHN Ta HAIllOHAITBHO-ETHIYHUN KOMITOHEHTH.
[nma npoGeMa, sika BUHUKAE B TIPoIieci iepekiiany ¢hpa3eosori3MiB, MOJIATae y TOMY,
o0 CJiJ] TMepeKyiaJaTh He OKpemi CJioBa, a caMe I[UTicHe 3HaudeHHs. PoOoTta
nepekiagada Iie OUTbIl YCKIAJHSIEThCS, KOJMU BIiH Ma€ CIpaBy 3 IMepeKiiaioM
(hpazeosioriyHUX BUCIOBIB 13 HA3BOIO TBApUHU a00 KOMIOHEHTOM-300HIMOM. Crif
CIIOYATKYy 3ayBaXWUTU, WIO JKUTTSA TOPYyY 13 TBApUHAMHU BIIPOJIOBXK THUCSYOIIThH
B1IOMJIOCS Ha JIIOJCBKMX MOBaX, Ha BCIX KYJbTYpHHUX cQepax, penirii, >KMBOIHKCI,
apXxITEeKTypi, JIiTepaTypi Ta My3ulll. Y cdepi JiTepaTypu Oaiiku, JIET€HAM, HAPOJIHI
nepekasu Ta biOnis € BaXJIMBUMU JPKepelaMud CUMBOJIKA TBapuH. CTOCYHKH MiX
JIOJMHOI0 Ta TBapUHOI BHUPAXKAIOTHCI B MOBI uepe3 NPUKA3KH, IPHUCIIB’S,
(dpazeonoriydi  3BOPOTH, Kl NOpPUAyMaHl  MUHYJIUMH  TOKOJIHHSMHU  Ta
BUKOPUCTOBYIOThHCS 11Ie TOHUHI. OTKe, hpa3eosiorizMu 3 KOMIIOHEHTAMHU-300HIMaMU €
MOTY)XHUM TIJIACTOM KOKHOI MOBH. BOHHM TpencTaBisIIOTh COOOI0 EKCIPECHUBHY
JIEKCUKY, SIKY BUKOPUCTOBYIOTH ISl TIJIKPECICHHS MEBHUX JIFOJCHKUX SAKOCTEH depes
MPOEKIII0 TBAPUHHUX XAPAKTEPUCTUK a0O0 JJIi BUPAXKEHHS MOYYTTIB, peakulii Ta
E€MOITIMHOTO JKUTTS JIFOJUHU B IJIOMY.

ToMmy mMeTa LOTO JOCIIKEHHS MOJSATae y TOMy, I00 3’sCyBaTH, HACKUIbKU
aHaii3oBaHi (pa3eosyoriyHi BUCJIOBH, a camMe€ TPUCTIB’S Ta TPHUKA3KH 3
AHIMAJTICTUYHOO JIEKCUKOIO BIAPI3HAIOTHCS B HIMEIIBKIN Ta yKpaiHChKiii MOBax abo €
moAI0OHUMH, Ta MpoaHaTi3yBaTH CIIOCOOH Mepekiany moaioHux gpaszeosiorizmis. Tomy
0 HAa3BU TBapUH B PI3HUX MOBAaX MOXYThb AaCOLIIOBATUCS 13 30BCIM PI3HUMU
300paKeHHSIMH, CHMBOJIAMHU Ta €MOIIISIMH, Ye€pe3 10 BUHUKAIOThH TPYAHOII B TIPOIIeci
nepeKaay.

JocnipkeHHsaM mnepeknany (ppas3eosori3MiB 3aiiMaroThCsi 0araTo HayKOBIIIB:
I. Kopynens, JI. CuzonoB, M. Kypasenb, O. Kynin, O. Jlemcbka-Kynpuuiibka TOI110.
B ykpaiHCbKOMY MOBO3HABCTBI JOCIIKEHHIO (DPA3€oOTIYHUX OAMHUIL 13
300HIMamMu mpucBaATWIA cBoi mparli I. ['omy6oBceka, O. Jlepuenko, O. IlandeHko,
. Yxxuenko, A. Kumnpisaosa, I. Canara, II. OrnonoBa, B. Mokienko, €. ['ytman,
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M. Yepewmicina, A. boryupka, I. Xonmancekuii, A. Kunpisaosa, JI. BoiiTuk,
O. PmxkiHa TO10. AKTYaJdbHICTh JOCITIKEHHS 3yMOBJIEHA TUM, 1[0 IpOoOIeMaTHKa
nepexiaay 300(pas3eosiori3MiB 3  HIMEIbKOI MOBM Ha YKpaiHChKY BHBUYEHA
HEJIOCTATHHO y BITYM3HSIHOMY TEPEKIIaI03HABCTBI Ta MOBO3HABCTBI.

3a3Buuail (ppazeosorisMu MpeacTaBiIsiOTh COO0I0 BIIOOPaKEHHS KYJIbTYpH Ta
ictopii Oyap sikoro Hapoay. ToMy OCHOBHUMH JDKEpEIaMH 1X BHHHKHEHHS
BBAXKAIOTHCS aHTUYHA MidoJioris, Ka3ku, CBsITe MUChMO, a TAKOXK MOOYTOBE KUTTH |3,
c. 170-172]. lomo cmoco6iB mepemadi (Hpa3eoqoriyHUX OJUHUIL 1HO3EMHOI MOBHU
3aco0amu yKpaiHchKoi, To I. KopyHelns BuIlIss€ HACTYITHI CITIOCOOM TepeKIaay: MOBHI
Ta YaCcTKOBI €KBIBAJICHTH, aHAJOTOBUN Ta OMHCOBHH TEpeKIanau, KaJbKyBaHHS |5,
c. 182—-195]. Haiikpamum criocoOoM BBaXXA€ThCS TOIIYK (hpazeosiociuno2o no8HO20
ekeiganenmy, TOOTO niepenaya (ppaszeonorizma ppaszeonorismom. Skio MoBa e mpo
MPUCIIB S YM MPUKA3KH, TO 1X MEPEKIaqar0Th 3a JOIMOMOTOI0 BHUPa31B-€KBIBAJICHTIB,
K1 30IrafoThCsl 3a 3HAYCHHSM, 0Opa3aMu Ta Jiekcukoro. Hampukian: Verschiebe nie
auf morgen, was du heute kannst besorgen. — He sioknaoaii na zaempa, wo cbo2o0Hi
mooxceuwr 3podoumu. llepeksianm 3a AomoMoror (GpazeosOTIYHOTO EKBIBAJIEHTY
3aCTOCOBYETHCS TAKOXK y BHUMAJAKY, KOJM OOMIABI MOBH 3amO3UYIIIA (HPa3€0IOTIdHY
OJIMHUINIO0 3 TPEeThoi MOBHU. [IpoTe MoAIOHMX MOBHUX EKBIBAJICHTIB B HIMEIIbKiN Ta
YKpaiHChKill MOBax iCHye He 0arato, TOMy IMepekiazadi 3MyIIeHl 3BepTaTtucs 0
IHIMX crnoco0iB  mepeknamy. Tak, TepeKnan uacmkosumu  exeieaneHmamu
MPEACTaBIII€E CO00I0 MOMYK (hpa3eoSIOTIYHUX OJWHUIL 3 OJHAKOBHM 3HAYCHHSM,
MPOTE BOHU I'PAMATHYHO 1 JIEKCUYHO HE OYyTh CIIBINAAATH 3 MOBOIO OPUTIHATY.

Konu 3acTocoByeThbCs nepexnao ¢ppaseonoiunum anaioeom, Ma€TbCs Ha yBasl
BUKOPUCTAHHA B YKPAaiHCBKIM MOBI 3BOpOTY, IO PI3HUTHCS 00pa3OM 1 JIEKCUYHUM
CKJIQJIOM, aJie€ € BIAMOBIIHUM 3a CBOIM 3HadeHHsM. [Ipu Takomy criocoOi mepexiamsy
CJIiJI 3BEPTATH yBary Ha HaIllOHAJLHUI KOJIOpuT MOBH. Tak, Hanpukitaa: Rom war nicht
in einem Tag gebaut. — Kuis ne siopasy 36yoosanui.

CyTb onucosoco nepexnady (pazeosIOrYHUX OJUHUIL TMOJSATaE y TOMY, IO
nepeksagay, He 3HAUIIOBIIM €KBIBAJIEHTA YK aHAJIOTa B YKPATHCHKil MOBI, BIA€ThCA
710 TIOSICHEHHS 3MICTY (ppa3eosioriaMy B HIMEUbKIH MOBL. /JlocnisHuti nepekniad ado
nepexao KaibKow TOJIATae y Crpo0l CKOIMOBAaTH 00pa3 1HIIOT MOBU Ta CTBOPUTH HOBY
(dbpazeosioriuny oauHuIlo. [IpoTe 10 JOCIIBHOTO Ta ONMUCOBOTO MEPEKIAAy HIMEIIbKUX
MPUCITIB’IB Ta MPHUKA30K 3a3BUYA HE BJAIOTHCS, TOMY IO TaKUil Tepexian He Oyne
nepeaBaTh BChbOT'0 HAIIOHATBHOTO KOJIOPUTY 1 CTHIIICTUYHOTO 3a0apBIICHHS.

TepMiH «300HIMY» IIPEACTABIISAE COO0I0 «ICKCUKO-CEMAaHTUIHUIN BapiaHT CJI0OBa,
10 BUCTYMAE B IKOCTI OyAb-51KOi 200 pOI0BOT HA3BU TBAPUHM 1 sIK MeTadopHryHa Ha3Ba
MpU aHaTi31 JEKCUKHU 3 TOYKH 30py €MOIIITHO-OIIHOYHOI XapaKTEPUCTUKU JIFOTUHIY
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[4, c. 31]. TBapunu mMPOKO mpenacTarieHi y ¢dpazeosorii. [le He nuine momariHi
TBApWHU YM 3BUYHI JUIS HAC, a W 1HII, SKI BBAXAIOTHCS €K30TUYHHMH, HATIPUKIIA]]
«cyon» abo «wmaBmay. Ile mie Ounbiie migkpeciroe ix MetadopuuHuii BuMip. Tomy
¢dpazeonoriaMu 3 KOMIOHEHTOM-300HIMOM  KJIacH(IKylOTh 3a TEMaTHYHUM
PUHIIMAIIOM Y HACTYIIHI TPYIIH:

[E—

. Bmacue 300dpazeonorizmu:

. 1. ®pazeonorizmMu 3 Ha3BaMH TUKUX TBApHWH;

. 2. ®pazeosnori3Mu 3 Ha3BaMH CBIMCHKUX TBAPHH.

. ®pazeosiorizMu 3 Ha3BaMHM NTaxiB (OpHITOPPA3€0I0TI3MH).

1

1

2

3. ®paseosorizmMu 3 Ha3BaMH KoMax (€HTOMO(pa3eoori3mMu).

4. ®pazeoori3Mu 3 Ha3BaMHU IJIa3yHIB (penTmiioppa3eonorizmu).

5. ®@pa3eo010ri3MU 3 Ha3BaMH 36MHOBOJIHUX (amM(p1010¢ppa3eosorizmMu).

6. dpaseonorizmu 3 HazBamu pud (ixTiohpaseosorizmu) [8, c. 39—40].

[cHyIOTh BIIMIHHOCTI Yy 3HAQY€HHSX TBapUH y BIANOBIAHIA MOBI. Baxiauso
PO3PI3HATU MK POJUIIO, SIKY 300HIM BiJirpa€ B KOHKPETHIM MOBI, Ta POJUIIO, SIKY
TBApHWHA BIAIpa€ B KOHKPETHIM KyJbTypi. ToMy IO 300HIM, 0a3yluuch Ha
KyJbTYpHI 3HAQUYUMOCTI I[l€i TBapUHU, MOXKE HaJEeXaTH [0 IEHTPAJIHLHOTO
CIIOBHUKOBOTO CKJaay MoBH. [IpoTe Ha3Ba TBapuWHHU TaK0XX PO3BHUBAE BIACHE JKUTTS
3aBJSKU JAaKOHIYHOMY 3BYUYaHHIO, Yepe3 MOB’sI3aH1 3 HEIO CUMBOJIHU, Yepe3 TPy CJIIB YU
IrpH 3 ICHYIOUMMU 3BOpoTamMu. YacTo iCHye KiJIbka KBa3iCUHOHIMIB TBApUHHU, TaK IO
JUIIE 111 TO3HAYCHHSI TBAPUHU Pa30M MOXKYTh JO3BOJHMTH CTBEPKYBATH PO MiCIe
TBAPUHHU y BIANOBIAHIN KyJIbTYPI.

3o00dpazeonoriydi OAMHHMII 3/1€01IBIIIOT0 MICTSATh Ha3BU TBAPUH HA CEPETHHOMY
piBH1 abctpakiiii. ToMy BOHM JyX€ 4acTO CTOCYHOThCA CaMe€ POAay: INTaxu, COOaKw,
KOpoBH TO110. KpiM TOTO, ICHYIOTH TaKOk 300HIMH PIBHSI HIDKYE, HAIPUKIIA]T, TOPOIH
cobak — mynaenb abo BUIY MOTaxiB — ropoOerp Tomo. TakumM YMHOM, BUHUKAE
CHIBBIAHOIIEHHS TIMEPOHIMII-TIMOHIMIT MIX Ha3BaMU TBapuH y (Gpa3eosoriyHuX
3BOpOTax, HaINpUKIaL, NTax — ropodeub. Takoxx mopsa 13 (paszeosorismamMu 3
HEBU3HAYCHOIO CTATTIO ICHYIOTh (h)pa3e0JIori3MH PO TBAPHUH, SIKI KOHKPETHO MOB’sI3aHi
31 CTaTTIO: KOpoBa a00 OWK ab0 TMO3HAYEHHS MOJIOAOI TBApUHU — TEJS TOIIO0. Y
noJi0HUX BHpa3ax BXKE MOXHa BII3HATH JIOACHKY TOYKY 30py, TOOTO JIOJAMHA
HAaBMHCHO pOOWUTH AaKLIEHT Ha MEeBHIA TBApWUHHIA sKOCTI. [HImMMHM cioBamu,
(dbpazeosnoriydi 3BOPOTH HE MOKA3YIOTh T, IKUMH € TBAPUHH HACTIPABIl, & CaMe Te, 5K
ix 0auaTe JIFOIH.

[HOMI 300HIMH CIIYTYIOTH Y (pa3eoJIOTIYHUX OAWHUILIX IS Mepeaadi MeBHUX
€MOIIiii caMe 3aBIsIKK CBOEMY 3ByUYaHHI0. Uepes 11e BOHU aKTUBHO BUKOPUCTOBYIOTHCS
JUT PUMH, KOJIM MalOTh KOPOTKE Ta CTUCIIE 3By4aHHs (Hampukian, Sau, Bock; Specht
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B Nicht schlecht, Herr Specht!). 3ooniMu MoxyTh OyTH 3akpiruieHi y ¢Girypi MOBU
3aBIAKH pekami, KHU31 uu (iIpMy abo iM Moke OyTH HaJaHO BTOPUHHE 3HAYCHHS,
SK€ TIOTIM Yy3arajibHIOEThCS B OJHIA a00 KUIBKOX (hpa3eosIOTIYHUX OJUHHILIX
(manpuknan, Bock «Lusty — (einen) Bock (auf etw) haben, null Bock haben, aus Bock).

3 Meroro aHamizy (pazeosoriyHUX 3BOPOTIB 13 300HIMAMHU CIIJ CIIOYaTKy
MpoaHali3yBaTH, SKi TBAPWHU BXKHUBAIOTHCS HaiuacTilne B HIMELbKi MOB1I Ta 3a
JIOTIOMOTOO0 SIKUX 300HIMIB BOHH TEPENAIOTHCA B YKPAiHCHKill Ta 4H MepenaroThes
B3araii, a TaKOX SIKi CIIOcOOU MepeKiaay 3aCTOCOBYIOThCS HaifuacTiiie mpu poOoTi 3
300(dpazeosorizMamu. 1106 3By3UTH KOJIO TOCIIKSHHS, 30CEPEIMMO HaIlly yBary Ha
TakuX (Ppa3eosoriuHruX BHUCIOBAaX SIK MPUCTIB’S Ta MpUKa3ku. BoHu maioTe Gopmy
3aKiHYEHOTO PEUEHHS, KOPOTKO, 0Opa3HO 1 EMOIIIITHO BUCIIOBIIIOIOTH TYMKY, HAJIAlIOTh
BIIy9HOI XapakTEPUCTHKW JIIOMIAM, iXHIM BYMHKaM Ta mormiaaM. Crodarky
PO3IIIHHBMO HIMEIBKI MPUCTIB’S Ta NMPUKA3KU 3 HAWOUIBII YXMBAHMMH Ha3BaMH
TBapUH:

Hund (34):

Sie leben wie Hund und Katze. — JKusyms, six kiwxa i3 cobakoio.

Wer dem Hunde nicht wehrt, der hetzt ihn. — 3700is ne 6umu — 0o6poco 2youmu.

Wo der Hund aufs Kissen kommt, will er mit im Bette liegen. — Csunio nycmu
nio cmin, a 60HaA Jize Ha CMmil.

Da liegt der Hund begraben. — Ocw de cobaka 3apumuii.

Begossene Hunde fiirchten das Wasser. — Jlakana sopona kywa 6oimscs. /
Ilonoxanuii 3aeysv i nenvka 60imvcsi.

Den Hund an eine Bratwurst binden. — ITocmasumu xo3na 2opoo cmepeemu. /
Ilycmumu yana 6 kanycmy.

Zwei Hund' an einem Bein kommen selten ziberein. — /Jea komu 6 oonomy miwxy
He nomupsamwcs. / [lea 6edmedi 6 00Hil OaApn03i He HCUBYMb.

Ein Hund fl6ht den anderen. — 3a nozuxy — iooska.

Der Hund ist freudig auf seinem Hofe. — I nisens na ceoemy cmimmi copouti. /
Koorcnuu kyaux y ceoemy 6o10mi genux.

Bange Hunde bellen viel. / Hunde, die viel bellen, beifsen nicht. — bitics nca ne
Moo, Wo 2aeKa, a mo2o, wjo J1aCmumscsi.

Wenn man den Hund schlagen will, findet man bald einen Stecken. / Bellt der
Hund, so kriegt er Schmier; bellt er nicht, so kriegt er erst recht Schmier. — Xmo xoue
nca soapumu, mou Kus 3Hatioe.

Wenn der Hund unten liegt, beigen ihn alle Hunde. — ITiocmpenenozo coxona i
gopona Kktoe. / Ha noxune oepeso i Ko3u ckadymeo.

Schlafenden Hund soll man nicht wecken. — He uinaii nuxo, abu muxo.
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Bosem Hund gehort ein Knittel. — Ilo cobaui i yinok.

Am Riemen lernt der Hund Leder kauen. — 3as ’s13 nazypeyv — i nmawyi Kineyw.

Alte Hunde sind schwer bdndig zu machen. — Xmo 3 ncamu ns2ae, moti 3 o10xamu
gcmace.

Wer nach jedem bellenden Hunde werfen will, muss viele Steine aufheben. — jo
YyoHco20 poma He npucmasuil 60pomad.

Alter Hund macht gute Jagd. — Hasuuxa pobume maiicmpa.

Der Unschuldige muss immer den Hund tragen. — Ha sosxa nomoexa, a 3100ii
KOOULy 8Kpas.

Stumme Hunde und stille Wasser sind gefihrlich. — Y muxomy 6oromi yvopmu
NI0OSIMbCAL.

Mit allen Hunden gehetzt sein. — Ilpotiwios ocomns i 600y.

Bissige Hunde fahren in jeden Stein. — Jypnuii cobaxa i na xazsina opewe.

Getroffener Hund bellt. — Ha 3100ie6i wanka copums. / 3nae kim, uue cano 3’is.

Bissige Hunde haben zerrissene Ohren. / Béser Hund — zerrissen Fell. —
1lycmuscs 6 6itiky — uyba He JHcaiitl.

Es taugt so viel dazu, wie ein toter Hund zum Bellen. — 3 uv020 monxy, sk 3 kozia
MOJIOKA.

Viele Hunde sind des Hasen Tod. — /le 6azamo conuux — mam 3atiyio cmepme.

Den Letzten beifien die Hunde. — Ha 6ionoco Makapa éci wiuwiku 1emsms.

Lass die Hunde bellen, wenn sie nur nicht beiffen. — Jlo uyscoco poma He
npucmasul 60pomad.

Nicht alle sind Diebe, die der Hund anbellt. — He yce sosx, wo cipe.

Der Geizhals liegt auf seinem Geld wie der Hund auf dem Heu. — Cam ne cam i
Opy2oMy He OaM.

Lass die Leute reden und Hunde bellen. — Jlo uyowcoco poma ne npucmasuu
gopoma.

Alte Diener, Hund' und Pferd' sind bei Hof" in einem Wert. — Hosa mimaa eapmno
3amima.

Wenn der Zaun fdllt, springen die Hunde dariiber. — Iliocmpenenoco cokona i
BOPOHA KIIIOE.

Katze (21):

Das macht der Katze keinen Buckel. — Bio yvoeo cipuie ne 6yoe.

Wie die Katze, so das Kdtzlein. — Honyko 6i0 s61yHi Hedaniexo naoae.

Man muss die Katze nicht im Sack kaufen. — Koma 6 miwxy ne mopeyioms.

Je mehr man die Katze streichelt, desto hoher trdgt sie den Schwanz. — Yum

Oinbue KUUBLKY 21aoult, mum 60HA euuye 20pd NioiuMae.

135



Grindige Katzen leben lange. — /lepeso, sike ckpunums, 0osuie 6 nici cmoime.

Reist eine Katze nach Frankreich, so kommt ein Mausfinger wieder. — Bopona
U 3a Mope imae, ma OypHa 8epMAcmbCAL.

Der Katze den Speck, dem Wolfe die Schafe befehlen. — ITocmasumu xoszna 2copoo
cmepeemu. / Ilycmumu yana 6 kanycmy.

Die Katze méchte der Fische wohl, sie mag aber die Fiifse nicht nass machen. —
Jlaca kiwka 0o pubu, ma 8 800y i3mu He Xoye.

Diebisch wie eine Katze, furchtsam wie ein Hase. — Jlakausuii, sx 3acyv, a
WIKIOAUBUL, 5K KIWKA.

Flir die Mduslein ist die Katze ein wildes Tier. — Cunvuiu Kiwuku Hema HiK0O20
OJ151 MUWIKU.

Wenn man's nur erst gewohnt ist, sagte der Bdcker, als er mit der Katze den Ofen
ausfegte. — 3suuxa — opyea namypa.

Die Katze ist hungrig, wenn sie ans Brot geht. — I'oroonuii 3°icmo i xonoone.

Keine Katze so glatt, sie hat scharfe Ndgel. — B oui nrobumo, a 3a oui 2youme.

Hiite dich vor den Katzen, die vorne lecken und hinten kratzen. — Vaecaueuii
YOJI0BIK CXONCULL HA KIWKY: cnepedy JACKA€, a 33a0) KVCAE.

Man jagt die Katze zu spdt vom Speck, wenn er gefressen ist. — Ilpugie xoms
Ky8amu, Kol Ky3Hsl 320piid.

Gebriihte Katze scheut auch kaltes Wasser. — Obnikwuce Ha Monoyi, 0yeul Ha
800Y.

Die Katze ldsst das Mausen nicht. — Kyou oux npusux, myou u 36éepmac. / Tpsice
yan 60pooy, 60 max NPUBUK 3M0100).

Der Katze Scherz, der Mduse Tod. — Komosi srcapmywiku, a Muwii cMepmyuxu.

Wenn die Katze fort ist, tanzen die Mduse. — Sk koma ooma nema, mo muwi no
cmoiny bicarome.

Bei Nacht sind alle Katzen grau. — Broui 6éci komu 6ypi, a koposu cipi.

Végel, die friih singen, holt die Katze. — Pano nmawxa 3acnisana, six 6u kuybka
He niumana.

Wolf (21):

Von aufsen Schaf, von innen Wolf. — Bosk 6 ogeuiii wiKypi.

Wer sich zum Schafe macht, den fressen die Wolfe. — Xmo cmae sisyero, mozo
808K 3’icmb.

Vorwitziges Schdfchen frisst der Wolf. — Pano nmawixa 3acnisana, six ou xuyvka
He niumana.

Trdgen Wolfes Mund kriegt selten fette Bissen. / Schlafendem Wolf liuft kein
Schaf ins Maul. — Boska noeu 2cooyrome. / 3atiys noeu nocsime, 8oska 3y6u 200yrome.
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Des Wolfes Tod, der Schafe Heil. — Komosi soccapmywixu, a muwi cmepmywixu.

Wer des Wolfes schont, der gefihrdet die Schafe. — 3100is ne 6umu — 006po2o
2youmu.

Wer vor dem Wolf Angst hat, kommt nicht in den Wald. — Boskis 6osmucs — 6
JIiC He X00umeo.

Mit den Wolfen muss man heulen. — 3 goskamu srcumu, no-eosuomy sumu. / Koau
8OPABCSL MidIC 8OPOHU, MO [ KPAKAU 5IK BOHU.

Wie der Wolf in der Fabel. / Wenn man vom Wolfe spricht, guckt er iiber die
Hecke. — Ilpo soska nomoexa, a éosx mym.

Wenn der Wolf die Gdnse beten lehrt, so ist ihr Kragen sein Lehrgeld. — JKaxis
Acmpyb KypKy, 0oku 6cto ocky6. / Ilodcanie 608K KOOULY — 30Cmasue Xeicm i 2pus).

Der Wolf ldsst wohl sein Haar, aber nicht seine Nicken. / Der Wolf dndert das
Haar und bleibt wie er war. — Xou i oosiene sosk i oeeuy wikypy, a 6ce soskom 6yoe.

Der Wolf stirbt in seiner Haut. — Ik sosxa ne 200yii, a 6in 6ce 6 nic Ousumvcsi.

Ein Wolf im Schlaf fing nie ein Schaf. — Bosxa noeu 2ooyrome. / 3atiys noeu
HOCSIMb, 808KA 30U 200YI0Mb.

Ein Wolf kennt den andern wohl. / Ein Wolf beschreit den andern nicht. — Bopon
BOPOHY OKA He BUKIIIOE.

Wenn der Wolf alt wird, reifsen ihn die Krdihen. — Iliocmpenenoco cokona i
BOPOHA KIIIOE.

Der Wolf beifit das Schaf um eine Kleinigkeit. — bioa sisusam, Oe 808k
nacmyuwums.

Wenn man vom Wolfe spricht, guckt iiber die Hecke. — Ilpo soska piu, a 6in
HagCcmpiy.

Pferd (15) / Gaul (3):

Mit eigener Peitsche und fremden Pferden ist gut fahren. — Il]eopuii na
OamuvKiBChKi 2poui.

Wer mehr hinter die Pferde legt als vor sie, der fdhrt nicht lange. — Cun koHnesi
MIWKOM — He X00umumeul niuKoM.

Das Pferd will wohl den Hafer, aber nicht den Sattel. — 1Jo6 pubky icmu, mpeba
8 800y JlizMiu.

Das Pferd stirbt oft, ehe das Gras wdchst. — IToku conye 3iiioe, poca oui éuicme.

Wie das Pferd, so die Striegel; wie der Schelm, so die Priigel. — Cobayi cobaua
cmepmo. / Kamio3zi no 3acnysi.

Strauchelt doch auch ein Pferd und hat doch vier Beine. — Kinb na vomupvox
Ho2ax, ma i mo cCnomuKacmsCs.

Vom Pferde auf den Esel kommen. — IIpominsaeé 6uka na inouxa.
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Das Kleid macht nicht den Mann, der Sattel macht kein Pferd. — He cyou no
00ed1ci — cyou no po3ymy.

Man muss mit Ochsen pfliigen, wenn man keine Pferde hat. — Ha 6e3pu6’i' i pax
puba.

Wenn zwei Spitzbuben sich streiten, bekommt ein ehrlicher Mann zu seinem
Pferde. — Jle 0sa ceapsmwvcs, mpemiii kopucmae.

Die Ochsen satteln und die Pferde koppeln. / Man zdumt den Gaul nicht beim
Schwanze auf. — ITouunamu cnpasy ne 3 moeo Kinysi.

Dem Ochsen gehort das Joch, dem Pferde der Sattel. — Jluuums, sk koposi ciono.

Der Ochs stofst von vorne, das Pferd von hinten, der Pfaffe von allen Seiten. —
Bepesicuco ko3na cnepedy, Kous 33a0y, a X020 40N08iKaA 3 yCix O0KIE.

Goldner Zaum macht's Pferd nicht besser. — Ha ceunto xou ciono naoine — éce
Konem He 6yoe. / He dopocna ceuts 00 KoHs.

Einem geschenkten Gaul sieht man nicht ins Maul. — /laposanomy xonesi 6 3y6u

He OUBISAMbCAL.

Wer den Gaul mietet, muss ihn auch fittern. — Jliobuw nocanamu, nrobu i Kous
200y8amu.

Alte Diener, Hund' und Pferd' sind bei Hof" in einem Wert. — Hosa mimaa eapmo
3amima.

Esel (16):

Dem Esel das Haferstroh, dem Pferde der Hafer. — fxuii cicmo, max tiomy 1
yecme.

Einen Esel fiihrt man nur einmal aufs Eis. — Cmapozo 2opobus Ha nonosi e
000ypuLL.

Ein Esel kraut den anderen. — 3a nosuky — sioosika.

Der Esel die Nachtigall haben beid' ungleichen Schall. — He pisusiicsa csuns na
KOHs, 60 wepcmsv He maka.

Was ein Esel von mir spricht, das acht' ich nicht. — Cobauxa 6pewe, a nan ioe.

Den Esel scheren. — 3 6uxa ne naooiw monoxa.

Er sucht den Esel und sitzt darauf. — Ha xowui ioe i kous wiykae.

Aus dem Esel machst du kein Reitpferd, magst ihn zdumen wie du willst. — Open
MYX He JI08UMb.

Wenn's dem Esel zu wohl ist, geht er aufs Eis tanzen. — 3 orcupy cobaxu
KA35mMubCsL.

Solange der Esel trdgt, ist er dem Miiller wert. — Hose cumo came cie.

Wenn man den Esel nennt, kommt er gerannt. — Ilpo soexa npomoska, a 606k
mym.
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Vom Pferde auf den Esel kommen. — Ilpominse buka na inouxa.
Wer sich zum Esel macht, muss Sdcke tragen. — Obizeascs epubom, mo nizv y

bouy.

Ein Esel nennt den anderen Langohr. — Jopikae copwux uasynosi, wo wopnuii;
asic 2YIbK — I cam y cadici.

Ein Esel bleibt der Esel. — Xmo oypuem ypoouscs, momy oypnem i emepmu.

Den Vogel kennt man am Gesange, den Topf am Klange, an den Worten den
Toren, den Esel an den Ohren. — Ocna 63nacw no syxax, sedmeds — no Kiemsx, a OypHs.
no banauxax.

Hahn (5) / Henne (5) / Huhn (6):

Gescheite Hdhne frisst der Fuchs auch. — I xumpoeo auca modxcua 3108umiu.

Zwei Hdhne taugen nicht auf einem Mist. — /lea komu 6 oonomy miwky ne
nomupsimucs. / [lea sedmedi 6 00Hili Oepno3i He HCUBYMb.

Der Hahn ist kihn auf seinem Mist. — I nisenv na ceoemy cmimmi copouii. /
Koorcnuui kyaux y ceoemy 6010mi 8enuk.

Wetterwendisch, wie der Hahn auf dem Turme. — Cim n’smuuys na muoswcoens.

Friih mit den Hiihnern zu Bette und auf mit dem Hahn um die Wette. — Jlaeamu
3 Kypamu, 6cmasamu 3 NIGHAMU.

Wenn die Henne ihr Gackern liefle, wiisste man nicht, dass sie gelegt hat. — Xmo
O 0amauka 31ae, AKOU He 1020 HiC.

Wenn man der Henne nicht bald ein Nest macht, legt sie unter die Nesseln. —
Ky 3anizo, noxu eapsue.

Die Henne schlachten, um ein Ei zu gewinnen. — Ilocnascs 3a 3atiuem, ma Konesi
207108) 31AMA8.

Kluge Hennen legen auch einmal in die Nesseln. — Kins na uomupwox noeax, ma
U MO CNOMUKAEMbCAL.

Ein Ei will kliiger sein als die Henne. — Kypky siiys ne suameo.

Hiihner, die viel gackern, legen wenig Eier. — Xmo 6azamo 2osopumv, moui mano
meopum.

Ein blindes Huhn findet auch mal ein Korn. — Bysae, wo i crina kypka 3eprno
3Hatioe.

Er will den Hiihnern die Schwinze aufbinden. — He 6uu opna nimamu, a conos’s
cnusamu.

Es ist kein Hiihnchen noch so klein, iiber's Jahr will's eine Henne sein. — Bocenu
U Kypuama Kypkamu 6yoymeo.

Ein schwarzes Huhn legt auch weife Eier. — I wopua xypxa 6ini siiys nece. /
Yopua koposa, a 6iie MOIOKO Ode.
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Der Hiihner Gackern leidet man um der Eier willen. — Jlrobuw i30ume, 1o06u i
CAHOYKU 603UMb.

Fuchs (15):

Ein schlafender Fuchs fingt kein Huhn. — 3auiys noeu nocams, sosxa 3you
200y10mb.

Wo der Fuchs sein Lager hat, da raubt er nicht. — Tam sosk ne bepe, oe cam
Jrcuse.

Wenn der Fuchs Gdnse fangen will, wedelt er mit dem Schwanze. / Wenn der
Fuchs predigt, nimm die Gdnse in acht. — JKanie scmpy6 kypxy, 0oku 6cto ockyo. /
Tloorcanie 806K KOOULY — 30CcMABUE XICH [ 2PUB).

Man kann dem Fuchse nicht mehr nehmen als den Balg. — 3 oonoco sona 0si
WKypu He 0epymeo.

Endlich ist der Fuchs in die Schlinge gegangen. — ITiiimamucs na 2auox.

Man fingt auch wohl den gescheiten Fuchs. | Einmal muss der Fuchs doch zum
Loch hinaus. — I xumpoeo auca moscna 3n06umau.

Alter Fuchs dndert wohl das Haar, aber nicht den Sinn. / Der Fuchs dndert den

Pelz und behdlt den Schalk. — Xou o0sene 608k i oseuy wKypy, a 6ce 608kom 6yoe.

Wenn der Fuchs zeitig ist, trdgt er selber seinen Balg zum Kiirschner. | Alle
listigen Fiichse kommen endlich beim Kiirschner in der Beize zusammen. — Jlogumaw
806K, JI08UMD, A SIK B0BKA CHIIMAIOMb — WIKYPY 30€pyMb.

Ein alter Fuchs geht nicht zum zweiten Mal ins Garn. — Cmapoeco 2opobdus na
noJo6i He 000ypuULL.

Dem Fuchs den Hihnerstall anvertrauen. — Ilocmasumu xozna 2opoo
cmepeemu. / Ilycmumu yana 6 kanycmy.

Was der Lowe nicht kann, das kann der Fuchs. — Cuna ymy ycmynae.

Kuh (15):

Dastehen wie die Kuh vor dem neuen Tor. — Bmynumscs, sik 6apan na HOGi
gopoma.

Kiihe, die am meisten briillen, geben am wenigsten Milch. — Xmo 6acamo
2080puUmMb, MOU MALO0 MEBOPUMND.

Von bgser Kuh kommt kein gutes Kalb. — Bio 31020 kopinns, make it nacinns.

Soviel von ... verstehen, wie die Kuh vom Sonntag. — Pozbupaemuocs, sik ceuns 6
anenvcunax. / Pozoupaemwcs, sx bapan 6 anmeuyi.

Ist die Kuh auch noch so schwarz, sie gibt immer weife Milch. — Yopna xoposa,
a 6ine monoxo oae. / I vopua Kypxa 6ini satiys Hece.

Schenkt man jemandem eine Kuh, will er auch das Futter dazu. — Ceunro nycmu

nio cmin, a 60HA Jize Ha Cmi.
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Wenn die Kuh den Schwanz verloren hat, merkt sie erst, wozu er gut war. — 1o
MAEMO — He 0baemo, BMpamuuiu — naaYemo.

Dariiber muss eine Kuh lachen. — l]e kypsam Ha cmix.

Kiihe machen Miihe. — He obomouuswuco, pubku ne nitimacw. / Axuil doenso,
maxuil Kitb.

Kiihe fremder Leute haben immer grofsere Euter. — 3a3zopuii 6i0 uyscoeo wacms
CUxHe.

Eine Kuh deckt viel Armut zu. — Koposa 6 déopi — xapu na cmoai.

Man wird alt wie 'ne Kuh und lernt noch immer was (da) zu. — Bix srcusu — six
VUUCH.

Nimmst du die Kuh, so nimm auch den Halster dazu. — Koau sin nponas, mo
nponaoati i Apmo.

Wer einen Prozess fiihrt um eine Kuh, gibt noch eine zweite hinzu. — Kpawe
CONIOM 'SIHA 32004, HIdHC 30710MO0 364.14.

Wenn zwei Spitzbuben sich streiten, bekommt der Bauer seine Kuh wieder. — /[e
08a c8apAMbCs, Mpemill KOPpUCmae.

Fisch (13):

Es lehrt die Fische schwimmen und die Tauben fliegen. — He suu opaa aimamu,
a conos’s cnisamu.

GrofSe Fische fressen die kleinen. — Benuxa puba manenvky yinow Koemae.

Besser ein kileiner Fisch auf dem Tisch als ein grofer im Bach. — Jlyuue cunuys
8 JCMEHI, HIdiC JHCYypasensb 8 HeoDl.

Wer Fische fangen will, muss vorher die Netze sticken. — I[Jo6 pubky icmu,
mpeba 6 800y ni3mu.

Weder Fisch, noch Fleisch. — Hi puba, ni m'sco.

Sich abmiihen wie der Fisch auf dem Trocknen. — Yepsone sbnyuxo, ma
8cepeOUri yep8 "sauox.

Frische Fische — gute Fische! — He sioxnaodaii cnpasu 6 doseuti suyux.

Gesottenem Fisch hilft das Wasser nicht. — He nomooscyms mepmeomy
NPUNApKu.

Das Fischlein strebt nach tieferem Grunde, der Mensch nach einem besseren
Los. — Puba wiyka — Oe enubuie, a 4ono6ix — oe ninuie.

Der Fisch fdangt am Kopfe an zu stinken. — Puba cmepoums 6i0 20108u.

Stumm wie ein Fisch. — Mosuums, sk 600u 6 pom nabpas.

Die Hechte im Teich lassen die Fische nicht faul werden. — Ha me wyka 6 mopi,
wob Kkapacs He Opimas.
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Besser ein kleiner Fisch als gar nichts auf dem Tisch. — Kpawe manenvra pudka,
HIDIC BeIUKULL MAPAKAH.

Bir (12):

Wenn der Bdr soll tanzen lernen, muss er jung in die Schule gehen. — Yoeo Isacw
He Haguumucs, moeo u lean ne 6yoe snamu.

Bdr und Biiffel konnen keinen Fuchs fangen. — Cuna ymy ycmynae.

Wenn der Bdr auch noch so brummt, tanzen muss er doch. — He xoue koza na
mope, ma 6edymeo.

Er sucht den Bdren und steht vor ihm. — 3a depesamu it nicy ne 6auumu. / Ha
KOHI i0e I KOHs WYKAE.

Bdr bleibt Bdr, fiihrt man ihn auch zibers Meer. — Bopona i 3a mope nimae, ma
O0YpHA 8epMAEMbCAL.

Sich um das Fell des Bdren streiten. | Man soll das Fell nicht verkaufen, ehe man
den Bdren hat. — Il]e soska ne 6bunu, a wKypy npooarome.

Der Bdr schnappt stets nach Honig. — Xou oosiene sosk i oseuy wikypy, a éce
808KoM OyOe.

Jeder Bdr brummt nach seiner Héhle. — Koowcna aucuys csiti xeocmuxk xeanume.
/ Kooicna acaba ceoe bonomo xeanums.

Zwei Bdren vertragen sich nicht in einer Héohle. — /Jsa komu 6 oonomy miwiky ne
nomupamocs. / /lea eedmedi 6 00Hil b6epno3i He Hcusyme.

Auf der Bdrenhaut liegen. — bumu 6aiiouxu.

Not lehrt den Bdren tanzen und den Affen geigen. — Hyocoa kamins 0ogoe.

Ochs (12):

Wer mit jungen Ochsen pfliigt, macht krumme Furchen. — Cmapuui 8in 60opo3nu
He ncye.

Wer mit Ochsen fdhrt, kommt auch ans Ziel. — Ilocniwiuw — nto0eti Hacmiwiuu.

Einem kdlbern die Ochsen, dem andern nicht einmal die Kiihe. — Oonomy conye
Cceimumn, a Opy2oMy U Micayb He OiucHe.

Man muss mit Ochsen pfliigen, wenn man keine Pferde hat. — Ha 6e3pu6’i' i pax
puba.

Am Horne fasst man den Ochsen, beim Worte den Mann. — Boaa 6 soicymeo
MOMY3KOM, A YOI0BIKA CLOBOM.

Die Ochsen hinter den Pflug spannen. / Die Ochsen satteln und die Pferde
koppeln.

— Iouunamu cnpagy ne 3 mo2o Kinys.

Es passt, wie dem Ochsen ein Sattel. / Dem Ochsen gehort das Joch, dem Pferde
der Sattel. — Jluuums, sx xoposi ciono.
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Den Ochsen vor den Pflug, den Schelm vor die Karre. — Komy nupoeu ti maunyi,
KOMY 2yl ma CUHYL.

Der Ochs stgfst von vorne, das Pferd von hinten, der Pfaffe von allen Seiten. —
Bepeoicucw ko3zna cnepedy, kous 33a0y, a 1uxo20 40108iKa 3 YCix OOKIE.

Der Ochs will den Hasen erlaufen. — Bozom 3atius ne 3002onuuu.

Schaf (10):

In jeder Herde findet sich mal ein schwarzes Schaf. — I misic kanycmorro 2apnoio
€ 6(12611/;197(‘0 SHUNIUX KAYAHIE.

Der geduldigen Schafe gehen viel' in einen Stall. — Oona 60scona mano meoy
HAHOCUM®b.

Von aufsen Schaf, von innen Wolf. — Bosk 6 ogeuiii wiKypi.

Wer sich zum Schafe macht, den fressen die Wolfe. — Xmo cmae sisyero, mozo
808K 3’icmp.

Vorwitziges Schdfchen frisst der Wolf. — Pano nmawxka 3acnisana, sik 6u kuyvbka
He nitumana.

Das Schaf blockt immer dieselbe Weise. — ' opbamoeo eunpasums mocua.

Er hat sein Schdfchen geschoren. — Bin nascuecs.

Wer des Wolfes schont, der gefihrdet die Schafe. — 3100ia ne bumu — 006pozo
2youmu.

Des Wolfes Tod, der Schafe Heil. — Komosi soccapmywixu, a muwi cmepmywixu.

Der Wolf beifit das Schaf um eine Kleinigkeit. — bioa sisusam, Oe 808k
nacmyuwums.

Gans (9):

Man hdlt seine eigenen Gdnse fiir Schwdne. — /lumuna xou kpueenvka, ma
bamvKosi-mamepi MUIeHbKA.

Die Gans, die im Hafer gewesen ist, ldsst es nicht mehr. — [losaouecs 806k y
Kowlapy xooumu, mo éce cmaoo nepeoepe.

Die Gans will den Schwan singen lehren. — He suu opaa nimamu, a conos’s
cnieamu.

Junge Gdnse wollen die alten zur Tranke fiihren. — Kypky siiys ne suameo.

Die Gans ldsst das Schattern nicht. — Kyou 6ux npueux, myou i saeepmac. /
Tpsce yan 60pody, 60 maxk npueuK 3mMoa00Y.

Die Gans geht so lange zur Kiiche, bis sie stecken bleibt. — Iliwos eneyux 3a
800010, Ma Ul NPONAs Mam 3 20108010.

Flog' eine Gans ziber's Meer, kdm' eine Gans wieder her. / Es flog ein Génschen
iiber Rhein und kam als Gick-gack wieder heim. — Bopowna i 3a mope nimae, ma oypha
8epmMacmuCs.
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Die Gdnse gehen iiberall barfufs. — I 6 Bioui 1t00u 6ioHi.

Hase (6):

Wenn man's am wenigstens erwartet, springt der Hase aus dem Graben. — / no
3aA40MY CLOY IHKOJIU 3HAX0OSIMb 8€0MEOS1.

Wer zwei Hasen hetzt, fangt keinen. — Xmo oea 3aiiyi conums, moii scoonoco ne
371068UMb.

Wie werden ja sehen, wie der Hase lduft. — Iloscueemo — nobauumo.

Ein beschossener Hase flient vor jedem Gebiisch. — Jlsxana sopona rkywa
boimucs. / Ilonoxanuii 3aeys i nenvka 60imbcs.

Zwei Hasen auf einmal erjagen. — Boumu oonum yoapom 060x 3atiuis.

Der Ochs will den Hasen erlaufen. — Borom 3atius ne 3002onu.

Maus (6):

Wo Mduse, da Speise. | Wiiren nur Kriimchen da, Mduschen wiirden sich schon

finden. — A6u 6onomo, a scabu 6yoyme.

Den Schuldigen schreckt eine Maus. — 3uae kim, uue cano 3’is.

Der Katze Scherz, der Mduse Tod. — Komosi srcapmywiku, a Muwii cMepmyuxu.

Lowen fangen keine Mduse. — Open myx ne nosumo. / Iliwoe na xomapa 3
OPIOUKOM, A Ha B0BKA 3 WBAUKOIO.

Wenn die Katze fort ist, tanzen die Mduse. — Sk koma ooma nema, mo muwi no
cmoiny bicarome.

Affe (4):

Affen bleiben Affen, wenn man sie auch in Samt kleidet. / Ein Affe bleibt ein Affe
und wiirde er Konig oder Papst. — Ha ceunio xou ciono Hadinb — éce konem He byoe.

Kein Aff' er schwoért, er habe die schonsten Kinder. — Koowcna nucuus csiii
xeocmuk xeanums. / Koorcna scaba ceoe 6boromo xeéanume.

Not lehrt den Bdren tanzen und den Affen geigen. — Hyoicoa kamins 0ogoe.

Schwein (4):

Kitzle ein gewaschenes Schwein, es legt sich gleich in den Kot hinein. — Ik soska
He 200V, a 8iH 6ce 8 jiic ousumucs. / Boska 6 niye, a 6in kK uopmy 6 aye.

Auswendig fein, inwendig ein Schwein. — Yepsone sibnyuxo, ma 6cepedumi
ueps SUoK.

Schweine kiimmern sich nicht um kgstliche Salben. — Poz6upaemuocs, sixk ceuns 6
anenvcunax. / Pozbupaemwcs, sk bapan 6 anmeuyi.

Wer da hadert um ein Schwein, nehm' 'ne Wurst und lass es sein. — Kpawe
COJIOM 'IHA 32004, HIJIC 30]10Ma 38a0d.

Lowe (3):

Was der Lowe nicht kann, das kann der Fuchs. — Cuna ymy ycmynae.
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Den toten Lowen kann jeder Hase an Bart zupfen. — ITliocmpenenoeo cokona i
80POHA KIIOE.

Lowen fangen keine Mduse. — Open myx ne nosumo. / Iliwoe na xomapa 3
OpIOUKOM, a HA B0BKA 3 WBAUKOIO.

Elefant (2):

Aus der Miicke einen Elefanten machen. | Einen Floh fiir einen Elefanten
ansehen.

— Pobumu 3 myxu cioua.

B nporeci nepexinany HIMEIIbKOMOBHUX MPUCIIB’IB Ta MPUKA30K YKPATHCHKOIO
MOBOIO TIepeBara BijjIaBajach TOMY €KBIBAJICHTY a00 aHaJory, ¢ Oy BUKOPUCTaHI
caMe 300HIMH. Bcl mpuciiB’s Ta NpUKa3Kd MOKHA PO3JAUIATH Ha OBl TPYIIU:
1) ¢pa3zeomnorivni OAUHUII, 1€ 300HIM BXUTHHN y IPSIMOMY 3Ha4eHHI; 2) (hpa3eosoriui
OJIMHUIIL, SIKI MarOTh MeTadhOpPUUHUNA TIATEKCT Ta PENPE3CHTYIOTH JIOJUHY, Ha SIKY
MIEPEHECEH] NEBHI TUIIOBI XapaKTEPUCTUKU TBAPUH. Y CBOIO YEpry MPHUCIIB’S Ta
MPUKA3KK 3 300HIMaMHU B TIEPEHOCHOMY 3HAYEHHI JIISATHCA HA HACTYIHI CEMaHTHYHI
miarpynu: (Gpa3eosioriydi OJUHULI 3 MO3WTHUBHOK), HEUTPAIbHOIO Ta HETaTUBHOIO
KOHOTAIli€10. 3a3BUYaii, B MPUCITIB X Ta MPUKa3Kax 300HIMU MAOTh CaM€ HEraTUBHY
KOHOTAIIIIO.

AHani3youu BUIlIEHA3BaH1 MPUKIIAJIA, MOYKHA BUCHOBYBATH, 11O JUIsI HIMEIIBKUX
NpUCITIB’{B Ta MPUKA30K XapakTepHO BxkuBaHHs 300HIMIB HUNd (34) Ta Katze (21) na
BIIMIHY BiJl YKPATHCBHKOI, e «co0aka» 3yCTpiyaeThCs B Mepekiagax 8 pas, a «KIIKa
— 10. e miaTBepaxye Oe33anepeuHuil «IplOpUTET» COOAKU Ta KIIKK Yy (pa3eosorii
HIMEI[bKOT1 MOBH, 1110 MOKHA TIOB’13aTH 3 TUM, 1110 BOHH OYJIM 1 € TBApUHAMHU, HAHO1JIBIIT
Omu3bkuMU 110 JrouHY. [IpoTe 11 mpuciaiB’s Ta mpukas3ku 3 30oniMamu Hund ta Katze
y OUIBIIIOCTI BUMAJIKIB MEPEKIIaIeH] (Ppa3eosIOTTYHUMH aHAJIOTaMHU, SIKi 0a3y0ThCs Ha
oOpazax 3 IHIIUMHM TBapMHaMu abo 30BCIM 0€3 HHUX, II0 BKa3y€e Ha BIJIMIHHICTb
MOHATIMHUX CUCTEM HIMEIBKOI Ta YKpaiHChKOi MOB. L{e MOXHa MOSICHUTH TUM, IO 111
JIOMaITHI TBapUHU Y Gpaszeosiorii 000X MOB MarOTh Pi3HI KOHOTAIIli Ta CAYTYIOTh JJIs
nepenadi pisHux emolriii. Tak, Bukopucranus 300HiMiB Hund ta Katze B HimMerbKux
MIPUCTIB’IX Ta MPUKa3Kax HaJa€ iM OUIBII HETATUBHY XapaKTEPUCTHUKY:

Wo der Hund aufs Kissen kommt, will er mit im Bette liegen. — Csunio nycmu
nio cmil, a 60HaA Jize Ha CMi.

Schlafenden Hund soll man nicht wecken. — He uinaii nuxo, abu muxo.

Wie die Katze, so das Kdtzlein. — Honyko 6i0 s61yHi Hedaniexo naoae.

Man muss die Katze nicht im Sack kaufen. — Koma 6 miwxy ne mopeyioms.

Hiite dich vor den Katzen, die vorne lecken und hinten kratzen. — Yzecrusuii
YOJIOBIK CXOMCULL HA KIWKY: cnepedy IacKae, a 33a0y KYCae.
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B ykpaincekiit ppaszeosiorii 300HIM «cobakay TaKOXK Ma€ HETaTUBHY KOHOTAIIIIO,
HaIMPUKJIIAT;

/e ceoi cobaku Kycaromvcs, mam xXail Yyxnci He nXxaromuvCsi.

Kueymu, sk kiwka 3 cobakoro.

He uinati cobaku, mo it caéxamu ne 6yoe.

[TpoTe Ha BiAMIHY BiJ HIMEI[LKOT MOBHU B YKPATHCHKUX MPUCTIB’ X Ta MPHUKa3Kax
300HIM «CcOo0aka)» Mae€ MIMPIITy CUMBOJIKY Ta OKpPIM HETaTUBHOI KOHOTAIlli, € IIie
CHUMBOJIOM: BIPHOCTI — 8ipHull AK cobaka, imu AK cobaka Ha noceucm, cobaua
gi00anicms, OUBUMUCS cOOayuMU ouuMa; 6araTcTBa — bazamuil K nec Kyoaiamuil, Xmo
gonoxamuil, mou Oyde bazamuil, XATPOIIIB, YIICCIUBOCTI (0Oeciusuil, sk cobaka);
(I3UYHOTO CTaHy JIIOAUHU — 3Mep3 K cobaka, 2000Hull K cobaka; po3yMOBUX
3110HOCTEN JTIOJIUHU — 8eIUKULL K JIOMAKA, a OypHull Kk cobaxa Toio [4, c. 35]. o
K CTOCY€ETBCSI 300HIMY «KIT/KIIIKa» B YKPATHChKIM (hpa3eosnorii, To BiH, K 1 B HIMEIIbKI
MOBI, BUKJIMKA€ OUJIbIII HEraTUBHY KOHOTAIIi0: 3a3BUYail 111 TBAPHHA CUMBOJII3Y€EThCS
3 JIiHHIO, HepoOcTBOM, 00MaHOM. ToMy B Ipolieci nepekiany npukasku ,,Man muss die
Katze nicht im Sack kaufen” 0yB nigiOpanuii came MOBHUM €KBIBAJEHT B YKPaiHCHKIN
MOBI «Koma 6 MiwiKy He mopeyromsy.

[Ticas 300ouiMiB Hund ta Katze 3a wacrororo BikuBaHocti crosats Wolf (21), Pferd
(18) ta Esel (16). [lepeknan nmpuciiB’iB Ta mpukas3ok i3 3ooniMom Wolf BinOyBaBcs y
OUIBIIOCTI BUMAJKIB CaMe 3a JOMOMOIrOI0 IMOWIYKY (hpa3eosoriyHOro €KBIBAJIEHTY,
TOMY III0 B YKPaiHCBKIH MOBI 1€l 300HIM 3YCTPIYa€ThCS TAKOX Jy>XK€ 4YacTo Ta
CHUMBOJII3y€ B 000X MOBAaX KOPCTOKICTh 200 MEBH1 JIFOIChKI HETaTUBHI PUCH Ta 3BUYKHU:

Wer vor dem Wolf Angst hat, kommt nicht in den Wald. — Boskis 60smucs — ¢
JliC He X00umv.

Mit den Wolfen muss man heulen. — 3 goskamu srcumu, no-sosuomy sumu.

Wenn der Wolf die Gdnse beten lehrt, so ist ihr Kragen sein Lehrgeld. —
Tlooicanie 806K KOOUY — 30CMABUB XBICTN T 2PUBY.

Der Wolf stirbt in seiner Haut. — Ik sosxa ne 200yii, a 6in éce 6 nic Ousumvcsi.

3oonimu Pferd ta Esel € cBilicbkkuMu TBapuHAMH, TOMY X YaCTe BUKOPHCTAHHS
B MOBax € 3po3ymMinuM Ta npupojHiM. 3ooHiM Pferd mae cminbHi KoHOTAIll B
HIMEIIbKIN Ta YKPATHChKIN (pazeosiorii. 3a3BU4ail 11ei 300HIM BUKOPUCTOBYETHCS IS
XapaKTEePUCTHKU JIFOAMHH, sIKa Oarato 1 Baxkko mpairoe. [IpoTe mepexiamarodm
HIMEIIbKI PUCTIIB’ S Ta IPUKA3KH, CTAE 3pO3YyMITINM, ITI0 (Ppa3e0JIOTTYHUX CKBIBAJICHTIB
Maii’ke He 3HAlTH B yKpaiHChKi MOBI («KIHb» 3YyCTpiBCA B IIECTH IEpEKIIaax,
«BICITIOK/IIITAK» — B JKOJTHOMY), TOMY 3aCTOCOBaHUM OyB nepekiiaj (ppa3eosoriyHuMu
aHaJIOTaMH 3 IHIIUMH 300HIMaMH ab0 30BCIM 0€3 HUX.
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IcHye psim mpucHiB’iB Ta MPHUKA30K, B SIKKX MOBa i€ MPO TBapUH HE SK PO
KHMBHX 1CTOT, a came sIK Ipo M’sico, Tky: Das ist weder Fisch, noch Fleisch. — Hi puba,
Hi M’sco. SIK BUJIHO 3 MPUKIAAY, B YKpAaiHChKIH MOBI ICHY€ IMOBHHI €KBIBAJICHT M€l
HIMEIIBKOI MTPUKA3KHU 3 TUM K€ caMuM MeTagopuaHuM 3mictom. 3ooHimu Kuh (15) Ta
Hahn (5) / Henne (5) / Huhn (6) gacto BxuBarOThcs y TakoMy 3HaueHHi. CKopil 3a
BCE II€ OB S13aHO CaMe 3 TUM, IO II€ CUTbCHKOTOCMOIaPChKl TBAPHHHU.

Eine Kuh deckt viel Armut zu. — Koposa 6 0sopi — xapu na cmoii.

Hiihner, die viel gackern, legen wenig Eier. — Xmo 6azamo 2cosopums, moti mano
meopume.

Wer da hadert um ein Schwein, nehm' 'ne Wurst und lass es sein. — Kpawe
COJIOM SIHA 32004, HIJHC 30]10md 36404.

SAx BUAHO 3 MPUKIAAIB, B MpPOLECI Mepekyiaxy Oyiau miaiOpaHi BIANOBIIHI
YKpaiHChKI aHANOTU. | TUTBKU B MEPIIOMY YKPATHCHKOMY MEPEKIIajil € 300HIM Y CKIIai,
1 BIH BXKMBAaHHUI caMe€ y 3HAY€HHI iKl, SIK 1 B MOBI OpuriHaimy. B iHmMX Bumagkax
3HAMIEHI MaKCUMaJlbHO HAOJIMKEHI 3a 3MICTOM MPUCIIB’S, MPOTE aHIMaTICTUYHHUMA
KOMITOHEHT B HUX MPH I[bOMY BTPada€ThC.

Himernpka mpukaska ,, Ein Ei will klzger sein als die Henne ” nepeknamgaerbes 3a
JOTIOMOT' 00 TOBHOT'O €KBIBAJIEHTY B YKPaiHChK1i MOBI1 — « KypKy stiys ne 6uamo », Xo4ya
MYAPICTh TYT BUPAKAETHCS 32 JIOMIOMOTOIO0 1HIIIOTO MPUCYIKA.

3ooniM Fuchs (15) acormitoeTbes sIKk B HIMEIBKIN, TaK i B YKpaiHChKil MOBax i3
XUTPICTIO Ta JIYKAaBCTBOM, III0 3HAMIIIO CBOE BIAOOPaKEHHS B HAPOJIHIA TBOPYOCTI:
Man fdangt auch wohl den gescheiten Fuchs. / Einmal muss der Fuchs doch zum Loch
hinaus. — I xumpozco nuca moocna 3106umu. TlpoTe nepekaanaOyd MPUCITIB’S Ta
MpPUKa3Kd 3 LHUM 300HIMOM, Yy OUIBIIOCTI BHUIMAJKIB OyB 3HOBY 3aCTOCOBAaHUM
aHAJIOTOBUH MEPEKIIa]l 3 IHIIMMHU 300HIMaMU, HATTPUKJIIAI;

Wo der Fuchs sein Lager hat, da raubt er nicht. — Tam sosk ne bepe, doe cam
arcuse.

Alter Fuchs dndert wohl das Haar, aber nicht den Sinn. / Der Fuchs dndert den
Pelz und behdlt den Schalk. — Xou o0sene 808k i oseuy wiKypy, a 6ce 8606xom byoe.

[{ikaBM BUIA€THCA TE, 110 B IMepekaaax 300HiMa FUChs ykpaiHcbkoro MOBOIO
4acTo 3yCcTpiyaeThes came «BOBK». CKOpilll 32 Bee, 11 OB S3aH0 caMe 3 YKPaiHChKUM
(OJBKIOPOM, JI€ BOBK YaCTO BUCTYTAE 3IOIEM, KPATIEM.

OTxe, Ha3Ba TBAPUHU 3 BHUCOKOI (Ppa3eosOTIYHOIO AKTUBHICTIO BKa3zye Ha
NIEBHY BAXKJIMBICTh TBAPUHU y BIAMOBIAHINA KynbTypi. ToOTO ToM akt, mo Bdr (12) /
Ochse (12) / Schaf (10) matoTs BuIly (pa3eosoridHy akTHBHICTh, Hixk Affe (4) / Lowe
(3) / Elefant (2), iMmoBipHO, MOKHA BBayKaTH O3HAKOIO TOTO, III0 TIepIiia IpyIa TBApHH
ommkde 1o KynbTypu LlenTpanbHoi €Bponu, HiXk apyra.
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[{ikaBo BiA3HAYMTH, 110 XO0Ua B 000X MOBax iCHye yiTka pi3Huii Mixk Mause /
Ratte Ta muwa / wyp, npoTe B HIMEUbKI MOBI HeMae MPUCTIB’IB Ta MPUKA30K 13
300HIMOM Ratte Ha BinMiHY Bijfl YKpaiHChKO1: [I[yp y MauHi He 3azuHe.

3a3Buuail y Gppa3eosIOTIYHNX OJWHHUIIIX TBAPUH HE JUIATh HA CaMIIB 1 CaMOK,
MOJIOJIUX 1 CTapHUX 1 HE AAIOTh iM BIAMOBIAHI HA3BH, MPOTE i€ BiAOYBAETHCS JIUIIIE TOI,
KOJIU T BIMIHHICTh € BAXUIMBOKO JJII TIEBHOI XapaKTEPUCTUKH JIIOJEH abo Mae
NEBHUH KyIbTypHUH iHTepec. |, 3BU4aiiHO, Taki 300HIMHU HE 3aBXIU CITIBIAJAIOTh B
NPUCITIB’ X Ta MPUKa3Kax B HIMEIbKIiN Ta yKkpaiHchkiih moBax: Bock / Hahn / Lowin /
Kalb / Ochse ta xozen / nisens / nesuys / mens / bux. Hanpukian:

Es passt, wie dem Ochsen ein Sattel. — Jluuums, six koposi ciono.

Der Ochs stgfst von vorne, das Pferd von hinten, der Pfaffe von allen Seiten. —
Bepesicuco ko3na cnepedy, kous 33a0y, a auxo2o 4o108iKa 3 ycix 60Kis.

VY nmepmioMy BHIAJKY IMeEpeKiaj 3M1ACHEHUNH YacTKOBUM €KBIBAJICHTOM, Y
IpYroMy 3acTOCOBaHUM mepeknan (pa3eosoriyHUM aHAJIOroM, OpoTe B 000X
nepekianax OChS nmepenaeThbes IHITMMU 300HIMaAMH — KOPOBa» Ta «KO3EID).

Okpemy rpyny CKJIaJalOTh 3MEHIIYBaJIbHO-TIECTIUBI 300HIMU. BoHuM
MIICHUIIOITh 200 Majuil po3mip Tula TBapuH, a00 TOM (akT, 10 BOHU MOJIOI,
0e33axrcHI a00 HE3p1JIl TBAPUHHU:

Es flog ein Ganschen ziber Rhein und kam als Gick-gack wieder heim. — Bopona
U 3a Mope nimae, ma 0ypHa 8epmacmsCs.

Wiren nur Kriimchen da, Mduschen wiirden sich schon finden. — Abu 6oromo,
a Jcabu 6yoyme.

Vorwitziges Schdfchen frisst der Wolf. — Pano nmawxa 3acnisana, six 6u xuyvka
He niumaia.

Er hat sein Schdfchen geschoren. — Bin nascuecs.

AHai3youn BUIE Ha3BaHI TNPUKIAIA, MOXHA BHCHOBYBATH, IO IS
OCOONMBICT,  HIMEIBKMX TPUCIIB’IB Ta MPUKA30K IMOJO0 BUKOPUCTAHHS
3MEHIIyBaJIbHO-TIecTIMBUX  300HIMIB  (Gdnschen, Mduschen, Schdfchen) wne
BIJITBOPIOETHCA B MEPEKIIaiaX YKPaiHCHhKOI MOBOIO.

OTKe, KOMM MH CTHKAaEMOCh 3 TICPEKJIaJIoM TMPHUCITIB’IB Ta MPUKA30K 3
aHIMaJIiICTUYHOIO JIEKCUKOIO, TIEpII 3a BCE CJI1J] BpaXOBYBaTH, 1110 TYT MU MA€MO CIIPaBY
3 epekiaaoM peaniii ceity npupoau. O. CeniBaHOBa 3a3Hauala, 110 «TBAPUHHUM CBIT
3aBx11 OyB BOJIHOYAC OJM3HKUM 1 3araJIKOBUM JIJIs1 JIFOJIMHU, BOHA 30arauyBaia CIIeKTp
HaliMEHYyBaHb O3HAK, SIKOCTEH, J11i, CTaHIB 3a paxyHOK 3HaKOBUX PECYypPCiB TBAPUHHOTO
CBITY 3 OTJIsIy Ha CBOI YSIBJICHHS, HOTO OIIHKU, CTEPEOTHUIIH I[LOTO CBITY» [7, . 145].
[TpucniB’s Ta mMpUKa3Ku 3 KOMIIOHEHTOM-300HIMOM TIPEACTABIISIOTH COO00 pe3yIbTaT
CIIOCTEPEKEHb 32 00’€KTHUBHOIO PEAJBHICTIO KYJIbTYPH, CHOCOOY KHUTTA Ta peirii
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Oynb-sikoro Hapoay. ToMy gociiKeHHs (Ppa3eosIoriyHruX BUCIOBIB 3 Ha3BaMH TBapHH
Jla€ 3MOTY TJIMOIIIE 3aHYPUTHUCH B KYJIBTYPY Ta MOBHUN NOOYT HIMEIBKOI MOBH.

[IpoananizyBaB psj HIMELBKUX MNPHUCIIB’IB Ta MPUKA30K 3 aHIMaJICTUYHOIO
JIEKCUKOIO Ta 1XHI YKpaiHChKi €KBIBAaJCHTH Ta aHAJIOTH, MO’KHA BUCHOBYBATH, IO IIi
JBA HApOIW B TMPOIECI CBOTO PO3BUTKY Ta KHUTTS YyTBOPIOBAIM 30BCIM pi3HI
acoriaTuBHI 00pa3u 3 TBapuHaMU. | X04a KOHOTAIlisS Ha3B TBAPHUH MOKE CITIBIIAJaTH B
000X MOBax, ajie¢ y OLIBIIOCTI BUMAAKIB MPHUCIIB’S Ta MPUKA3KH 3 KOMIIOHEHTOM-
300HIMOM HE€ CIIIBMNAJAIOTh Hi 3a 3arajbHUM 3HAYECHHAM, Hi 3a Qopmoro. Tobto B
HIMEIbKO-YKpPaiHChKOMY TMOPIBHSIHHI 300HIMH BHKOPHCTOBYIOTHCS MO-PI3HOMY JIS
MeTtadopuzaiii Ta UIIOCTpalii EKCTPaTIHIBICTUYHOI peajbHOCTI, IO BHUKIUKAE
0COOJIMB1 TPYIHOIII B IIPOIIEC] IEpEKIIaTy.
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Pesyuvka Ceimnana Kazumupiena

MOBHO-CTUJIICTUYHI 3ACOBU BUPAKEHHS ICUXTYHUX CTAHIB
MEPCOHAXA B YKPATHOMOBHMX MEPEKJIAJIAX 3. JJEHIIA
(HA IPMKJIAJI OTIOBIIAHHS «(ITAHIKA»)

TpuBanuii yac y BITYM3HSIHIA HayKoBIA JyMii OyB BITUYTHUH BIUIMB
IMIEPCHKUX «IMPaBWIbHO» C(HOPMOBAaHUX TMO3MLIA HAa BCE, IO MOIJIO OyTH
OCMHCJICHUM 1 OLIIHEHUM 3 MIPOTPECUBHUX MO3UIIH. D1I0JIO0TIA TaKOXK 3a3Haja TaKOTro
BIUTMBY, IO MPHU3BEIO J0 BUHUKHEHHSA TUX MPOOJEM, 3 SKUMHU CTHKAETHCS Hapasi
BITYM3HSIHE MEPEKIIaI03HABCTBO.

OnHuM 13 HEBUPIIIEHUX MUTaHb € cTalla 0a3a NepeKaiB YKPaiHChKOI MOBOIO.
VYkpaiHcbka TMepekiiajjo3HaBya Hayka moyaiga cBiM nwax me y 70-Ti poku
XIX cTopiyusi, OJHaK TMOCTIMHO 3a3HaBajla MEPEIIKOJ, Ha CBOEMY NUIAXY: BiJ
3HUKHEHHS YKpPaiHOMOBHMX MEpEKJIaaiB 70 (PI3MYHOTO 3HUIICHHS IMepeKIagaIbKoi
eliTd, 1o 3JarHa Oyja CTBOPIOBaTH  ICTOpil0  NEpeKiajo3HaBcTBa  [S].
MeH1oBapTiCHICTh, chopMaBaHa «OpaTHIM arpecopoM», TaKOX JlaBajiacs B3HAKU —
NEePeKIaau YKpaiHChKOI0 HE OTPUMYBAIM MOMYJISpHU3aIlil HaBiTh Y HAyKOBUX KOJax.
Texkctu 3apyOi>KHOT JIiTEpaTypu BUKOPUCTOBYBAIKCS a00 OpUTiHAIU, a0 MepeKiaau
pociiicbkor0. OCTaHHIM 4YacoM 3’SIBJSUIMCS M Tak 3BaHl JIAHLIOTOBI IEpeKJIagd —
YKpPaiHOMOBHI 3 POCIMCHKUX BapiaHTiB. Taki TEKCTH HABPAl YU MOXKYTh OYTH 00’ €KTOM
HAYKOBOTO BUBYECHHS y Tally3i MepeKay, sKIIO 3BaXaTH Ha OT0 BUCOKI €CTETHUKO-
JyXOBHI 1 KyJIbTYpOJIOTT4HI (PYHKITI].

CyuacH1 yKpaiHOMOBHI TIEpEKJIaid CBITOBOI JIITEPATypU CTAHOBIIATH HEAOUSKY
I[IHHICTh, /)K€ BOHHM HE JIUIIE BIJIKPUBAIOTH CKApOHMIIO CBITOBOi KYJbTYpH, a U
YMOKJIMBIIIOIOTh CTBOPEHHS HALIIOHAJILHOT IPYHTOBHOI 043U NEpeKIaJHUX TEKCTIB Ta
Teopii MepeKIaJO3HABCTBA: «TEOPisl MOXKE YCIIIIHO PO3BUBATHUCS JIMIIIE TOJI, KOJIH
BOHA Ma€ y CBOEMY PO3MOPSIKEHHI TOCTATHHO OMPAIlbOBAHUM BETMUE3HUHN TOCIT UM
Marepiana J1IaXpOHHOTO XapakTepy, a caMe TaKuil maTepiall Moxe, Oe3lepedHo,
3a0e3neuYnTH 1CTOPis MepeKsIaaHol JitepaTypu. Lle MOHATTS OXOIUIIOE 1 CBITOBY
JTiTEpaTypy B YKpPAiHCBKUX TMEpeKiagax, 1 YKpaiHChKY JTeparypy B MepeKiagax
pI3HUMHU MOBammu» [5].

He menmry mpoGnemMy CTaHOBUTBH 1 caM TPOLEC JTOCHIKEHHS TEPEKIaliB Yy
CyYaCHUX yMOBaX. DbBUIBIIICTh HAyKOBUX PO3BIJOK, IO CTOCYIOTbCS BUBUYEHHS
3apyODKHOI JliTepaTypd, 1 J0Ci HasgBHI B POCIHCHKOMOBHOMY BapiaHTH 1 3
BUKOPUCTAHHAM TakKuxX ke Oi0miorpagiyHux Kepen. Yce 1€ TMEBHOI MIpOIo
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YCKJIAJTHIOE TIPOLIEC IMI3HAHHS XYJIOXKHIX TBOPIB CBITOBOI JITEpaTypu, OJHAK HE
3YNIMHSE HOTO.

TBOpUYICTH B1JIOMOTO HIMEIBKOTO TNHCbMEHHHKA 3. JIeHIa y BITUM3HSIHOMY
MEPEeKIaJO3HABCTBl MPEJCTaBICHA HEBEIUKOI0 KUIBKICTIO HAyKOBHX Wpalb 1
nepekiaaiB. Tak, B YyKpaiHCbKOMY TMeEpeKyajii MaeMO HHU3KY TBOpPIB-TIEPEKIIA/IIB
A. Pouika, [1. Mapycuna, B. Bacumioka, B. Konowmiiii ta O. Jlorsunenka. 3BicHo, 1110
1€ JIMIIE He3HAYHA YaCTUHA TBOPYOTro JOPOOKY MMCbMEHHHKA, OJTHAK 1€ BXKE Uy I0BUN
YKpaiHOMOBHUY MaTepiai Uit JOCiPKeHb 1 BUBUEHHS HIMEIIBKOI JIITEpaTypH.

Cepen nocnianukiB TBopyocTi 3. JIeHIIa MpuUBepTaIOTh YBary mpaili 3 BUBUCHHS
CTHJIICTUYHMX Ta JIEKCUYHUX OcoOnmMBocTell TBOpiB aBTopa. Tak, B. Bomomryk
nigiiMae TeMy 1HAMBIAYaJIbHOTO CTHJIFO NMUChMEHHHKA, BUKOPUCTOBYIOYH TEPMIH
«iaioniekT». JlocnigHuLsl 3BepTae yBary Ha Te, Ik MTUCbMEHHUK BIJl TBOPY /0 TBOPY,
«HABYAIOYHCH y TIOTNEPETHUKIB, BUPOOJISB CBOIO CTUIILOBY MaHepy» [3]. B. Bomomyk
3’sicyBaja, 10 B paHHIN MepioJi TBOPUOCTI MUCHbMEHHUK O1JIbIII€ HACIIYE BIIOMUX
aBTopiB (Kamto, bpexta, Kadxky, a ocodnmmBo E. Xemunryes ta B. bopxepra), oqnak
HaJlajil BUMPAIILOBYE CBOI XapaKTepHI 0COOIMBOCTI CTUI0. OJIHIE€I0 3 HANIIIKABIIINX
Ha3UBa€ «MOHOJIOT-3BEPHEHHSI, B AKOMY IPUCYTHICTH CIIBPO3MOBHHKA BiIUyTHA JIUIIIE
3 perunik MoBIs» [3]. OkpiM 1bOro, yBary HpPHUBEPHYJIM W «YTBOPEHHS JIOBIUX
PO3Trally’KEHUX MaKpPOPEUYEHb, sIKI MOXKYTh 1HOJI 3aiMaTH JIEK1JIbKa CTOPIHOK» [4].

JlocmipKeHHsT 11I0CTUII0 B pOMaHi «YPOK HIMEUBKOI MOBU» MPOJIOBKYE
O. Kyuma, mnpuauisioun yBary (QyHKIISIM — €MOIIMHO-€KCIPECUBHUX  YaCTOK.
HaykoBelib BUCHOBYE, 1110 YaCTKH «€ MOTY>KHUM 3aCO00M CTHITI3alli1, MOBHOI €KOHOMIT
Ta BUKOHYIOTh TaKl BaKJIUMBI (PYHKIIT SIK TBOPEHHS MOBHOTO MOPTPETa OCOOMCTOCTI,
imeHTrudikaiiss coIiaJbHOrO CTaTyCy MOBIIS, KEpyBaHHS Mepedirom iHTepakiii» [8,
c. 259]. BaxxnuBuM € Te, 110 y Tpalll mapajeabHO aHaII3y€eThCs 1 MepeKiIaa poMaHy
YKpaiHChKOIO MOBOIO 1 BiI3HAYAETHCS CYTTEBA 3MiHA CTHUJII0O MOBJIEHHS MEPCOHAXA:
«rmepekiiaiay abo HaMaraeTbesl “BUNMPABUTH’ CTHIIb MOBIIS 32 PAXyHOK IIOpa3y 1HIIOTO
JIEKCUYHOTO BIANOBIAHMKA a00 BUKOPUCTOBYE JICKCUYHHMI BIJMOBIJHUK JIUIIE OJUH
pas3» [8, c. 258].

OkpiM CyTO JIHIBICTUYHHMX TMpallb MaeMo II€ ¥ HU3KY Mpalb
miTepatypo3naBuoro xapakrepy. A. [llaponosa mie B 2011 porri 3BepHya yBary Ha Te,
mo TBopuocTi 3.JleHna B YKpaiHCBKOMY JITEPAaTypO3HABCTBI «IIPUALISIETHCS
HenocTatHs yBaray [12, c. 129]. V medtpi yBaru IOCHIIHHUIN € XYIOXKHI 00pasu
HaOUIBIII BIJJOMOTO TBOPY IHCbMEHHUKA «YPOK HIMEIbKOi MOBW». OJHIEHO 13
0COOJIMBOCTEM TBOPY Ha3MBAa€ 300pa)KEHHS JAeTajeil, M0 CTOCYIOTbCS ICHUXOJIOTIi
BIIHOCHH MDXK JIIoAbMU: «CaMe ToMy oMy 1 mOTpiOH1 JeTani — Ti KUB1 MOAPOOUIII

BIJIHOCMH MDXK JIFOJAbMH, TPOSIBU iX BIAYYTTIB, BUMHKIB 1 TparHeHb, 0€3 SKUX
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HEMOXXJIMBO YJIOBUTH 1X 1HMBIAYyaJIbHY JIFOACHKY 30BHIIIHICTh, @ 3HAYHUTh, 1 CEHC TOTO,
mo BigOynocs ™k Humm» [12, c. 131]. [docmimxyroun TBOpYMN CHAJA0K
NUCbMEHHHUKIB, BAXKJIMBO TaKOXK PO3YMITH 1 3HATU OTOUYEHHS, B IKOMY CTBOPIOBAJIUCS
TBOpU. Y 1bOMYy HaNpsAMKY npuseprae ysary npausd A. lllapoHoBOi mpo ydacTs
3.Jlenua y poOoti I'pynu 47. ABTOpka 3a3Hayae, 1O ISl Tpyna BIUIMHYJA Ha
«CTaHOBIIEHHS JICHIIBChKOTO «S» [11]. TicHOO cmiBmpariero i3 BUIATHUMHA MUTISIMU
CJIOBA MOYKHA TMOSICHUTH TsoKIHHS 3. JIeHIla 0 HACHiayBaHHS y PaHHbOMY MEpiojil
TBOPUOCTI, Mpo sike nucana B. Bonomyk. ®opmMyBaHHIO % BIACHOTO CTUIIIO CIIPHUSIA
«Mobile Akademie», ne oO6roBoproBanucs HEOMy0OJIKOBaHI TBOPU YYACHHUKIB I'PYIIH.
BaxnuBum € Takox 1 3ayBakKeHHS WHIOJ0 TOTro, M0 came JIeHI 3yMiB BHpIIIUTH
KOH(ITIKT y cepeauHi rpynu B 50-X pokax, ajikKe 1€ CBIIUUTD MPO HeaOusKi 310HOCTI
MMCbMEHHMKA Y Taiy3l CUXOJIOTI JIOJUHU, IPH TOMY BCbOMY, 1110 J1I€0I0OTYBaB BIH Y
1M TPYIIl JIMIIE 32 Mapy POKiB Micsl KOH(MIIKTY, TOOTO BIUIMHYTH aBTOPUTETOM Ha
BHUPILIEHHS MTPOOJIEMH BIH HE MIT — CYyTO BMIHHS 1HTYITUBHOTO TICUXOJIOTa.

Ha ctopinkax Himenpkux sxypHamiB Jlenna HazuBaroTh «Schriftsteller mit hohen
moralischen Prinzipien» [13] — NHCbBMEHHMKOM 3 BUCOKHUMH MOpPAJIbHUMHU
NPUHIIMIIAMH, aJKE€ B MOr0 TBOpax MpHUALIEHA yBara JIIOJCHKUM IEPEKUBAHHAM,
0cOOIMBO B Haa3BUYaliHUX yMoBax. B omHomy 3 iHTepB’io M. ['peropy-Jleminy
MUCPMEHHUK TOBOPHTH, IO «y CBOiX TBOpaxX 3aBXAU IPOIKCYBaB EKCTpEeMallbHI
CUTyallii, /€ JIoJWHA MyCWlIa IISTH MiJ [ajJeHuM (I3UYHUM, MOpajIbHUM abo
MOJITUYHUM THUCKOM. Jle crpaBxkHii BHOIp, y CEHCI BUIBHOTO BHOOPY, BIACYTHIM,
OJIHAK JIIOAWHA TpumylneHa po aii» [14, 8]. Jusg nuchMeHHHMKa HaA3BUYANHO
BOXKJIUBUM OYyJIO TOYHO, MPABAOMOJIOHO OMUCYBATH MCUXO0(i1310J0TII0 JIOJUHUA 1 B
IbOMY HOMYy MAy’Ke JomoMaraia JpyKhHa, ska Oyja HOro mepuiuM KPUTHUKOM:
«ITo60or0r0UnCh, 10 51 TUITY HEAOCTATHRO YyTTEBO, 51 MalKe KOKHOTO pasy 3alUuTyIO
VYny: «Tu npocto He uyen, un O6ayuni 1ie? Tu 6Gauuin xapaktep, 00audYsi, SMIHUBCSA
BUpa3z oOmuuus» [16]. OcobmmBo Oarato pedekciii BHKIMKaB HOro pomaH
«ITepebikunky, Kl OyJI0 OMyOIIKOBAHO MICIS CMEPTI aBTOpa, € JOCUTH JETAIBHO
OMMCAaHO 1 TMpoaHaAII30BaHO TMICUXOJIOTIYHI CTaHU coJjara-ae3eptupa. OOpas
TOJIOBHOTO TEPCOHAXXa HACTUIBKKM BpaKal4de NPaBAONOAIOHMI, 110 OaraTo
JOCJIITHUKIB BKa3YIHOTh Ha CXOXICTh CUTYyaIlli nmepcoHaxa i camoro 3. JIeHna, sikoro
BU3HAJIU JI€3€PTUPOM.

OpHak, 10 TaKOro rIMOOKO BIATBOPEHHS MOYYTTIB MEPCOHAXIB MUCHMEHHHK
HIIOB TMOCTYMOBO: YAOCKOHAIIOIOYHM CBIfl aBTOPCHKUN CTHIb y 300pakeHHI
NepeXrBaHb MEpCOHaXiB. MOBHO-CTUJIIICTUYHI ~ OCOOJIMBOCTI, SIK 1 BJacHe

MICUXOAHAJIITUYHI €JIEMEHTH, HEe JOCTaTHbO IIOBHO TMIPEJICTABIICHI y KPUTHUYHIN
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JiTeparypi, a TUM OUIbIIE, IO CTOCYEThCS MepekiaaaiB onosiaans 3. Jlenna. Came 3
11€1 TOYKHU 30py PO3IIITHEMO OMOBIAAHHS IT1J] KPACHOMOBHOIO Ha3Bo0 «IlaHikay.

3a3Buuail 'y Ha3zBax cBOiX TBOpiB 3. JIeHI] HE BHUKOPUCTOBYE UITKUX
MICUXOJIOTIYHUX TEPMIHIB Ha MO3HAYCHHSI TICUXIYHOTO cTaHy. B omoBimanHi «[lanika»
(y nmepexnami A.P oiika) BjaacHe sSIBUIIE MaHIKH, sIKE YIIPOJIOBXK TBOPY CYIPOBOIKYE
MEePCOHa)Ka 1 BHUHOCUTHCA Y Ha3By, BOYCBUIL HE BHNAAKOBO. lle ommH i3
HAWCTpAIIHIIIKUX CTAaHIB, 3JaTHUX MEPETBOPUTH KUTTS JIIOAUHU HA CYHUIBHUHN Kax 1
HaBITh MIPU3BECTH JI0 CMEPTI.

OrnoBimaHHs MOYKMHAETHCS 31 ciiB denpadedens moao Tppox a3 Moa0IaHHsS
CTIHU: «HACTPUOHYTH, 3AEPTUCA HATOPYy, mepekotutucs» [9, c. 178]. JliecniBauii psa
0JIpa3y 3aBJa€ PUTMY BCbOMY OIOBIIaHHIO. AJITOPUTM IOA0JIaHHS MEPEITKOAN JOCUTD
MIPOCTHM, OJHAK BAYKKO BIAETHCS VIS TOJIOBHOTO MepcoHaka. CTaH Ba)KKOCTI i 9ac
BUKOHAHHS TEPENAloTh «IPOMDKHI» MK KIIOUYOBUMHU MAisIMU Ji€ciioBa: 10 ¢asu
«HACTPUOHYTH» W] «HABIB MOIJISI», «CKOHIIEHTPYBABCS», «11001r» [9, ¢. 178] Towo.
VY CKIIaqHIOIOTh TpoleC «Iepiioi (Ga3u» 1 CynpoBODKYIOUl Jiii, SIKI B1JABOJIIKAIOTH
cojigaTa: aBTomMaT OMB IO CIMHI, 400OTH Brpy3anu, beprep xekas, miT po3’igaB odi.
Hactynna «da3za» BUIA€ThCS 1€ CKJIAJHINION TCHUXOJOTIYHO, aJKE MPHU BCHOMY
OakaHH1 BUKOHATU BIpaBy, MEPIil BAaTl CIPOOU 31at0ThCSl HECMIOAIBAHUMU, 4 TOMY
y>K€ TOYMHAIOThH 3’ SIBJISATUCS JI€CIOBA 1 MPUCTIBHUKU/TIPUKMETHUKH, 110 OMUCYIOTh
CTaH PO3YapyBaHHS: TIOYaB BAXKKO JUXATH, «30MpaB CHIN JIJIT OCTAHHBOTO 3YCHILIS,
«I10YaB TOBUIBLHO CIIOB3aTH BHH3Y, «BITYAWYIITHO YIIUIABCS», «TSATHYBC» [9, ¢. 178].
Leli nepimii cTpax HEBayl a€ThCA B3HAKU — BIH PO3TOMAY€ETHCS, IOBIO TOTYETHCS,
KOHIIGHTPYETHCS 1 BPEIITI HABITh HE MEPEXOIUTh JI0 APYTroi a3y «HACTPUOHYTHY.

ABTOp [JIOCUTh TOHKO TIIJIBOJUTh YHUTa4a JO OJIHI€ET 13 JOMIHAHTHUX
XapakTepucTuK beprepa — HEeynmeBHEHOCTI B €001 1 3apOJKEHHS IMaHIYHOTO CTaHYy.
Uepes onrc yMOB pO3KPUBAKOTHCS M MPUUMHU TAKOTO CTaHy coiaaTa. [IpocTexyroTees
comiasibHl 1 (I310J0TIYHI YUHHUKH TICUXOocTaHy: beprep OyB Hi (I3UM4HO, HI
MICUXOJIOTIYHO HE TOTOBUM JI0 TAKOi HAMPYTH, sIKA IOAHS 3pocTana. Bin OyB e1uHuUi,
XTO HISIK HE MIT BUKOHATH BIIPABY, 10 TAKOK MPUTHIUYBAJIO HOTO.

3arasibHa nicuxodi3iojioriyHa HalpyTa HACTUILKU BUCOKA, 1110 TOA1T peaabHOCTI
nepexoasaTh |y cdepy macBigomoro: «lIlimcBimomo, 060 TmoOBHICTIO OyB
CKOHIICHTPOBaHUN Ha TOJOJIaHHI TEPEeNIKOJa1, BIAYYB, IO IIOCh HECIHOIBAHO
JISICHYJIO, 10 OT0 YOOIT 3 YCi€l CUTM TenmHyB 1Mo yomMych» [9, ¢. 179]. 3 mporo crany
HOT0 BHBOJIUTH ITOMiY€HA BJIACHA KPOB Ha PyIli. 3 I[bOT0 MOMEHTY 3arajibHa Hampyra,
XBUJIIOBAHHS MIEPEPOCTAIOTH y TTOYATKOBY (ha3y 3apoKEHHS TaHIYHOTO cTany. beprep
nepessikaBcs, KoJIM 00aunB HEMPUPOIHIO 103y (denbadedens, ane Bce e «0OUiKyBaB,
O0yB meBen» [9, c. 179], mo Bce 06iiaeThCs 1 Genbadedenb caMOCTIMHO IMiIBEIEThCS.
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BoueBuap, 110 B 1I€M )K€ MOMEHT HACTA€ W BUKPHUBIICHE CIPUMHATTS 4Yacy, alke
HE3pPO3YMLIIO CKIJIbKU HACTIPaBIl MPOUIIIO CEKYH/I, XBUIMH UM TOAMH, TTOKH MEPCOHAXK
MOYaB KOHTAKTYyBaTH 13 TPABMOBAHUM. 3a JIOIOMOTOO JIIECIIB YTBOPIOIOTHCS TIEBHUMN
«QITOPUTM» TIOBEPHEHHS B pEAJbHICTH dYepe3 MPSMUNA 1 HENpPSIMHA KOHTAKT:
TOPKHYBCSI — TIOKJIMKaB, IEPEBEPHYB — TIUIIHYB, NPOBIB 1Mo uoay. Yepe3 Tuio
MOYMHAETHCS MPOSBISATUCA W CTpax: CIOYaTKy 3 SBHIJIOCS TPEMTIHHS PYK, a MOTIM
«Conaty mepexonuio MOInX, 1 BiH MiABIBCS», 3’ IBUJIOCS 3aIIICHIHHS 1 BPEIIITI «I0T0
1o4aB OXOIUIIOBATH cTpax» [9, c. 179].

Hagani B omoBimaHHI Brepiue 3’SBISETbCA IIKaBUH aBTOPCHKUI TpHUIiOM
Mo€HAHHS MOHOJIOTY 1 mianory. IlepcoHak moynmHae po3MIpKOBYBaTH 1 XiJ1 TyMOK 1
MOYYTTIiB OPOPMITIOETHCSA Yepe3 Jiajor i3 yJaBaHUM peIimieHTOM. TakuM 4HHOM Y
YuTa4 MUMOBOJII CTa€ y4aCHUKOM Jianiory. KokeH 13 UX «MOHOJIOTTYHHUX J1aJIOT1BY
BUKOHYE€ NIEBHY (YHKLIIO.

Tak, beprep mnoumHae BHUNpPaBAOBYBaTU cebE€ 1 TUM CaMHM HaMaraeThCs
MIPUTHITHTH BCEOXOILTIOIOUHM cTpax: «lle cTamocss HeHaBMUCHO, 5T HE XOTIB, I1€ HE MOS
BuHa» [9, c. 179]. Jami 3HOBY poOHTH crpoOy OTpUMATH MiATBEPKEHHS, IO
benpadedens xuuil. ONHAK, BIACYTHICTh PyXY 1 O3HAK KUTTS MOCHIIIOE CTPaX, SIKAN
3HOBY IMEpPEIaEcThCcsl 1 Yepe3 IMOBTOPIOBaHY KOHCTaTariio ayMok: «lle kineup, 1e
KIHEIbY» 1 Yepe3 OMuc NMCUX0o(Mi3uUHUX 3MIH: «IIEPEXOIUTIoBaIo noaux» [9, c. 179].

[lucbMEHHUK HE BBOJUTH Yy TEKCT KOJHUX 4YaCOBUX O3HAK, THUM CaMUM
1mo30aBJisie yuTadya YysSBJICHHS II0JI0 JOCTOBIPHOCTI, TOYHOCTI, MOBHOTH TOTO, WIO
HacIpaBi BiOyBa€ThCs 13 TMEPCOHAXKEM: YMTa4 — HE CTOPOHHIN crocTepirad, a
cripuiiMae yce ourMMa MepCOoHa)ka, MepekuBae pazoM 13 HUM. OAHIE 13 NPUYUH
BUHUKHCHHS TIaHIKA IICHXOJIOTH Ha3WBaroTh jAcedinuT iHdbopmallii. B omoimanHi
3. JIeHn geTanbHO 1 XpOHOJIOTTYHO CTBOPIOE L0 YMOBY, AKY 1 BIATBOPIOE MEpPEKIIaaay.
Uwurayesi 1 crpaBai 37a€ThCSA, SK 1 TEPCOHAXKEBI, IO 1H(OpPMAIlS II0J0 CTaHy
denbadedenss orpuMana B TMOBHIM Mipi, OJHAK BIJICYTHICTh YaCOBUX MEX, JIMIIE
CTBOPIOE LTIO3110 ITi€T YIIEBHEHOCTI.

MexaHi14H1 pyxu, HECBIIOMUH HaIpsIM pyXy BHJIae OaxkaHHS mapyOKa BTEKTH 3
«MICIIS 37I0YMHY», OJTHAK B TaKi MOMEHTHU PYXHU HaBMAKU CTAIOTh MOBUIBHIIIIUMHU, 110 U
BUPAXEHO TMPUCITIBHUKOM «IIATIONLIEM» — ApiIOHUMH HEYNEBHEHHMMH KpPOKaMHu.
OnuHUBIIMCH B OKOIIl caM Ha caM, beprep 3HOBY cTaB MaHiKyBaTH 1 3aBIB MOHOJIOT-
BHUMNpaBaaHHg. (DYHKI[IOHAIBHO TaKWH MOHOJOT JIa€ MOYKIJIMBICTH TICPCOHAXKEBI
3aCTOKOITH ce0e «s BYMHHMB 1€ HEHAaBMHUCHO, 1€ OyB HEIIaCHUN BUMAJ0K);
cripoOyBaTH MEPEKIACTH MPOBUHY Ha «OKepTBY» [9, c. 179]. V 1boMy MOHOI031 yKe
MIPOCTEKYIOTHCS €IEMEHTH CaMOaHai3y uepe3 MPOTrOBOPIOBAHHS TOTO, IO BiT4yBa€
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NEPCOHAX 1 MPO IO AyMae€, OJIHAK yCe 3BOJUTHCA /O BIACYTHOCTI JTOCTOBIPHOI
iHpopMarii mo0 crany enbadederns: «sKmo BiH...» [9, ¢. 179].

Conpat Bce K HE BTpauyae Hajli MoYyTH 0ojai SKICh 3BYKH 3 MICIS 3JI0YHHY,
PO L0 CBIAYUTH Horo noBeinka: «[liqHsAB ronoBy i mpucityxaBcs, TOTIM BHIIOB3 31
cxoBaHKW» [9, c. 179]. OxnHak, B TO#l )€ 4Yac 3apOJKYEThCS CTPAX MEpPE BUKPUTTAM
{0ro BUMHKY, a TOMy 3’ SBI€ThCS O6aKaHHA BTEKTH sAKHaMai 3 mosirony. Moro pyxu
CTalOTh YNEBHEHIIIMMHU Ha KOPOTKUIA MPOMIXKOK yacy: «Bike 3 mepiioi cipobu 3ami3
HAa BEpXIBKY IMEPEIIKOAN, 3ICTpUOHYB 1, NPUTHYBIIHUCH, MOOIr»; «HAMIPUBCS
npoHUKHYTH» [9, ¢.179—180]. Lo yneBHEeHICTh Nepekiiaiad nepeaae uepe3 OJHOPIaH1
YJIEHU PEYCHHS 3 A1EMPUCTIBHUKOM, 1110 OyJI0 MpUTaMaHHUM i iaioctumo 3. Jlenna.

3ycTpiu 31 cTapuMm 3HUXKYe beprepoBy HeIaBHIO BIEBHEHICTh 1 PIIIYYiCTbh,
HATOMICTh IPUXOANTHh TPUBOTA 1 OaXKaHHS BUTIPABIATHCS TOPAHCHHSIM TIEPE]T CTAPHM.
B oco01 yosnoBika coniat He BOa4aB HIYOTO 3arpO3JIMBOTO, TOMY JIETKO MOTOKY€E€ThCS
Ha Jiajor 1 ToCTUHM. JlpyXuHa K 3J1ajacs XJIOMII0 HEJ0OpO3UUINBOIO 1
M103pUIMBOIO, X04a, HACTIPaB/i, yce 1€ MallfoBajia Moro XxBopobiuBa ¢anTasis: «Y
HbOr0 OYyJIO Take BIAUYTTS»; «Tak omy 3maBaiocs» [9, c. 180]. Ins crany maHiku
XapaKTEpPHHUM € CYTeCTisl 1 CAMOHABIIOBaHHS, sIKe BUKJIMKaHe OpakoM iHdopmarlii uu ii
HEJIOCTATHICTIO, beprep e eMOIiiHy CTPUMAHICTh JAPY>KHUHH CTApOTO CIPUIMAE SK
B1JIMOBY, HEIOOPO3UUIIUBICTD.

[Tim BIUIMBOM TOTO, IO CTAjOCs, COJAT TMPOJOBXKYE TIKATH HaBMaHHSI —
MMCbMEHHHK HE KOHCTATYy€ PO3/IyMiB IEPCOHAXkKA, KOTO MUCIICHHSI YU IKUXOCh €MOIIiH,
MOYYTTIB — HATOMICTb € JIMIIE KOHCTAaTallll (DAKTIB HABKOJIMILHBOIO CBITY, 3 IKUM BIH
1HKOJIM B3aemMozie. Taka peakiiisi CBIAYUTh Mo Te, 10 s beprepa Hemae 3HaueHHS
Kyl WTU 1 [e mepemaeTbes cioBocrnonydeHHsM «Ctexka mpusena» [9, c. 180].
KitouoBy poiib Bifirpae Mi€CIOBO «IpHBENa», TOOTO HE BIH MPUUIIOB, a HOMY
JOTIOMOTJIA YW TIPUMYCHWJIM PyXaTHCS B I[bOMY HampsMmky. lle cBimuuTh mpo
migcBiqome OakaHHsS OyTH MANOPSAIKOBAaHHM KOMYCh, HeOakaHHI Opartu
BIJINOBIJIAJIGHICTh HaBITh Yy MPOCTUX peyax — BUOOpI HampsaMKy pyxy. Ha aymky
A. KabGanneBoi manika € «HacaigKoM ciaaOkoi HepBoBoi cuctemu» [7, c. 13], mo #
okpectoe 3. JIeHI| y TaHOMY CJIOBOCIIOJTyY€HHI.

A. Cirocap Takox 3a3Hadae, mo «JIrongmHa mparHe miTH 3BIATH, J€ ii 3acTaB
Hara, 1, MorJuHeHa JyMKaMH PO CBI1M CTaH, KUJA€ThCS MyKaTu qonomormy [10], o
MOSICHIOE TIOCTIMHY BTeuy beprepa 3 miciis, 1€ BiH MOYMHAE BIAYYBATU TPUBOTY 1 HOTO
MMOYMHAE OXOILTIOBATH HOBA XBWISA TaHikW. [Ipy mbOMYy NHMCBMEHHHMK ITOCTIHHO
aKIICHTy€ Ha MHMOBUIBHOCTI pyxy mnepcoHaxka. Ctan beprepa mepemaHo 3aBasiku

aHTUTE31: «Beulp OYB TEIUIMM 1 ITOBIBaB JIariAHUN BiTepellb, beprepa moposuiio» [9, c.
180-181].
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Hactynauii MOHOJOTTYHHMI [diajior 1ie OUIBIIMK 3a PO3MIPOM 1 TOJOBHUM
aKIEHTOM B HBOMY € TPHUCITIBHUK «TrapsyKOBO» PO3MIPKOBYBaB, IO BIIIOBIIA€E
TPUBOKHOMY CTaHy MEpPCOHaXka. Y 1IbOMY MOHOJ1031 beprep yxe yCcBiIOMIIIO€E CTYIIHb
CBO€1 MPOBUHMU 1 IepeOupae BapiaHTH CBOIX [iH, siKi Oyyin O JIOTTUHUMU Y 1ii CUTYaIlli:
«He nonumary, s He MaB MpaBa WOro MOJNMIIATU <...> 3a4eKaTH, Y1 €BaKylOBaTH, YU
MOKJIWKAaTH Ha jgomomory» [9, c. 181]. Hacuuenuit miecmiBHHIA P MAKPECIIOE
JTUHAMIKY «rapsuYKoBOro» MucieHHs. CaMe TyT 4uTau yneplie qi3HaeThes, o beprep
MaB KOHOQIIKT 13 Qenpadedenem, Mo MOXKHA TIyMAuUTH SK OJHY 3 IPUYUH HOTO
naHiku. OKpiM LIbOTO BKa3ye€ThbCsl U MEPCOHAXK, SAKUM, BOUEBUIb € BAKIWUBUM IS
beprepa, amxke ioro xBuioe, o BikTop Takoxx Moxke mino3pioBatu oro: «I Bikrop
Takox Oyzie MiJ03pIoBaTh MEHE B TOMY, IO 5 BAMHUB TaK 13 YMHCIIOM, 13 IOMCTH YU
HeHaBucT» [9, c. 181]. Po3myMu nepcoHa)ka 3HOBY 3aBEPUIYETHCS HEBU3HAYEHICTIO
II0JI0 CTaHy TPaBMOBAHOI'O KOMAHJUpA: «1 SKIIO BIH HE MPUHIIOB A0 TAMHU...» [9,
c. 181] 1 He3aBepILIEHICTIO TYMOK, Ha 110 BKa3ylOTh TPU KPalKy BKIHIII pEYEHHS.

MoHoor nepepuBaeThCsi Ha KOPOTKUIL yac, kosu beprep «miaxonuscesy 1 moyan
nepepaxoByBaTu rpoil. CTaH po3ryOJeHOCTI 1 I[IIKOBUTOI HEIOBIPH OKPECIEHO
JIECITIOBAMH, 1110 Y PEUCHHI HaOyBalOTh 3HAUYCHHS CYNEPEWIMBOCTI: «3HAB) 1 «JIUIIIE
XOTIB YIEBHUTHUCS, 1110 BOHU Bce 111e Oyiu Ha mici» [9, c. 181]. A mami iloro nymMku i

MOYYTTSl MOJAIOTHCS HE 4Yepe3 MOHOJOTIYHHUM Jiajor, a BiJ TPEThOi 0COOH, MIO0
JUCTAHIIIOE 4YHMTaya BIJ IMEPEKUBAHb IMEPCOHAKA 1 YMOXIIMBIIOE OadeHHS MOro
CTOCYHKIB y cotiymi. B oco0i Biktopa beprep B6auaB neBHy TOUKy OMOpH, TOMY HOTO
nyMKa Oyia AiCHO BakJIMBOIO. Ha BaXKIJIMBICTh BKa3ye 3rajika Mpo MOJIOKEHHS JIDKKA
BikTopa — 3Bepxy 1 Horo coriansHuil cratyc — i beprepa: «O0yB Horo Hakpamum
kampagom» [9, c. 181], a mns 1HWMX «BBaXaBCid 3PAa3KOBHM COJIATOM», «OyB
yooaeHeM ¢enpadbedens» [9, c. 81].

[TpoaoBkeHHS MOHOJIOTY BUTJISIZIA€ HE 30BCIM JIOTIYHUM, /K€, BEy4H J1ajIoT
3 caMUM CO0OO0I0 JI0 IIbOTO BUKOPUCTOBYBABCS 3aMEHHUK «s51», a HE «BIH», a SKIIO BXE
BJKUTO «BI1H», TO 3aliBOIO € popMa NpsiMoi MOBH. MOKITUBO, 11€ € XMOOIO MepeKIiagaya.
Opnak HaAcTymHHMM a03all BUTJISAAE SK TMPOJOBXKEHHS PO3AYMIB IMEpCOHAXKA.
BukopuctanHs 3aiiMeHHUKa TpPeTbOi OCOOM CTBOPIOE BPAXKEHHS BIACTOPOHEHOCTI
MEPCOHAXKA BiJ] CBOIX MEPEKUBaHb, IO J1a€ HOMY MOXKJIIUBICTh 3JIHCHATH CaMOaHaJi3
CBOiX MOYYTTIB 10J10 (denbadedens: «cam beprep y 1eid MoMeHT OyB aOCOJIOTHO
MEePEKOHAHUM, 10 BIH HIKOJIM HE BiIUyBaB HEHABUCTI 10 denpadedens. MoxamBo,
HenoMo0moBaB, ane He HeHaBuAiB. Hikomw» [9, c. 181]. Ha 3miHy cymHIBaMm
MPUXOJUTH YIEBHEHICTh, SIKa BUMAara€ MIATPUMKU JIIOJWHH, 10 € BAXKIMBOIO IS
conjara. PimeHHst 3ycTpithcs 13 cecTporo BikTopa AHEH € CBIJOMUM, II€
I AKPECITIOETHCS TIOBTOPOM: «OCTATOYHO BHPIIINBY», «3PEIITOI0 BUpimBy» [9, ¢. 181].
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Tox anHayi3 BIIACHUX TMEpPEXUBaHb JaB MOXJIMBICT, beprepy ymepiue npuiHATU
3Ba)KEHE 1 JIOT1YHE PIMICHHS — IIYKAaTH MiATPUMKH.

[Tonpu Bce, XxJonenb NPOJOBXKY€E YHHUKATH KOHTaKTy 3 JtoabMmu: «PoOuB 1e
HACTUIbKM HApOYMTO, HIOM XOTIB JaTH 3pO3YyMITH, 1[0 B HHOIO HEMae abCONIOTHO
HISIKOrO Ga)kKaHHS 3aB’s3yBaTH 3 KUM-HEOymb po3MoBy» [9, c. 181]. Moro cmoxiit
y/AaBaHW, a BHYTPIILIHS HANpyTa HACTIIbKU BUCOKA, 110 y BUMAIKOBOMY IaCaXUPOBI
aBTOOyCy connaTr BOavae pucu denbadedens. Yce 1e 300pakeHO aHTUTE3010 CTaHy
beprepa 1 macaxupa: «mobGadyuB mepes; coO00r0 O0IMYYs, SKE BHKIMKAIO MEPEIIsK.
YosoBik, SKUH yKe€ MPOCTIAT PyKy, 100 MIATPUMATH HOro, CBOIMH CHOKIMHUMH,
JAONMUTIMBUMHI OYMMa SIK JIBI Kparuli Boau HaramyBaB Qenbadedemns» [9, c. 181].
HapoctanHs TpuBOrM NMOMITHE B MPHUCKOPEHHI PYXIB XJIOMIIS: «COJAAT MPUCKOPUB
KPOKWY, «IOCIIIIaB BUpBatucs» [9, ¢. 182].

Hactoposxene miarisiaHas 3a HEKBAIUIMBUM CITIOKIHHUM KUTTAM OaTbKiB AHI U
Bikrtopa 3aHypuaM BTiKaya y CHOragd MepIIoi 3ycTpiyi, KOJW OaTbKO Jpy3iB
BIIAIITYBaB oMy Mmaitxke nonut. [IpuBeprae yBary B 1IbOMY cHoOraji po3MOBH IPO
3axorieHHs: beprepa opHiTONOri€l0, HAyKOW Mpo mnraxiB. baTbka AHI BHUBYEHHS
OPHITOJIOTIT «MOJIO/IOK0 JIIOJIMHOIO» HEAOMSK 3AMBYBAJO 1 BHUKJIMKAJIO HEIOBIPY.
Yuraya x Takuii (pakT HABpSAJ YU BXKE AMBYE, a/JKe YMPOIOBX TBOPY aBTOP YKe
dbopmye M’sakuit xapaktep beprepa, sikuil € ay’ke 4yTIMBHUM, 3aJ€KHHUM, 110 TaKOXK
BIUIMBA€E HA TPUBAIICTh OT0 MAHIYHOIO CTaHY.

Bin He 37aTeH MEepeHOCUTH TpPUBAY HEPBOBY HAIPYry, a TOMY IIBHJIKO
BTOMJIFOETHCS 1 3HOBY BJAETHCA 1O PO3AYMIB BiJl Tepiioi ocoOu. BimuyTTs yacy
MOBEPHYJIOCH 1 BIH YCBIJIOMITIOE, IO MPOKIILIO JOCTATHBO Yacy, 00 MPO CKOEHE CTaJIo
BiJIOMO — II€ TIAKPECTIOERCS CIOBAMH: «3apa3 BOHU BXKE, BOUCBHUIb, 3HAUIILIN HOTO»
[9, c. 182]. [Ipunymenns o0 Toro, 1o denpapedens Moxe OyTH )KUBUM YIIepIIe
3’IBUJIOCS B MOHOJIOTTYHOMY J1aJio31 conaara. Po3gymu beprepa ctaroTh JIOTYHIIIUMHU
1 TIOCHTIIOBHINIMMU: YITKO BUMAILOBYEThCS 00pa3 denpadedens sk IOIUHA
YeCTOIO0MBOI, BIAAaHOI CBOiM CHOpaBl, SKUWA >KUBE TUM, 00 HABUMUTU COJIAT
BIMCHKOBOT CHpaBH 1 BIKMBAaHHIO y Oyab-skux ymoBax. Yepe3 1 cmoraam i
BKpAIUJICHHS [1aJOoTriB MUCbMEHHUK BUOYJIOBYE B YsIBI UMTaya HE JIMIIE XapaKTep
KOMaH/AMpa, a ¥ CTOCYHKM 000X BIHCHKOBUX 3 CyO €KTHBHOI MO3MILII MIAJETIOro.
Hanmipna yBara 0 ci1aOkoyxoro opHitojiora 3 6oky denbadedens raBanacs B3HaKU
(GI3UYHO 1 TICUXIYHO, aJ[Ke JIIECTIOBO «PBAJIO» MIBHUJIIIE OMUCYE MCUXOJIOTTYHUN CTaH
CYNpOTHUBY, 110 BUsIBUBCS (Pi3nyHO. bepreposi He mo1o0anrcs mnoBYaHHS 1 HACTaHOBU
KOMaHAMpa, ajie KOH(IIIKTYBATH BIAKPUTO BIH HE HABA)KyBaBCS B CUILY CBOTO CJIAOKOTO
XapakTepy.
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VYcs BilicbKOBa crpaBa, BULIKII — OYJIM YY>KUMH JJI1 POMAHTUYHOTO XJIOMIIS,
3aXOIUICHOTO TTaxam®, aje, KOJU TiJ Yac HaBuaHb Qenpadedento 3HamoOmmacs
KOHCYJIbTalllsl OpHiTojiora, beprep oxode HamaB ii. Yci mepekuBaHHS coJjiara
MMMACbMEHHHUK OMKCY€ TPOTHUCTABIICHHSAMH: TPOXAaHHS CKYIITYBaTH PaBJIMKA, 100
BIDKUTHU BUKJIMKA€E MCUXO(DI3UUHUN CYNIPOTHB, a yJII00JIEHa TeMa NTaxXiB — 3aXOIJICHY
PO3MOBIIb.

Ha 1iii ske HOT1 KOHTpACTy MPOJOBXKYETHCS CIOKET MPO MEPEKUBAHHS COJIAATA.
ABTOp-TIEpeKIailad BIYYHO JOOMpaE cioBa IS OIKCY CTPaxy HECMIIMBOTO,
00ATy37MBOTO XJIOMNUA, SKUW OOIThCS OyTH BUKPUTHUM: XOY€ MAJUTH, IPOTE HE
HaBaXHUBCSH, moOororounchky [9, c. 183]; mormsaa «kumaB» (HaOyBae KOHOTAI{
TaeEMHOCTI, TOOTO KpajapkoMa). HaBiTh AHiHAa X07a B OPTONEIUYHOMY YEPEBUKOBI
0aunThCs HOMY MOTIEPEIKYBATBHOIO.

VY po3MOBI 3 JIBUNHOIO YUTAY JI3HAETHCS 1M’ sl TOJIOBHOTO MEepcoHaka — OpaHK,
[0 MIATBEPKYE MOBIPJIUBICTh 1 HABITh IHTUMHICTH CTOCYHKIB MIXXK MOJIOJUMHU
moaeMu. [IpoTe, HaBITh y MPUCYTHOCTI OJM3BKOT JIFOAMHUA MapyOOK HE BiIUyBae cede
y Oe3neni — roBOPUTh MIBUJKO 1 «rapsuYKOBO» Ha 110 BKa3yIOTh IMOBTOPH MPOXAHHS:
«Oyab TacKay, 3aKJIUKY «TH MOKEI MEH1 JOIMOMOTTHY», «TH M€ MEH1 IOTIOMOTTHY,
B HakazoBiil GopMi «3arenedonyit» [9, c. 83]. Taka peakiis XJIONU € 3pO3yMLIOI0,
aJpKe Il Hhoro 3700yTa AHero iHopMalis npo ctad genbadedens aBTop OKPeCIIioe
K «IEBHICTBY, TOOTO T€, IO «BIJMNOBIAA€ MIMCHOCTI; MPaBUIbHE, TOUHE, BIPOT1THE
[2, c. 895-896]. Came Takoi nocToBipHOi MOBHOI 1H(MOpMaIlii He BucTadae bepreposi,
1100 BraMmyBaTH CBOIO MaHIKy. [Ipy 1IbOMY «IEBHICTHY» MOXYTh 3a0€3MEUUTH JIMIIIE
JIOJU, SIKI BUKJIMKAIOTh JOBIpY — AHsS 1 Biktop, a ot 3ycTpidi 3 ixHIMH OaThKamu
XJIOTICIb «EHEPriiiHO omMpaBcs» [9, ¢. 183].

B ouikyBanHi 3BicTKM Mmofo craHy denbagdedens BTikau nepeOyBae y
«CXOBaHLI» 1 MPUCKITUIMBO CIIOCTEPITa€e 3a KOKHUM PYyXOM, KECTOM, MIMIKOIO AHI Ta
il OaTbka, aHaNi3y€ 1 JOMHCIIOE 3HAUYCHHS iX TMOBEIIHKH Kpi3b MPHU3MYy BJIACHUX
nepexuBaHb. [Icuxonoru BiA3HaYar0Th, 10 JOCTIIUTH MAHIKYy JOCUTh CKIIAJIHO, aJlkKe
BHHHUKAE BOHA HECIIOIBAHO 1 MPOIEC MEPESKUBAHHI KOXKHOIO JIIOJIMHOKIO € PI3HHM,
BIIMOBITHO JOCTIIUTH i1 MOJKHA JIMIIIE B MPOIECI BUSBY IUISIXOM CIIOCTEPEIKEHHS.
«Ilanika € HaCHIAKOM HEMPABWJIBHOTO CHPUUHATTS (3a3BUYail 1HTYITMBHOTO Ta
ySIBHOTO a00 MOB’SA3aHOT0 3 apXaiYyHUMH MEHTaJbHUMHU O0pa3aMu) *KaxJIMBOi Ta
HEMUHYY01 HeOe3MeKH, sIKiii HEMOKIIMBO MPOTHCTOATHY [ 15]. 3. JIeHr 3 MailcTepHICTIO
CIPaBXHBOTO TICHIXOJIOTA Tepeae MOBHO-CTHJIICTUYHUMHU 3aco0amMu 1M CTaH
NMepeOUIbIIEHHS 3arpo3W, BUKPUBJICHHS PEAJIBHOCTI 370TaJKaMH: «BOYCBUJIb
MOsICHIOKYHY, «beprepy 3aaocs», «0yB Maike BIEBHCHUI», «CIIPUUHSB K 3HAKY,
«beprep He cyMHIBaBCS», «BOUEBHIIb TOKENKYyBaB», «beprep ysBmsas». Koxue i3
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BXXHUTHX CIIIB CTBOPIOE TIAHOpPaMy TIUOOKOTO TIEPEKUBAHHS TOJIOBHOTO MEPCOHAXKA,
HOro BHYTPIIIHBOT HAMPYTH 1 BIACYTHOCTI «IIEBHOCTI», III0 COPUYUHSIE YCe II€.

VY BupimanbHU MOMEHT KOHIEHTpaiisi yBaru beprepa mepenana aBTOpoMm
gyepe3 KeCTH pyK: «BiH 00XONWB TUIKY 1 MOBUIBHO Bi/IBIB i BOiK, HIOM HAMarar4nch

HIYOTO HE BUITYCTHUTH 3 ITIOJIAA 30Ppy» SIK1 TTOCHUTIOE ITOBTOPOM: «aHl HAMMEHIIIOTO Iopyxy

B KIMHATI, IIOHAaWMEHIIIOI 3MIHA BHUpa3y o0inY npucyTHix» [9, c. 184]. VYci xect 1

MiMIKy OaTbka AHiI beprep crnpuiiMae BUKIIOYHO Ha CBOIO aJIpecy, a TOMY, KOJIU
no0aynB 110 6aTbko «CTOSIB 3 OMYIICHOIO TOJOBOIO, a MOTIM HECIOAIBAaHO OIYCTUB
CJIyXaBKY, MOBUIbHO» IHTEPIIPETYBAB BIAMOBIAHO 10 HAUTIPIIOr0: «3 )KECTOM TaKOIro
po3dyapyBaHHs, HIOW [i3HaBCS IMOCh HemompaBHe». [9, c. 184]. TpariuaicTsh
mo6avYeHoro BiluyTHA y peueHHi: «beprep He MIr He MOMITUTH LIBOTO JKecTy» [9, c.
184]. He nuBHO, 1110 MiC/Is MOOAYeHOro BTiKadya OXOMMIa HOBA XBWIIS MaHIKH: «Bix
3IPUTHYBCS W BIIYYB pi3Kuil OUTh y Tpyasx» [9, c. 184], sika 3myurye #oro 3HOBY
TIKaTH 3 MiCIs, J€ BIH HamaraBcsl 3HAWTH MIATPUMKY 1 3100yTH JOCTOBIPHY
iHdopmarito mpo craH (Qenpadedens. BiH MNOBHICTIO BTpadyae KOHTPOJIb Hal
PCATBHICTIO «BIMYCTUB TUIKY» [9, ¢. 184].

HaiiGinbsie beprep 00iThes 3amumuTi 0€3 MATPUMKH, & TOMY Yy HaCTYITHOMY
MOHOJIOTIYHOMY [1ajio3l, BIH HaMaraerbcs MNEpeKoHaTH cede B ToMy, MO0 AHsA
nigTpuMae Horo y Oylb-iKOMy pa3l. MOHOJIOT MOYMHAETHCSA 3 MOBTOPY: «BoHu
3HAUIUIM MOTO, BOHM IIYKAJIW M 3HAWIIM HOTO» HAB’ S3JIMBUX AYMOK, IO «POIIUCA B
roJioBi» [9, c. 184] xmomiis. [ieciaoBo «poinucs» y KiJibKa pa3iB 301IbIIIYE MOMEPEIHIH
JIEKCUYHU OBTOP «3HAUIILINY 1 MAKCUMAJIbHO TOYHO OIHCYE Xa0C EMOIH 1 TOYYTTIB
nepcoHaxa. {00 skoch BHOPSAKYBaTH AYMKH 1€ pa3 MPOroBOprO€ MoOadeHe,
J0JIal04M €MOLIMHI JeTai: «0aTbko AHI HE MIT HIYOTO CKa3aTH, KOJM J13HABCA PO
11e, BiH O€3MOpaHO OMYCTUB CIYXaBKY, JeIb HE BUIYCTHB 11 Ha mimiory» [9, c. 184].
Ane HaiiOuIbIIe oro XBUIIOE AHS, i1 peakuis: «AHsS HE MOBIPUTH y LEe»; «AHS HE
MOKMHE MEHE, HaBITh SIKIIO BUSABUTHCA, 1110...» [9, c. 183] — i came He3aBepIleHICTh
pEUCHHS BHJA€ OCTpax mepes BU3HAHHAM cutyarlii. CTpax HACTIIBKU CHUIIBHHM, IO
TIKaIOYu BiJl OyJAMHKY MIBYMHH, HOTO MepeciiayloTh TamomiHaiii. Tak, Ha meprry
rajrouiHamio beprep He 3pearye B3arami: «3a SKyCh MHUTh 37aj0Cs, 10 HOTO
nokukanu. [Ipore BiH He 3ynuHUBCS» [9, c. 184]. A OT Bapyre, KOJIM MOYYBCS TOJIOC
KOHKPETHOI JIFOJIMHU — AHI, HAa YUIO MIATPUMKY BIH CHOJIBABCS, XJIOMELb 3pEaryBas,
BOYEBHUb OOSYMCh OCTATOYHO BTPATUTHU il JOBIPY: «BIH PalTOM MOYYB rojIoC AHI.
Bona xnukana ioro, moHaimenme beprep aymas, 1o 11 OKJIMK CTOCY€THCS MOTO M,
TPOXU NMPOBAraBIINCh, 3yTUHUBCS 1 00epHYyBCs. AHI Hife He Oysio» [9, c. 184]. Hecraua
MIATPUMKA Jlajacs B3HAKUA 1 Yy CBIIOMOCTI BiZOYJIOCS 3aMilllEeHHsS TOJMIA — HOMY
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3rajiaBcs OJMH €IMHUNA MOUITYHOK-TIOJsAKA AHI, SIKUW MOBEPHYB XJIOMIIS B PEAJIbHICTD
1 1aB CUJIM pyXaTHCs Jai.

beprep abconoTHO HE PO3yMIB, SIK BUWTH 3 II1€1 cUTaIlli, KyJau OIrTH Jaji 1y
KOro mykaTtu nopaau. CTad po3ry01eHOCTI TOMITHUN Y HOTO Oe311IIbHOMY OJTyKaHHIO:
«B HBOrO HEe OYy/NO SKOICh YITKOI METH, BIH IIOCIIIIHO MPOMWIIOB 4Yepe3 MapK 1
MOMPSIMYBaB /10 OCBITJICHOT BYJIHII ¥ TUIBKH TaM CTUIIMB XOIY»; «B1JICTOPOHEHUM
HOTJISIIOM po3riisiaaB Meoii» [9, ¢. 184].

Hacrtynna 1ikaBa 3ycTpid cosjata ovikyBaja Woro y kade «Y coBm». Haspy
kade HaBpsJ 4YM MOXKHA Ha3BaTW BHMAJKOBOIO, ajpke came TyT beprep uye Bin
CTOPOHHBOI JIIOJWHU CJIOBA, SKI 3MYIIYIOTh HOTO TOJWUBUTHCS HA CHUTYyaIlilo0 3
denbadedenem 1 cBii comianbHUil cTaH cosjgara: «Comjar 3Hae, IO MOTPIOHO
moaudi» [9, c. 184]. Bin panToMm 3p0o3yMiB, 110 HOTO TMOBEAIHKA HE BIANOBIIAE
YSIBJICHHSIM OTOYYIOUHMX PO COJIZIaTa 1 11€ BIAKPUTTS 3HOBY BUKJIMKAJIO Y€PTOBY XBUITIO
MaHIKK U cTpaxy: «OXOIUIEHUH panTOBUM CTPaxoM, JIETIB Byiuuew»; «[lo Bcromy
TLTYy Ipo0iria Ipoxk, 1 BOHO OLJIbIIIe HE XOTLI0 ciryxaTucs» [9, c. 185]. Y Takomy cTaHi
PO3MOYNHAETHCS] HACTYITHUN MOHOJIOTIYHUMN J1aJIOT.

beprep nmounHae po3mMipkoBYBaTH, 110 HOMY POOUTH J1aji 1 MepIe, Mo Craaae
oMy Ha AYMKY — HOBEPHYTHCS 10 JOMY, 10 OarbkiB. Jlo Takoro BapiaHTy HOro
CIOHYKaJIa BUMAJKOBA 3yCTpiu: Marepl 3 quTuHOIO. Po3ayMm iz1e Bia mepinoi ocobu 1
TOMYy Oa)kaHHsI XJIOMIISl OMWHUTHUCS TMiJ 3aXUCTOM, SIK JUTHHA, OCOOJMBO Bpa)kae
yutava. OnHak beprep He BrieBHeHH y 6aTbkax. XiJ JyMOK IOCUTh IIKaBUMN: 3 OJTHOTO
OOKy BiH Jy>K€ X0U€ OMMMHUTHUCS B O€3I1elll, a 3 IHIIIOT0 — CYMHIBAETHCS, YU 3PO3YMIIOTh
O0atbku ae3epTupa. [1osICHUTH Take MOMKHA JIMIIE THUM, IO CYMHIB Y HaWpITHIIINX
BUHHK Yepe3 JCCTPYKTHMBHE BUXOBAaHHS, sSKe cPopMyBajgo HOTo cTalli «HETaTHUBHI
mouyTTs (IICUXOJIOTIYHA HANpyTa, TPUBOTA, MOCTIHHE OYIKYBaHHS YOTOCh TIOTAHOTO)»
[7, c. 13], amke 3 TBOpY uuTay OauuTh HACKUIBKU Bpa3JMBUM 1 €MOIIIHHO HE
CTaOUIbHUM € TapyOOK, HACKIIBKM 3aJCKHUTh BiJl ITyMKH oTodyroumx. CTpax He
BUIPAB/IaTH OYIKYBAHHS, YSIBJICHHS OaThbKIB Mpo cede JisiKae HOro: «BU Ma€eTe MEHI
noBiputH...» [9, c. 185]. [IpuBeprae yBary mpuiioMm 3aMOBYYBaHHS, SIKMM BXXHTO B
OMY PO3ayMi Tpuyi. BiH 3’SIBISETHCS Yy MOMEHTH HAMOUTBIIIOTO CYMHIBY MEpCOHAXKaA,
BUSIBJISIIOYHM OJTHOYACHO HOTO pO3TyOJICHICTb.

Koxna 3ycTpiu beprepa He € BUNIaIKOBOIO, aJ)KE KOKCH IMTEPCOHAXK i IITOBXYE
Jie3epTUpa 10 HOBOTO €TaIly YCBIJOMJICHHS 1 CBOTO TCHXIYHOTO CTaHy, 1 TOTO IO
cTajiocsl Ha moJiiroxi 3 ¢enpadedenem: «MeHi Bxke kpame» [9, ¢. 185] — Biamosigae
BiH Ha MPOIO3UINII0 KIHKUA JONOMOrTU. HaBiTh OMuUC HIYHOTO MiCTa Ma€ 3HAYEHHS B

PO3yMiHHI UnTaueM NepeKMBaHb epcoHaxa: «Ha Bynuiii nanyBas mtuiab» [9, ¢. 185].
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[ tune cnpuiiMaeThes Ik TUMUYACOBE siBUILE Oe3BITpeHOCTl. CTaH, B SIKOMY OMMHUBCS
beprep, 11100 3HOBY 3aHYPHUTHCS y CIIOTa/IH.

®pank mpuragaB BUIIAJIOK, KOJW HOoMy Brajocs 3auByBaTu ¢enbadedens i
OTpUMAaTH BiJ HHOTO IMOXBaJly 3a YCHIIIHO BUKOHaHY BmpaBy. OnHaK, pe3ynbTaTu
HACTYITHOI BIIPaBU OYJIM T1PIIUMH 1 11€ O0YPHIIO KOMaHAMPA, a)Ke BIH CIPUIHSB 11€ 5K
AKYCh «akKIlito», sika MPOBOKye iHoro. beprep cam He po3ymiB 4OMy OTpHMaB TaKi
pe3yJibTaTH, a Ie OuIbIle JUBYBaBCS ToMy, Mo (enbadedens HWOMy HE BIPHUTE.
['0710BHY CMHUCIIOBY Bary y 1IbOMY CIOTaji Hece JIeKCeMa «HEHAaBMHCHOY», «HISIKOTO
YMUCITY», $IKa 4YacTO BXHUBAETbCA COJJIATOM Yy TOMEpPEIHIX MOHOJIOrax Mpu
BUIpaBAaHHI cBoro BuuHKY. llikaBo, mo «lleit cmorag BHUKIMKAaB y HBOTO
3aHEMOKOEHH» [9, ¢. 186], mpuyoMy MiJICBiIOME: «HABITh SIKIIO BIH HE MIT CKa3aTH
TOYHO, SIKOTO 3HAYEHHS MOTJa OJIHOrO pa3zy HaOyTu mijo3pa denbadedens, npore,
M1JICB1IOMO BIJT4yBaB, 1[0 TOTO JIHS CTAJIOCS IOCh TaKe, IO CBIYUTUME TPOTU HHOTOH
[9, c. 186]. OueBuHO, B IIEli MOMEHT CIIpalfoBajia yCTaHOBKA PO Te, 110, 30pexaBUIn
OJIUH pa3, — He MaTuMmen Bipu W Hajami. Temep 3po3yMiIol0 Il YUTada CTae
TPUBAIICTh MAHIKKU COJIaTa: MOCTIMHI Pi3UYHI HABAHTAXKEHHS, CIA0KICTh XapakTepy,
JECTPYKTUBHE BUXOBAaHHSA 1 4acTi KMUHU Qenbadedens chopMmyBalin CTIMKUNA ocTpax
HE BUIIPABIATH JOBIpY, OYIKYBaHHS JItOJEW, sIKI TOO1 He Oaimayxi. BiH BiguyBae
CaMOTHICTh 1 B TOM k€ yac oruay ao cedbe. MomeHT, koiu beprep «momituB y
BY3bKOMY J3€pKaJi BIIOOpaKeHHsI CBOro o0auyus» [9, c. 186] Burisnae sk 3ycTpid 13
caMUM CO0010, CBOIM BHYTPIIITHIM «sD», sIK€ JISIKAJIO WOTO HACTUIBKH, 110 «MUMOBOIII
oMy 3aX0TUIOCS cTynat 6e31ryMHo» [9, c. 186]. Ilepconax He 37aTEH MO 10POCIOMY
BHU3HATH CBOIO MTPOBUHY, OOMaH, MPUHHATU ceOe TaKuM, SIKUM BiH €. B my1i neseptupa
Toumsiaca 6opoThOa 0akaHOTO 1 peanbHOro «s» beprepa, sike JigKano He Juiue Horo
(BUITaIKOBA JIITHS KIHKA «BCS @)X HANpY>KWJIAcs, 100 HE JTUBUTUCS HA HBHOTO» [9,
c. 186].

Xnomnenpb noTpedyBaB YCaMITHEHHS 1 3HAWIIOB HMOT0 B KIHOTEATpi, 0171 SKOTO
BUNAAKOBO mobOauuB adimy dinemy «llpoxanus». YBary beprepa npuseptae
CIOYATKy IJIaKaT 1 300pa)KeHOI0 HAa HHOMY JEPEB’SIHOI XaTHHOIO, JI0 HEl «Bela
3BUBHUCTA CTEXKKA, sIKa T'yOujacs Jajll B TYCTOMY ripcbkomy Jici» [9, c. 186]. He
CKJIQJTHO 37I0TAJIaTUCS YOMY caMe I1€ 300paKeHHs MPUBEPHYJIO MOTO yBary — BIiH cam
MOYyBAaBCs 3ary0JIeHUM y JOo(paHTa30BaHUX 1 TepOOII30BaHUX CTpaxoM IMpodiemMax,
10 BHUKJIMKAJIM CIHIB3BYYHI MOYYTTA «HOKHMHYTOCTD». OKpIM LBOrO BiH BiJUyBaB
3HECWJICHHS (PI3UYHE 1 MCUXIYHE, CeaHC /Il HbOro OyB MOTPIOEH AJis MEePENOYUHKY,
norJisiay 3 6oky. Ilepernsgatoun GibM BiH HaBITh HE HAMAraBCsl CKOHIICHTPYBATHUCS
Ha CIOXKETi, aHaJli3yBaTH HOTo, OOMIpPKOBYBATH, IPOTE «CIOCTEPIraB 3a 3JIUJIECHHUM

KUTTSIM MEIIKAHI[IB XaTUHW» [9, ¢. 186]. AGCONIOTHO HE 3HaOUU repoiB (HiIbMY, BiH
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YIEPEKEHO BHU3HAYAE iXHE JKUTTA SK 3JUJEHHE 1 MPOJOBXKYE CIHIAKYBaTH 3a
JMBAaKyBaTHM TOMIEBUM PsAoM (UTbMY, SKUH HE BUKIWKAE HISKUX HI €MOIliH, Hi
nouyTTiB. Mloro yBary npuBepHyB 40iI0BiK B yHi(GopMi, sikuii moBepryB beprepa y cBit
BJIACHHUX MpoOJieM BTiKaya.

VY 1bpOMy MOTOIl CBIZIOMOCTI MEpPCOHaXXa aBTOpP aKIEHTy€ HAa HOBOMY €Talll
ctpaxy beprepa — posmryky. [IoBTOp nekceMu «pO3ILIyK», «IIyKaTW» Y KOHTEKCTI
CKOEHOTO Ha0yBa€ HEraTMBHOI KOHOTAIlil. 3arajJoM JOCUTH Y LIbOMY PO3AyMi aBTOP
TOYHIIIE TOOUpAE CIOBA, SKI XapaKTepU3yIOTh COAaTa K 3nounHLs. [IpunaitMui cam
beprep Bu3Hae cebe 3JI0YMHIIEM, SIKOTO OTOJIOIICHO B PO3IIYK «3a 3JI0YMHHUN Hamaj
Ha KoMaHaupa» [9, c. 187]. Y moToIti MOHOJIOTIYHOTO MOBJICHHS] BUHUKAE 17151 BTCKTH
B IHIIIY KpaiHy, CTaTH I1ie OUTBIINM 3JI0YMHIIEM, IEPETHYBIIIX HEJIETaIbHO KOp10H. [1pu
IbOMY NIEPCOHAX YITKO YCB1IOMJTIOE, IO TaKi i1 3JI0YMHHI, ajie HE BTpavya€ IHCTUHKTY
caM030epeKeHHS, IPOTOBOPIOIOYH, 110 TiKaTH Tpeba «He B hopMi» [9, c. 187]. JlyMku
MEPEeMHKAIOTHCS 3HOB HAa OXOPOHIIA 3 JTIXTapUKOM, SIKU TOYMHAE apatyBaTi beprepa:
«SIx nOBro BiH 30MpaeThCs XOMUTH MO 3aly...» [9, 187]. ¥ mymMKax mpocTexyeThes
MEeBHA JIAHIIFOTOBA PEAKIlisi: OCTAHHE CJIOBO B PEYCHHI CTa€ OCHOBHUM B HACTYITHOMY:
«Tak, BiH B YyHiIQOpMi, IIOCH Ha 3pa3oK YHIDOPMH, WIKIpSHKA 31 CPIOHUMHU
obuuaramu... Cynns, Ma0yTh, Takok Oyjae B yYHiDOpMi, KOJIU BIIKPUBATUME MPOIIEC
PO HAIaJl Ha KOMaHJIKUpa 31 CMEPTEIbHUM KIHIIEM, Hi, Hi...» [9, c. 187]. TyT npuiiom
3aMOBUYYBaHHSI BUKOHY€ (DYHKIIIO Mepeaadl po3ryOJIeHOCTI, a MOTIM HECIPUUHATTA
peaniii. Jlo 1 B caMOMy MOHOJIOTIYHOMY Jiaj031 BUKOPUCTAHUU TPUIOM TOBTOPY
iMeHHUKa «yHipopma» («YHomnoBik OyB BUCOKWM, B YHihOpMI, 3 JiXTapukom» [9,
c. 186]), skuii yBUpa3HIOE BHYTPIIIHINA KOHGIIKT TMEpCOHaXKa: HOTo TMOBEIIHKA
JMCOHYE 13 COIIaJIbBHUM CTaTyCOM JIFOAUHU B YHIPOPMI — COTAATOM.

beprep nHamaraerbcs BUOYIyBaTH JIOTIYHY MOJIEJNb MIOBEIIHKH, aJIe HOTO TyMKHU
TUTYyTAOThCS 1]l BIUIMBOM CTPaxy BUKPUTTA, BiJ YOro BIH «TJIMOIIE OMYCTHUBCS B
kpicio» [9, c. 186]. CtaH Hampy>XeHOTO OYIKyBaHHS IepenaHo ¢Ghpa3eoorizMoM 3i
3HaUYEHHAM — NWIBHO cliaKyBaTth: «beprep He cmyckaB 3 Hboro ouei» [9, c. 187]. He
JTMBHO, 1110 Y TAKOMY CTaHI1, BTIKa4 ClipuiiMae HaOJIM>KEHHSI OXOPOHIIA SIK 3arpo3y, TOMY
7€ HA BUIEPEKCHHS: «PBYYKO I IXOMUBCS i HACTPHOHYB Ha HBOrO» [9, ¢. 187].

Hosa xBuns mnaniku beprepa mnomiTHa y HE KOHTPOJbOBAHHUX [IX 1
0€3pO3Cy/IHUX BUMHKAX: «HE PO3AYMYIOUH JIOBrO, IMOMYaB»; «3aCKOYUB Yy SKYCh
M1JBOPOTHIO»; KIPUCTYyXaBcs U mooir» [9, c. 187]. ¥ uboMy xaoci JyMOK 1 JTiid, BITyYHO
MepelaHnX TepeKyajaueM, NPHUBEPTAE yBary IMEHHHUK «ITIJIBOPOTHS», SKUH HE
MpUTaMaHHUN JJi1 YKPAiHCbKOI MOBM 1 HE TIYMAuUThCS B CIOBHUKAaX yKPaiHCHKOI
MOBHU, HATOMICTh IIIMPOKO BXKMBAEThCS B POCIACHKIA. B  yKkpaiHCBhKIA MOBI
BUKOPUCTOBYETBCSI CIIOBO «IIJIBOPITTS» y LbOMY 3K 3HaueHHI. Lleil gakT BuKIiIMKae
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CyMHIB 10J10 Tiepeksiany A. Pomikom omoBimanHs 3 opuridHamy. [laniyHa artaka
CYTIPOBOJUKYEThCS U (PI310JIOTTUHUMHU 3MiHAMH y TmiepcoHaxa: «['yOm HaOpskmu, y
roJIOBI CTyKajo, Hadye MOJIOTKom» [9, c. 187], mo CBITYUTH MPO 3aroCTPEHHS
nepeKMBaHb CoJaTa-BTiKaya.

Bin npopomxkye mnpuiiMaTh HE3BaXKEHI pIIMICHHS, a OTXKe akTHBHA (a3a
MaHIYHOTO CTaHy MPOJOBKYEThCSI. BHUIagKOBEe TaKCi CHOYATKy BUKJIHMKAE OCTpax:
TPUILIBUJIIIUB XOIY», a 38 XBUJIMHY — BIH TOTOBUM 1XaTh: «beprep nmoctykas y MHOKyY
aBepIT Boais» [9, c. 187]. Io cmonykano beprepa nmoctykatu y mmOKy Takci — aBTOp
HE Mojae, BIICYTHSI 1 IOBHA pO3MOBA 3 BOJIIEM, 1110 0€3YMOBHO YCKJIAAHIOE CIIPUNHSATTSA
YUTavYeM TIePeKMBaHb MepcoHaxa. OmgHak, pilIeHHs XaTh B Ka3apMmy SBHO HE OyIiio
O6OyMaHHM 1 3BaKCHMM, IIBUJIIEC iMIYJIbCUBHAM. Mloro BHyTpimmHi OypximBi
MPOLIECH, MOXJIMBO U OOpOTHOYy, UMTau pO3yMi€ 4Yepe3 3aroCTPEHHS CIPUNHATTSA
COJIJATOM 3BYKIB, CXOKMX Ha aKyCTHYHI TajioliHAIli, SKI MiJKPECICHO 1€CIOBOM
«BUYBAJIHUCSA», TOOTO «31aBaTucs, 3 gBisTHCA B yaB» [2, c. 1523] («Conmary
BUYBAJIMCSl CTYKIT KOJIIC, TOJIOCH, Jajieki KoMaHau. Ha 4oii pscHO BHUCTYIUB MiT.
CTyKiT KoJlic IpUYMHAB oMy cTpaxxaaHHs» [9, ¢. 187]). Lo B naHuii MOMEHT JISIKaJI0
coJigata OuIbIle, BaKKO BU3HAYUTH: YH T€, 10 MPSIMYE B Ka3apMy, Yd T€, 1[0 Y HbOTO
HEJIOCTATHbO TpoOIIeH, MmO00 po3paxyBaTHCS 3a NOI3AKY. 3 OISOy Ha Te, MLIO
MMCbMEHHUK TI0JIa€ JOCUTD JIOTIYHI PO3IyMHU XJIOMIS IIOJ0 BHUPIIIEHHS MPOOJIeMU 3
IPILIMH, XBWJIKOETHCA BCE K IIOAO NOBEpHEHHS: «Bupimms Bigmatu Bce, L0
3QITMIIUIIOCA, W TTIOMPOCUTH 3aUeKaTH 10 HACTYMHOI maTHi» [9, c. 187]. Lo 3aoraaxky
MIATBEpKYE M (pakT 60e3eMOIIHHOr0 pO3paxyHKy XJomil 1 Boais: «beprep He cTaB
HIYOTO MOSICHIOBATH, IPOCTO JIICTAB yCi T'POIIIi, sIKi B HOTO 3JIMIIIUAIUCS, i POCTITHYB
ix TakcucToB1» [9, c. 187]. buibliie TOro, BIH HaMaraBcsi IEPEKOHATH BO/IisI B TOMY, 1110
11€ OCTaHH1 HOTO KOIIITH 1 TAKCUCT MyCUTh HOMY TTOBIpUTH. KITtF0Ou0BUM y 1IbOMY Ai1aJ1031
€ «HAIOoJISAITaBy, 110 CBIIYUTH MPO T€, HACKIIBKU BAXJIMBOIO € JOBIpa 1HIIUX 0 KOTO
ciiB. He 3naroum noctoBipHOi iHGOpMaIii moao crany denbadedens, Horo KuTTs
JTIHACHO 3ajiexaso BiJl MOro >k ciiB, ado CiB KOMaHAUpa, TOMY JOBipa JJisl BTiKaya
HaOyBa€e 0COOJIMBOTO 3HAYCHHSI.

HabnmxeHHs: 10 caMoro moJiirony NeBHUM YMHOM BIOPSIKOBYIOTh MOro Iii 1
PyXY, BOHU BUIBIIAIOTH IIeCTpAMOBaHUMHU. [Ipu 1bOMy cCTamisl TPUAHSATTS
peaJbHOCTI Y MOro CBIJOMOCTI MOAIOHA CMajlaXy CUTHAJIBbHOI pakeTH — MUTTEBA 1
scKkpaBa. Y 1€l Wac B HOro pamToBO 3’SIBISETHCA OyMKa Mpo Oe3mepepBHICTH
JIFOJICHKOTO KUTTS, a BIATIOBITHO 1 TOTO, IO 1 BIH MTOBEPTAETHCS TYH, 3BIJIKH IMOYaIacs
nanika: «Komo, mogymaB beprep, — kokeH KpPyTHTbCsS y CBOeMy komi» [9, c. 188].
[lucbMeHHUK HE ONUCy€e MHOro emoliii HI B MOMEHT MpO3piHHSA, HI B MOMEHT

Oe3nocepeHbOr0 mnepeOyBaHHS Ha MOJIroHI y mnepim XBuWiuMHH. Cojaar 3HOBY
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OMMHUBCS Yy HEBU3HAYEHIM CHUTyallli — BIH 1 JOCI HE 3HaB, IO CcTajocs 13
benpadedbenem, amke Tija Ha MICII TPaBMYBaHHS He 0yJ10. 3a IeKiIbKa JOBTUX TOJIUH
BTeUl beprep 3HOBY MOBEpPHYBCSA Y TOUKY BIJJIIKY CBO€T IMaHiKW. JIuile BIH caM Mir
pO3ipBaTH 1€ HEBUIUME KOJIO HEBIIOMOCTI, III0 HE JaBajio oMy crokoro. Crovarky
HOTro pyXw He BIIEBHEHI 1 OOSI37UBI, ajie JOCHTh LUICCIIPSIMOBAHI: «IEpelli3 4yepes
napkan» [9, c. 188], a mani ocTaHHI# MOHOJIOTIYHUH T1aJIOT.

Po3nymM nocuTh KOPOTKHUH 1 TAKOHIYHUH, 3 YITKUM QJITOPUTMOM 1 MPUYHUHOBO-
HACITIKOBHMH JiAMHM i BHCHOBKaMH: «OTO BiJCYTHICTH MOMITHIM # KHHyJIHCS
HIyKaTy. 3HAUIIUIMA T1JI0 1, MOOAYMUBIIM HAa 00JIMYYl KPOB, JIHIIUIA BUCHOBKY, 1110 Y€pe3
HEO0OEpPEeX HICTh BiH caM HE MIr yacTH TaK, IO TYT Ma€ MICIle 3JIOYMHHHUKA Hamas 3i
cMepTenbHUM KiHiem» [9, c. 188]. KinpkaroguHHa Hampyra 3 BEJIHKOK KIJIBKICTIO
MaHIYHUX aTaKk BKpail BUCHAXKWJa BTIKada 1 BiH 3a0a)aB caM YITKOTO PO3yMIHHS
cuTyarlii, TOOTO NPUUHATTS pealbHOCTI. YCl mMojaiblm HOro mii 4YiTKl 1
LIJIECOPsIMOBaH1, Maiike IM030aBJIEHI CTpaxy: «oOMalaB Micle, Ha SKOMY JIeXKaB
benpadedenb, TOTIIHYB Ha MEPEXTIIMBE CBITJIO JIIXTApiB OIS Ka3apMu Ml MPOTSHKHO
BUJINXHYBY»;, «YXE HE KPHUIOYKHCh, y TOBHHH 3pPICT MONPSMYBaB 10 Ka3apMm»
[9, c. 188].

Bce, 4oro nparue BUCHa)KEHUM BTIKa4 — «IIEBHOCTI», OJHAK YCBIJOMIIIOE, 11O ii
MOXJIMBO OTPUMATH JIMIIE CaMOCTIiiHO, 0e3 cTOpoHHBOI Jomomoru. Bceymnepeu
IAJICHOMY XBHJIIOBAHHIO («Y pOTI 30Miacs ciivHa, o4l 3aTsryBajia MejieHa») coJaar
PYXa€eThCs YIEBHEHO | IIJIECTIPSMOBAHO: «aJie 3yMUHATHCS, 100 iX 3aTATHYTH, BiH HE
ctaB. He 3ynuHuBCS HaBITh TOJll, KOJM B HHOTO MPSMO 3-T1J HIT 3JIETLIM CHOJIOXaHI
nramkuy [9, c¢. 188]. Jlume Oing jazapery mMoYMHAE TIEPECyBaTHCS OOEpEeKHIIIE,
oOaynie. [Ipouec mpuitHATTA cebe y 1ii cuTyalii HACTUIBKU A0JAaB Ty IEBHOI CUJIH,
110 3arJIyIIMB CTPax Mepej] BUKPUTTAM, HEIOBIPOIO JI0 MOTO CIIiB, MOKAPAHHSIM TOIIIO.
Ycepigomitiorouu, 0 caMe TpaBauBa iHGopmallis, sikoro 6 BoHa He OyJia, 3aCMOKOITh
noro, beprep ymeBHEHO MpsMyBaB B Jla3apeT, OIHAK «3alTH B CEPEAUHY HE
HABAXKMBCS, HATOMICTb MPOKpaBcs 10 BiKoH» [9, c. 188]. JliecnoBo «IIpOKpaBCs» YITKO
OKPECIIIOE CTaH MOAO0JaHHS IEPCOHAKEM OCTaHHIX CYMHIBIB.

[ToGayuBiy, 1mo denbdedens KUBHUM 1 HEYITKOHKEHUN, CONIIAT, SIKUM BBaXKaB
cebe BXKE B3JIOYMHIIEM 1 TOTOBUM OYB MNPUUHATH TIOKApaHHS, OTPUMYE IIOK:
«HecnoniBaHo Jnenp He MiJCKOYWB, 3a0yBIIM NpPO BCAKY OOEPEXKHICTh, 1 Jelb
CTpHMaBCsl BiJ TOro, 1mo0 HEe mocTykaTu B mmOKy» [9, c. 188]. Cran riambokoro
paicHOTO 30y IKeHHS 300paxeHo depe3 ncuxodizionoriyni 3Minu tiia: «CrodyaTky
beprepa mouaB Outu Apik, MOTIM oXomuia AuKa pagicte» [9, c. 188]. I 3HOBY Bnagae
B OKO BUKOPUCTAHHI MepeKIIaaueM 3BOPOT «OUTH APIxK» 3aMICTh «JIOBUTH APUKAKIY,

110 3HOB TaKW HAarajaye poCciichKi BapiaHTH (pa3eoiorizMy.
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XBUJIS PaJIOIIB BiJl TOOAYEHOTO HACTUIBKHU MOTYKHA, 1110 MOBHICTIO 1M030aBJsie
NEPCOHAX 3A0poBOro rimy3ay. Lli MOYyTTs MOBHICTIO BIaAaprolOTh beprepom:
«3alineHiHAs 3MIHUJIOCS CUJIBHUM 30Y/DKEHHSM, SIKE IOTHAJI0 MOro I'eTh BijJ BIKHA.
Te, mo BiH Mi3HABCS, MEPEMOBHIOBAIO WOTO, OPUHECIO 3BUIBHEHHS W OPOOYIHIIO

OakaHHsI MOBEPHYTHCS [0 IHIIUX»; «IIEBHICTb Hecla Moro, HajaBaida HOMY CHID»
[9, c. 188]. LlikaBum mpuitoMoM € (opma TPEThOi OCOOM B IIbOMY OITUCI €MOIIH i
MOYYTTIB, aJKe JIi1 NMEePCOHa)Ka IJIKOM NEepeHeceHa Ha JIil0, Ky BUKOHYE MOYYTTS
pamocTi, a He mepcoHax. TMM caMuUM uWTad yCBIAOMIIIOE Hackuibku beprep €
Yy TJIMBOIO JIFOJAUHOIO, BIH OJJHAKOBO CHJILHO CIIPUMMAE 1 TIAHIKY 1 PaJiCTh, MOBHICTIO
BIJIJTA€THCS TTOYYTTIO.

Omnucanuii cTaH cX0XKUM Ha eiidopiro, KOJIH JIF0AMHA MTOBHICTIO 30CcepeKeHa Ha
MepeXKMBaHHI TO3UTUBHOIO 1 HABITh BTPAYa€ 3B A30K 13 PEAIbHICTIO (X04a TaKUil CTaH
MOYaCTU TICUXOJIOTU TJIyMayaTh SIK TMATOJIOTTYHUM BiJi MPUHOMY HApPKOTHUYHUX YU
aJIKOroJIbHUX peuoBUH). CaMe IIel CTaH cTae KpUTHYHUM s cosipaTa. [{umkom
3p0O3yMiJIOo, IO JUIsi OpraHi3My, BUCH@)XEHOTO TICHUXOJOTIYHOIO KUIHKAaroJIMHHOIO
Halpyrolw MaHIYHUX aTaK, pI3Ky 3MIHY €MOLId NepeXuTH CcKiaaHo. Eidopis
BIUTMHYJIA HA MOTO CIPUMHATTS OTOYEHHS 1 MpUraibMyBaia peakiito: «Pamrom ioro
okiuKHYyH. [IponyHaB pi3kuii Haka3 3ynuHuTrcA. Ta BiH He 3BaxkaB. Hakas npo3Byuas
3HOBY, YITKUM 1 KOpoTKHii» [9, ¢. 188]. 3. JIeHII He BUITaIKOBO OTMIMCY€E CTAaH KOPOTKUMU
pEUYEHHSAMH, HACUYEHUMH TMOBTOPAMH «HAKa3», Kl Majau O MOBEPHYTH, BTPAUCHUM 3
PeanbHICTIO 3B’ 530K, 1 HarajgaTy XJIOMIIERB], IO BiH HacaMIIepe]] «CoaaaTy, SKuil Mae
JOTPUMYBATHCS HakasziB cTapmux 3a 3BaHHsAM. CrtaH eidopii BUSBUBCS JTOCUTH
OJIM3BKUM JI0 CTaHy MaHIKH, aJPKE CIIOCTEPIraeThCs MO/10HA MOBEIHKA 3 «3 TTOBHOIO
BTPATOI0 CAaMOKOHTPOJII0, HE3JaTHICTIO pearyBaTy Ha 3aKJIMKH, 3 BTPATO MOYYTTS
000B’s13Ky 1 uecTi» [6].

OnoBigaHHsl 3aKkiHYyeTbcs TpariuHo «HactymHoi wmuTi #oro 3ynuHMIa
aBTOMaTHa uepra» [9, c. 188]. Baxnuso, 110 i B OCTaHHIM MOMEHT ITEPCOHAX JKOTHUM
YUHOM He Oepe Ha cebe BIJMOBIAAIBHICT: HI 3a TpaBMyBaHHA denbadedens, Hi 3a
BTEUY, HI 32 HEBUKOHAHHS Hakazy. TMM camMuM, aBTOP MiJIBOJUThH YATa4ya 10 TYMKH,
0 HACIIJKWA TaHIKW, a HacaMmrepea, HeOakaHHS 4YM HEBMIHHA OpaTu Ha celbe
BIIMOBIAIBHICTD, PU3BOISATD 10 CMEPTI.

Yrpoaosx Bchoro omoBiiaHHs 3. JIGHI K crpaBxkHIA MalcTep-TICUXO0JIOT 3
TOYHICTIO JI0 HAWIPIOHIMX JeTajeil OmMcy€e CTaH MaHIKM TOJOBHOTO MEPCOHAXA.
OcHoBHUMU NpuHioMamMu 1 3aco0aMu 300pakeHHs TICUXOJIOTIYHUX cTaHiB beprepa €
3aMOBUYYBaHHsI, TIOBTOpP 1 MOHOJOTIYHUK Jiamor. OCHOBHOI (DYHKIIIEI0 TaKUX
PO3IyMIB € HE JIMIIE PO3KPUTTS BHYTPIIIHHOTO CTaHy TMEpCOHa)ka, a W 3aHypEeHHS

yuTaya y riub nepexuBaHb nepcoHaxa. Yepes HUX BUOYAOBYETHCS B3aEMOJIIS UMTa4a
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1 mepcoHaxa, koiau beprep dhopmansHOo Bese 6eciay 3 yIBHOK 0c00010. OJIMH 3 TaKUX
MOHOJIOTIYHUX [IaJIOTIB MEePEepoCTaE y MOTIK CBIIOMOCTI, MPHUIOM, IO T03BOJIAE
IPOJEMOHCTPYBATH UIMHHICTh, XAOTUYHICTh TyMOK.

Jlocuth 9acTto y TBOpi B poii JiHOBOI 0COOM BHCTyIA€ MPEIAMET YU
ncuxo¢i1310JIOTIYHUNA  CTaH, IO JIO3BOJSE BIIOOPA3UTH TJIMOUMHY TIEPE)KUBAHb
MEPCOHAXKA y MEeBHUI MOMEHT. JIOCHTh 4acTO MUCHbMEHHUK (a 3a HUM 1 MepeKiagad)
IICUXOJIOTIYHY HAIpyTy TNepeaac HaKOMUYCHHSAM JI€CTIB 1 AleCTiBHUX (HOPM IMEBHOT
KOHOTAITiT Y 3HAYCHHS.

VY mporeci aHamizy Oyj0 MOMIYEHO KIJbKAa BHUCJIOBIIOBaHb 1 JIEKCEM, SIKI HE
BIJITOBIIAIOTh yKPATHCHKIM MOBI, IO BHUKJIMKAJIO CYMHIBU IIOJAO OPHUTIHAIBHOCTI
nepeKIamy.
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Bopooiiosa J/lonima Banepiiena

MEPEKJIAJL OPIIIMHNX APXIBHUX JJOKYMEHTIB:
TPAMATHAYHWN ACTIEKT
(HA IPUKJIAJI “REPORT OF PRESIDENT OF THE COMMISSION
EXTRAORDINARY TO EUROPE TO THE PRESIDENT AND BOARD OF
DIRECTORS OF PANAMA-PACIFIC INTERNATIONAL EXPOSITION
1915”)

[IpoGiema BBeleHHS B HAYKOBHUU OOIr aHTJIOMOBHHMX apXiBHHUX JOKYMEHTIB,
NEePeKIaIeHNX YKPAiHChKOI0 MOBOIO, CTAHOBUTH HHM3KY CKJIQJHOIIIB KOMILJIEKCHOTO
xapakrtepy. Big inentudikaiiii iHHIOMOBHOTO JOKYMEHTA JI0 MOT0 HAyKOBO1 IMyOJTiKaIii
IpoJsirae JOBTMM LUISIX, MOB’SI3aHUN HE JIMIIE 3 MEpPeKiIaJoM TEKCTy, a u 13
BKJIFOUEHHSAM 1H(OpMalii Ipo HBOIO 0 PI3HUX BHUJIB apXIBHUX JOBIIHHUKIB, SIKI
noTpeOyIoTh TMEBHOTO PIBHA 3ropTaHHs 1H(pOpMallii, a TakKoX apxeorpadiyHoi
MiATOTOBKHU TEKCTY A0 myOumikartii [3, c. 233-247].

YKpaiHCbKUM JOCIITHUKAM, YAl TEPUTOPIaNIbHI MEXI1 TOCTIIKEHb OXOIUTIOIOTh
CIIIA a6o kpainu €Bponu, BiJOMO, IO B apXiBax Pi3HOT0 Npo(uI0 € 3HaYHA KUIBKICTb
apXiBHUX JIOKYMEHTIB, BITOMOCTI TIpO siKi @00 BiAICYTHI B YKpaiHi, a00 mpeicTaBlIeH1
B apXiBHUX JIOBIJIHUKAX B y3arajJbHEHOMY, CTUCHYTOMY a00 BKpail po3IJIMBUYACTOMY
Burisigi. OTxe, apXiBHUN IOKYMEHT PO3yMIEMO SIK JIOKYMEHT Oy/b-sIKOTO BHUIY (Ha
OyIb-IKOMY HOCI€BI, CTBOPEHUU OyAb-A€ 1 KOJU, Oynb-skoi (OpMHU BIIACHOCTI Ha
HbOTO, CTBOPCHHMM (DIZUYHUMHU YH IOPUIAYHUMH OCOO0aMHU), KOTPUM TPUITHUHUB
BUKOHYBAaTH (PYHKIIIi aje 3 Orjisily Ha MOro ICTOpUYHY, HAYKOBY, KYJbTYpHY LIIHHICTb
30epiraeThcs B apxiBi a00 mijJiarae apxiBHOMY 30epiransio [2, c. 41].

HeMoxMBO, Hampukial, ySBUTH TMOBHOLIIHHE BHUBYEHHS pI3HUX AacCIEKTIB
apXITeKTypH, 1CTOPii, EKOHOMIKH, KOMIIAPATUBICTUKHU, JITEPATypH, TMOJITHKH,
neaaroriku, Quiosorii 6e3 BKIIOYEHHS 0 KOPIYCYy JKeped JOKYMEHTIB 1HO3EMHHUX
apxiBHUX (POH/IIB.

JIOKyMEHTH 3 pi3HUX ICTOPUYHUX €MOX MICTATH 1H(QOPMAIIO PO MOli 1 IBUIIA
y HalIIMPIIOMY XPOHOJIOTTYHOMY Ta reorpagpiqyHOMYy /Aiana3oHi 1 CTAHOBISATH 3HAYHY
yacTuHy ApxiBHoro ¢ouay Bigainy [ly6miynoi 6i6mioTexku M. CaH-OpaHIIMCKO, IIT.
Kamidopnisa, (CILIA). IlikaBo, 1m0 MOYMHAIOYA KOMIUIEKCHE JOCIHIJKEHHS, SKE
nepeadavyano 1CTOPUKO-TICAArOTiYHUN aHalli3, KOTPUW BHUCBITIIIOBAB isIbHICTh
BIJIOMHX OCBITSH, TakuX sik M. MonTteccopi ta X. ITapkxepct [12], aBTop mpariroBaB 3
apxiBHOO JiereH10t0 B HanionansHomy apxiBi CaH-@paHIIMCKO, KOTPUH 3HAXOIUTHCS
B M. Can bpyno, mt. Kamidopnis, (CILIA). B ykpaincbkiii apXiBHi# Tpaauilii apxiBHa
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JIereH 1a MTOBMHHA MICTUTH abpeBiaTypy (Ha3By) apXiBy, HOMep GOHIY, OITUCY, CIIPABU
Ta 1HOAl HOMep ToMy. SIk-0T: [Photo: Maria Montessori with students at the model
Montessori School held during the Panama Pacific International Exposition in the
Nevada building [CHS-FN 25725]. (1915). Panama Pacific International Exposition.
U.S. Customs Service. (Historic Photo Archive, Box 3, Volume 8-B, Folder 35), The
National Archives at San Francisco, San Bruno, CA, USA., a6o IloscHioBannHa
3anucka. (1920-1921) [IacTpykuii mpo MNOpSAIOK TEpeBeACHHS B KUTTS €IuHOL
Tpynosoi mkonmu Ha Yepkammuni]. ®onag MinictepctBa Hapoanoi ocitu YPCP
VYkpainu (9.166, Omn. 2, Cnp. 546). HIIIABO, Kuis, Ykpaina.

3HaHHA KOHKPETHOI apXiBHOI JIETeHIM HAmpaBUiIO JO0 BIABIAYBaHHS Ta
ompalloBaHHs MarepiaiiB GpoHay apxiBHoro Biaury [1y6miunoi 6i10miorexu M. CaH-
®pannucko (CLIA), aBTopom Oyio BHSABIEHO 3BIT, JaToBaHui 27 munHs 1912 p. [9].
3BiT mianucanui npesuneHtoM EBpomneiickkoi komicii [eiinom (Hale) agpecoBanuii
[Ipesuaenty Ta pani nupekrtopiB Ilanamo-TuxookeaHCHKOI MIKHAPOIHOI BUCTABKHU
(ITTMB).

[Ipu nepexiani odimiitHUX JOKYMEHTIB, IEpEKIIaaueBl HEOOX1THO aHaII3yBaTH
NPUYMHA Ta OOCTAaBUHU BUHUKHEHHS, a0 OMMHATH MapriHajii CMHUCJIOBOrO Ta
17I€0JIOTIYHOTO Xapakrepy. Tak, Halnmpukiaj BHUILE3a3HAYEHUN TOKYMEHT JaTOBaHUMN
1912 p., B To# yac konu cama [ITMB BinOynace B 1915 p. Ypoaosxk 1915 p. B M. Can-
®paHIMCKO JeKUIbKa MITBHOHIB BiABIyBauiB Majid 3Mory Biasimatu Ilanamo-
TuxookeaHCbKY MIKHApOHY BUCTaBKY — O€3Mpere/IecHTHY 3a MacitaboM moito [8],
npucBsayeHy BiAKpUTTIO [TaHamo-Tux00KeaHchKoro kanany [13; 14; 15]. By niBHUIITBO
[TaHaMCBhKOTO KaHAy aMePUKAHCHKUM YPSIOM BBAXKAJIOCh HAUOIBIINM 1HKECHEPHUM
JNOCSITHEHHSIM, $IKE CTajo ClaBeTHOI peanizamiero Mpii KomymOa npo mnpsamwii
MapmipyT 31 Cxomy nHa 3axig [10]. Kanman mnoBuHen OyB HEMUHyYe 3MIHUTU
TOProBeJbHI Tedli Ta KOMEpUIMHY Mamy CBITy, LIO0 MpHU3BEAE [0 IepeBar Ta
PO3IIMPEHHS KOMEPIIIHHUX MOKIIMBOCTEH, K1 OI[IHUTH KO’KHA KpaiHa. Taka yHikaibHa
ICTOpYYHA TOJIs BMMarajia BIJIOBIAHOTO CBATKYBaHHS Ha IIMPOKOMACIITAaOHOMY
MDKHApOJIHOMY piBHIi [7].

OTxe, y mepekiiajiadya MO>K€ BUHUKHYTH MTUTAHHA: YOMY 3BIT AatyeThes 1912 p.
B Toil yac konu IITMB BigOymace B 1915 p.? 3BepHeMo yBary, o apXiBHHUH
JOKYMEHT, NEPEKIIa AKOTO PO3MIISIHYTO B pOOOTi, IPH MOCTOPIHKOBOMY TEPETIIsAlL HE
Mae Oy/b-sSKMX MapriHaJbHUX MO3HAYOK (TIAKPECIICHb, 3HAKIB MMUTAHHS 1 OKJIMKY Ha
moJjIsix a0 B cCaMOMY TEKCTi, BUIIPABIIEHb a00 3a KPECIEHUX CJIIB 1 TPOMO3HUIIIi, TOIIIO).

OTxe, K 3a3HAUYCHO BHIE, MPOAHATI3YBABIIM MNPUYNHN BUHUKHECHHS
JIOKYMEHTY 3’SICOBaHO, IO MiATOTOBKAa JO0 BHUCTaBKHM po3mnodanach me B 1911 p.
[Ipesunent CIIA Binbsm [N'oBapa Tadt (William Howard Taft) mig wac ypouwncroi
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Beuepl B bimomy gomi 15 moToro 1911 p. 3aTBepauB 1 MiANKUCaB CHUIBHY PE30JIOITiIO,
SKOI0 3alpolIlyBaB BCl KpaiHUW Ta HapoAu CBITY B3ATH ydacTh y IITMB 3 metoro
CBATKYBaHHS 3aBeplIeHHS Ta BIAKpUTTA [laHamchkoro kanamy. Pe3osoli€ro Takox
Oyno mpusHaueHo CrieniaabHy KOMICIIO Ui BiABIAyBaHHsS KpaiH €Bpomu 3 METOIO
OiATpUMKH  odiliiiHOTO 3ampoileHHs amepukaHcbkoro Ilpesmaenta [10]. Llei
MOPUKIAJ TIOKa3ye, IO JOKYMEHT MEpeKIaJeHO MICIs JAETATbHOrO BUBYEHHS SIK
(dhaxTorpadiyHOi CKIIa0BO1 y MIMPOKOMY ACIIeKTI, TakK 1 JpKepesia MPOBITHOT OCHOBH.

[lepexmnan apxiBHUX TOKYMEHTIB BiI0YBAa€ThCs HAa OCHOBI IU(EpEeHIIIIOBaHOTO
MIIX01y; 3M1MCHIOEThCS a00 JIeTaJIbHUM 1 MOBHUM TepeKIIaJl TeKCTy, adbo mepeaada
HOTr0 3MICTY B KOPOTKOMY Ta y3arajJbHEHOMY BUTJISL.

3BepHEMO yBary Ha THIOBI TMOMHUIKH, SIKI MOXYTh BUHUKHYTH MiJ 4Yac
MepeKIaay apXiBHUX TOKYMEHTIB. [[lOMHIIKH, TOMYIIEHI IPU NEepeKiIaal Ta myOmiKamii
apXiBHUX JJOKYMEHTIB IHO3€MHUMHU MOBaMH, SIK IPAaBUJIO, BUSABIIAIOTHCS HE Biapasy. Lle
mepIr 3a Bce MOXKe OyTH TOB’s3aHE 3 THUM, IO OPUTIHAN JOKYMEHTAa B MiAPSAHUKY
HABOJUTBHCA JANEKO HE 3aBXAu. AOO MIAPAAHUK €, ajie K, BJIACHE, MiJIPSAKOBHN
MepeKsiajl € HESKICHUM, IO MOXXe OYTH HaCHiJIKOM HE JOCTaTHbO PETEIbHOIO
JIEKCUKO-CEMAHTUYHOI'O aHali3y TepMiHa, ab0 MOro KOHTEKCTyaJlbHOI'O 3HAYCHHS.
[Hma nmepenymMoBa BUHMKHEHHS MOMIJIOK TpU TEpeksiani Moxe OyT MmoB’si3aHa 3i
CTAaHOM JIOKYMEHTY, IO MEpeKIaJa€eTbCsl, a CaM€ HasABHICTh IOLIKOIKEHb
(maKpeciieHb, 3HaKIB MUTAHHS 1 OKJIMKY Ha MOJIAX a00 B CAMOMY TEKCTI, BUIIPABJICHb
a00 3aKpeCICHNX CIIIB 1 MPOIMO3HIIii, TOIIIO), HASIBHICTH BC1X apKYIIIIB.

[le ckmanHile BUABUTH MOMMIIKY MEPEKIaAy B apXiBHOMY JIOBITHUKY, €
1H(MOpMaITis TPO 3MICT IHITOMOBHUX JJOKYMEHTIB NIEPEIAE€THCS y 3TOPHYTOMY BUTJISIL:
KaTajuo3i, ONHUCl, MYTIBHUKY (OHIAMHU apXiBy, TEMAaTUYHOMY OIJAll. BusBieHHA
MOMMJIKA MO>KJIMBO JIMIIE MPU 3BEPHEHH] 10 CAaMUX apXiBHUX JKepell. Takum 4nHOM,
CBIZJOMO YM MUMOBOJII JIOMYIIEHA MOMIJIKA MPU3BOJUTH 10 CIIOTBOPEHHS B1IOMOCTEH
a00 oBiIKOBOT0, 2060 (pakTorpadiuHOro Xapakrepy, TOOTO MPAaBOMIPHO TOBOPUTH PO
HEJIOCTOBIPHICTh 1H(OpMAaIi BUCBITIEHOT B JOKyMeHTI abo ii (anbcudikauiro,
CBIZJOMOIO 200 HECBIJJOMOIO

Kopotko posrisiHemMo ¢GakTopu, 1Mo HaWyacTille MOPOKYIOTh TPYIHOIII
BUKOHAHHS TIEPEKIIay apXiBHUX JOKYMEHTIB, Ta X MPUUNHU:

1. Bces BiANOBIAQNIBHICTH 3a SIKICTh HAyKOBOi E€KCHEPTH3U TMEpeKIIany
HaWYacTIIe TMOKIAJAEThC HA CaMOTO TEpeKiaaada, OCKIIbKA 4YacTO BIACYTHSA
HE0OX1JHA KUIbKICTh KBaJII(PIKOBAaHUX KaJpiB B apXiBHIM raysi.

2. HemocTtaTHsI KOPEKTOPChKA Ta PEIaKTOPChKa MpaBKa MEPEeKIaeHuX TEKCTIB
JIOKYMEHTIB.
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3. He3nanus mnepekiagadyeM ICTOPUYHUX peajiiidi 1 TepMIHIB, IO ICHYBAIUA Y
NEBHY ICTOPUYHY €MOXy, MPU3BOAUTH [0 HENPAaBWJIBHOTO IX CIIBBIJHECEHHS 3
Cy4acHOI0 TepMiHojorier0. OcoONMBO 1€ CTOCYETHCS CTAPOIPYKIB (cmapoopyku,
iB, MH. (OH. cmapodpyk, y, 9OIL.), iCT.) — KHHUT, HAJJPYKOBAHUX JIO JPYTOi MMOJIOBHHU
XVII cr. [2, c. 1384].

4. TloMuaKoBe BITHECEHHs 1HIIOMOBHOTO JOKYMEHTa O BUJIB Ta PI3HOBH/IIB
JIOKYMEHTIB, 1110 IepeOyBalOTh y CITpaBi Ta BHECEHHS HEBIPHUX BIJIOMOCTEH Y HAYKOBO-
JIOB1IKOBUIA amapaT. Taka MOMUIIKa MOXKE CTAaTUCS MiJl Yac OPIEHTYBaHHS apXiBicTa
IpU MEPErJIsIOBOMY YATAaHHI Ta IEPBUHHOMY TMEpEKIIajli JOKYMEHTA.

5. Cy0’eKTHBHE TIyMa4eHHS HESICHUX Y HAIMMCAHHS CITIB 1 «IMATAHSIHHSDY iX i
nepeadoavyBaHui 3MICT, OCKUIbKH MepeKIIajiad Ipu YMTaHHI ITOraHo 30epeKeHOTo abo
KaJIrpagiyHo CKJIQJHOTO IHIIOMOBHOTO TEKCTY OpIEHTYEThCS Ha SAKUHCH YITKO
HalMcaHui eleMeHT abo (parMeHT JOKyMEHTa, y TOMY YHCIl Ha KPECJICHHS,
MaJIIOHOK, Tpadik TOIIO, 1, IK HACJIII0K, MOKE MaTH MiCIIE€ HEMPaBUJIbHA aTpUOYIlis Ta
i1eHTr KAl JOKYMEHTA, 0 BIIOOPAXKAETHCA B ApXIBHUX JIOBITHUKAX.

6. Apxaizamis, ocydacHeHHs a0o ByJibrapusauis TEKCTy NpHU TEpeKiIaal B
HACJIZI0K HE3HaHHSI 0COOJIMBOCTEN TBOPIIS IOKYMEHTIB, MaHEPH BUKJIaay ad0 CTUIIIO
nuchMa.

7. HenpaBunbHUM BUOIP CMHUCIOBOTO 3HAYEHHS CJIOBA YU CIIOBOCIIOJYYCHHS B
YMOBax iX 0araTo3Ha4yHOCTI.

8. HempaBuiibHa aTpuOyiiis Ta ieHTU]iKallis B IHIIOMOBHUX JOKYMEHTaX MpU
PI3HOMaHITHOMY HAaIlMCAaHHI BJACHUX IMEH, reorpadiyHuX Ha3B TOLIO 1 HEMPAaBUIIbHA
iX mepegava yKpaiHCHKOIO MOBOIO, 1[0 BHOCUTH IUTyTAaHUHY B MEPEKIIaICHOMY TEKCTI
JIOKYMEHTY TakK 1 B 3MICT1 OITUCOBUX CTATEH JI0OB1THUKIB.

[Ipn OinbIn JHeTaTbHOMY JIIHTBICTUYHOMY aHami3l MEpeKIaJeHuX TEKCTIB
MEpeNiK TUMOBUX MOMUIIOK MOX€ OyTH 30UIbIIEHWN. YHHUKHEHHS MNOMMIIOK MpHU
nepeKyaii JIOKYMEHTIB 00yMOBJICHO 1ITOTOBKOIO myOsiKarii
BHCOKOKBaT1(h1KOBAHUMHU (baxiBugMH pi3HOTO npodino: ICTOpUKaMH,
nepekIagayaMu, apxiBictaMu, apxeorpadamu Ta iH.

Awmepukancekuii miHreictT II. Hpromapk BBaxkae, 1o mepej nepexiagayemM
3aBKIU II0CTA€ IUTAHHS, YM IE€PEKIaJaTH IOCIiBHO, 4d BimpHO [11, c. 120].
3anpononoBaHi HetoMmapkoMm MeToaH MepeKiany OXOIITIOTh HACTYIHI: TepeKiIal Mo
OKpPEeMHUX CJIOBaX, OyKBaJlbHUW TEpPEKJIaJl, eKBIBAJICHTHUN TEPEKIall, CEeMAaHTHUYHUN
nepeKiiajl, aJanTUBHUM Mepekiaa, BUIBHUM Mepekial, 1A10MaTHYHUN Tepekiaj i
KOMyHIKaTUBHUN mepeknan. 3a II. Heiomapkom meronu mepekiagy MOJSITaioTh B
HACTYITHOMY:
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® [IepeKyIaj M0 OKPEMUX CJIOBaX Iepeadayvae 30epiraHHs MOPSAKY CIIB TEKCTY
OpUTiHANY, 1 IePEKIIaj] CJIOBA OKPEMO 3a MOr0 HAUMOIIMPEHIIIUMH 3HAYEHHSIMH, 11032
KOHTEKCTOM;

e JIOCTIBHMM a00 OyKBaJIbHUU MEpeKyag 00yMOBIIOE J00Ip 10 rpaMaTUYHUX
KOHCTPYKLIA MOBH OpUTiHANY 1X HaHOMM)KUMX €KBIBAJCHTIB 3 MOBU MEPEKIIATy, aie
JIEKCUYHI CJIOBA MEPEKIIaIal0ThCsl OKPEMO, 30epiraroun 3HaUeHHsI HE3MIHHUM,;

® CKBIBAJICHTHUW TEPEKIIA]] XapaKTEPHU3Y€ThCS BIATBOPEHHSIM TOYHOTO
KOHTEKCTYaJbHOTO 3HA4YEHHS OpUTIHAIY B MEXaxX TpaMaTHYHHX CTPYKTYpP MOBH
nepexyamy;

® CCMAaHTHYHUU TIepeKyiaJl Ha BIAMIHY B JIOCTOBIPHOI'O nepeKIiasy
BIJIPI3HSAETHCS TUM, 110 TIEPIITUI € O€3KOMIIPOMICHHUM 1 JOTMAaTUYHHUM, a APYTUN OUIBII
THYYKHH, /1€ TOJIOBHE 3aBJaHHA MEepeKIaay — NepeaaTH 3HaueHHs (pa3u Ta peUCHHS
yepe3 nepedpasyBaHHs ab0 HABITH IOCTIBHO 3aJISKHO BiJl METH TepeKiiagaya.;

e ajanTanis sk METOJI MePEKIIaTy JITEpPaTypPHUX Ta KIHEMaTorpapiyHUX TBOPIB,
noesii Ta nepenadavae MOTpUMAaHHS 30€pEKEHHS CIOKETY, MEPCOHAXIB IMEpeKIIay.
3a3Buy4ail, KyJIbTypa MOBH OpUTIHATYy MEPETBOPEHA HA KYJIbTYypy MOBH IMEpEKIany, a
caM TEKCT MepenucaHui;

® BUIBHMI NEpeKia]: BUKOPUCTOBYIOUM LEH METOJ, NEpeKiIaaad BiATBOPIOE
3MICT 0e3 BUKOpUCTaHHsS GOpMH OpuUriHaTy. 3a3BuUYail 1el mepeknan €
nepedpasyBaHHsSM, IO  JIOBIIE€  OpHUTiHATy, WOTO  TakoXX  Ha3WBaIlOTh
«BHYTPIITHOMOBHUM TIEPEKIIATOMY;

® IIOMATUYHUIN TIEPEKJIaJ]] BIITBOPIOE TOJOBHY 1ACI0 OpHUTiHATY, aje Mae
TEHJICHIIII0 JI0 CIIOTBOPEHHSI HIOAHCIB 3HAYEHHSI, BI/IIal0YH MEpeBary CKOpoMOBKaM Ta
i71ioMaM, SIKUX HEMa€ B TEKCTI OPUTIHATY.;

e KOMYHIKAQTMBHUH TIEPEKJIaJ HAMaraeThbCs IMepefaTH TOYHE KOHTEKCTHE
3HAUYCHHS OPHUTIHATY TaKUM YHHOM, 100 1 3MicT, 1 (opma Oyiu NMPUUHATHUMH Ta
3po3ymiiuM auist yrtada [11, c. 45-53].

Axmo MoBa #ae mpo odimiiiHI apXiBHI JTOKYMEHTH B KOHTEKCTI MUTaHHS
nepekiaaay, HeoOXiHO Oparh A0 yBard crneuu@iuHuil Xapaktep, NpUTaMaHHUN
apXiBHUM JIOKYMEHTaM, a OT>Ke TIepeKyIaaadil BiIJal0Th epeBary caMme mepimM TPboM
METOJIaM TIepeKIIay.

['pamMaTuyHuii acmeKkT MepeKyiany apXiBHUX TOKYMEHTIB HaWOUIbIe MOXKHA
PO3MIIIHYTH Ha TPUKJIAAl BUKOPHCTAHHS TPAaMAaTHYHHUX Ta JIEKCUKO-TPaMaTHYHHX
TpaHchopmariii.

JInsi TOBHOTO, €KBIBAJIGHTHOTO TMEpEKJIaay apXiBHUX JOKYMEHTIB, KOTpHUH
MaKCUMaJIbHO HAOJIMKEHUH IO OpUTIHATY, TepeKIIaaadi 1jisi TOTO 00 SKICHO 3pO0OHUTH

MIDDKMOBHI T[E€PETBOPEHHS, KOPUCTYIOTHCS MEpPEKIalallbKUMU TpaHCcPOopMallisiMu.
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Bracniiok 1bOro, TEKCT MEPEKIAJHOTO apXIBHOIO JOKYMEHTY MOBHHEH SKOMOTa
MOBHIIIIE 1 TOYHIIIIE IepeaBaTH BCIO 1H(GOpMaIlito, YKIAJIEHY B OPUTTHAILHOMY TEKCTI,
JOTPUMYIOUHUCH YCIX HOPM MOBH IMEPEKIIATY.

Y (yHoamMeHTanpHUX MEPeKIaJo3HABUMX MpalsiX SK BITUM3HSIHHUX, TaK 1
3apyOlKHUX HAYKOBIIIB, B1JOOpa)k€HO 3acTOCyBaHHs TpaHcdopmariiii y mporeci
NepeKsIaay 3 METOIO JIOCSITHEHHSI MOTO aJieKBaTHOCTI. BapTo BKazaTu Ha mpalll Takux
yueHux: B.Iaka, M. 'ap6oBcekoro, P.3opiBuak, B. Kapabana, T. Kuska,
B. KonrimoBa, . Kopynms,  T. JleBumpkoi, 3. JIbBoBchkoi,  JI. HemroGiHa,
O. Yepenuuuenka, I1. Hetomapka, XK.-I1. Bine, XK. JlapOenbHe Ta iHIINX.

3ynuHUMOCS ~ JTOKJAJHINIE Ha TIyMaueHHl TOHATTA «IepeKiiagalbKa
TpaHcopmariis». He3Bakaroum Ha MoJi(PyHKIIOHAIBHICTh TOHATTS, BUOKPEMHMO
nymky H. bonmapenko. 3a bonpmapenko H. mepexnamanpki  TpaHcdopmariii
BHU3HAUAIOTBCA K MDKMOBHI NEPETBOPEHHS, NepeOyaoBa €JIEMEHTIB TEKCTy, Iepe
BUP@XEHHA 3MICTy uW mnepedpasyBaHHS 33Ul JOCSITHEHHSA MEPEKIaaanbKoi
ekBiBajeHTHocTi. [lomimsiemo nymky, 1m0 TpaHcopMmallli — 1€ MIKMOBHI
MIEPETBOPEHHS, KOTpPl BIAOYBAlOTbCA HAa JIGKCUYHOMY, TIpPaMaTHYHOMY YH
JIEKCUKOTPAaMaTUYHOMY PIBHSX.

[lepexnanaipki Tpancpopmarlii MOKHA TMOJAUIMTH HA JIGKCUYHI, TpaMaTU4H1 Ta
JIEKCUKO-TpamMaThyHi. ['pamaTudHi TpancopmMartiii nepeadavyaroTh NEPeTBOPEHHS, 1110
TOPKAIOThCSl rpaMaTUYHOro OOKy TpaHciaaTteMu. OCKUIBKM MOBHI  CHCTEMH
BIJIPI3HSIOTECS HE TUIBKM JIEKCUKOIO, @ W TpaMaTWKOIO, Yy TMPOIECi TMepeKiary
JOBOJIUTHCS BUKOPUCTOBYBATH TIpaMaTU4Hl TpaHcpopMmauii Mop¢ooriYHoro i
CUHTAKCHUYHOTO XapaKTepy, pO3IJISHYTI HUXKYE.

JlocniTHUKY MOAAI0Th PI3HY Kiacu(iKalio nepekiafanbkux TpaHchopmarii
[1, c. 3]. Iloginsemo mymxy H. BoHmapeHKO CTOCOBHO HaANOIIBII PO3MOBCIOIKEHUX
rpaMaThyHi TpaHchopmalliil, KOTpl MO>KEMO BUOKPEMHUTH B HACTYITHI TPYIIH:

1) cuHTaKCHYHE YIOIIOHEHHS (IOCTIBHHUI MEPEKIIa);

2) WJIeHYBaHHS PEYCHHS;

3) 00’€THAHHS PEUCHbD;

4) rpamaTryHi 3amMiHd (POPMH CIIOBA, YACTUHU MOBH YU YJICHY PECUYCHHS).

VYkpaincekuii mepekiago3HaBenib B. Kapaban BHOKpeMIIIO€ T°SITh OCHOBHHX
BU/IIB TpaMaTUYHUX TpaHCchOpMaIliil:

1) BUITyYCHHS;

2) 10JIaBaHHS;

3) KoMILIeKCHa TpaHchopMaIris;

4) nepMyTaltisi (IIepeCcTaHOBKA);

5) cyocTutyiist (3aMiHa).
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3a JI. Haymenko Ta A.TopieeBoro BuUIM TpaMaTUYHUX TpaHchopmariiit
MOJISITAIOTh B TAKUX KaTEropisx sk [5]:

1) BHYTPIIIHIH TOILT;

2) 30BHIIITHIH MO,

3) BHYTpIIIHS iHTErpalis;

4) 30BHIIIIHS IHTETPAILis;

5) 3MiHa MMOPSIIKY CIIB;

6) KoMIIeHcaIlis.

OTxe, y3arajqbHIOIOYM, OCHOBHI BUAM I'paMaTUYHUX TpaHc(opMalliii MOKEMO
KJacuQiKyBaTu SK:

1) mepecTaBiIcHHS;

2) 3aMiHH;

3) JoaaBaHHS;

4) onyIieHHS.

Posrisparoun rpaMatiyHui acriekT Ha OCHOBI nepekiany “Report of President
of the Commission Extraordinary to Europe to the President and Board of Directors of
Panama-Pacific International Exposition 19157, mepeknamaui BHKOPHUCTOBYBAIU
HaCTyIHI TpaMaTU4HI TpaHcpopmarllii: J0JaBaHHS Ta OMNYIICHHS, JOCITIBHUM
MepeKyaj, YieHYBaHHS PEUCHHS, MMOEIHAHHS PEeYeHb Ta TpaMaTUYHI 3aMIHU (3aMiHU
(dhopmu croBa, YaCTUHU MOBH ), 3MIHU MOPSJKY CJIIB Ta 1HIIII.

Jlexcuko-rpamaTuydHi TpaHchoOpMallii OXOIUTIOITh AHTOHIMIYHUN MEpeKIIal,
KOHBepCiiiHy TpaHcdopmMmaiiito, MmeTtadopuszaiito Ta aemeradopusalliio, OMUCOBUN
MepeKyIaa, KOMIIEHCAIIis TOIIO.

Xoua, HaWyacTimie y Tmporect poOOTH HaJ MaTepiajoMm, MepeKIagalbKi
TpaHchopmarlii HaOyBarOTh 3MIIIAHOTO AaKIEHTy. SIK MpaBWiio, PI3HOTO POIY
TpaHcdopmarlii 3A1MCHIOIOTBCS OJHOYACHO, TOOTO MOEIHYIOTHCS OJHA 3 OJHOI0 —
MEePECTAaHOBKA  CYNPOBOIKYETHCS ~ 3aMiHOIO,  IpamMaTHYHE  TEPETBOPECHHS
CYyIPOBOJIKYEThCA JIEKCUYHUM [ 1, c. 28].

Posrnsitnemo Tpancdopmartii, ski BiOyBalOThbCS MpU TMEPEKSIai apXiBHOTO
nokymeHTy “Report of President of the Commission Extraordinary to Europe to the
President and Board of Directors of Panama-Pacific International Exposition 1915,
YKpPalHCBKOIO:

v/ CHHTaKCHYHE YIIO[iOHEHHS;

v OIyILEHHS;

v/ 3MiHa MOPSIIKY CIIiB;

v 4ieHyBaHHS PEYECHHS;
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® CHHTaKCH4YHE YMoJi10HEeHHs (mochiBHUM rnepeknan) [4, c. 173] posrasgaemo
SK CIIOCIO MepeKiIaay, KOTpUH 3aIuIlIaE CHHTAKCUYHY CTPYKTYPY OpHTIHATY MOJ110HY
70 aHAJIOTIYHOI CTPYKTYpH MOBHU Tmepekiany. lle Tak 3BaHWN THI «HYJIHOBOI»
Tpancdopmariii. CHHTaKCHYHE YIIOIIOHEHHS 3aCTOCOBYETHCSI KOJIM B MOBI OpUTIHAITY
1 MOBI MepeKyIaay ICHYIOTh MapaieiabHl CHHTaKCUYHI CTPYKTYpH:

Hampuximan:

Pursuant to your authority and direction, the San Francisco members of your
COMMISSION EXTRAORDINARY TO EUROPE, — REUBEN BROOKS HALE and
WILLIAM THOMAS SESNON, — left this City on Wednesday April 17, 1912. —3ziono
3 eawuMu no8HOGaXdCeHHAMU ma eKaziekamu dnenu 3 M. Can-Dpanyucko,
npeocmaenuxu HAJI3BUYAHHOI KOMICII 1O €BPOIIH — PYFEH FYKC I'EHJI i
BIJIPAM TOMAC CECHOH — 3anuwunu ye micmo 6 cepedy, 17 keimus 1912 poxy [9,
c.2].

WHEREAS, by virtue of a joint resolution approved February 15, 1911, the
President of the United States was authorized and requested by proclamation, or in
such manner as he might deem proper, to invite all foreign countries and nations to
participate in the Panama-Pacific International Exposition to be held in the City of
San Francisco, California, in 1915 for the purpose of inaugurating, carrying forward
and holding an exposition to celebrate the completion and open- ing of the Panama
Canal; —OCKI/IbKH, 6ionosiono 0o cninvhoi pezomoyii, cxeanenoi 15 nomoeo 1911
poky, Ilpezudenm Cnonyuenux I[llmamie 0y8 ynosHoeadxceHuii ma 3anpouileHuil
NOCNPUAMU WIAXOM NPO20JIOWEHHs abo y makuil cnocio, sAKuil 6iH esajxcamume
HAIEHCHUM, 3anpocumu 8¢l THO3eMHI Kpainu ma Hayii e3amu yuacms ) [lanamcoko-
Tuxooxeancokiu mixcuapooniti Bucmasyi, sika 6iooydemuvca ¢ m. Can-Dpanyucko,
wmam Kanigopnin, y 1915 poyi 3 memor ypouucmozo 8i0Kpummisi ma npo8eoeHHs
eKxcno3uyii Ha yecms 3aeepuierts OyoisHuymea ma eiokpumms Ilanamcvkoeo kanany
[9,c. 2].

AND WHEREAS, said proclamation was issued on the second day of February,
1912. —-OCKIJIbKH, 3a3nauena npoxnamayis 6ynra suoara opy2020 oHs aomozo 1912
poxy [9, c. 2].

These souvenirs were courteously accepted and evoked expressions of much
interest on the part of the recipients. — I]i cysenipu 6ynu egiunueo nputinami ma
BUKIUKAIU BeIUKe 3aYiKasieHHs 3 00Ky odepaicysauis [9, C. 5].

e omymieHHs  (BUAAQJCHHS)  TepeKiajaiibka  TpaHcdopmallis,  KoTpa
XapaKTEPU3y€EThCS BIICYTHICTIO SIKOTO-HEOYIb WICHA PEUCHHS, 110 CTIPUUMAETHCS 5K
HYJIbOBE MOro BHUPAXEHHS ab0 TMPOMYCKOM, BTPATOI JIEKCUYHHUX OJWHHUIIb.

Posrasuemo ¢yHKIIT onmymieHHs (BUIaIeHHS ) TPU TTepeKIIai:
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- YHUKHEHHS HaJIMIPHOCTI.

Hanpuknan:

... the present brief summary of the Commission’s movements and activities, ...
—...00 HUHIWHBO20 KOPOMKO020 niocymky oisnvrocmi Komicii [9, €. 7].

The value of these reports and data rests chiefly in their usefulness as a record
for the guidance of the Exposition’s future representatives abroad, ... — L{innicme yux
38iMi8 [ OAHUX NOJIA2AE, 20I0BHUM YUHOM, ) MOMY, W0 60OHU 0YOYMb KOPUCHUMU OJi5
npedcmasHuKie maubymnvoi sucmasxu 3a kopoonom [9, c. 8].

- YHUKHEHHS SBUI, HE BJIACTUBUX YKpaiHCbKIA MOBI MpU NEpeKiIaal 3
anrmiicekoi (Hamp.: mapHUX CHHOHIMIB, CJIIOBOCIIOJIYYCHBb B aHTJIHCHKIA MOBI, HE
BJIACTUBHUX YKPATHCHKIH MOBI.

Hanpuxknan:

This will embody in details the names of the officials and other men of affairs...
— V ubomy demanvno micmumumymuocs imena ogpiyittnux ocio... [9, c. 7].

- YHUKHEHHS CTUJIICTUYHOTO HaBaHTaKECHHSI.

Hanpuxknan:

After each day's activities in the capitals visited, the Commission sent out reports
from one thousand to fifteen hundred words over the wires to thirteen different
newspaper agencies in London, viz:... —Ilicis kodcHo2o Ous OisinibHOCMI Y 8i08I0AHUX
cmoauysx Komicis nadcunana 36imu o6¢cseom 6i0 mucayi 0o niemopu mucaui ciie 00

mMpunaouamu pizHux 2azemuux azeumcems y Jlonoowui, a came: ... [9, C. 6].

- 3pliicHEHHST KoMIpecii TEeKCTY 3 METOI YCYHYTH WOro HaaMIpHe
«PO3IIUPEHHS.

Hanpuknan:

All with whom they came in contact expressed their good will towards the people
of the United States, the interest they felt in the opening of the Panama Canal and a
desire to see the respective countries adequately represented at the Exposition. —Vci,
3 KUM BOHU KOHMAKMYBAIU, BUCIOBII08ANU CB0KO 000PO3UUIUBICb 00 HAPOOY
Cnonyuenux I[llmamie, 3auikaenenicmv y sioxkpummi I[lanamcekoeo xanany ma
basicanns bauumu 8i0N0GIOHI Kpaitu sKi 0Y0ymsb NpeoCmasieti HAleHCHUM YUHOM HA
Bucmasyi [9, c. 6].

The Ambassadors and Ministers also gave elaborate entertainments in honor of
the Commission, at which the Commissioners met prominent Government officials
and other leading men of the countries visited. — Ilocaiu ma minicmpu maxoosic
BLAWUMYBANU PO368ANCANBHI 3ax00u Ha wecmsb Kowmicii, nio uac saxux unenu Komicii
3yCmpinucs 3 6UOAMHUMU nPpedcmasruKkamu siosioanux kpain [9, C. 7].

- [Iparaenns 70 MakCUMaIbHOI KOHKPETHOCTI.
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 3wmina nopsaaky ciis (Replacement) — e Tpancdopmaiiis, 3a J0IMOMOIO0 SKOT
y TEpEeKIaJeHOMY pPEUYEHH1 3MIHIOETHCS MOPSAOK CIIB Yy MOPIBHSAHHI 3 pPEYCHHSIM
OpUTIHAIY BIAMOBITHO 0 HOPM CHHTaKCHCY MOBH, SIKOIO BiJIOYBAa€ThCS IMEpPEKiIaa
[5, c. 27].

Hampuximan:

Leaving London on May 5" they visited the following capitals in the order
named: Berlin, Germany; St. Petersburg, Russia; Vienna, Austria; Budapest,
Hungary; Rome, Italy; Paris, France; Brussels, Belgium; Lisbon, Portugal; Madrid,
Spain; Berne, Switzerland; Stockholm, Sweden; Christiana, Norway; Copenhagen,
Denmark; and The Hague, Netherlands. —Bouu siosioanu cmonuyi, 3anuwiueuwiu
Jlonoon 5 mpaens, ¢ nacmynnomy nopsaoky: bepnin, Himeuuuna;, Cankm-Ilemep6ype,
Pocis; Bioenv, Ascmpis;, Byoanewm, Yzopwuna;, Pum, Imanis; Iapuoc, @panyis,
bproccenv, benveis, Jlicabon, [lopmyeanis, Maopuo, Icnauisn;, bepn, lllsetiyapis,
Cmoxkeonwvm, lllseyis; Kpicmiana, Hopsezis; Koneneaeen, /lanis; i I'aaea, Hioepnanou
[9,c. 3].

The Commission was cordially received and handsomely entertained in every
country visited. —¥ koorcuiit 3 idsioanux Kpain Komicito npueimno npuimaiu ma
OpacHiz08y8au po36adcavhi 3axoou [9, C. 5].

* UnenyBanHs peueHHs [5, c. 173]. [Ipu Takiii nepexnananbkii Tpancpopmartii
PO3pPI3HAIOTh PO3AUICHHS PEYEHHS Ha BHYTPIMIHIM abo0 30BHIHIA moain [4].
[TepeTBOpEHHS IPOCTOTO PEUCHHSI HA CKIIATHOMIAPSIHE a00 CKIAAHOCYPSITHE peUSHHS
i Yac TMepekyiaay 3 1HO3eMHOi MOBHM po3yMieMO sK BHyTpimmHiA momin (Inner
partitioning) [4, c. 28].

- 3oBHimHIK noin 3oBHimmHIM moain (Outer partitioning) po3ymiemo sk momin
CKJIQJTHOTO PEYCHHS Ha JEKUIbKAa MPOCTHX IiJ Yac MepeKyiaay 3 1HO3eMHOI MOBHU
[4, c. 28].

Hampuxian:

At this meeting it was decided that, in consideration of the fact that the
Commission was really going abroad to support President Taft’s invitation previously
extended to foreign nations to participate in the Panama-Pacific International
Exposition, it would be advisable to request the President to credential the members of
the Commission as his direct representatives in order to emphasize the object of the
visit of the Commission to European countries and thereby insure immediate attention
and more favorable consideration of the invitation. — Ha ywomy szacioanni 6Oyno
supiueno nacmynue. Ockinoku Komicia 6iopsaodowcena 3a KOpOoH 3a0Jisi CNPUSHHA
niompumku 3anpowienus npesuoenma Tagma, sike paniwe 6y10 HadiCA1AHO IHOZEMHUM
oeparcasam cmocosHo yuacmi y Ilanamcoko-TuxookeancwKiti MisicHapoowi Bucmasyi,
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66AIHCAEMO 34 OOL;iJZbHe nonpocumu ]Ype3udenma HAOamu NOGHOBANCEHHS YNeHAM
Kowicii sik tioco npsamux npedcmasHnuxis. Lle niokpecaumo memy eizumy Komicii 0o
EBPONEUCHKUX KPAIH I MUM CaMUM 3abe3nedums 0cooIusy yeacy ma 0iibll NPUXUIbHULL
po3zenso sanpowenns [9, €. 2].

In view of these strong credentials from President Taft, delegating the
Commission to call in person upon the Monarchs and Presidents in Europe, in support
of the invitation to those countries to participate in the Exposition, including suitable
Naval and Military representation, the State Department issued special instructions to
the American Embassies and Legations in Europe directing them to cooperate with the
Commission in every possible way. —3 oers0y na yi ceptio3ni nosHosaxicenHs 6io
lIpesuoenma Tagma, Komicii Oopyueno ocobucmo giogioamu Monapxie i
lIpe3udenmis kpain €eponu. Memoro 6i0ps0icenHs € NiOMPUMKA 3aNPOULeHHST MUMU
Kpainamu 3a0ns ywacmi y Bucmasyi. Bilicbkogo-mopcbke npeocmasuuymao,
lepoicasnuii  oenapmamenm  8UOAIU  CheyianbHi  THCMPYKYIL  aMepUKAHCbKUM
nocorbcmeam i npeocmagHuymeam 6 €eponi, AKi HAKA3VIOMb iM  8CLIAKO
cnienpayiosamu 3 Kowmiciero [9, . 3].

The high purpose of the exposition was emphasized by directing attention to the
assembling in its exhibit Palaces the best products the world has produced during the
contemporaneous period from 1905 to 1915, to be adjudged for award, thereby making
an historical record of the world's progress, - to the congresses which will bring
together the greatest minds to discuss questions of international importance, thereby
promoting the peace and tranquility of the world, - and to the commercial development
and opportunity which are destined to follow the opening of the Panama Canal. —
Bucoxa mema Bucmasku 6yna niokpecieHa wasaxom Cnpsamy8ants y8azu Ha 3i10paHHs
Kpawux npooyKkmis, eupobnenux y ceimi 3a nepioo 3 1905 no 1915 pix. Bonu 6yoymo
npeocmasiieli y 8UCMAasKo8ux nanayax OJsi NPUCYOHCeHHs. Ha2opoo. Taxum uuHom
6yoe 3pobreno icmopuunull 8i0OUMoK ceimosoz2o npoepecy. Kowepecu 36epymo
HaUOLbwi ymu 051 002080PEHHT NUMAHbL MINCHAPOOHO20 3HAYEHHS, MUM CAMUM
CHPUSIOUU MUPY mMa CHOKOIWO 8 ycbomy ceimi. A makodc icmopuunuil 8i00UMOK
KOMEPYIIHO20 PO3BUMKY Ma MONCIUBOCIEL, SIKI CIMAHYMb Pe3VIbmMamom 8i0KpUMmisL
Tanamcoroeo kanany [9, C. 4].

Takox, po3rIsTHEMO MPUKIIAU 3aCTOCYBaHHS IPAMAaTUYHUX TpaHcPopMalliid Ha
MopdoJoriYHOMY piBHI B Iiepekiai apXxiBHoro qokymeHty “Report of President of the
Commission Extraordinary to Europe to the President and Board of Directors of
Panama-Pacific International Exposition 1915”, a came:

* IpaMaTH4HI 3aMiHU;
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* rpamMatuyHi 3amiHu (popMu clOBa, YaCTUHU MOBHM YU 4YJICHY PEUYEHHS)
[5, c. 173] BBaxkaeMo HaWpPO3MOBCIOKEHIIINM BHIOM T'PAaMAaTUIHHUX TpaHCchHOopMaItiii.
['pamatuyHi 3aMiHU nepea0avalOTh IEPETBOPEHHS ITPaMaTUYHUX OAUHUIL OPUTIHATY
B OJIMHHIII MOBH TMEPEKIaTy 3 1HIIUM IpaMaTUYHUM 3HAUEHHSM BIAMOBITHO 10 HOPM
NepeKIIaIHOT MOBH. 3aMiHI MMIIaI0ThCS TpaMaTUYH1 OAUHUIII MOBH OPHUTTHATY PI3HUX
piBHIB: cJI0BO(OPMH, YACTUHU MOBH, YWICHU PeUeHHS a00 peYeHHsI IEBHOTO THUILY.
3a A. MaMmpakoM rpamMaTHyHi 3aMiHU KJIACU(DIKYEMO SIK:
a) popMmy CII0OBa;
0) yacTUHY MOBH,
B) WICHU PEYCHHS;
I') peUCHHS:
CKJIaJIHE — MIPOCTE;
rOJIOBHA YaCTHHA — MIJPsIIHA YACTUHA,;
CYpPAIHICTh — MIAPSAIHICTD / CHOJYYHUKOBE PEUYEHHSI — O€3CMOIYyYHUKOBE
pPEUCHHS).
1) YaCTUHU MOBH.
Y HacTymHMX TMpUKIagax TMpeacTaBlieHa 3aMiHa Ji€ciioBa Ha I1MEHHHUK.
PosrnstHemo 3aminy giecinosa to Visit Ha IMEHHUK 8i08i0y8aHHs.
Hampuxian:
AND WHEREAS, said Pacific International Exposition Company has appointed
a Special Commission to visit the several Countries of Europe for the purpose of
supporting the invitation heretofore issued; — OCKI/IBKU, 3asnauena Ilanama-
Tuxookeancvka MINCHAPOOHA GUCMABKOBA Komnawuia npusnauyuna Cneyianvhy
Kowmicio ons eidsidysannsa xinvkox kpain €8ponu 3 memor niOmpumKu HadiCiaHo20
paniwe 3anpowenns [9, C. 2].
Posrnsaemo 3aMidy jiecioBa tO SUPPOrt Ha IMEHHUK niompumKa.
Hampuxian:
...to support President Taft’s invitation... — ...3a0138 CNPUSHHI RIOMPUMKU
sanpowenns npezudenma Tagpma, ... [9, C. 1].
VY HaBeZICHOMY HIDKYE MPUKIIAI TpeacTaBieHa 3amina Participle Il mieciosa to
meet Ha IMEHHUK y MHOXWHI 3ycmpiy.

Hanpukinan:
This will embody in details the names of the officials and other men of affairs
met in each city... =V uvomy oemanvno micmumumymuocs imena o@iyitnux ocio, 3

AKUMU 8I0OYIUCS 3ycmpii 8 KodcHomy micmi ... [9, c. T].
Y HacTynmHOMY MpPHKJIAIl CIOCTEpiraeMo 3aMmiHy iMeHHuKa consideration
JECTIOBOM y MaliOyTHROMY 4aci 6Y0ymb po3eisHymi.
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Hampuxian:

These officials listened with close and respectful attention and assured the
Commissioners that their representations would receive the most careful
consideration. — Ogiyiiinumu ocobamu 6y10 npudineno nUIbHY y8azy, a MaKoic 4ieHu
Kowmicii 6ynu 3anesneni, wo ixni nooanus 6yoymo po3eniaHymi AKOMo2a pemenvHiuie
[9, c. 5].

- 3amiHa rpaMaTUYHOTO Yacy:

Y HacTyNMHOMY NPUKJIa1 MpeCTaBIeHa 3aMiHa TPaMaTUYHOTO Yacy Jieciosa to
be B Past Indefinite na Future Indefinite cmanymeo.

Hanpuknan:

...even though exhibits were prize winners, — ... nasime sxwo excnonamu
cmanymo naypeamamu npemit, ... [9, c. 10].

AHaN3yloud IrpaMaTUYHUNA acCleKT y MEePeKJIaICHOMYy apXiBHOMY JTOKYMEHTI,
KU 3a3HAYCHHUH BUIIE, MOKHA CTIOCTEPITaTH TPAHCIIO3UIII, SIK BU MIEPEKIaIallbKIX
tpanchopmariiiti. 3a K. Hexbaiino posb TpaHCo3uilii € OJHUM 13 MOUTUPEHUX THUITIB
MepeKyIalalibkuX TpaHchopmalliid, 110 3aCTOCOBYEThCS dYepe3 pi3HI MOBHI Ta
MOBJICHHEBI BIIMIHHOCTI aHTJIIACHKOI Ta YKpaiHChKOT MOB [6]. PO3p13HSIIOTH AB1 rpynu
TPAHCIO3UI[INA: TIOBHI Ta HEMIOBHI TPAHCIO3UIIII.

K. Hen6aitno y mpotieci nepekiiaay TEKCTIB 3 aHTIHACHKOI MOBH YKPaiHCHKOIO
pPO3pI3HSIE€ HACTYNHI THUIHW: TPAHCIO3UIII 1IMEHHHKIB, MPUKMETHHUKIB, IIECTIB Ta
MPUCITIBHUKIB, K1 BIIOOPAXKYIOTh CUCTEMHI B3a€MO3B’SI3KH PI3HUX MOBHHX OJUHUIIH
[6, c.331]. TpaHcno3uuil0 YacTUH MOBU pO3YMIEMO SIK TEPEeKIaAalbKy
TpaHchopmailito, 0OMOBJIIEHY IEPEXO0JIOM CJIOBA 3 OJHOTO JIEKCUKO-TPaMaTUYHOTO
KJ1acy abo po3ps1y 110 1HILIOTO Y Mpoliect nepekiiany. TpaHcno3ullis K nepexiagalbKa
TpaHchopMmarlisi BHUKOPUCTOBYETHCS ISl JOCSATHEHHS aJ€KBAaTHOCTI TIEpeKyamy.
[lepexin cnoBa B 1HIIY YaCTUHY MOBH y LIJbOBOMY PEUEHHI BHACTIAOK MEPEKIIaTy
BBA)XAETHCSI MIOBHOKO TPAHCIO3UIII€I0. MiKKaTeropiaibHil MEpexon MpH MepeKiai
cioBa 0e3 3MIHM HOT0 YacTHUHOMOBHOI HAJEXHOCTI BBAXKAEMO SK HEMOBHY
TPAHCIIO3UIIIIO.

Y HacTymHOMY TIPUKIIAJi MPOCIIiTKOBYEThCS MOBHA TPAHCIIO3UIIis, 00YMOBJICHA
nepexonoM cioBa covering (Gerund) mpu mepekiani y Ji€CIOBO B MHHYJIOMY 4aci
CMOCYBANUCS.

Hanpuxian:

These questions and others of an important nature covering possible changes in
the Exposition’s rules and regulations, ... — LJi ma inwi eadxciuei numanHs, wo
CMOCYBANIUCS MOJNCIUBUX 3MIH Y npasunax i peenamenmi Excnosuyii; ... [9, C. 6].
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VY HaBe/leHUX MPUKIAIaX y MepeKyai CloCTePiraEMo HEMOBHY TPAHCIIO3HILIIO.
3BepHeMo yBary Ha riepeksian Partciple | Bix miecnosa to leave (leaving). Bimpizasemo
Partciple | Bix ciiB, 1110 30irafoThcst 3 HUM 3a 3By4aHHsM (leaving — Buxija (MOKHIaHHS
MiCIIs), Bin 130 — IMCHHHUK).

Hampuximan:
After leaving each city a special written article of about twenty-five hundred
words was mailed to ... —Ilicnia kooxcnoeo 6i0'i30y cneyianvHo Hanucawa cmammsi

00Cs120M OU3LKO 08A0YSAMU N'SIMU COMEHb CII6 HAOCUNANAcs nowmoio 6 ... [9, c. 6].

Bingpizusemo Partciple | 3a macrynHoro o3nakoro: 3a Partciple | iige mpsme
nonoBHeHHs. JlienmpukMeTHuk Tenepimuboro yacy (Participle I) B aktuBHOMY cTaHi
NEePEeKIaTaEMO TaK:

Complying with the instructions issued by the State Department in Washington

— Hdompumyrouuce incmpykyii, euoanux Jlepyxcagnum oenapmamenmom Y
Bawwunemoni, ... [9, . 3].

Doctor Skiff’s subsequent individual work in several European countries visited,
supplementing the Commission’s activities, ... —Ilodanvwa inougioyanvua poboma
ooxkmopa CKighgha 8 KiibKOX €8pOneticbKux Kpainax, siki 6in 6i08i0as, donomazaruu y
oisinonocmi Kowicii, ... [9, c. 13].

JlienpUKMETHUK TEMepilHbpOro yacy leaving y ¢byHkiii o0cTaBUHHM HaidacTie
NEPeKIANaEThCsl  3anuwarouu, eupywaryu  mowo. llepdpexta x  dopma
JIEMPUKMETHHKA B akTUBHOMY ctaHi having left y ¢ynkiiii oOctaBuHu HaiyacTiiie
NEPEKIATAETHCS 3ANUUUUBLUUU, BUPYULUBLUL MOUYO.

Takum ynHOM, BpaxoBYyIO4H (akTorpadiuHmii XxapakTep apXiBHOTO JOKYMEHTY,
0 TEepeKJIaJeHNUi, HETIOBHA TPAHCIIO3UIlisl MOJSATae B MEPEeXOAl AIEMPUKMETHUKA
TETEPITHBOTO Yacy Mpu nepexiani y nephexktHy dbopmy, 6€3 3MiHM YaCTUHOMOBHOI
HaJIeKHOCTI.

Hampuxian:

Leaving London on May 5th they visited the following capitals in the order
named. ...— Bonu siosioanu cmonuyi, 3anuwmuewiu JIonoon 5 mpasus, 6 HacmynHomy
nopsioky: ... [9, c. 3].

[IpocTe’kuMO HAcTymHUW TpaMaTHYHUA AacleKT y TMepekiagi apXiBHOTO
JOKyMEeHTa, 10 po3risaaerbes. Kareropis BiAMIHKY (K TIpamMaTH4HA KaTeropis
IMEHHUX YaCTHH MOBH, CIYTY€ JUIsl BUPKCHHS CHUHTAKCUYHUX BITHOIICHb MIiX
cinoBamu. Bigminku BHpaxaioTb MOPQOJIOTIYHI Ta CHUHTAKCHYHI 3HAYEHHS Ta
PI3HOMAaHITHI CEMaHTHYHI BIATIHKA MPOCTOPOBHX, YACOBHX, 00 €KTHMX Ta I1HIIUX
BiJIHOIIEHb. JIJ1s aHTIIIICHbKOT MOBU € TUIIOBUM BUKOPUCTAHHS MPUCBIHOTO BIIMIHKY.

[IpucsiiiHuii BIAMIHOK aHTIIACHKOI MOBH MOYE TIEpe/laBaTH HACTYITHI 3HAUCHHS:
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v’ HaJIE)KHICTB;

v' ocobucTi abo CyCHiIbHI CTOCYHKH;

v’ 0co0HCTI a00 CYCIIIbHI CTOCYHKH;

v/ aBTOPCTBO;

v/ IOXO/KEHHsT a00 JDKEPETIO;

v Buz a00 TUIT;

v/ BiZIHOIIIEHHS I[1JIOTO JI0 HOTO YaCTHHHU;

v’ BiIHOILIEHHS LIJIOTO A0 WOr0 YaCTHHH;

v/ BigHOCHHH Cy0’€KTa 1ii;

v/ BiHOCUHU 00’ €KTa Ail;

v/ XapaKTepUCTHKa,

v’ OJTMHUIISI BUMIDY.

Y HacTynmHOMY TIpHUKJIaJl MOXKHA CIIOCTEpiraTd  MPUCBIMHUNA BiAMIHOK
AHTJIICHKOT MOBH Y 3HAUYEHHI HAJIEKHOCTI:

Hampuxian:

According to the Executive Officer’s detailed statement, ... —32i0H0 3 demanbHum
36imom Buxonasuozo oupexmopa, ... [9, . 8].

B nHactymHOMy TpuUKIaAl MOXHA CIHOCTEpIraTH  MPUCBIMHUN BIAMIHOK
aHTJICHKOT MOBH y 3HAYEHHI aBTOPCTBA.

Hanpuknan:

...to support President Taft’s invitation... — ...3a015 CHPUAHHA NIOMPUMKU
sanpoutenns npezudenma Tagpma [9, C. 1].

a copy of Admiral Staunton’s report ..— ... Konis 00nogioi aomipana

Cmonmona, ... [9, C. 8].

...and as soon as General Edward’s report to the Secretary of War is submitted,
..—...1 K minvku 6yoe Hadana 0onosiov cenepana Eosapoa eilicokosomy minicmposi,
... [9, c. 8].

Y HacTymHOMY TMpUKIaAl MOXHA CIIOCTEpIraTd MPUCBIMHUI  BIIMIHOK
aHTTMCHKOT MOBH y 3HAY€HHI BUAY a00 THUITY.

Hanpukinan:

...to guide the Commission’s labors 10 a successful conclusion — ...0oeecmu
pobomy Komicii 0o ycniwnozo 3aséepwenns [9, . 13].

...in advance of the Commission’s arrival. —...3a00620 0o npubymms Komicii [9,
c. 3].

... the present brief summary of the Commission’s movements and activities, ...—
... 00 HUHIWHBO20 KOPOMKO020 niocymky distbnocmi Komicii [9, €. 7).
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B nHactymHoMy TmipuKIJIali MOXKHA CIIOCTEpiraTH  MPUCBIMHUM BIIMIHOK

aHTJICHKOT MOBH Yy 3HAUE€HHI BIIHOCHH Cy0’ €KTa Aii.

Hanpuximan:
Doctor Skiff’s subsequent individual work in several European countries
visited, supplementing the Commission’s activities, ...— Ilooanvwa inougioyaivha

poooma ooxkmopa CkKighgha 6 Kinbkox esponelcbkux Kpainax, sKI 6iH 610810as,
oonomazarouu y oisinbrocmi Kowicii, ... [9, ¢. 13].

...to a dignified presentation of the United States Government’s appreciation
oo .8usHanus ypaoom Cnoayuenux IlImamie eaxncaueocmi Ilanamcvkozo kauany
07151 6cboco ceimy ... [9, €. 4].

...covering possible changes in the Exposition’s rules and regulations...—..., wo
CMOCYBANUCS MONCIUBUX 3MIH Y npasunax i peznamenmi Excnosuuii, ... [6, c. 10].

[IpucBiiiHuii BIAMIHOK  aHIJIHCHKOI MOBHM y 3HAYE€HHI XapaKTEPUCTUKHU
JEMOHCTPY€E HACTYTHHUM MPUKIAI;

After each day’s activities in the capitals visited..— ITicis koacnozo ous
disntbHocmi y siogioanux cmoauysx ... [9, . 6].

...for the guidance of the Exposition’s future representatives abroad... — ...wo
80HU OYOYMb KOPUCHUMU OJIS1 NPEOCHAGHUKIE MATLOYMHbOT 6UCIMABKU 34 KOPOOHOM,
[9, c. 8].

... take advantage of the world’s progress ...—... sukopucmogygamu nepesazu
ceimoeozo npozpecy... [9, c. 11].

KibKiCTh 1MEHHUKIB, SIKI MOXHAa BXXMBAaTH B TMPHUCBIMHOMY BIAMIHKY,
oOMeKeHa: 11e IMEHHHKH, 110 03HAYar0Th Ha3BH 1CTOT, Yac 1 BiJCTaHb, Ha3BH KpaiH Ta
MICT, Ha3BM IUIaHET, 30ipHI IMEHHUKHM Ta JAESIKl IHIIl IMEHHUKH Y CTIHKHX
CJIOBOCIIOJTYYEHHSIX. AHANI3YIOUM HaBEIEHI TMPUKIAIA MOXKHA CIIOCTepiraTu
B)KMBAaHHS IMEHHHMKIB, HAa3BM KpaiHM Ta MICT Ta JAESKI 1HII IMEHHUKU Yy CTIMKHX
CJIOBOCIIOJTYYEHHSX Y TPUCBIHHOMY BiJIMIHKY.

OTxe, B poOOTI IpoaHadi30BaHO (AKTOpPH Ta iX MPUYMHH, IO HaWyacTille
MOPODKYIOTH TPYIHOI BUKOHAHHSA MEPEKIaay apXiBHUX TOKyMeHTIB. [IpencraBiena
apxiBHA JIET€H/Ia 3BITY Mpe3uieHTa €BPONENChKOI KOMICIT apecoBaHU MPE3UICHTY
Ta paai nupektopiB [Tanamo-TUX00KeaHCHKOT MIKHAPOIHOT BUCTABKH, SIKa B1AOYIach
y M. Can @panmucko y 1915 p.

Takox Oyno po3risiHYTO Kiacu@ikailli rpamMaTHYHHX TpaHchopmMarii Ta
BU3HAUCHO, 10 HaWOUIbII BIy4YHOW 3 HUX € Kiacudikamis JI. Haymenko Tta
A. T'opaeeBoi, a came: moiI, iHTErpailisi, 3MiHa TIOPSAJIKY CJIiB, KOMITCHCAITIs.

Byno mpoananizoBaHO TOCTaTHIO KUIBKICTh NMPUKJIAAIB 3aCTOCYBaHHS TIET YM

1HITIOT TpaMaTHYHOI TpaHcopMallii Ha MOPQOJIOTIYHOMY Ta CHHTAKCUYHOMY PIBHSIX B
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nepekiazi apxiBHoro gokymeHty “Report of President of the Comission Extraordinary
to Europe to the President and Board of Directors of Panama-Pacific International
Exposition 1915, i mokHa B¢ BKa3aTu Ha TOH (pakT, 10 HalYacTille B IepeKIaii
OyJu 3aCTOCOBaHI HACTYITHI TpaHChOpMAIlii: CHHTAKCUIHOTO YITOAIOHCHHS, 30BHINTHIN
MOJI1T 1 3aMIHM TOPSJIKY CJIIB, III0 3YMOBJICHO OCOOJIMBOCTSIMU YKPAaiHCHKOiI MOBH.
AHani3yloud rpaMaTUYHUNA acHeKT Y MEepeKIaeHOMY apXiBHOMY JTOKYMEHTI,
SKAW 3a3HAYEHWW BUINE, OKPEMOI yBard HaJaHO TPAHCHO3MIII, SK BHIY
nepexIaaanbkux Tpanchopmaiii. HaBeaeHo mpukiragy Takux TPAHCIO3UITINA: TTOBHOT
TPAHCIO3UIIII 3 MEPEXOJOM CJIOBA B IHIIY YAaCTHMHY MOBH Y IIJIbOBOMY pPEYEHHI
BHACJIIOK TEpeKiaxy, a TaKoX HEMOBHOI TPaHCHO3MINI 3 MDK KaTeropialbHUMHU
nepexoaamMu Mpu Mepeksiai cioBa 6e3 3MiHU HOro 4aCTUHOMOBHOT HAJIEXKHOCTI.
AHaJli3 TpaMaTUYHOTO aCIeKTy B MEPEKIAIECHOMY apXIBHOMY JIOKYMEHTI TaKOXK
BHUCBITJIMB KaTEropilo BIAMIHKY, SIK rpaMaTH4HA KaTEropis IMEHHUX YaCTHH MOBH, a
caMe BHUKOPWCTAaHHS MPHUCBIMHOTO BIAMIHKY. 3 IBaHAIIATH HAaBEICHHX 3HAYCHD
MPUCBIMHOTO BIAMIHKY B TEKCTI apXiBHOTO JOKYMEHTY CIOCTEpPIraeMO I1 SITh;
HaJIeKHICTh, aBTOPCTBO, BUJ a00 THII, XapaKTEPUCTHKA, BIIIHOCUHU Cy0’€KTa Aii.
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HaYKOBC BUJaHHA

MoBHOCTHJIICTHYHI 3acaau
MepPeKJIAaAy TEKCTIB Pi3HUX KaHPIB

MOHOTI'PADIA

YnoBivenko ['anna MuxaiiniBHa, KaH/. MeJl. HAyK
3inuenko Bikropis MukonaiBHa, KaH[. TIE/. HAyK
Ocranenko CiTiiaHa AHATONI1BHA, KaH]I. TIE/I. HAyK
PeBynbka Caitnana KasumupisHa, kaHa. (ijion. Hayk
Kyu Mapis OnexcanpiBHa, KaHJ. IeJl. HAyK
IMokyaeBcbka AnHa IropiBHa, kaH. (110, HAYK
BopooiioBa Jlonita BanepiiBHa, kaH1. Tief. HayK
Pubanka Harans BikropiBHa
I'epacumenko Onbra FOpiiBHa
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